103E-OM0912-02

INSTRUKTIONSBOK

LARVBUREN MINIKRAN

MC-305C

Serienummer D0272 och uppat
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1. INTRODUKTION

Tack for att du valde var larvburna minikran MAEDA “MC-305C”.

Denna manual ar en guidebok for saker och effektiv anvandning av denna maskin.

Denna manual beskriver tillvagagangssattet for korrekt mandvrer ing och underhal | av maski nen.
Varningar och sakerhetsatgarder som definieras i denna manual skall foljas for bibehéllen sakerhet.
Manga olyckor orsakas av mandvrering, inspektion eller underhall som inte foljer de grundlaggande
sakerhetsatgarderna.

Sakerstall att du laser denna manual och forstar tillvagagangssattet for mandvrering, inspektion och
underhall innan denna maskin mandvreras.

Om inte de grundldggande sékerhetsatgarderna som definieras i denna manual oljs, kan det leda
till svara olyckor.

A VARNING

Om int e den na maskin an vands p a ratt sitt ka n detledatill s vara pe rsonskador e ller
dodsfall.

Forare och underhallspersonal skall noggrant lasa denna instruktionsbok innan

manovrering eller underhall.

Denna instruktionsbok skall forvaras pa en avsedd plats, och refereras till med

jamna mellanrum av all personal som kommer i kontakt med maskinen.

« Manovrera inte maskinen innan du har last och forstatt denna
instruktionsbok.

. Haalltid denna instruktionsbok tililganglig som referens.

« Om denna instruktionsbok forsvinner eller blir olaslig, bestéll en ny fran
maskinleverantoéren.

. Vid forsaljning av maskinen skall denna instruktionsbok inga i leveransen.

« Alla beskrivningar, varden eller illustrationer ar baserade pa den
information som fanns tillganglig da denna instruktionsbok trycktes. Pa
grund av kontinuerlig produktforbattring kan servicestandard,
atdragningsmoment, tryck, matmetod, justeringar eller illustrationer
komma att dndras utan féregaende varning.

Sadana andringar kan komma att paverka servicearbetet, kontakta darfor din

maskinleverantor for senaste information.

Information rérande sikerhet, se “ 2. SAKER ANVANDNING AV MASK INEN” pa sid a 1-3
och “Sakerhet” pa sida 2-1.
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2. SAKER ANVANDNING AV MASKINEN

For att battre forstd denna instruktionsbok och varningsdekaler pa maskinen,
klassificeras sakerhetsrelaterade meddelanden enligt foljande:

Indikerar en forestaende fara som kan resultera i dodsfall eller svara

A FARA personskador.

Indikerar &ven metoder for att undvika sédana risker.

Indikerar en fara som med hdg sannolikhet kan resultera i personskador eller

A VARNING svara maskinskador.

Indikerar &ven metoder for att undvika sadana risker.

Indikerar att oaktsamhet kan resultera i personskador eller svar maskinskador.

/\ FORSIKTIGT

Indikerar &ven metoder for att undvika sddana risker.

Vidare har vi med foljande rubriker visat vad som skall observeras for maskinens skull
samt vad som ar bra att veta.

FORSIKTIGT Indikerar att felaktig hantering kan resultera i skador eller férkorta maskinens livslangd.

Information som ar nyttig att kanna till.
OBS ytig

Regler, beskrivna i denna instruktionsbok i samband med procedurer och saker mandvrering
och underhall galler endast da maskinen anvands for de andamal som den ar

tillverkad for.

Tillverkaren kan inte forutse allt som denna maskin kommer att utsattas for av anvandaren.
Pa grund av detta tacker inte denna instruktionsbok eller de dekaler som finns pa maskinen
alla sakerhetsrelaterade situationer.

For mandvrering eller underhall som inte finns beskrivet i denna instruktionsbok ar vilar
ansvaret for sakerheten pa anvandaren.

Arbete eller mandvrering som anges som absolut forbjudet i denna instruktionsbok skall
aldrig utforas.
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3. BENAMNINGAR
3.1 ANVANDNINGSOMRADE

Denna maskin skall endast anvandas till féljande arbete:
o Kranarbete

Denna maskin ar en sjalvgadende kran med en krandel monterad pa en undervagn med
gummilarver. Den ar sjalvgaende inom arbetsplatsen och kan lyfta enligt lyfttabellerna. |
tillagg finns en fiarrmandvrering av kranen.

3.2 KONFIGURATION
EXTERN VY

Detalj A

Clockwise slew = Svang at hdger

l' Left = Vanster, Rear = Bak, Front = Fram, Right = Hoger

Couner clockwise slew

Right Counter clockwise slew = Svang vanster

1. Chassi

2. Kran

3. Sakerhetsutr ustning
| denna manual ar fram, bak, héger, vanster i princip sett framat, fran forarplatsen.
Svangrorelse ar angiven ovanifran; svang hoger betyder medsols rorelse och svangva nster
motsols rorelse.
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Denna maskin bestar av féljande huvudkomponenter.

[1] CHASSI
Bestar av drivvaxlar, motor, mandverenhet for kérning och mandverenhet for krankorning.

[2] KRAN
Bestar av teleskopsystem, bomlyftsystem, krokblock, vinschsystem och stédbenssystem.

[3] SAKERHETSUTRUSTNING

Denna bestar av fdljande delar och utrustningar: Toppkdrmingsbrytare/automatisk stoppfunktion, stoppfunktion/larm
vid tre varv kval pa vinschtrumman, lastindikator, hydraulisk sake rhetsventil, hydraulisk automatisk | asutrustning,
kroksparr, summer, lijudlarm, vattenpass, lutningslarm (larm ljuder vid k rankérming med 3 graders lutning och vid
kéming pa 15 graders lutning), sparr kérspakar, valjarbrytare for kdring/kran/stddben (designad for att forhindra
krankdrning under trans portkdring), stddbenssparr om m anuella svangsparren inte ar isatt, om bommen inte ar
inteleskoperad, sparr av krankérning om stddbenen inte ar ansatta, momentbegransare (begransad arbetsradie),
indikeringslampa fo r arbetsstatus, varingslampaf 6re j ansatta st6 dben, n yckelbrytare f 6r f6 rbikoppling av
nodstopp.

3.3 MASKINENS FUNKTIONER

[1] CHASSI

» Detta ar en kompakt maskin designad for att minimera bredden med infallda stédben (i krposition).
Denna kompakta design ar idealisk for arbete i tranga utrymmen.

» Kérmandvrering med tva mandverspakar ger mdjlighet att vanda pa stallet i tillagg till normal kdming framat, bakat
och svang.

[2] KRAN

« Utskjutbara stédben ar inkorporerade i kranen sa att stddbenen kan kéras ut och anséattas fran férarplatsen.

* Teleskopisk bom, bomhgj ning och sankning, svangrorelse samt vinsch mojliggor att last k an flyttas till 6nskad
position inom angiven lyftkapacitet och arbetsradie.

* Fjarrmandvrering med vilken stédbenen och alla kranrérelser kan mandvreras.
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4. KRAV FOR MANOVRERING
/A VARNING

* Personal skadas ofta i samband med kranarbete.
Var u ppmarksam p aa tt erfarnak ranforare eller erfaren und erhallspersonal in te utg 6r n agot
undantag.

* Varningar och sdkerhetsatgarder som definieras i denna manual skall foljas sa att sékerheten behalls
under manodvrering av of maskinen.

4.1 KRAV PA KRANFORARE

Vad som kravs foér mandvrering av denna typ av maskiner finns angivet i lokala lagar och regler. Kontrollera med
ber6rd myndighet.
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5. TERMINOLOGI

5.1 DEFINITION AV TERMER

[1] ANGIVEN TOTALLAST

Betyder den maximala last som kan lyftas beroende pa bomlangd och
bomvinkel. D enna last inkluderar v ikten av krokblock o ch eventuell
lyftutrustning.

[2] ANGIVEN LAST
Betyder lastens vikt, reducerad med vikten av krokblocket och eventuell
Iyftutrustning, vilket &r den last som kan Iyftas.

[3] ARBETSRADIE
Ar det horisontella avstandet fran maskinens svangcentrum till centrum
av kroken.

[4] BOMLANGD
Ar avstandet fran bommens i
bomtoppen.

nfastningsaxeltill li nhjulets axeli

[5] BOMVINKEL
Ar vinkeln mellan bommen och den horisontella marklinjen.

[6] LYFTHOJD OVER MARK
Ar det vertikala av standet fra n un derkant av kroken till ma rken med
krokblocket hissat s& mycket det gar.
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Rated total load
XAM02770E
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5.2 DIAGRAM OVER ARBETSRADIE OCH LYFTHOJD

A VARNING

bom ®.

« L yftdiagrammet visar rel ationen mellan arb etsradie, bom vinkel och | yfthéjd 6 ver mark foér denn a
maskin, utan att last lyfts. Diagrammet visar inte bommens nedbdjning.

«Bom @ i diagrammet dver arb etsradie och lyfthojd visar statusen da hal va markeringen N passerar

@ @ ©) @ ®
337 568 782 999 12

Arbetsradie (m)

16
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g [ lﬁ’ ‘ ' 1 Boom angle =
i 13 bomvinkel
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1. Punkt A representerar bomvinkel och punkt B representerar lyfthdjd
Over mark i figuren till hdger.

Samma arbetsradie géller fér punkter A och B.
Point = Punk

Boom angle = Bomvinkel
Working radius = Arbetsradie
Lifting height above ground = Lyfthdjd dver mark

2. D iagrammet 6 ver a rbetsradie oc h | yfthdjd visar relationen mellan
arbetsradie, bo mvinkel, och | yfthojd ut an| ast och da rfor utan att
bommen bojer sig.

| verkligheten, da last lyftes, bojer sig bommen vilket gor att arbets-
radien 6kar nagot.
Da arbetsradien okar reduceras den angivna totallasten. Det ar viktigt

att du tar hansyn till detta vid din arbetsplanering.
Working radius with no load applied = Arbetsradie utan last.

Working radius with load applied = arbetsradie med last.
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Working radius

Point B

Lifting height
above ground
XAM02830E

Working radius with no load applied

Working radius with load applied

XAM02840E




5.3 LYFTDIAGRAM

A FORSIKTIGT |

« Angiven totallast dr baserad pa att maskinen ar uppstilld horisontellt pa fast underlag. Beroende pa
underlagets beskaffenhet och pa stédbensansattningen, finns risk att maskinen tippar. Var forsiktig
vid manévrering av kranen.

« Angiven totallast &r baserad pa arbetsradien med hansyn taget till bo mmens nedb6jning och den
lyftade lasten.

« Ombom @ skjuts ut det minsta skall kranmandvrering ske efter vardena for “Bom @ + @ + ®”.
« Om bom @ skjuts ut det minsta skall kranmanovrering ske efter vardena for ‘Bom @+ @ + ® + @”.
«  Om halva markeringen “ \ ” passerar bom ®, skall kranmandvrering ske efter virdena for “Bom @

+Q+R@+@+®".

« Om arbetsradien 6verstiger den i kolumnen angivna, skall lyft ske enligt kolumnen for nasta angivna
arbetsradie.

« Angiven totallast ar last inkluderande vikten av eventuell lyftutrustning samt krokblocket (krokblock:
30kg).

« Omin testd dbenen ar heltu tfillda, skalll yft ske enli gt tabellen for ”St6 dbenen ut skjutna

minimum/halvvégs.
MC-3050-2 Lyfitabell
Helt utskjutna och ansatta stédben Till hélften utskjutna och ansatta stédben Helt indragna och ansatta stédben

Bom 1 sch bom 142
Arbetsradie (m) |57 | 3.0 | 3.5 | 40 | 45 | 50 |562
Lyftkapacitet (kg)| 2980 2390(1930(1710|1430(1340| 1160

Bom 1 ach bom 142 ]
Arbetsradie (m) |35 | 3.0 | 3.5 | 40 | 45 | 5.0 |562 Arbetsradie (m} | 25 | 3.0 | 35 | 40| 45|50 |5862
Lyftikapacitet (xg)| 2980 | 2360 1960|1680 1380(1140| 950 Lyhiapacitet (kg) | 2980|2350 1800( 1430|1140/ 950 | 790

Om bam 3 A dot minsta utskjuton skall lyf ske
onligt tabellen for bom 14243

arvetsradie ()3 7|3.0]35[40]a5]50]55[60]7.01 82
wynkapaciuet g |2270]2120 1680 1440] 250] 1110|990 s8] 730 30

Om bom 3 br det minsta utskjuten skall Iylt ske
Bom 14243 wnligh tabelben [&r bom 1+2+3

aretsradie (m) [77]3.0[35[40[45]5.0[55[60]70[182
Lyhtkapacitot (kg) 22702090 IE&J||-120}|:-:|1|1|1?|1]_!150 800{610{520

‘Om bom 3 ar det minsta utskjuten skall lyft ske
enligt tabollen 157 bom 14243

Arbetsradie (m) |3.7]3.0|3.5|4.0|45]|50|55(6.0|7.0782
Lyhkapacitet (kg) |1270|2090]1680{1370{1120|910{ 790 |670{510|430

Bom 14243 Bom 14243

Om bam 4 &r det minsta ulskjuten skall Iyft ske
gl Bom 1334344

Arbetsradie (m) | 3g | 4.5 5.0 6.0 (7.0 |80[9.0/9.99
Lyfkapacitet (kg} {1080 985 | 880 | 770 | 670 570 [ 500 | 435

Om bom 4 ar det minsta utskjuten skall iyft ske
| Bom 1424384 | iy bom 15243+

Arbetsradie {m) ?ﬁ 45|50 |60(7.0|80]9.0/9.99
Lyftkapacitet (kg) [1060| 950 | 860 | 680 | 530 | 420 | 340 | 300

Bom 1424344

Bom 152434 Om bom 4 ar ot minsta m:{:lmn skall byt ske

gnli b 14
Arbetsradie (m) |37 | 4.5 5.0 6.0 | 7.0 | 8.0 9.0 [9.99

Lymkapaciet (kg 1060] 950 | 860 | 750 | 630 | 490 [410] 350

hillften utskjutna och ansatta stidben

Lyft med helt utskjutna och ansatta stédben
Lyft med helt indragna och ansatta stédben

Bom 142438445 3:-:|m:‘”n halften av m:ll)nrk,:b:\;nl‘?;‘l:\.:\‘ﬂs g Bom 142434445 f:::'!::‘(ka:::ﬁbnn av mﬂrhn;:b:y:ﬁ‘r; :‘.1!::4 Bom 142434445 (’):;Irln;‘ul:n:lak:r.our: m::lknl-bz\"'lﬁ‘zﬁb(:l‘;\';
Arbetsradie (m) | 375'16.0 6.0 7.0|8.0|8.0{10.0/11.0)1216 ] E| Arbatsradis ) | 35 5.0|6.0|7.0|8.0{9.0 [10.0{11.0[1216 | & | Arbetsragie (m) |75 5.0 [6.0)7.0|8.0|9.0{10.0[11.0[1216
| Lyhkapacitot (kg) | 790 | 860 | 520 | 430 | 380 | 340|310 | 280 | 260 | 3| Lyhkapacitet (ka)| 780 | 650 | 500 | 410|360 320 | 290 | 260 | 250 Lyftkapacitet (kg) | 780 [ 650 [ 500 {410 {360 320|290 | 240|210

1. Ovanstaende lyfttabell &r baserad pa att maskinen &r uppstalld pa horisontellt, fast underiag. Var forsiktig di kranen kan tippa beroende pd underl b dhiir stodb stts an.

2 Lyfttabellen &r baserad pa veridig ie vilken skall inkludera b dbajning. Vardsiis kiming dr farlig &iven om lasten dr inom den i tabellen angivna. Arbeta alitid med sikerheten i Stanke
w2 B de pa sté jutet eller kan kranen tippa aven da tillaten last lyftes.

4 Angiven ly itet i vikten av krokblocket (30 kg). 103-3288600S
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Tabellen f6 r angiven tot allast ger d en m aximala | ast som kr anen ka n Iyft a p arallellt me d b ommen. Lasterna
specificeras av arbetsradien.

[1] BOMLANGD

Foljande siffror illustrerar bommarnas kondition, “Bom @”, “Bom D + @”, Bom D+ @ + @, “Bom O+ @ + @ +
@", och“Bom @D + @ + @ + @ +(&)" i tabellen for angiven totalast.

1. “Bom (U": All the bommar are indragna.

Boom @ Boom @

Boom Boom @

Boom (5)

\

\o

XAMO5781E
2.“Bom @ + ©@": Med bommar (3, @, och & indragna, bom @ &r helt utskjuten.
“Bom D + @) géller for krankdming om bom (@) &r det minsta utskjuten.
Boom @ Boom@ Boom@ Boom @ Boom @
—_— P
XAMO5791E
3.“Bom D + @ + @": Med bommar @ och (& indragna, bommar 2 och (@ ar helt utskjutna.
“Bom D + @ + 3 galler for krankdrming om bom (3) det minsta utskjuten.
Boom @ Boom @ Boom @ Boom @ Boom @
| \\ \‘ \\ | \
! e i
o}
XAMO5801E
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4.“Bom D+ @ + @ + @": Med bommar @ och 3 helt utskjutna, bommar @ och & &r till halften utskjutna (hava

markeringen “ N ” har passerat bom 3)).
“Bom D + @ + B + @ géller for krankdrning med bommar @ och B det minsta utskjutna.

Boom(1) Boom(2) Boom(3) Boom (4) Boom (5)

R

Mark o]

XAMO5381E

5.Bom D+ @ + @ + @ + ®": Alla bommarna ar helt utskjutna.
“Bom D + @ + @ + @ + ®) géller for krankdming om halva markeringen “ N pa bom @ passerat bom 3.

Boo\:‘n @ Boom @ Boom @ Boom @ Boom @

NN \g_'/> \\/A

XAMO5811E
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[2] HELT UTSKJUTNA STODBEN

« Sakerstill att alla stodbenen ar korrekt ansatta innan krankorning.
Denna ma skin ar utrus tad me d ett sik erhetssystem som forhindrar kran korningominte all a
lamporna pa stédbensmonitorn, med undantag av indikeringslampan for bomindragning, ar téanda.

*Placera alltid m askinen horisontellt med hj &dlp avvat tenpasset da stodbe nenans étts. En
varningssummer ljude rom ma skinen luta rme r dn 3°de nnasummert ystnardad ma skinen ar
horisontell.

*+ Om k ranen anvands m ed s todbenen u tskjutna annat @ n maximum skall krankoérning s ke enlig t
vardena i lyfttabellen, motsvarande kolumnen for “Stodbenen utskjutna minimum/halvvags..
Om inte krankorning sker med korre kta viarden kan det leda till att kranen tipp ar. Var forsiktig vid
krankoérning.

* Maskinen blir vid nagon p unkt o stabil om krandelen svidngs 360 grader med lyftad last. S dkerstall,
oberoende av angiven totalast, att krankorning sker med liten arbetsradie och med lag hastighet.

Figurentil hoger representerarf Orutsattningen “Krank 6rming med

stédbenen maximalt utskjutna och ansatta” i lyfttabellen.

Sakerstéllatta llai ndikeringslampor past 6dbensmonitomn, utom £ 40
indikeringslampan fér bomindragning, ar tnda.

Om i nnerboxen ar d et minsta in dragen, sk all kr ankérning sk e enligt 40
vardenail  yfttabellenso mm otsvarar “Stddbenen utskjutna )

minimum/halvvags. ’ XAMNR400

Se "M ANOVRERING 2.14 ST ODBENSMANOVRERING” f6 r kor rekt
ansattning av stédbenen.

OBS

Position pin

Helt utskjutna stoddben definieras som:

1. Stédbenet ar satt i 1age for positionspinnen (40° fram, 30° bak).

2. Innerboxen pa alla stédbenen &r helt utskjuten.

3. Alla stédbenen ar placerade pa horisontellt underlag.

4. Avstandet "a” mellan underlaget och larvemnas undersida ar 50mm.

XAMO5820E

OBS

Oberoende av attstdd benenéar utskju thamaxmin  skar
stddbensbredden o m av standet "a” 6 kar fore n stddbensgrupp
beroende pa ojamnt underlag.

Krankoming skall da ske enligt vardena som visas for “Stddbenen fill
halften utskjutna”.
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[3] STODBENEN TILL HALFTEN UTSKJUTNA

« Sakerstill att alla stodbenen ar korrekt placerade innan krankérning paborjas.
Denna ma skin ar utrus tad me d ett sik erhetssystem som forhindrar kran korningominte all a
lamporna pa stédbensmonitorn, med undantag av indikeringslampan for bomindragning, ar téanda.

*Placera alltid m askinen horisontellt med hj &dlp avvat tenpasset da stodbe nenans étts. En
varningssummer ljude rom ma skinen luta rme r dn 3°de nnasummert ystnardad ma skinen ar
horisontell.

*+ Om k ranen anvands m ed s todbenen u tskjutna annat @ n maximum skall krankoérning s ke enlig t
vardena i lyfttabellen, motsvarande kolumnen for “Stédbenen utskjutna minimum/halvvags.
Om inte krankorning sker med korre kta viarden kan det leda till att kranen tipp ar. Var forsiktig vid
krankoérning.

* Maskinen blir vid nagon p unkt o stabil om krandelen svidngs 360 grader med lyftad last. S dkerstall,
oberoende av angiven totalast, att krankorning sker med liten arbetsradie och med lag hastighet.

Figuren till hbger representerar “Till halften utskjutna stddben” i
lyfttabellen.

OBS
Stoédbenen till halften utskjutna definieras som: e =
1. Stddbenet ar satt i Iage for positionspinnen (40° fram, 30° bak). ===

2. Innerboxen pa alla stédbenen &r till halften utskjuten.

3. Alla stédbenen ar placerade pa horisontellt underlag.

4. Avstandet "a” mellan underlaget och larvernas undersida ar 50mm.i
figuren till hdger.

OBS

Om ett stddben ar till halften utskjutet skall de 6vriga ocksa skjutas ut
till halften.

OBS

Oberoende av att stddbenen ar till halften utskjutna minskar
stddbensbredden om avstandet “a” okar for en stddbensgrupp
beroende pa ojamnt underlag.

Krankdming skall da ske enligt vardena som visas for “Stodbenen
utskjutna till minimum?” i lyfttabellen.

XAMO08680
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[4] STODBENEN UTSKJUTNA TILL MINIMUM

A VARNING

Sékerstall att alla stodbenen dr utskjutna innan krankérning paborjas. Krankoérning ar endast tillatet
da alla stodbenen ar korrekt ansatta. Om i nte detta sker kan maskinen tippa vilket leder till svara
personskador.

Placera alltid maskinen horisontellt med hjalp av vattenpasset da stodbenen ansitts.

En varningssummer ljuder om ma skinen lutar mer a@n 3° denna summer tystnar da m askinen ar
horisontell..

Om kranen anvinds med s todbenen ut skjutna annat &n ma ximum s kall k rankérning s ke enli gt
vardena il yfttabellen, motsvarande kolumnen for “S todbenen ut skjutna minimum/h alvvags. Om
inte krankérning sker m ed korrekta véarden kan det ledatill att kranen tippar. Var forsiktig vid
krankérning.

Maskinen blir vid nagon punkt ostabil om krandelen svangs 360 grader med lyftad last. Sakerstall,

oberoende av angiven totalast, att krankdrning sker med liten arbetsradie och med lag hastighet

«  Krankérning with stédbenen utskjutna minimum &r endast
tillatet om stodbenen ar pl acerade horisontel It underlag.
50mm avs tand s kall finnas me llan st 6dbenets ne dre de |
och underkanten pa larverna.

« Utfor ingen krankérning om avstandet mellan stédbenets
nedre del och underkanten pa larverna dr 50mm. Om detta
sker kan maskinen tippa vilket| eder ftill svara person-
skador.

XAMO08701

Figuren till hbger representerar “ Stodbenen utskjutna till minimum” i
lyfttabellen.

OBS

Stédbenen utskjutna till minimum definieras som:

1. Stédbenet ar satt i Iage for positionspinnen (40° fram, 30° bak).
2. Innerboxen pa alla stédbenen ar minimerad.

3. Alla stédbenen ar placerade pa horisontellt underiag.

4. Ung. 50 mm avstand "a” mellan stédbenets nedre del och
underkanten pa larverna enligt figuren till hoger.

XAMO05400

OBS

Om ett stddben ar utskjutet till minimum skall de 6vriga ocksa skjutas
ut till minimum.
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5.4 LASTINDIKATOR

A VARNING

» Foljande sakerhetsatgarder skall alitid observeras da “Angiven totallast” ges av lastindikatorn. Om
inte kan det leda till att maskinen tippar eller skadas vilket leder till svara olyckor.

« Stodbenen skall vara ansatta pa horisontellt, fast underlag.

« Stodbenen skall vara helt utskjutna.

« Vikten pa lasten inkluderande lyftutrustning skall vara under angiven max last. Gor en jamforelse
med den bomlangd (antal utskjutna sektioner) och vinkeln som skall anvandas och den max tillatna
last som visas av lastindikatorn med den last som skall lyftas.

« Maxtillaten last som visas av lastindikatorn galler inte om inte stodbenen ar utskjutna fullt. Las da
endast bomvinkeln pa lastindikatorn.

Lastindikatorn, bestaende av en visare och en skala
enligt bilden till hoger, ar placerad pa bada sidor av
bom 1.
Lastindikatorn som visas till hdger ger avlasning av
angiven totallast under foljande forutsattningar: att
stddbenen ar placerade pa horisontellt, fast underlag,
att stdd benen ar helt utskjutna (se sektion 5.3 “[2]
Helt utskjutna stédben” i INTRODUKTION), och att
ingen deflektion uppstatt pa bommen.
Avlasning av lastindikatorn:
» Las av den sektion som visaren pekar pa.
Detta varde ar den angivna totallasten for
bomkonfigurationen.

XAM21230E
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SAKERHET

1. GRUNDREGLER 2-2
2. REGLER RELATERADE TILL KORNING 2-7
3. TRANSPORTREGLER 2-20
4. REGLER FOR HANTERING AV BATTERIER 2-22
5. UNDERHALLSREGLER 2-24
6. PLACERING AV SAKERHETSDEKALER 2-31
7. PLACERING AV DEKALER FOR WEEE DIREKTIV 2-40

/\ VARNING

Las och félj d essa sikerhetsregler noggrant. Asidosittande av
sakerhetsreglerna kan| eda till ol yckor meds varap erson-
skador eller dodsfall som foljd.
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1. GRUNDREGLER
OBSERVERA MANUALEN OCH SAKERHETSDEKALERNA |

A VARNING

o Las och forsta denna manual s amt sdke rhetsdekalera placerade p a
olika stallen pa denna maskin. Forsok att kdra/mandvrera utan att forsta S
denna maskin kan leda till skador pa personal eller pa utrustning. |[_ I

» Forstafullt korrekt anvandning och hur inspektion/underhall skall utféras
och folj sékerhetspraxis. ‘

» Sakerstall att denna manual och sakerhetsdekalerna pa maskinen alltid
ar lasbara.

« Om de blir olasliga eller saknar bestall nya av generalagenten.

| S -

I
—l —

Lis instruktionsboken innan
mandvrering paborjas.
BE0-42

005

KORTILLSTAND

» Officiella tillstand kan behdvas for att mandvrera denna maskin.
@ Se “Introduktion 4. Krav fér mandvrering” for detaljer
«  Forarna skall fa utbildning och traning i manévrering av maskinen.

BAR SKYDDSUTRUSTNING OCH LAMPLIG ARBETSKLADSEL

« Bar ALLTID hjalm, sékerhetsskor och sakerhetsbalte. Q %
« Valj ochsakerstdll att dutar padig nédv andig sa kerhetsutrustning *
passande for typen av arbete som skall utforas. @
« BarINTE stora klader eller tillbehdr som kan fastna i mandverspakama ,
eller andra delar vilket kan leda till cavsiktlig man&vrering av maskinen. ‘e I
(o2,

A0055010

ANPASSA TILL SAKER MANOVRERING ‘

« Lyd instruktionerna och de tecken som arbetsledaren ger och satt alltid sakerheten forst.

« Folj grundema for kranarbete under kdming.

« Innan arbetet pabdrjas utfér ALLTID inspektion innan kéming.

« Arbeta INTE under storm, askvader eller dimma..

« Mandvrera aldrig maskinen da du ar trétt, under inflytande av alkohol eller andra droger.

« Fol allaregler som finns pa arbetsplatsen, alla sa kerhetsregler o ch in struktioner under man évrering och
under inspektion/underhall.

« Var uppmarksam pa omgivning och annan personal runt maskinen vid mandvrering.

«  Om obehoriga narmas sig, avbryt omedelbart arbetet och varna.

« Vidkéming skall du vara m entalt fo rberedd pa ovantade sit uationer sa att d u omedelbartk an vidtaga
lampliga atgarder.

« Mandvrera ALDRIG m askinen utanfér dess kapacitet ell er anvand den till andra applik ationer an de som
finns angivna i denna instruktionsbok.

«  Overbelasta aldrig maskinen.

« Sealltid i den riktning du mandvrerar, mandvrera aldrig vardslost eller haftigt.
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INNAN MANOVRERING AV EN MASKIN SOM HYRTS UT ELLER KORTS AV ANDRA:

INNAN MANGOVRERING AV EN MASKIN SOM HYRTS UT ELLER SOM KORTS AV ANDRA, SAKERSTALL
FOLJANDE SKRIFTLIGT.

KONTROLLERA | TI LLAGG HUR MASKI NEN UNDE RHALLITS INKLUDERANDE PERIODISKT UNDER-
HALL SAMT:

(1) KRANENS KAPACITET

(2) HUR KRANEN AR UNDERHALLEN

(3) UPPFORANDE OCH NACKDELAR SOM AR UNIKA FOR KRANEN

(4) OVRIGT SOM SKALL KONTROLLERAS | SAMBAND MED MANGOVRERING
(A) BROMSARNAS OCH KOPPLINGENS FUNKTION

(B) TILLGANGLIGHET OCH FUNKTION PA BELYSNING, ROTELLOR ETC.
(C

) FUNKTIONEN PA KROK, VINSCH, STODBEN ETC.

SE TILL ATT ALL SAKERHETSUTRUSTNING AR PA PLATS

« Kontrollera att alla skydd &r pa plats och ordentligt fastsatta. Reparera defekta delar omedelbart.
»  Forsta hur sakerhetsutrustning skall anvandas och anvand den ratt.

« Koppla ALDRIG bor nagon sakerhetsutrustning. Kontroller alltid att de fungerar korrekt.

« Fel anvandning av sékerhetsutrustning leder till svara personskador.

FOLJ INSTRUKTIONER OCH TECKEN VID ARBETE

o Vid arbete med kranen, utse en arbetsledare och kom &verens om
tecken innan arbetet pabdrjas och f6lj dessa tecken under arbetet.

« Vid arbete pa platser dar forarens sikt ar skymd var speciellt forsiktig och
folj instruktionermna och de tecken som arbetsledaren ger.

«  Samlyft med tva eller flera kranar ar som regel forbjudet.

+ Om detinte gar att undvika samlyft med tva eller flera kranar bestam
vilka tecke n som skall a nvandas och ha alltid 6 gonkontakt och a rbeta
mycket sakta och forsiktigt.

« Vid arbete med kranen, finns kl amrisk me llan kranen och chassit och
mellan de rérliga delarna av bomlyftcylindemn.

» Foraren skall s3k erstalla attingen finns kranens arbetsomrade i nnan
kranen mandvreras.

XAMO05500

A0055130

OM FEL UPPSTAR PA MASKINEN

»  Utfor sakerhetsinspektioner och underhall och férebygg olyckor innan de
intraffar.

« Omfel uppstar pa maskinen avbryt omedelbart krankéming och sékra
maskinen samt rapportera till arbetsledaren.

« Forbered for vem som skall gora vad for att forhindra ytterligare olyckor.

o Anvand| NTE m askineno md en|l &ckerb ransle e ller hydraulolja.
Rapportera till arbetsledarenvad somar fel ochreparera  innan A0055020
maskinen tas i bruk igen.

o DBranslefé rdenn ama skin ardie sel. Var sp eciellt for siktig om
branslelackage uppstar.

« Innan maskinen lamnas, sank ned lasten till marken, stoppa motorn och
tag bort startnyckeln.
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TILLFALLIG FORVARING OM FEL UPPSTATT PA MASKINEN

Om fel uppstatt och maskinen temporart skal férvaras i vantan pa reparation,
vidtag féliande atgarder for att m eddela all personal att d et ar forbjudet att
anvanda maskinen i vantan pa reparation.
«  Satt varningsskyltar pa mandverspakarna och pa andra berérda delar.
Informera om felet samt namn och telefonnummer till den som ansvarar Bl
e . ock Block
for forvaringen. XAM21270E
« Lagg klossar framfor larverna da maskinen parkeras. Block =Kloss
« Tag bort startnyckeln och tag den med dig.

BRANDSLACKARE OCH FORBANDSLADA

Observera foliande som forberedelse for ovantade skador eller brand:

« Montera en brandslackare m ed i nstruktioner sa att al la k an a nvanda
den.

« Bestdim enp latsfér enfd rbandslada. D enna for bandslada sk all
regelbundet kontrolleras och eventuellt anvant material ersattas.

« Vidtag atgarder for att forhindra skador eller brand och om de uppstar
skall tillvagagangssatt vara kant pa forhand.

»  Satt upp t elefonnummer till lakare, ambulans och brandkar dar alla pa
arbetsplatsen kan se det.

ARBETA LUGNT OCH FORSIKTIGT

« Undvika haftiga spakmandvrar.

o Omtva eller fler kranar arbetar nara varandra, mandvrera dem forsiktigt
sa att de inte stéter samma viket kan fororsaka att de tippar. Placera vid
behov ut en person som kan vama férama vid fara.

o Om du upptacker nagon fara, avbryt omedelbart krankéringen. XAMO5491

» Avbryt aven krankdmingen under daligt vader (skyfall, storm, aska eller
tjock dimma).

UTFOR INGA MODIFIERINGAR |

Utfér INGA modifieringar utan skriftligt tillstand fran tillverkaren. Alla modifieringar innehaller en s akerhetsaspekt
och skal | disku teras med ti liverkaren ell er maski nleverantéren. Til lverkaren t ar i nget a nsvar 6 r o lyckor son
uppstatt pa grund av otilldtna modifieringar.
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SAKERHET VID BRANSLEPAFYLLNING

Diesel anvands som bransle for denna maskin. Fyll INTE pa fel typ av
bransle. Fel typ av bransle skadar motomn.

Stoppa AL LTID mo torn inn an bra nslepafylining. Bran slepafylining da
motor ar igang kan leda till brand om bransle spills pa ljuddampare eller
andra heta delar.

Overfylining leder till bransle spills och det &r mycket farligt. Fyll pa ti ll
strax under max niva. Torka ALLTID bort spillt bransle.

Stang alltid tanklocket ordentligt efter branslepafylining

A0055020

OO

A0055040

HA ALDRIG OPPEN ELD NARA BRANSLE ELLER OLJOR

Rk inte eller tand en cigarett nara brandfarliga vatskor eller material.
Locket pa bransletanken och pa oliekannan skall stangas ordentligt.
Bransle och oljor skall férvaras i ett valventilerat utrymme.

Bransle och oljor skall férvaras pa en speciell plats dar obehériga inte har
tilltrade.

Lamna aldr ig ma skinen u nder pa fyllning. Vid br anslepafylining skall
reglerna i "Sakerhet vid branslepafylining” foljas, se féregaende sida.

Eventuellt spillt bransle eller oljor skall omedelbart torkas upp.

A0055020

&

A0055040

HOG TEMPERATUR

Direkt efter kérning &r motor- och hydrauloljan varm och tryck har byggts upp
i hydraultanken. Detta kan ge brannskador om locket tas bort eller om olja,
kylvatska eller filter byts. Vanta tills maskinen kallnat innan detta utfors.

Forattundvika att varm olja sprutar ut, stdngav motornochlat den
kallna. Lossa darefter locket sakta for att slappa ut eventuellt tryck innan
det tas bort. (K&nn temperaturen genom att halla handen nara tanken
utan att komma i direkt kontakt med den).

o dssss,

A0055050
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FORSIKTIGHET BETRAFFANDE ASBETSDAMM

Inandning av luft som innehaller asbest kan orsaka lungcancer. Aven om

maskinen inte innehaller nagon asbest kan vaggar och tak i byggnader dar

maskinen arbetar innehalla asbests. Observera foljande da du arbetar med

material som kan innehalla asbest.

« Bar ALLTID ansiktsmask.

o Anvand INTE tryckluft for rengdring

o For att forhindra att asbestdamm flyger runt, spruta vatten under
rengoring.

« Folj specificerade regler rérande arbetsplatsen och miljdstandard.

A0055060

FOR ATT UNDVIKA SKADOR PA GRUND AV KRANEN

Foratt undvika oly ckor med allv arliga sk ador som f6 lid ska ll du AL DRIG
uppehalla dig eller ha nagon del av kroppen inom foljande omraden:

Mellan bommen och chassit.

Mellan stédbensfoten och underlaget.

Mellan bommen och bomlyftcylindem.

Mellan vinschtrumman och vajern.

Mellan linhjul och vajer.

Mellan larverna och underlaget.

AC055130

AVGASER

Damo torn sta rtas eller vid han tering av bréa nsle/rengéringsmedel/farg
inomhus eller pa p lats med dalig ventilation, férhindra gasforgiftning genom
att 6ka ventilationen genom att 6ppna dorrar och fonster.

Om ventilationen inte &r tillracklig, installera ventilationsflaktar.

A0055060
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2. REGLER RELATERADE TILL KORNING

2.1 INNAN MOTORN STARTAS

ETABLERA SAKERHET PA ARBETSPLATSEN

+ Konfirmera att ingen fara finns pa arbetsplatsen innan arbetet pabdrjas.

* Undersok mark- och vagyta och bestam basta arbetssattet.

« Utjamna eventuella ojamnheter sd mycket det gar innan arbetet pabdrjas.
Om underlaget ar dammigt, spruta vatten innan arbetet pabdrjas.

* Vid arbete pa allman vag, sparra av for sakerhet.

+ Satt upp skylt ar med "Tilltrade forbju det for obehdri ga” och sak erstall att
obehdriga inte kommer inom maskinens arbetsomradet.

Om per sonerko mmerfo6 r narama skinenka n detled atillsv ara
personskador eller dodsfall.

+ Vid kérning i vatten, kontrollera forst underlaget, vattendjupet och vattnets
hastighet. Sakerstall att det inte ar for djupt (vattennivan far inte na hogre
pa maskinen an till mitten av larvhjulet).

@ Se “Manovrering 2.12 [2] Tillatet vattendjup” for detaljer

XAM05250

KONTROLL INNAN START AV MOTORN

Innan mo torn star tas for sta gangen under ar betsdagen ska Il félja nde

inspekteras:

Omin tede ttagd rs, ka nde tled atill oly ckormed dod sfall elle rsv ara

personskador som foljd.

« Kontrollera avse ende lackage a vbr ansle ell er olja, a nsamling av
brannbart material runt motorn och/eller batteri.

@ Se "Mandvrering 2.1.1 Visuella kontroller” for detaljer.

o Kontrollerabrd  nslemangden, k  ylvatskenivan, kylva  tskenivan, A0055020
hydraulolienivan, Iuftfilter (sa att det inte ar tatt), skador pa elkablar, och
kontrollera funktionen pa sakerhetsutrustningar och instrument.

@ Se "Mandvrering 2.1.2 Kontroll innan kéming” for detaljer.

o Sakerstallattm andverspakama ari neutrallage. K ontrollera att
mandverlankarna fungerar korrekt.

Reparera ALLTID om nagot fel upptacks.

REGLER FOR START AV MOTOR

o Sakerstalla ttin genpe rson ellerfo remal arin ombo mmens
arbetsomrade innan motorn startas.
«  Signalera som varning innan motorn startas.

« Starta INTE motorn genom attk ortsluta st artkretsen, detkanledatill
brand.

XAMO05500
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2.2 EFTER ATT MOTORN STARTATS

INSPEKTION EFTER ATT MOTORN STARTATS ‘

Genom att utféra denna inspektion efter att motorn startats ger maéjlighet att upptacka eventuella fel vilka kan leda
till personskador eller skador pa maskinen.
Utfor inspektionen pae tt fritt o mrade u tan h inder. Foér hindra & ven a tt pe rsoner finnsin om maskinens
arbetsomrade.
« Inspektera utr ustningens driftsk ondition, kdrning, stédbensmandvrering, vinschup p/ned, boml yft,
utskjut/indragning och svang.
» Inspektera ljud, vibration, varme och lukt och kontrollera avseende fel pa instrument, luftidckor, oljelackage,
branslelackage, vattenlackage och andra fel. Var extra forsiktig med branslelackage.
Reparera ALLTI D omfel upptacks. Forsok att anvanda maskinen utan attrepar era den kan leda till
personskador och/eller maskinskador.

REGLER FOR START AV MASKINEN

For att forhindra olyckor som leder till svara personskador eller dodsfall skall

ALLTID féljande utféras innan maskinen sétts i rorelse.

o Sattm askinenik orlage enligt bildentil hoger. Kérl NTE omi nte
krokblocket ar fastsatt.

«  Sank ned och teleskopera in bommen helt. =4 _ WF“-‘;’ \u
. Satt fast kroken i krokhallaren. ""ﬁt.llh : k& O

« Fallin stédbenen.
€ Se "Mandvrering 2.5 Maskinen i kérposition” for detaljer.

« Sakerstéll att detinte finns nadgon person eller nagra hinder i n arheten
innan du satter maskinen i rorelse.

« Signalera innan du startar.

o Sitt ALLTID i férarstolen under kérning eller kranmandévrering.

« Maskinen FAR INTE kéras om personal eller last finns pa kranen eller i
kroken.

XAMO05150

Observera ALLTID féljande for att forhindra svara personskador eller dédsfall

vid kérning av maskinen.

« Sank hastighetenitid och vanta tills maski nen stannar innan du andrar
korriktning.

« Signalerao ch varna per sonalinar heteninn anduby terme llan
framat/bakat eller svanger.

« Kontrollera attingen finns nara maskinen. Framre delen av maskinen

kraver s peciell uppmarksamhet eftersom atte nd el avsikte nar XAMO5850A
blockerad, sa stopp a vid beho v och s akerstéll a ttingen ar fra mfor
maskinen.

« Tag hjalp av nagon vid farliga platser eller om du inte ser tillrackligt.
»  Sakerstall att personal hindras fran att korsa fardvagen.
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VAR FORSIKTIG VID KORNING

Observera ALLTID féljande for att forhindra olyckor med svara personskador

eller dédsfall som resultat vid kdrming av maskinen.

« FOrsok INTE att se at sidan eller annat farligt vid korming. Se alltid i den
riktning du kor.

« Kor INTE for fort, starta, stoppa eller svang inte plétsligt, eftersom detta ar
farligt.

« Sitt ALLTID i forarstolen vid kérning.

o« Omf el uppstar(l jud, vibration, lukt, instr umentfel, b ranslelackage,
vattenlackage eller o lielackage), p arkera o medelbart ma skinen p & en
saker plats och lokalisera orsaken.

« Andra INTE plétsligt kérriktning. Det kan leda till att maskinen blir ostabil
eller skada maskinen eller narliggande objekt.

o Vidkdming pa ojamntunderlag, kor sa sakt a som mo jligt oc h undvik
snabba riktningsandringar.

» Undvik, s& mycket det gar, att kora dver hinder. Kor sa sakta som majligt
om det ar oundvikligt att kéra éver hinder. Kér INTE diagonalt 6ver hinder
som resulterar i att maskinen lutar fér mycket (10 grader eller mer).

»  Sakerstall, vid kdrming att du har fillrackligt av stand till andra maskine r
eller foremal.

« Vid kdrning i vatten, kontrollera underlaget, djupet och vattenhastigheten
i forvag och sakerstall att tillatet vattendjup inte dverskrids (inte hdgre an
till mitten pa larvhjulet (1).

@ Se "Mandvrering 2.12 [2] Tillatet vattendjup” for detaljer.

« Kontrollera att underlaget haller fér maskinens vikt innan du kér 6ver en

bro eller annan konstruktion.

XAMO05150

XAM05250

VAR FORSIKTIG VID KORNING PA LUTANDE UNDERLAG

Observera ALLTID féljande for att forhindra svara personskador eller dédsfall
om det blir nédvandigt att kéra pa lutande underlag.
« Varforsiktig sa att maskinen inte tippar och glider vid kdrning pa lutande
underlag.
» Svang INTE vid kd ming pa lutande underlag. Kér ned pé slatt underlag
innan du svanger.
€ Se "Mandvrering 2.12[3 ] FO rsiktighet vid Iut ning u ppfor/nedfor” f 6r
detaljer.
« Maskinen kan glida Iattare &n du tror pa gras, 16V eller blota stalplattor.
Undvik att placera maskinen tvars lutande underlag. Vid kém ing utfor,
kor sakta. Ansatt vid behov bromsarna (kdrspakarna i neutrallage).
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VAR FORSIKTIG SA ATT MASKINEN INTE TIPPAR PA OSTABILT UNDERLAG

Observera ALLTID féljande for att forhindra svara personskador eller dodsfall

om det ar nddvandigt att kora pa ostabilt underlag.

«  Korinte pa mjukt underlag. Det kan vara svart att komma darifran.

« Korinte ndra schakt, diken eller vagkanter eftersom underlaget kan vara
I6st dar. Ras pa grund av maskinens tyngd eller vibrationer kan gora att
maskinen tippar eller faller ned. Underlag som utsatts for skyfall eller som
ar sprangt kan orsaka ras.

« Marken ar ostabil ndraettgravt dike eller ett schakt. K orinte nara. R
Maskinen kan bdrja luta pa grund av sin vikt eller vibrationer. XAMOB711

REGLER VID SNO ELLER FRUSET UNDERLAG

For att undvika svara personskador eller dédsfall, folj ALLTID dessa regler da
maskinen kors pa sno eller pa fruset underlag:

o« Packadsnbe llerfr usna ytora rh alaave n vidlit en lut ning. Sank
hastigheten o ch un dvik ha ftig star t o ch stopp elle r sv angar. Kér ning
uppfor eller nedfor lutande underlag ar speciellt farligt.

« Frusnaytor ar ostadiga att kéra pa. Marken mjuknar da t emperaturen
stiger.

« Vidkall vaderlek, innan ly ft utfors, kontrollera att lasten inte frusit fasti
underlaget. Forsok att lyfta en fastfrusen last ar mycket farligt.

« Vid kall v &derlek skalld u inte r 6ravid metallytor med b ara h ander,
skinnet kan da frysa fast.

« Tagbort eventuell sn6é och/eller is fran maskinen eftersom det gor det
svart att | 4sa dekalerna. Om sn 6 eller is sam lats pa bommen skall det
absolut tas bort eftersom det annars kan falla ned.

REGLER FOR PARKERING ‘

Valj slatt underlag att parkera pa.

« Om parkering maste ske p & slutande u nderlag, lagg klo ssar fra mfér
larverna.

» Vid parkering pa allman vag, placera ut varningar, belysning etc.

« Innanma skinenla mnas, sting av mo torn. Tag ursta rtnyckeln.
Stamyckeln skall forvaras pa ett forutbestamt stalle.

XAM05210E

Block = Kloss
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REGLER FOR KALLT KLIMAT

« Tag bort eller tina snd och is fran svangvaxel, bom och vinsch och se till
de fungerar korrekt.

o Koérmaskinen varm. Ominte maski  nenvarmsu pp ordentligt, blir
mandvreringen langsam, viket kan leda ovantade problem.

«  Undvik att varva upp motorn direkt efter start.

« Aktivera ma ndverspakarna (t. ex. tel eskop in med helt i nteleskoperad
bom) sa att dvert rycksventilerna 6ppnar for - att hoja temperaturen  pa
hydraulolian. D efta ©kar maskinensr eaktionstidoc h forhindrar
felfunktion.

« Da batterisyran fru sit, ska Il ba tteriet in te | addas e ller f6 rs6k gér as a tt
starta motorn pa annat s att, Iat batterierna tina férst och konstatera om
det uppstatt nagra skador.

« Efter avslutata rbete skall al Isnd, vatten,|eraetc.t orkas bo rtfra n
kontakten (1) samt brytare och s ensorer innan de tacks. Frysning eller
intrangande vatten kan férorsaka fel pa maskinen med olyckor som fljd.

A0055170

AE305820
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2.3 KRANKORNING

INSPEKTION INNAN ARBETET PABORJAS

Kontrollera att sakerhetsutrustningarna och kranen fungerar korrekt.

Aktivera alla ma ndéverspakarna o ch ma ndverbrytarna utanlast och kontrollera attde fungerar korrekt.
Reparera omedelbart om fel upptacks.

Kontrollera a ttsa kerhetsutrustningama som mo mentbegransaren, stdd ben sa kerhetsutrustning, och
toppkdrningsbrytare aktiveras korrekt.

REGLER FOR HANTERING AV MOMENTBEGRANSAREN

Anvand/forvara momentbegransaren vid féljande yttertemperaturomrade.

@ Temperaturomrade: -10 till 55 grader C, Forvaringstemperatur: -20 till 60 grader C

Undvik direkt solljus sa a tt temperaturen pa mo mentbegransaren inte overstiger tilla tet temperaturomrade
enligt ovan.

Undvik platser med korrosiv atmosfar s& mycket det gar. Om inte, kan ovantade fel uppsta.

Utsatt INTE momentbegransaren for slag eller stotar. Det kan leda till skador, fel och felfunktioner.

Tryck inte pa mandverknappama pa momen tbegransaren med mer kraft an né dvandigt eller tryck med
skarpa objekt som skruvmejsel eller penna. Det kan skada panelen och leda till fel och/eller felfunktioner.
Tag INTE bort huset eller panelen eller tag isar momentbegransaren. Det kan skada m omentbegransaren
och leda till felfunktion.

FORSIKTIGHET VID INSTALLNING AV MOMENTBEGRANSAREN

Momentbegransaren beraknar m omentet med antagandet att m askinen ar horisontellt u ppstalld. Om du
arbetar med kranen da den inte ar horisontell ges inga varningar eller larm da nara max tillaten last lyfts.
Ansatt ALLTID stodbenen sa att maskinen blir horisontell, se pa vattenpasset.

Innan momentbegransaren anvands, kontrollera att bomvinkeln, bomlangden och verklig last visas korrekt
och att de foljer kranens rérelser. Forsok att ly fta utan att korrekt visning re sulterar i a tt ber akningarna i
momentbegransaren blirfel vilket k an leda il s vara personskador ors akade av felfunktion och/ eller att
maskinen gar sonder.

Sakerstall ALLTID att antalet linparter som &r programmerade i momentbegransaren stammer med verkligt
antal linparter. Omi nte ant aletli nparter stim mer med det programm erade antal etleder il att
momentbegransaren beraknar fel, vilket kan leda till svara personskador orsakade av felfunktion och/eller att
maskinen gar sonder.

Var alltid noga med att stalla in korrekt antal linparter p4 momentbegransaren.

STALL UPP KRANEN PA HORISONTELLT, HART UNDERLAG

Placera alltid stddbenen pa horisontellt, hart underlag. Forsok att arbeta
med kranen utan att stédbenen ar korrekt ansatta mot underlaget kan
leda till att maskinen tippar.

Ansatt ALLTID alla stédbenen innan krankérning.

Ansatt aldrig std dbenen nara platsens omk ang e eftert. ex. m jukt
underlag, v agkantere llerbo rradeh al. Om,av = nagon anledning
stédbenen maste ansattas pa mjukt underlag, 18 gg stora och kraftiga XAMOS8E0E
plattor under stédbensfotterna som forstarkning. Outrigger = Stodben. Plate=Plafta

Out rigger

o Plate
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KONTROLLERA STODBENS ANSATTNING

Observera ALLTID féljande for att férhindra svara personskador

eller dodsfall vid ansattning av stédbenen.

« Vid ansattning av stédbenen, hall ALLTID maskinen horisontell och
kontrollera pa vattenpasset. Kontrollera aven med jamna mellanrum
pa vattenpasset under krankérning och sakerstall att maskinen
forblir horisontell.

- Skjut som regel alltid ut stédbenen fullt innan de ansatts. Om det ar
omdjligt att skjuta ut stddbenen helt skall ALLTID lyftvarden tas fran
tabellen for till halften utskjutna stddben eller minimum utskjutna
stodben.

- Ansatt stddbenen sa att underkant pa larverna ar ung. 50 mm
fran underlaget.

- Sakerstall att alla positionspinnarna pa stédbenen ar ordentligt
sakrade.

XAM0O 140

XAMOS5330E

FORSIKTIGHET VID ANSATTNING AV STODBEN

- Lat ingen personal uppehalla sig ndra maskinen vid ansattning av
stddbenen. Om inte detta foljs kan svara olyckor som att foten
kommer under stodbensfoten, intraffa.

« Satt ALLTID nddstoppsbrytaren pa sidan av instrumentpanelen i
lage FRAN (auto) innan stédbenen mandvreras.

« Forsok INTE mandvrera stoédbenen med nddstoppsbrytaren i lage
TILL.

- Inspektions och underhallsarbeten ar det enda tillfalle da
forbikopplingen for automatstopp far vara i lage TILL.

OFF = FRAN
ON =TILL

A\ FORsIKTIGT

3,/

KLAMRISK
Akta dina fotter vid
ansattning av stodbenen

103-4564300 )

XAM19640A

VARNING FOR HET OLJA VID ARBETE MED KRAN

Nar hydrauloljans temperatur 6verstiger 80 grader kan hégtryck
slangar och tatningar skadas av varmen, och oljan kan orsaka
brannskador vid ett lackage.

Om temperaturen pa hydrauloljan 6verstiger 80 grader, stoppa
driften och vanta tills oljan svalnat.

Kontinuerlig anvandning av vinsjen for att fran en hdg lyfthdjd
fira och hissa krokblocket med hég hastighet gor att oljan lattare
stiger i temperatur. Var darfor extra forsiktig vid sddan mandver.

XAM35690
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SE UPP FOR KRAFTLEDNINGAR

« Latinte maski nen kom maik ontakt me dk raftledningar e ller andra
stromférande foremal.

« FOlj dessa regler for att undvika olyckor:

« Vidvarje arbetsplats d ar detfinnsrisk attb ommen e ller vajern kan
kommaiko ntaktme dstr dmférandef 6remal,d iskuterame d
stromleverantoren att stdnga av strdmmen eller vidtag andra atgarder.

o Barskormed gummisula och gummihandskar och var forsiktig sa att
ingen del av din oskyddade kropp komma i kontakt med bommen, vajern
eller maskinen i dvrigt.

« Placera ut en vakt s om kontrollerar att ingen del av maskinen kommer
for nara. Nodsignaler skall gora upp pa forhand.

« Tagreda pa vilken spanning som finns i ledningarna. l‘*&Eﬂ‘J
o Setill att ha llaf dljande s akerhetsavstdnd m ellan m askinens oc h }% 7
ledningarna: Offset distance

Offset distance (safe distance) = Sakerhetsavstand |  (safe distance)

|
XAM21080E

Minsta
Sp anning sakerhets-
avstand
L Aqspanni 100-200V 2m
agspanning
6,600V 2m
22,000V 3m
66,000V 4m
. 154,000V 5m
Hogspanning 187,000V 6m
275,000V 7m
500 NNNV/ 11m

ATGARDER OM MASKINEN BLIR STROMFORANDE

Om maskinen kommer nara eller i k ontakt med stromférande foremal sa att maskinen blir stromforande skall
foljande utforas:

1. K ommunikation

Kontakta elleverantéren och be dem sténga av strommen eller fa information om hur strdmmen stangs av.
2. Evakuera personal fran omradet runt maskinen

For att forhindra att ytterligare olyckor uppstar se till att ingen personal finns i narheten av maskinen.

Om maskinen ar stromférande och personal far stotar da de till exempel haller i lyfttilloe hor i ko ntakt med
maskinen skall de sjalva ta sig ur situationen. Forsok INTE att hjalpa dem innan strommen &r avstangd det
leder bara till mer olyckor.

3.Noda tgarder
Om maskinen ar stromférande och personal ar utsatt for strom, gor enligt féljande:

(1) Om maskinen fungerar mandvrera sa att den del av maskinen som ar i k ontakt med stromkallan
kommer bort fran den.

(2) Kontrollera att maskinen inte ar strdmférande och hjalp de som utsatts for strom till sjukhus.
4. Efter ett olyckstillbud

Anvand INTE maskinen efter en olycka; det kan leda till ovantade olyckor och/eller fel.
Kontakta maskinleverantoren.
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REGLER FOR KRANARBETE | NARHETEN AV RADIOSANDARE

Om du arbetar med kranen i narheten av sandare med hog effekt som radar, TV, radioantenn etc., utsétts kranen
for radiovagor vilken kan | eda till i nduktionsstrommar. Det kan leda til | elektroniken slas ut. Om arbete sker pa
sadan plats skall kranen jordas. Personal skall bara gummistéviar for att undvika stétar da de kommer i kontakt
med krokblocket eller vajern.

VAR UPPMARKSAM PA VADERLEKSRAPPORTEN ‘

» Om det ar risk for askvader, avbryt krankdmingen, sank ned lasten och teleskopera in bommen. (Om inte dessa
atgarder medfor risk for personskada eller dédsfall).

e Omlasten gungar pa grund av vindpaverkan blir maskinen instabil. Om detta intraffar sank omedelbart ned
lasten och teleskopera in bommen.

e Om vindstyrkan nar 10 m/sek, sank ned lasten och teleskopera in bommen.

e Aven om vindstyrkan &r mindre &n 10 m/sek paverkas maskinen av lasten storlek, hur hégt lasten ly fts etc.,
sa var forsiktig.

e Vid lyft av en last vars yta ar stor och denna utsétts for vindpaverkan kan detta férorsaka att maskinen valter
eller att bommen skadas. Var extra uppmarksam.

@ Foliande tabell indikerar en ungefarlig relation mellan vidhastighet och vindeffekt. Vindstyrkan som
anges i vaderleksrapporten anges som en medelvind i m/sek, 10 meter upp och under 10 minuter.

Styrka | Vindhastighet (m/s) Effekt pa land
0 Mindre an 0.3 ROk stiger rakt upp.
1 0.3 -under 1.6 Vindriktningen kan ses i rok.
2 1.6 - under 3.4 Vinden kan kannas i ansiktet.
3 3.4 -under 5.5 Lov och mindre skott ror sig hela tiden.
4 5.5-under 8.0 Damm blaser upp papper blaser bort. Sma grenar borjar rora sig.
5 8.0 - under 10.8 Sma trad svajar. Vagor bildas.
6 10.8 - under 13.9 f:)(;rfrée"?renar ror sig. Det viner i ledningar, svart att ha paraply
7 13.9 -under 17.2 Aven stora trad svajar i vinden. Svart att ga mot vinden.
8 17.2 - under 20.8 Skott bryts av pa traden. Omdjligt att ga mot vinden.
9 20.8 - under 24.5 Sma skador uppstar pa hus.
10 24.5 - under 28.5 Trad valter. Svaga byggnader kan kollapsa.
11 28.5 -under 32.7 Stora skador pa trad och byggnader.
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REGLER FOR LYFT | VAJER |

« Innanen last Iyfts, se till foljande: Lyft utan att kontroll skett kan leda till allvarliga olyckor med personskador
eller dodsfall genom att lasten faller ned eller kranen tippar.

« Kontrollera vardenai lyfttabellera.

« Lyftilastens tyngdpunkt.

o  Setill att lyftvajern ar lodratt Gver lasten

. Efter att lasten lyfts fran underlaget, stoppa och kontrollera att lasten ar stabil.

« Innan lyft med sling, kontrollera att lasningen pa kroken ar hel och att slingen inte kan lossna fran kroken. Om
inte kan lasten falla ned och fororsaka svara olyckor.

o Om lyftvinkeln &r stor utsétts vajern for storre belastning vilket kan gora att den gar av. Se till att lyftvinkeln ar
den minsta méjliga och var extra forsiktig.

« Lyft ALDRIG mer an en last &t gangen, aven om lastemas vikt &r under tillatna.
« Lyftav enlang last ar farligt eftersom denna ar instabil. Fast vid behov styrlinor i lasten..

REGLER VID HANTERING AV VAJRAR

« Vajrar slits med tiden. Kontrollera darfor vajern innan varje lyft och byt
den vid behov. (FOr nar vajem skall bytas, folj beskrivningen i detta
dokument samt de regler som galler i | andet dar maskinen brukas.)
Kontrollera sa mtidigtli nhjuleni bomtoppen och ikr okblocket.
Skadade linhjul 6kar slitaget pa vajern.

Kardel

Vajer
« Anvand den av tillverkaren specificerade vajertypen. trad En vridning (rakna
o BéarALLTID l&derhandskar d& du arbetar med vajern. Om mer &n 10% © varv)
« Anvand inte nagon av foljande vajrar: 3;1,;’[19%;;:3” XAWD I 06OE
« Om10% ellermer av vajertradama pa en vridning (6 varv) ar
trasiga.
«  Om minskningen pava jerdiameternar 7% av de n nominella
diametern. Vajerdiameter

«  Om det bildats en knut pa vajem
«  Om vajern ar mycket deformerad eller rostig.

. Om vajem varit upphettad eller utsatt for gnistor. XAoT050

S —

XAM01070
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FORSIKTIGHET VID KRANKORNING |

. Sétt ALLTID férbikopplingen fér automatstopp i la ge FRAN (auto) innan kranen mandvreras innan kranen
mandvreras. F 6rsok | NTE mandvrera kr anen om o rbikopplingen f ¢ra utomatstoppa ri  lage Tl LL
(forbikoppling). Forbikopplingen for automatstopp far endast sta i lage TILL (forbikoppling vid inspektions- och
underhallsarbete.

« Kranenkan in te ma ndvreras o m stdéd bensmandvreringen ar aktiv. Om, under kra nkdrming nagon
stddbensfot lamnar kontakten med underlaget, avbryts kranmandvreringen. Anséatt stédbenen pa ett sakert
satt och undvik manévrering som kan leda till att maskinen vibrerar.

» FOrsok att lyfta mer vikt an tillatet kan leda till svara olyckor och fel orsakade av t.ex. att maskinen tippar. Folj
lyfttabellema vid arbete med kranen.

« KorALDRI Gmedlast hangandeikroken,detkanle datill att kranen tippar vilket resulterarisvara
personskador.

« Mandvrera alltid sakta och forsiktigt. Plétsliga mandverrérelser eller gaspadrag kan fororsaka att lasten borjar
gunga. Speciellt svangrorelse skall utféras med lag hastighet.

« Detfinns risk for att faller ned eller kolliderar med féremal eller personer i narheten vilket kan leda till olyckor
med s vara personskador e ller dédsfall so mfdl jd. Lati ngen p ersonal u ppehalla si gi nom maskinens
arbetsradie eller under lasten. Arbetsradien dkar da lasten lyfts, vilket skall tas med i berakningen.

« Krankoming under dali ga siktforhal landenell eri  morker &rallti d fari gt. | maorka om raden, anvand
hjalpbelysning for att forbattra sikten. Om sikten ar dalig pa grund av vadret (regn, dimma, sno etc. ), avbryt
arbetet och vanta pa battre vader.

« Anvand INTE kranen till annat an vad den ar avsedd for, personer far INTE Iyftas.

. Sétt férbikopplingen for automatstopp i lage FRAN (auto) innan kranmanévrering. Om kroken hissas for hdgt,
ljuder en varningssignal for att vama dig.

«  Om vamingssignalen o r to ppkoéming ljuder, t ag om edelbart h anden fr an m andverspaken 6 r vi nschen.
Krokens up patgaende r ¢relse stoppas da. Fira darefter ned kro ken (for man Gverspaken fr amét). Da
bommen teleskoperas ut, hissas krokblocket upp. Darfor skall krokblocket firas ned samtidigt som bommen
teleskoperas ut.

o Omun der kra nkdming Overlast int raffar, fira n ed laste n genom att f6 ra m anéverspaken fr amat. Sn abb
héjning eller sdnkning av bommen skall undvikas eftersom detta kan leda till att maskinen tippar.

« Volymen hydraulolja i varje cylinder varierar eftersom temperaturen &ndras. Om maskinen inte mandvreras
under entid , me n last hangerikro ken, sju nker oljetemperaturen o ch volymen min skar vilket gor a tt
bomvinkeln och bomlangden minskar. Om detta intraffar kan det korrigeras genom att h6ja bommen lite samt
teleskopera ut den.

» Lamnainte maskinen med last hangande i kr oken. Om du méaste ldmna maskinen, fira ned lasten. Da
krokblocket inte anvands, hissa upp det for att forhindra att ndgon gar pa det tomma krokblocket.
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REGLER FOR MANOVRERING AV VINSCHEN

« Latingen personal ga under hangande last.

o Vidly ft, ly ftforstlast enf rif ran underlaget, st oppa darefterf or att
kontrollera last ens st abilitet och att vikten & ri nom den till 4tnainnan
lyftrérelsen aktiveras igen.

« Detér absolut forbjudet att dra en last, att lyfta med sneddrag. Kranen
kan tippa eller skadas.

o Om kr okblocket hiss as up p f r m ycket k ommer detik ontakt me d
bomtoppen och vajern kan ga av sa att lasten faller ned. Var forsiktig sa
att krokblocket inte kommer i kontakt med bomtoppen.

« Varvid Iyft forsiktig sa att lasten inte kommer i kontakt med andra féremal
runt maskinen. Om lasten fastnar i nagot, forsok inte att dra loss den utan
forsok att frigbra den pa annat satt.

«  Setill att vajern ar ordentlig lindad pa lintrumman och att den inte trasslar
sig. Om dentrasslarsigp a lintrumman 6 rkortas int e b ara vajems
livslangd utan vajem kan aven ga av. Observera féljande regler for att
forhindra att vajern trasslar sig pa lintrumman:

« Latinte krokblocket komma i kontakt med underlaget.

»  Da krokblocket firas ned under marknivan, far det inte firas langre én
att det finns tre varv kvar pa lintrumman.
»  Om krokblocket roterar pa grund av vajern ar snodd, lossa vajem och lat
den vrida upp sig.
Se"MA NOVRERING, 4.2 Till végagangssétt da vajemn vri ditsig”f or
ytterligare detaljer.

REGLER FOR MANOVRERING AV BOMMEN

«  Aktivera mandverspaken for bommen sa langsamt som mdjligt. Snabba
rorelser med lyftad last gor att lasten bdrjar gunga och maskinen utsétts
for stor belastning vilket kan skada den eller resultera i att den tippar.

« Da bommen sanks, 6kar arbetsradien och lyftkapaciteten minskar. D&
bommen sanks med lyftad last var uppmarksam pa att den inte nar den
punkt (bomvinkel) dar éverlast intraffar.

« Attdraenlastsidl eds eller m ot m askinen med b ommen ar absolut
forbjudet.

« Dabommen teleskoperas var observant pa krokblockets lage.

« Bomteleskopering skall utféra forsiktigt under det att krok blocket hissas
eller firas. Tank pa att arbetsradien dkar dd bommen teleskoperas ut, var
forsiktig sa att inte 6verlast intréffar.
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REGLER VID MANOVRERING AV SVANG

» Kontrolleran oggrant, in nan sva ngrérelse u tfors, a ttomra det runt
maskinen & rsak ert och a ttin gen personal fi nnsin om m askinens
arbetsomrade. Signalera for att vara andra att du tinker svanga.

» Da bomvinkeln &r liten, var forsiktig sa att bommen inte tr affar fo raren
eller maskinen.

«  Svangrorelse skall utféras sa sakta som mgjligt. Pabdrja rorelsen mjukt,
svang med lag hastighet o ch sto ppa mjukt. Snabba sp akrérelser kan
gora att lasten borjar gunga och maskinen kan tippa.

» Attdraen last genom att svanga ar absolut forbjudet.

« Vidlyft av last eller vid svangrorelse, var forsiktig sa att vajern eller lasten
inte kommer i kontakt med andra féremal. Om vajern eller lasten fastnat i
nagot hissa inte lasten utan frigdr den forst.

« Beroende pa hur mycket stédbenen ar utfillda kan bommen komma i
kontakt med stdédbenen vid svangrorelse vilket kan | eda till sk ador pa
kranen eller att de n tippar. Var forsiktig sa att bommen inte kommer i
kontakt med stddbenen vid svangrorelse.

SAMLYFT AR SOM REGEL FORBJUDET ‘

Samlyft, som ar att anvanda mer an en kran for att lyfta en last, ar forbjudet.

Samlyft &r mycket farligt och kan t.e3x. leda till att maskinen tippar pa grund av férskjuten tyngdpunkt, att lasten
faller ned eller att bommen skadas.

Om samlyft &r oundvikligt skapa ett arbetsschema, informera alla berérda parter om lyftmetoden, arbeta mycket
forsiktigt och 1t en arbetsledare leda lyftarbetet.

Observera aven foljande regler.

o Anvand kranar av samma modell

« Valj kranmodell som kan lyfta betydligt tyngre laster an det som skall lyftas.

«  Sakerstall att endast en person ger tecken.

«  Utfor endast en rorelse at gangen och utfor INGEN svangrorelse.

« Utse en person som kopplar lasten, det skall vara den mest erfarma.

LYFT UNDER MARKNIVAN ‘

« Vid lyft under marknivan, se till att minst tre varv av vajer aterstar pa lintrumman.
« Kom dverens om vilka tecken som skall ges och It all involverad personal ta del av dem.
« Var extra forsiktig vid mandvrering.
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3. TRANSPORTREGLER

« Lastning och lossning innebar en mangd risker. Sp eciell f érsiktighet
skall iakttagas.

« Vdljett stalle med hart horisontellt underlag for lastning och lossning, |  ramp
l&ng fran vagkanter och liknande.

« Lastrampens vinkel skall vara mindre &n 15 grader. Avstandet mellan

Klossar

ramperna skall vara sa att de kommer i linje med larvemas centrum. Avstand  Mindre an  Kloss
« Vidlastning och lossning av maskinen skall den vara i "Kérposition” mellan 15 grader MEEOB4EE
och stédbenens positionspinnar (4) skall vara isatta. ramperna

® Se "MANOVRERING, 2.5 Maskinen i kdrposition”

» Setill att maskinen lastas baklanges, kéming framat kan fororsaka att
den valter.

« Vidlast ning o chl ossning skallm otorn g a p a tomga ng oc h kér
maskinen pa lag hastighet.

o Anvand ramper s om h ar i liracklig k apacitet i fr aga om belastning,
bredd och tjocklek sa att lastning och lossning kan ske sakert.

« Foratt undvika att maskinen glider i sidled pa ramperna, aviagsna all
smuts under chassit. Se ocksa ftill att rampema &r rena och fria fran
olja eller fett. Var extra forsiktig om der re gnar, vatten gér rampema

Position pin

hala.

«  Svang inte under kdming pa ramperna, korrigera kursen innan du kor
pa rampen.

« Vid ko migering av kur sen da ma skinen ar pa la stbilen, mand vrera
sakta och forsiktigt.

« Efter att maskinen lastats, placera klossar framfér och bakom larverna | —
samt surra maskinen.

@ Se "MANOVRERING, 5.1 Lastning och lossning, for

® Se " MANOVRERING, 5.3 Reglerf érlast ning, fo r ytt erligare
detaljer.

| Surrningspunkter under
transport (4 punkter)

103-85513005

REGLER VID TRANSPORT

Vid transport av maskinen skall lokala lagar och férordningar foljas.
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REGLER FOR LASTNING OCH LOSSNING MED KRAN

Observera foljande regler for lossning och lastning av maskinen med kran:

« Innan maskinen Iyfts, fast I yftutrustningen (1) (t.ex. schacklar) i halen fér
stddbenens positionspinnar (fyra), och h ang vajrarmna (2) (fyra) i kroken
@)

o Foratt lyfta, anvand kranen, vajrarna (2) och schacklarna (1) som skall
ha tillrackligt kap acitet for kranens vikt. Be lastningen som u ppstar per
Iyftvajer och schackel ar lika med 1400 kg.

«  Satt ALLTID maskinen i "Kérposition” och satt i de fyra positionspinnarma
i stddbenen innan maskinen lyfts. Tyngdpunkiscentrum ar bestamd da
maskinen ar i "Korposition”.
€ Se "Manovrering 2.5 Maskinen i kbrposition” for detaljer.

« Anvand lyftutrustning enligt bilden till héger da maskinen lyfts med kran.

€ Rekommenderad lyftutrustning:
« Vajrara (de tva framre): langd 2400 mm, brottgrans 8.7t eller hogre.
« Vajrama (de tva bakre): langd 2000 mm, Brottgrans 8.7t eller hogre.
«  Schacklar: Brottgrans 8.7t eller hogre.

XAM06330
Position pin

XAM08620E

XAM06320

Max last per vajerdel
vid 4 vajerdelar

1010 kg

103-455220S
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4. REGLER FOR HANTERING AV BATTERIER
REGLER HANTERING AV BATTERIET |

Batterivatskan innehaller syra som genererar vatgas. Felaktig hantering av ;%
batteriet ka n or saka skador eller exp losion. Observera ALL TID f6 ljande

regler:

« Hainte 6ppen eld eller rok nara batteriet.

« Vid hantering av batteriet, bar skyddsglaségon och gummihandskar.

«  Omdu far batterisyra pa dina klader eller din hud, skélj omedelbart med
mycket vatten.

« Omdufarsyrai o6gonen,skol jm ed mycket vatten och kont akta
omedelbart Iakare.

«  Omdu oavsiktligt svaljer syra, drick mycket vatten, mjolk, raa agg eller
vegetabilisk olja, kontakta omedelbart Iakare.

+ Rengor batteriets ovansidam ed enren, vatt rasa. A nvandninga v
organiska rengoringsmedel eller tinner ar absolut forbjudet.

»  Setill att batterilocken ar ordentligt atdragna.

« Om batterivatskan arfrusen, |adda inte b atteriet eller f 6rsok att st arta
maskinen med hjalp av annan kraftkalla. Det kan gdra att batterierna tar
eld.

- Innan maskinen startas, tina batteriet och kontrollera att det inte lacker.

« Innan batteriet laddas, tag loss det fran maskinen.

A0055040

A0055090

A0055170

REGLER FOR START AV MOTORN MED STARTKABLAR ‘

Om starkablarna kopplas fel, kan batteriet explodera. \

Observera foljande regler: ® Q X

o Tvap ersonerska Ili nvolverasist artavm otorn.En skallst a vid 259
mandverpanelen. S

« Vid starthjalp fran annan maskin, se il att maskinemnainte ar ik ontakt
med varandra.

« Innan starkablama kopplas, skall startnyckeln sta i lage "Fran” pa bada XAM22720

maskinerna.

» Startkablama skall inte kopplas fran minus (-) till plus (+) och fran plus (+)
till minus (-).

» Pluspolema (+) skal | ko pplas f drst och mi nuspolema ( -) ko pplas los s
forst.

« Sistajordanslutning skall ske p& minuspolen (-) pa& batterietp 4den
maskin som har startproblem
@ Se’MANOVRERING, 8 .4 Start av m askinen med st artkablar’ fo r
ytterligare detaljer.

« Undvik, vidlossk oppling, ko ntakt mel lan ka belklammorna oc h/eller
mellan kabelkldmmorma och maskinen.

XAM04590
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REGLER FOR LADDNING AV BATTERIET

Batteriet kan explodera om det hanteras felaktigt vid laddning.
F&lj anvisningarna i denna instruktionsbok samt batteritillverkarens
anvisningar och observera reglerna harunder:
# Se "MANOVRERING, 8.3 Regler for laddning av batteriet” for
ytterligare detaljer.
« Placera batteriet i ett valventilerat utrymme och tag bort batterilocken sa
att gasen gan avledas fran batteriet och forhindra explosion.

« Justera laddaren sa att spanningen stammer Gverens med batteriet
spanning. Felaktig instalining kan fororsaka att batteriet éverhettas och
exploderar.

« Fastladdarens plusklamma (+) pa batteriets pluspol (+) innan
minuskldamman (-) fasts pa minuspolen (-).

« Laddningsstrommen skall stéllas in pa ett varde mindre an 1/10 av
batteriets kapacitet.

«  Om batt eriet |addas for my cket kan de tleda till brand eller explos ion
orsakade av lackage eller att batterivatskan kokar bort.

A0055170
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5. UNDERHALLSREGLER

5.1 INNAN SERVICE OCH UNDERHALL

FELANMALAN

Om service utf6rs som i nte finns angiven i denna i nstruktionsbok kan det | eda till f elaktigheter. Meddela din
maskinleverantér om detta intraffar.

UTFOR INSPEKTION OCH SERVICE EFTER DET ATT MASKINEN RENGJORTS

« Innanin spektion o ch se rvice utférs pa ma skinen ska ll den noggrant ® _—
rengéras sa attinte damm och fororeningar tranger in och att du kan y Pa———

utfora service och underhall pa ett sakert satt.

« Ominspektion och service utfors pa en smutsig maskin, forsvarar det
inte bara upptackten av fel utan du kan ocksa fa smuts i 6gon eller slinta.

« Vid tvatt av maskinen skall féljande observeras:

» Bar skor med halkskydd sa att du inte slinter.

o Om hdgtry ckstvatt anvands skalldu béra lamplig sk yddsutrustning.
Undvik skador som kan uppsta pa grund av smuts kommeri égonen
eller att du skar dig pa stralen.

« Spruta inte vatten pa el-komponenter (sensorer, kopplingar etc.) (1). Om
vatten tranger in i dessa kan det férorsaka fel. AE305820

XAM21250

HALL ARBETSPLATSEN REN

Hall arbetsplatsen ren. For din egen sakerhet, hall arbetsplatsen ren och tag bort verktyg och utrustning sa at de
inte ar i vagen for dig. Torka bort spilld olja och fett. Om detta inte gors, riskerar Du att slinta eller snubbla.

VID SAMARBETE MEL LAN FLERA PERSONER VI D SE RVICE OC H UN DERHALL SK ALL EN
LEDARE UTSES

Vid re paration ell er mo ntering/demontering a v utr ustning skallen ledare utsesva rsor der skall foljas.
Missuppfattningar kan leda till ovantade olyckor.

ANVAND RIKTIGA VERKTYG

Anvand inte trasiga, slitna eller felaktiga verktyg. Splitter fran ex. vis en dalig | NN
hammare kan férorsaka att du blir blind om det kommer i dina 6gon.
o

A0055120
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BELYSNING

Vid kontroll av bransle, olja eller elektrolytnivan skall en explosionssaker
belysning anvandas. Om inte kan en explosion intraffa.

Arbete imod rker utan b elysning ka nr esulteraiol yckor. Ha ordentlig
belysning. Anvand inte cigarettandare eller liknande istallet for ordentlig
belysning. Det kan leda till brand eller explosion.

A0055160

STANG AV MOTORN VID INSPEKTION ELLER UNDERHALL

Vid i nspektion oc h underhall skal | m askinen A LLTID parkerasp a
horisontellt fast underlag Med bommen helt inteleskoperad och motorn
avstangd.

Mandvrera alla mandvrer nagra ganger efter det att motorn stangts av sa
att hydraultrycket férsvinner.

Placera klossar framfor och bakom larvemna for att forhindra att maskinen
borjar rulla.

All servicepersonal skall vara forsiktig sa att inte kladema fastnar i rorliga
delar.

XAM21280

FORHINDRANDE AV BRAND

Under servicearbete finns risk for brand, speciellt d& det géller bransle och
batterier. Fdljande regler skall ALLTID foljas:

Bransle, olja och fett skall forvaras brandsakert enligt gallande lagar.
Lamna aldrig maskinen vid pafylining av olja eller bransle.

Vid rengdring ska llobr annbara rengdéringsmedel anvan das, in te
[attflyktiga oljor, bensin eller liknande.

Rok inte d & service eller underhall u tfors. Rok e ndast p & av sedda
platser.

Vid ins pektiona vbr ansle ell er batterier,a nvand e xplosionssaker
belysning, inte cigarettandare eller liknande.

Losa eller skadad e elkablar kan foro rsaka br and gen om kor tslutning.
Kontrollera detta vid inspektion innan kérning.

Setill att en brandsl &ckare finns till hands da s ervice, i nspektion och
underhall utfors.

A0055020

OO

A0055040
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5.2 SAKERHETSREGLER VID UNDERHALL

TILLTRADE FORBJUDET FOR OBEHORIGA

Vid service och underhall skall INGA obehoriga ges tillirade.
Placera vid behov ut en vakt. Var speciellt forsiktig vid slipning, svetsning eller vid kdrning av maskinen.

OM NAGOT ONORMALT UPPTACKS VID INSPEKTION ‘

«  Om nagot onormalt upp tacks vid inspektion, skall det omedelbart atgardas. Om m askinen brukas utan att
eventuella fel atgardas, kan det resultera i olyckor med svara personskador eller dodsfall som foljd.
» Beroende pa felets art, kontakta din maskinleverantor.

TAPPA INTE DELAR ELLER VERKTYG | MASKINEN

» Dainspektion utfors med luckor, pafyliningshal eller paneler 6ppna, var forsiktig sa att du inte tappar muttrar,
skruvar eller verktyg in i maskinen. Det kan férorsaka skador eller fel pa maskinen som kan | eda till olyckor.
Om du tappar nagonting, var noga med att ta upp det igen.

« Haingeti dina fickor forutom det du behéver for inspektionen.

VAR FORSIKTIG MED HOGA LJUDNIVAER

Hoga ljudnivaer runt dig kan férorsaka horselskador.
Bar horselskydd sa snart du utsatts for hdga ljudnivaer under langre tid.

SERVICE OCH UNDERHALL DA MOTORN AR IGANG KRAVER TVA PERSONER ‘

For att undvika olyckor, utfor INTE service och underhall da motorn ar igang. \lj J}C(‘){

Om inget annat alternativ finns, OBSERVERA féljande: >O ®

« En person skall sitta i forarstolen sa att han eller hon snabbt kan stoppa
motorn. Ha alltid kontakt med varandra.

« Vid arbete nara roterande detaljer, var forsiktig, du kan fastna.

« R&r INTE mandverspakarna, om nédvandigt, ge ALLTID en signal till din
partner sa att han eller hon kan flytta sig ur riskomradet.

o ROral drig gen eratorremmen eller likn ande m ed din kropp ellermed
verktyg, det kan leda till svara personskador.

A0055210

ATT TANKA PA VID ARBETE UNDER MASKINEN ‘

» Parkera ma skinen pa horisontellt fa st underlag me d bo mmen helt
inteleskoperad och nedsankt.

« Vid arbete under maskinen skall stédb enen fallas ut helt och ansattas
fullt. Om maskinen ar instabil, stétta den med stdd i fram- och bakkant.

A0055140
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ATT TANKA PA VID ARBETE UPPE PA MASKINEN

Har entomkring digoch pa maskinen sa attduinte kan fallaoch
observera ALL TID fol jande sak erhetsregler vid underhallu ppep a
maskinen.

Spill INTE olja eller fett.

Sprid INTE verktygen runt dig.

Var noga med vad du satter fétterna.

Hoppa ALDRIG ned fran maskinen. Anvand en plattform och h a alltid
tre-punkts-kontakt med maskinen (bada fotterna och en hand eller bada
hander och en fot) da du klattrar upp pa eller ned fran maskinen.
Anvand lamplig skyddsutrustning anpassad till den typ av arbet e som
utfors.

GaINTE pa bommen, stédben eller maskinen i dvrigt det kan leda till
olyckor med personskador som foljd.

AD305870

Bransle eller olja kan antdndas om det kommer i narheten av dppen eld.
Speciellt brandfarligt ar diesel, observera féljande:

Stoppa motorn vid pafylining.

R&k inte under pafylining.

Torka upp eventuellt spilld vatska.

Drag &t pafyliningslocken ordentligt efter pafylining.

Pafylining av bransle oc h byte a v oljaskal | utf 6rasi valventilerat
utrymme.

Lamna aldrig maskinen under pafylining.

A0055020

A0055040

FORSIKTIGHET VID ARBETE MED HAMMARE

Vid arbete med hammare skall skydds utrustning som g laségon och hjalm
baras. Sla a ldrig med hammaren direkt pa metall utan ha en bit mass ing i
mellan. Om du slar direkt pa axlar eller lager, kan flisor lossna och traffa dina
dgon.

AE305880
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FORSIKTIGHET VID SVETSNING |

Svetsarbete skall utfras pa en valutrustad plats av en kvalificerad person.

Svetsning kan generera gas, strém och/eller fo rorsaka eldsvada. Icke kvalificerade p ersoner skall inte utféra

svetsarbeten.

Kvalificerad svetspersonal skall ALLTID observera foljande:

o  For att forhindra att batteriet exploderar, skall batterikablarna lossas.

»  Eventuell farg pa omradet som skall svetsas skall tas bort for att forhindra gasbildning.

«  Upphettning av h ydraulutrustning, hydraulror eller slangar kan fororsaka brannbara gaser. Undvik att hetta
upp sadana omraden.

«  Upphettning av ror under tryck kan fororsaka att de exploderar, tack for dem med varmeisolerande material.

«  Bar skyddsutrustning.

«  Sorj for god ventilation.

« Avidgsna brannbara material och ha brandslackare till hands.

« FastINTE jordkabeln nara nagon elektrisk utrustning da detta kan férorsaka fel pa utrustningen.

BORTKOPPLING AV BATTERI

Vid r eparation p & els ystem ell er vid svetsarbete skall batteriets minus (-)
kabel kopplas bort.
€ Se "Mandvrering 8. Hantering av batteri” for detaljer.

A0055170

VAR FORSIKTIG DA GUMMILARVERNA SPANNS

« Invandigt i gummilarvernas spanningsanordning finns fett packat, viket ar
under hogt tryck. Férsok att tmma ut fett utan att f6 lja nedanstaende
regler kan ha som resultat att fett ventilen éppnar vilket kan resultera i
svara olyckor.

« Justerventilen far inte dppnas mer an ett varv annars kan den lossna.

» Vid justering a v sp anningen skal | duinte sta framfor ventilen f ¢r a tt
undvika riskemna.

@ Se "Mandvrering 2.1.2 [9] Inspektion och justering av gummilarverna”
for detaljer.

A0055200

HOGTRYCKSSLANGAR: VAR FORSIKTIG ‘
Lackage fran hogtrycksslangar kan férorsaka personskador pa grund av brand eller felaktigt fungerande system.
Om lackage i slangar eller l6sa bultar upptacks skall ma skinen tas ut bruk och inte anvandas igen innan den
reparerats.
» Vid byte av hogtrycksslangar kravs skicklighet. Vidare ar atdragningsmomentet bestadmt av slangens typ och
storlek. Utfor inga reparationer sjalv.

«  Om nagot enligt féljande upptacks, kontakta maskinleverantdren.

» Skada eller lackage pa slangens metalldelar.

« Om hdljet ar skadat eller om vajerforstarkningen syns.

« Om slangen pa nagot stalle har bulor.

» Om slagen ar vriden pa den rérliga delen.

» Om frammande féremal finns under héljet.

» Om slangens metalldel &r deformerad.
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VAR FORSIKTIG MED OLJA UNDER HOGT TRYCK

Om inte systemet gors tryckldst innan inspektion eller byte av hdgtrycksslang

eller rér kan en allvarlig olycka intraffa. Folj ALLTID nedanstaende:

« Utfor INTE inspektion eller byte om inte systemet ar trycklost.

»  Bar skyddsglasdgon och laderhandskar.

o Omlack age uppstattislang eller rorar nariggande omrade blétt.
Kontrollera avseende sprickor i ror eller expansion av slang. Om det ar
svartattloka lisera, kontaktadin maskinleverantér forh jalp med
reparation. O

« Lackage av olja under hogt tryck genom ett litet hal, kan traffa dig och
fororsaka skarsar eller om det traffar gat, blindhet. Om detta intraffar,
tvatta med riklig mangd vatten och kontakta omedelbart lakare.

A0055180

A0055190

VAR FORSIKTIG | SAMBAND MED HOGA TEMPERATURER

Omedelbart efter det att motom stoppats ar motorn, olika oljor, ljuddampare
och avgassystem heta.

Att da utféra service eller underhall inkluderande att Gppna oliepafylining eller

byta o lja, k ylvatten ell erfilt erk anr esulteraib rannskador.V antafti lls
temperaturen sjun kit innan underhall utfor s enligt anv isningari denna

instruktionsbok som: H; ; g g
L _ . o BN,
@ M andvrering 2.1.2 Ko ntroll in nan kér ning: ko ntroll a v k yivatskenivan, |

kontroll av oljenivan i motorn, kontroll av hydraulolienivan. A0055050

€ Underhall 8.5 Oregelbundet underhall: Rengoring av kylsystemet

€ Underhall 8.10 var 500:e driftstimma: Byte av motorolja och filter, byte av
hydraulfiltter

4 Underhall 8.11 Var 1000:e driftstimma: Byte av hydraulolja

KONTROLLER EFTER INSPEKTION OCH UNDERHALL

Underlatenhet att avsluta behovlig service eller att verifiera funktionen pa det som servats kan leda till ovantade fel
med olyckor som resultat.
Folj ALLTID nedanstaende:
« Kontroller efter det att motorn stoppats:
« Kontrollera att ingen inspektions- eller servicepunkt gldmts bort.
«  Kontrollera att servicen och underhéllet utforts pa ett korrekt satt.
« Kontrollera avseende tappade verktyg eller delar. Det ar farligt speciellt om de ar tappade in i maskinen
eller mellan mandverspakar och lankar.
« Kontrollera avseende vattenlackage, oljelackage eller bultar som inte ar atdragna.
»  Kontroller med motom igang:
«  For kontroll da motorn ar igang, se "Service och underhall da motorn ar igang kraver tva personer” och
var uppmarksam pa din sakerhet.
«  Kontrollera att de punkter som servats fungerar riktigt.
»  Kontrollera att inget oljelackage uppstar da motorvarvtalet hojs och hydraulsystemet belastas.
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TANK PA MILJON

For att undvika att forgifta miljon skall féliande regler foljas:

«  Gor av med spillolja pa ett miljoriktigt satt.

« Samla upp gammal oljai e tt uppsamlingskarl, |4t detinterinnaut pa
marken.

« Fdlj géllande lagar och forordningar da det galler miljéfarligt material som
olja, bransle, I6sningsmedel, filter och batterier.

A0055220
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6. PLACERING AV SAKERHETSDEKALER

Hall alltid dessa dekaler rena. Om nagon lossnar eller blir olaslig, bestall en ny fran din maskinleverantor.
Det finns aven andra skyltar p4 maskinen an nedanstaende sékerhetsdekaler, de skall behandlas pa
samma satt.

XAM23161E
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1 Kiamrisk ( 3494427000 ) (4 stéllen) 2 Forsiktighet stédben (104-4549601)

A\ ForsikTiGT A\ FORSIKTIGT

KLAMRISK
Akta dina fotter vid ansatt- Var, om maskinen inte &r horisontell
ning av stédbenen. forsiktigt, sa att du inte kldims mellan
34844270008 maskinen och stédbenen. Om maskinen
inte ar horisontell kan stédbenen svinga
om de inte halls fast. 10445486015
3 Max last (104-4551100) (2 stallen) 4 Belastning per part vid lyft med 4 lyftvajrar

(103-4552200) (4 stéllen)

| “Ic’f ' Max lyftkapacitet vid max arbetsradie |
|3 och helt utkérda stédben. ' Max last per vajerdel
| 2 . vid 4 vajerdelar
| ¢ 12.16 m X 260 kg | 1010 k
|2 104-45511008 g
103-4552208
5 Surringsdglor for transport (349-4422200) 6 Fastpunkter for lyft med 4 Iyftvajrar (103-4551300)

Lyftoglor for lyft av maskinen med 4 lyftvajrar Surrningspunkter under transport

Anvand inte dessa lyftglor far att lyfta maski g -

Lyftagler
hégerivinster

" Surrningspunkter under
transport (4 punkter)

I-Lzms 103-#.;1;003
7 Totalvikt (103-4552000) 8 Klamrisk (553-4267600)
MC-305CE-2 Total vikt
g 103-45520005
553-4267600
9 Forsiktighet vinsch (553-4267500) (2 stallen) 10 Vaming (553-4268000) (2 stéllen)
553-4267500 553-4268000

2-32 Oversattning DanAB 2007-06



11 Vaming vid rengéring (350-4539700) (2 stallen)

TVATTA
INTE MED
HOGTRYCK

13 Vaming motorhuv (349-4427900)

A FORSIKTIGT |

= b

Oppna inte motorhuven da motorn &r
igang. Brannskador kan uppsta om du
kommer i kontakt med heta ytor, eller

skador vid kontakt med roterande delar.
: She : 349-44273008 )

.

15 Vaming vid kérning pa lutande underlag (349-4421100)

Vid kérning i backar eller vid o
lastning av maskinen pa
lastbil skall maskinen alltid
kéras med féraren uppat.
Om inte kan chassit glida
ned och skada féraren. {f

12 Forsiktighet roterande flakt (349-4526900)

14 Varning, olja under tryck (349-4427200)

C AFORSIKTIGT )
Hydraulolja
under tryck

’ kan fororsaka
personskador.
34944272008

Att tinka pa vid kérning:
1. Innan kérning skall stodbenen féllas in och kroken fistas i sin héllare.
2. Reducera hastigheten vid sviing och vid kérning pa daligt underlag.
3. Vid parkering pa sluttande underlag, ligg klossar framfér larverna.

A FORSIKTIGT

% Kor inte tvars eller sving pa

lutande underlag. Det kan
férorsaka att maskinen vélter.
34944211005
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16 Lyfttabell (104-3288600)

MC-305C-2 Lyittabell

Helt utskjutna och ansatta stédben

Till hélften utskjutna och ansatta stédben

Helt indragna och ansatta stédben

Bom 1 och bom 142 E Boen 1 och bom 142 Been 1 och bom 162
_§ Arbetsradie (m) (35 | 3.0 | 35 | 4.0 | 45 | 5.0 |5.62 g Arbetseadie (m) |25 | 3.0 | 3.5 | 4.0 | 45 | 5.0 | 562 Arbetsradie (m) | 75 | 3.0 | 35| 4.0 | 45 | 5.0 |5.62
S| Lymnapaciet (k9) 2980[2390|1990] 1710]1430[1340[ 1160 | | Lymmapacitet 09) 2980|2360  1960] 1680] 1380] 1140[ 950 | B | 1ynwapaciet oq) | 2380|2350] 1800] 1430] 1140] 950 | 730
g Bom 14243 ;J':T I:t::;:l:'“ale;r!:‘lxl‘a:.lzl:;aulen skall lylt ske E Bom 14243 I:r:vlnl bf;?n:;;..m:mﬂ?; juten skall Iyft ske 2 (Bom 14243 Om bom s'ard‘ellmlnzl‘a‘l;t::illwr! skall lyft ske
§[ aversrasie ) 5“7513.0 35[40[45[50[55]60]7.0]7.62) & arbetsracio mi |57]3.0[35[2.0[45[5.0]55]6.0]7.0[782] & [ Arvetsraie m [57]30]35]40[45]50]55]6.0|7.0[182
8 | ymwapactor i 270[210 1o 126 110s50]s80] 730630 | [ 1ymapactet eafzzrass]tonsza2sa o] 50 00]510]520 | § | ymapactet o [270[2oe[ o] 7] 12010 50 70 10[ 30
g Bom 1424344 ?:hﬁﬁﬁqlarw.:r;u::::;i:unskw Iyft ske E Bom 1424344 E':“:'wn4irdotmlldr::t:a‘uzl's:l;'::wnskslllyﬂsho | Bom 1e24304 srﬁ::umoam_f n:ir::;ﬂu::;::mmuwska
2| Arvetsradie (m) | 37| 4.5 (5.0 | 6.0 7.0 8.0 9.0(9.99] g| Arvetsradie (m) |77 | 45 5.0 [6.07.0]8.0]9.0[9.99] B [arversradie m |77 [4.5|5.0(6.0]7.0]8.0]9.0[9.99
2 & :
B | Lymapsciet o) |1080] 985 | 880 | 770 | 670 570 | 500 | 435 | 5| Lynmapaciiet | 1060] 950 | 860 750 | 630 490 | 410 350 5 [Lymapscie o) 1050] 950 | 860 680 | 530| 420 | 390 { 300

om = o - % F—— =~

B [oom 12eanass | Qe e e o oo 1-2+semst [ Bom 10230415 | Qo Shmonigt anallonor bom 14zs3eass | © [Bom 1e2v304e5_| (IS ot bl fo bor 142634355,
E | Arbetsradie (m) | 7755.0|6.0{7.0[8.0/9.0 m.n}n.u]um E| Arbetsradie (m) | 57(5.0/6.0]7.08.0|9.0 [100[11.0]1218 | £ |arbetsradie (m) |75 |5.06.0(7.0{8.0{9.0 10.n|11_0 1216

Lynwapactet (vg)| 790|660 520|430 | 380 340{ 310 280 260 | 3] Lymsapaciet o 780 650 50010 350 [ 320 | 290] 260 | 260 | ™ | Lymuapaciet 0o 780 650 ] 500 ] 410 [ 360] 320 290 240] 210

17 Forsiktighet vid mandévrering (349-3195100)
KARAKTERISTIK T

(2)

(4)

(1) Aven med samma arbetsradie, varierar lyftkapaciteten beroende pa vilka bomsektioner som

anvéands. Liten forandring av arbetsradien ger stor forandring av lyftkapaciteten.

(1) Innan

(2) Kranens lyftkapacitet minskar da arbetsradien okar.
(3) Lyftkapaciteten varierar beroende pa hur mycket stédbenen &r utskjutna.
(4) Stabiliteten andras beroende pa i vilken riktning bommen pekar (framat, at sidan eller bakat.

GENERELLA REGLER FOR KRANKORNING

1.
arobetet 2. Utfor alltid inspektion innan korning.
pabérjas 3,
maskinen ar horisontell.
4.
5.
6.
7.
kroken stoppa vid hissning).
Under 1.
kran-
kérning 2.
3. Krankérning med hégt motorvarvtal ar farligt.
4. Var forsiktig sa att lasten inte borjar att gunga.
5.
punkt vid lyft.
6. Lamna aldrig kranen med last i kroken.
7.
8.
Under 1.
kérning 2.
3.
4,

uppat.

Inspektion Efter avslutat arbete, skall nyckelbrytaren séttas i lige "Fran”.

efter

kéming

1. Utfér alltid inspektion innan kérning, manatlig inspektion och arlig inspektion.
2. Eventuella fel som upptécks skall omedelbart repareras.

3. Byte av slitdelar och smérjning skall utféras enligt anvisningar i instruktionsboken.
349-3195100S

2-34

Las instruktionsboken noggrant innan du bérjar att anvénda kranen.
Innan krankorning, se till att alla fyra stodbenen &r utkérda och ansatta och att

Stédbenen skall som regel alltid koras ut fullt innan de ansatts.
Efter att stodbenen ansatts, skall larverna vara cirka 50mm ovanfor underlaget.
Sétt i laspinnarna i stédbenen. Akta dina fingrar.
Kontrollera att toppkérningsskyddet fungerar riktigt (summern skall ljuda och

Lyftkapaciteten varierar med stodbensutskjutet och underlagets beskaffenhet.
Lyft utan att stédbenen &r ansatta &r farligt och far inte utféras. Folj lyfttabellen.
Overlast kan férorsaka att kranen tippar eller skadas.

Det ar forbjudet att dra lasten. Kroken skall vara rakt ovanfér lastens tyngd-

Ingen personal far uppehalla sig under bommen eller under lasten.
Da gaspadraget aktiveras, dkar kranens rérelsehastighet sé var extra forsiktig.

Vid kérning skall bommen vara i transportlage och kroken infalld.
Sank hastigheten innan maskinen svangs eller da den kérs pa daligt underlag.
Vid parkering pa sluttande underlag skall klossar laggas framfér larverna.

Vid kdrning pa sluttande underlag eller pa lastramper skall foraren alltid vara
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18 Vaming for stddbenshal (349-4426900) 19 Vaming hydraulolja (104-4550800)

L Hydraulolja
Sétt inte in

fil;\gretui Anvand endast
halet for rekommenderad olja.
pinnen. _

349-44269005

Oljan kan vara mycket het.

For att forhindra att het olja tranger ut:
20 Vaming kylare (349-4427300) * Stoppa motorn.

» Vantafills oljan kallnat.

A FARA PN . 2T;=r1‘ﬂfrr::m$ kk\;':- +Da Iockelt c::_pppas, vrid forst lite sa att
/s vation sprutar ut viket ken trycket frigrs innan locket det tas bort.

104-4550800S
21 Brandrisk (349-4427500) 22 Diesel (553-4267100)
Ha inte oppen eld i o )|
nérheten av 4
pafyliningen. Vid a
pafylining skall =]
arano. [Hhins ol || 2 DIESEL
FARLIGT stingd.  349-4e215008 —
23 Diagram 6ver arbetsradie och lyfthéjd & Crinosa ton i bl
(1 04'3279801) 55342671005 st
MC-305C-2 Arbetsomrade 24 Uttag for fiarrmandvrering
a0° (300-4214000)
r — x 14
Y, SN [T T 1T 115,
| o Y, .| 60 ! & |
— 7 y, ——1 o,))‘;. :....._ 12
:—@ﬁ"‘ =y . s0° —T—"*‘s 1
' I-I \;\ |(""7}‘,%\ ia0° —{ 10 E :
P o 3 : £ 1. Fbérattsattaipluggen,
> halldeni linje med
< styrningen pé uttaget,
5 fn tryck in den och drag
4 fast skruven.
8 2. Fdrattdrautpluggen,
© f lossa skruven, drag i
| L 2 sjalva kontakten, inte i
337 (E:ES I:?s? 5.99 12.16 kabeln- Eﬂer aﬂ
012 3 4 5 6 7 8 91011 1213 p[uggen tagits ur, sﬁtt
pa skyddet. 300-4214000S  °
Obs:
1. Lyftdiagrammet inkluderar inte bommens nedbdjning.
2. 4refererartill att halva mérke%g syns pa bom 3.1 "
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25 Forsiktighet med fiarrmandvrering (104-4548800)

MONITOR DISPLAY

|

FELKODER

D fel

uppstar, visas foljande felkoder:

Felkod

Fel

E1

ppat aktiverat

E2

Matagar- eller sindaranheten felaktig

E3

Skadad kabel i sandarenheten

E4

Falaktig i ing vid start

E5

Folaktigt volymlage vid dterstilining

EB

Felaktigt EE-PROM pd mottagaren

E7

Motagarens CPU felaktig

ES
E0

Felaktigt lage pa sindarbrytaren vid start

Owerforingstel

104-45553005

29 Varning for el-st6t (553-4267300)

553.4267300

2-36

26 Férbjudet fér obehdriga (349-4422000)

\ 3 4

349-4422000

27 Forsiktighet vid svetsning (349-4527000)

FORSIKTIGT

Anslut, vid svetsning,
jordningen endast till ramen.

349-4527000S

28 Varning het ljuddampare (349-4427800)

[ FORSIKTIGT.

q

AR HET
Hall dina hander borta,
risk for brannskada. ,,

30 Fara vid lutande underlag (353-4488600)

Om maskinen lutar mer @n 3 grader
under krankérning och mer &n 15
grader under transportkérning ljuder
lutningssummern. For att férhindra att
maskinen tippar skall den aterforas till
ett ldge dar summern tystnar.

353-4488600S
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31 Svangt inte motsols med helt nedfalld bom 32 Instruktionsbok
(349-4420700) (893-4239100)

Det &r férbjudet att svénga till
hoger med helt nedsdnkt bom
Néir du sitter | forarstolen skall bommen

héjas innan sviing at hbger utférs. Lis instruktionsboken innan
- 34944007005 )

mandvrering pabdrjas.
BE3-AZ31005

33"Vandning pa stallet” (349-4536600) 34 VVaming, avgaser (349-4427400)

4\ FORSIKTIGT

Da larverna kors i olika
riktning skall motorn ga pa
tomgang och manéver-

brytaren for hoghastighet
sattas i lage FRAN.
349-4536600S

36 Huvudbrytare (349-4421400)

FRAN
TILL

START
DO
Da arbetet avslutats, se
till att nyckelbrytaren

fér motorn sitts i lage
"FRAN". 349-44214008|

37 Vaming for att kranen kan tippa (349-4427100)

TIPPRISK

Om maskinen Gverbelastas medfér det stor fara
fér personskador och skador pa maskinen.

Mandvrera sakta och mjukt, pldtsliga manévrer
kan innebdra att lasten gungar och kranen kan
tippa. Utfor alltid svingrérelse med lag hastig-

het.
Innan stédt ansitts, att mark

ar jamn och fast samt att det inte finns nagra
hinder. Kontrollera noggrant att alla pinnar ar
isatta och lasta. 34844271005

J
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38 Varning forbikoppling automatstopp (553-4266400)

A\ FORSIKTIGT

Genom att vrida nodstoppsbrytaren
medsols och halla kvar den kan
momentbegransarens automatstopp
forbikopplas. Detta far dock endast ut-
 foras vid nodsituation.

39 Varning for krokblock (553-4267400) (2 stallen)

NN
(Som

553-42664005 e

553-4267400

40 Lyft med 4 linparter (103-4559100) (2stallen) 41  Lyftmed 2 linparter (103-4559200) (2stallen)

(4 LINPARTER) (2 LINPARTER)

205¢ | 1.45 t

103-45591008 103-45592008

42 Anvandande av Brandslackare (103-4604800) 43 Tanklock (103-4604900)
A VARNING 4 _VARNING
Var noga med att
En brandslackare bor vara installerad i skruva fast
handelse av brand. Las instruktionerna tanklocket ordentligt.
sd att du i handelse av brand ar beredd 103-4604900

pa en nodsituation.
103-4604800
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7. PLACERING AV DEKALER FOR WEEE DIREKTIV

Hall alltid dessa dekaler rena.
Vid byte av elutrustning dar denna dekal finns, sétt alltid pa ny dekal.

®)

:.6 i
@ ‘W-ﬁ

_@i‘ﬂ\l\l_

XAM21290

(104-4549500)]

[PLACERING AVDEKAL ERENLIGTWEE E
DIREKTIV]
Pa sidan av instrumentpanelen

Denna enhet &r inte i enlighet med WEEE
direktiven. Darfor fa denna enhet bara
anvandas inom EU sa lange som den &r
monterad i storre industriutrustning som &r
levererad av o0ss.

Pa sidan av momentbegransaren display
Under indikeringslampan for arbetsstatus
Pa sidan av momentbegransaren

Kassering av denna enhet tilsammans med Pa sidan av bommens vinkelgivare
annat avfall eller anvandning av den for andra

andamal kan vara straffbart enligt EU reglerna. Pa sidan av batteriet

Pa toppen av mottagaren for radiostyrning
104-45495008

Pa sidan av hogtalaren

© © N o gk~ ODd=

P4 sidan av bommens langdgivare
10. Pa sidan av lutningssensormn
11. Pa sidan av sandaren for radiostyming.
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7. LANGTIDSFORVARING 3-106
8. HANTERING AV BATTERI 3-107
9. FELSOKNING 3-111

3-1 Oversattning DanAB 2007-06



1. BENAMNINGAR

1.1 MASKINENS DELAR

Detail A

Couner clockwise slew

Right

1. Bom

2. Teleskopcylinder (inne i bommen)
3. Bomlyftcylind er

4. Lastindikator

5. Vinsch

6. Svangb ord

7. Momentbegra nsare

8. Vertikalcylind er, stédben
9. Utskjutscylinder, stédben
10. Stdédben

11. Svangutrustni ng

12. Gummilarver

13. Kérmandvrer

14. Kranmano vrer

3-2

Detail B XAM23200E
15. Display, momentbegransare
16. Forarstol
17. Instrumentpanel
18. Krokblock
19. Hydraultank (Under skyddet)
20. Varningslampa ej ansatta st6dben
21. Bransletank (Under skyddet)
22. Toppkdrnings brytare
23. Kormotor och drivhjul
24. Larvrulle
25. Larvhjul
26. Ovre larvrulle
27. Indikeringslampa arbetsstatus
28. Belysning
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1.2 KOR- OCH KRANMANOVRER

(i
m‘f((

£} Y
)
\Y

{4
——
==l
e

XAM23210

1. Mandve rspak svang 8. Lasspak, korspakar

2. Mandve rspak teleskop 9. Hoger korspak

3. Mandve rspak vinsch 10. Vanster kdrspak

4. Manbve rspak bom 11. Display, momentbegransare
5. Vamingslampa ej ansatta stédben 12. Instrumentpanel

6. Gaspedal 13. Mandve rpanel, stodben

7. Vattenpass
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[1] GASPEDAL 6

Anvand pedalen for att justera motorns varvtal eller effekt.
¢ Tomgang: Tag bort foten fran pedalen.

e Max varvtal: Tryck ned gaspedalen helt.

OBS

Tryck ned gaspedalen till det Iage som kravs for arbetet.

[2] MANOVERSPAK SVANG 1
Anvand spaken for att svanga bommen och svangbordet.
» Svang motsols: For spaken framat (Vanster).
* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergar till ’NEUTRAL” och svangrorelsen stoppar.
+ Svang medsols: Drag spaken mot dig (Hoger).

[3] MANOVERSPAK TELESKOP 2
Anvand denna spak for teleskopering av bommen.
» Utskjutning: Skjut spaken framat (Utskjutning).
* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergar till ’'NEUTRAL” och teleskoperingen stoppar.
* Indragning: Drag spaken mot dig (Indragning).

[4] MANOVERSPAK VINSCH 3
Anvand denna spak for att hoja/sénka krokblocket.
» Sanka Skjut spaken framat (Ned).
* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergar till” NEUTRAL” och vi
automatiskt. Krokblocket stoppar.
* Hoja: drag spaken mot dig (Upp).

nschen br omsas

[5] MANOVERSPAKEN FOR BOMMEN 4
Anvand denna spak for att hoja/sanka bommen.
* Sanka: Skjut spaken framat (Sanka).
* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergar till ’NEUTRAL” och bommen stoppar.
* Hoja: drag spaken mot dig (H6ja).

3-4
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[6] LASSPAK, KORSPAKAR 8

Anvand denna spak for att “lasa” kdrspakarna.
* Lasa: For spaken at hoger.

» Korning: For spaken at vanster.

OBS

Aktivera lasspaken, da vanster och héger korspakar ar i “NEUTRAL”.

[71 VANSTER/HOGER KORSPAK 9, 10

Anvand dessa spakar for att kéra maskinen framat/bakat, stopp, svanga,

och for att justera kérhastigheten.

* Framat: For vanster och hdger spak framat samtidigt.

* Neutral: Tag bort h anderma fr an vanste r och h éger spak samti digt.
Spakarna at ergar til 1“ NEUTRAL” oc h m askinen br omsar
automatiskt och stoppar.

» Bakat: Drag vanster och héger spak samtidigt mot dig.

» Svang vanster: Tag bort din hand fran vanster spak och aktivera hoger

spak framat eller bakat.

+ Svang hoger: Tag bort din hand fran hdger spak och aktivera vanster

spak framét eller bakat.

* Vandning pa stallet: Aktivera vanster och héger spak i motsatt riktning

mot varandra.
Vanster och hdger larver drar i motsatt riktning och vandning
pa stallet sker.

[8] VATTENPASS

/\ VARNING

Vid an sattning av sto dbenen, justeraunderdetatt du serpa
vattenpasset sa att maskinen blir horisontell.

Om krankorning sk er uta n att maskinen ar horisontell tipp ar
den.

Vattenpasset visar hur mycket maskinen lutar.

Bubblan visar hur mycket maskinen lutar och i vilken riktning.

Anvand denna utrustning for att verifiera att maskinen ar horisontell vid
ansattning av stddbenen.

[9] VARNINGSLAMPA EJ ANSATTA STODBEN (Réd)
Lampan blinkar om ett av de fyra stédbenen inte ar korrekt ansatt.

OBS

«  Om utskjutningen eller ansattningen av ett av de fyra stédbenen

inte k an u pptackas, bli nkar vamingslampanfo rej ansatta
stddben.
« Vamingslampanf Or €j ansatta stodben ar lankadt il

indikeringslampan for arbetsstatus for momentbegransaren (rod).
Da vamingslampan f r €j ans atta std dben bl inkar, t ands aven
indikeringslampan for arbetsstatus (réd).

3-5
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1.3 INSTRUMENTPANELENS SEKTIONER

B0
InIaninInln}
1

/

@®—L
@—

Detail A
XAM23220E

1. Belysningsbrytare

2. Mandve rbrytare hdghastighet krankéming
3. Mandve rbrytare krokforvaring

4. Manoverbrytare hdg kérhastighet korning
5. Mandve rbrytare bominfallning

6. Mandve rbrytare signalhomn

7. Nodstoppsbrytare  motor

8. Startbrytare

3-6

9. Forbikoppling automatstopp
10. Branslematare

11. Timraknare

12. Indikering glédning

13. Indikering motortemperatur
14. Indikering motoroljetryck
15. Indikering batteriladdning
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1.3.1 BESKRIVNING AV VARJE MANOVERBRYTARE
[1] STARTBRYTARE

A FORSIKTIGT

Vrid alltid startbrytaren till lige "FRAN” efter avslutat arbete.

OBS

Da nyckeln skall satt as i start brytaren, skjut skyddet at hoger sa att
nyckelhalet syns och satt i nyckeln.

XAM21390

Anvand denna brytare for att starta och stoppa motomn.

+ GLODNING: Vrid nyckeln till detta lage d& motorn skall startas vid kall
vaderlek.

« FRAN: Nyckeln kan séttas i/tas ur i detta lége. Alla brytare i elsystemet
arildge "FRAN” och motorn stoppar.

*TILL: Strom till alla kretsar.

» START: D& motomn startat, tag bort din hand fran nyckeln. Nyckeln
atergar automatiskt till I3ge "TILL”.

[2] BELYSNINGSBRYTARE

Anvand d enna b rytare f6r a tt td nda belysningen fram pa maski nen.
Pilotlampan pa brytarsektionen tands da brytaren satts i lage "TILL” och
slocknar i lage “FRAN".

* TILL: For brytaren framat. Belysningen tands.

« FRAN: Fér brytaren mot dig. Belysningen slocknar.

OBS

Belysningen ta nds i nte & ven om b elysningsbrytaren aktiverasd a
startbrytaren ar i lage "FRAN”.

[3] MANOVERBRYTARE HOGHASTIGHET KRANKORNING

Anvand de nnabr ytare for attan dra mandverhastigheten un der

krankorning.

Pilotlampan p at brytarsektionenta ndsd &b rytarena rakti veradi

lage "TILL” och slocknar i lage "FRAN”.

TILL: For brytaren framéat, da pilotlampan tands okar kranens
mandverhastighet.

FRAN: For brytaren framét igen, och dé& pilotlampan slocknar atergar
mandverhastigheten till normal hastighet.

OBS

Sattalltid  valjarbrytaren pa mandverpanelen o rstdd beni
lage "KRAN". Om valjarbrytaren ar i annat Iage an “KRAN”, fungerar
inte mandverbrytaren for hdghastighet.
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[4] MANOVERBRYTARE KROKFORVARING

/\ VARNING

e Manoverbrytaren for kro kforvaring forbikopplar automatstoppfunktionen for topp korningsbrytaren.
Aktivera man 6verspaken for vinschen o rsiktigt da krokblocket skall koras i f 6rvaringslage. V ar
uppmarksam sa att krokblocket inte kommer i kontakt med bommen.

e Anvand denna brytare endast da krokblocket skall forvaras.

Anvand denna brytare d & kr okblocket ska Il kor as i forvaringslage i ON
bomtoppen. Pilo tlampan pa bry tarsektionen té nds da bry taren ari ,
lage "TILL” och slocknar i lage "FRAN”. OFF @ @\ %@
* TILL: Hall brytaren framat och aktivera mandverspaken for vinschen till
lage "UPP”. Krokblocket hojs och kan férvaras i bomtoppen. Q
« FRAN: Tag bort fi ngret fran brytaren. Brytaren atergér till originallage
och automatstoppfunktionen for toppkodrmingsbrytaren aktiveras. XAM21420

\\“ 13\(\

[5] MANOVERBRYTARE HOGHASTIGHET KORNING
OBS

« Under kdrning me d last, gar detinte att aktivera hog korhastighet aven om ma noverbrytaren for
hoghastighet korning ar i lage " TILL”.
« Det kan vara svart att dndra riktning i hog kérhastighet. Andra da till Iag kdrhastighet.

Anvand denna brytare for att &ndra maskinens korhastighet.

. . . ) . " . . *ON
Pilotlampan pa brytarsektionentan dsda brytaren ar aktiverad f{ill , @
lage "TILL” och slocknar i lage "FRAN”. OFF o @\ v/
TILL: For brytaren framat. Kérhastigheten andras till hdghastighet.

FRAN: Fér brytaren mot dig. Kérhastigheten éndras till laghastighet.

)
ES
[6] MANOVERBRYTARE BOMINFALLNING XAM21430

« Manoverbrytaren for bomin féllning forbikopplar au tomatstoppfunktionen for | dgsta bom vinkeln
under sankning av bomm en. Aktivera mandversp aken fé6 r bomm en forsiktigt dd@ bo mmen skalll
fallas ned. Var uppmarksam sa att bommen inte kommer i kontakt med maskinen.

« Anvand manoverbrytaren for bominfallning endast da bommen skall fillas ned helt.

Anvand denna brytare for att falla ned bommen helt. ON
Pilotlampan pa brytarsektionen tands da brytaren satts i lage "TILL” och ,
slocknar i lige "FRAN”. OFF ¢ @ %@
TILL: Tryck brytaren framéat och aktivera mandverspaken for bommen
mot lage “SANKA”. Bommen sanks ned helt. ° SN
« FRAN: Tag bort fi ngret fran brytaren. Brytaren atergér till originallage \ <
och automatstoppfunktionen f 6r lagsta b omvinkeln akti veras
igen.

XAM21440
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[71 MANOVERBRYTARE SIGNALHORN

Anvand denna brytare for att signalera.
» Signalera: Tryck in brytaren.

OBS )4

Signalhornet tystnar da tar bort fingret fran brytaren.

XAMNA770

[8] NODSTOPPSBRYTARE MOTOR

Anvand denna brytare for att nédstoppa motorn om fel uppstar pa
maskinen.
« TILL: Tryck ned brytaren. Motorn stoppar.

« FRAN: Virid brytaren medsols (i pilens riktning enligt figuren till héger).

—~ &
Brytaren atergar till originalldge. gj W J

OBS ON OFF

XAM21450

Da motorn skall startas efter ett nddstopp, sakerstall att

nodstoppsbrytaren for motorn aterstillts till Iige "FRAN” innan
motorn startas.

[9] FORBIKOPPLING AUTOMATSTOPP

A\ FARA

Aktivera inte forbikopplingen for automatstopp till Iage "TILL” under kérning. Maskinen kan tippa
eller krokblocket koras upp i bommen. Tag bort nyckeln under normal krankdrning.

Satt inte forbikopplingen for automatstopp i lage “TILL” da krokblocket kors i forvaringsldge.
Vinschvajern kan ga av och krokblocket falla ned eller skada bommen.

Anvand manoverbrytaren for krokforvaring da krokblocket skall koras till forvaringsléage.

Vrid inte forbikopplingen for automatstopp till ldge “TILL” under krank6rning.

Maskinen stoppar inte automatisk dven vid toppkorning under krankérning och lasten traffar olika
delar av kranen vilket orsakar skador och kan aven leda till att lasten faller ned och orsakar svara olyckor.
Brytaren for forbikoppling av momentbegransarens automatstopp far bara aktiveras om det &r nagot fel pa
kranen eller vid underhallsarbete av momentbegransarens detektorer.

Innan forbikoppling av momentbegriansarens automatstopp skall kranen alltid stéllas pa lag hastighet.

Anvand forbikopplingen for automatstopp vid behov under inspektion

eller underhall.

Oppna locket da brytaren skall anviandas.

« TILL (Forbikoppling): Satt i nyckeln i brytaren. Vrid nyckeln medsols
och hall kvar den i detta lage. Automatstoppet ar
forbikopplat sa lange som nyckeln arilage TILL.

- FRAN (Auto): Sitt i nyckeln i brytaren och vrid nyckeln motsols. XAM19640A

Automatstoppet ar nu i funktion.
Nyckeln kan i detta lage tas bort eller sattas i.
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1.3.2 BESKRIVNING AV INDIKERINGAR

N\ FORSIKTIGT

Om nagon indikering blinkar under kérning, avbryt omedelbart manévreringen och kontrollera, justera,

eller reparera orsaken.

[1] BRANSLEMATARE

Denna matare visar kvarvarande mangd bransle i bransletanken.

Vrid st artbrytaren till Iage "TILL”  och m ataren visar, med "st apeln”,
kvarvarande mangd bransle.

Da endast en sektion av stapeln tdnda pa sidan markerad med "E” finns
inte mycket bransle kvar.

Avbryt omedelbart mandvrering och fyll pa bransle.

OBS

B
(]

* Fyll, vid arbetsdagens slut, upp tanken (tills alla sektioner av stapeln
(10 st.) artanda.)

[2] TIMRAKNARE

Denna matare visar maskinens totala antal driftstimmar.

Anvand denna méatare som referens for periodiskt underhall.

Da motorn ar i gang réknar timréknaren, aven om maskinen inte kors.
Mataren in dikerar "1” fra mat d & mo torn var it iga ng u nder e n timma
oberoende av motorns varvtal.

[3] INDIKERING GLODNING

Denna indikering tAnds under glédning da motorn startas.

Dent dnds da sta rtbrytaren & ril age “GLODNING” ( preheat) och
slocknar efter nagra sekunder for att visa att glédningen ar avslutad.

[4] INDIKERING MOTORTEMPERATUR

Denna indikering visar att motorns kylvatska ar for varm.

Temperaturen ar normal om denna indikering ar slackt under kérning.
Om den tands under kdrning, betyder det att kylvatsketemperaturen ar
Over normal temperatur.

Sank omedelbart mo torvarvettillto mgangsvarv och vantatills
indikeringen slocknar (motom kylvatsketemperatur sjunker).

Stoppa darefter motorn och kontrollera avseende kylvatskelackage fran
kylaren, om kylaren &r tat eller flaktremmens kondition/spanning.

3-10
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[5] INDIKERING MOTOROLJETRYCK

Denna indikering visar att motorns oljetryck sjunkit.

Om den tands da startbrytaren ar i lage "TILL” och slocknar da motorns
varvtal 6kar efter start ar motorns oljetryck normailt.

Om den tands under drift, &r motorns oljetryck for lagt.

Stoppa omedelbart maskinen och kontrollera om ol jefiltret ar tatt eller
om oljenivan ar for 1ag.

[6] INDIKERING BATTERILADDNING

Denna indikering visar pa fel i laddningssystemet for batteriet.

Omde ntan ds da star tbrytaren arilage ’TILL" o chslo cknarda
motorvarvtalet 6kas efter start ar laddningssystemet normat.

Om den ténds under drift, har fel uppstatt i laddningssystemet.

Stoppa omedelbart ma skinen och kon trollera spann ingenp a
generatorremmen.
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1.3.3 BESKRIVNING AV SAKRINGAR

N\ FORSIKTIGT

Sitt startbrytaren till Iige "FRAN” vid kontroll eller byte av en sikring.

FORSIKTIGT

Sakringarna skyddar el-komponenter och kablar fran att bli verhettade och brinna.

« Sakringarna &r av typen bladséakringar. Om en sékring har korroderat och har en b eldggning av vitt
pulver skall den bytas.

« Om en sakring har smalt, kontrollera alltid orsaken i kretsen och reparera felet innan sakringen byts.

« Ersitt alltid en sdakring med en ny som har samma kapacitet.

Sakringsboxen sitter i den nedsankta sektionen pa instrumentpanelen.

Kontrollera och byt sakringar enligt foljande:

1. Lossa spannet 2 pa skyddet 1 i nederkant pa instrumentpanelen for
att 6ppna skyddet 1.

2. Tag bort skyddet 3 pa sakringsboxen.

3.Ta gb ortsak ringenfr ansak ringsboxen och ko ntrollera/byt
sakringen.

4. Satti en ny eller den kontrollerade, hela sakringen i sakringsboxen.

XAM21510

[SAKRINGSKAPACITET OCH KRETS]

Tabellen visar sakringama och deras kapacitet.

Index Ka pacitet Krets
A1 0A Huvudsakring
B 10 A PCB
c10 A Motorstyming
D10 A Magnetventil
E 10A Signalhomn, belysning
F 20A Momentbegransare, fjarrstyrning
G20 A Reserv
H10 A Reserv
110 A Reserv
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1.4 MANOVERPANEL, STODBEN

O\Q utrlgger groundlng SWltCth

@ q @
2
Travel
1 Stddben 1 anséattningsbrytare
Outngger " M .

2 Stddben 2 ansattningsbrytare
Outrlgger exten5|on swnch
3 Stédben 3 ansattningsbrytare

O/”/@ 4 Stodben 4 ansattningsbrytare
5 Valjarbrytare arbetsprogram
(KORNING, STODBEN, KRAN)
6 Stodben 1 utskjutsbrytare
7 Stodben 2 utskjutsbrytare
®/ U oo OUT 8 Stodben 3 utskjutsbrytare

XAM21530E 9 Stddben 4 utskjutsbrytare

[1] VALJARBRYTARE ARBETSPROGRAM (KORNING, STODBEN, KRAN)

/A\VARNING

. Da viljarbrytaren sitts i lige “KORNING”, fill ihop kranen och sitt den i “lige for kdrning”. Kérning
avmaskinen da deninte ari“lage for korning” kan leda till  att den tippar vilket leder till svara
olyckor.

. Sittlasspaken for kérspakarna i | ige “LAST” innan manévrering av stédbenen eller mandvrering
av kranen. Obse rvera attom las spaken for k érspakarnainte arila ge “LA ST”, kan ma skinen
fortfarande kéras dven om viljarbrytaren ir satt i lige “STODBEN” eller “KRAN?”. Var forsiktig s att
du inte kommer i kontakt med kérspakarna. Maskinen kan réra sig och orsaka svara olyckor.

« Siakerstall att alla stodbenen dr ansatta da véljarbrytaren sétts i Iage "KRAN” och krankorning sker.
Fel ansittning av stodbenen forhindrar krankérning genom stédbenens sékerhetsutrustning.

+ Teleskopera alltid bommen och fall ned den innan stédb ensmanévrering sker med viljarbrytaren
sattili ge “STO DBEN”. Omint ebo mmen &rin kérdoch nedfilld f6 rhindrar sté dbenens
sakerhetsutrustning att stodbenen kan mandvreras.

Anvand de nnabr ytare foratt andraar betsprogram fér maskinen
(‘KORNING”, "STODBEN”, "KRAN"). Outrigger

. . o ) . Travel Crane
* Kéming: For brytaren at vanster. Maskinen kan nu koras.

* Stédben: Satt brytaren i mittlage. Stédbenen kan nu mandvreras. —— p—
ravel ran
* Kran: For brytaren at hdger. Kranen kan nu mandvreras. < "(% {]>
Qutrigger,

XAM21540E
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OBS

Tabellen harunder visar relationen mellan positionen av véljarbrytaren och tillaten drift.

« Endast kéming ar aktiv da valjarbrytaren ar i lage "KORNING”.

. Da véljarbrytaren arilage “STODBEN” &r alla utrustningar i tabellen aktiva.
Sékerstall att satta lasspaken for kdrspakama i lage “LAST” och fall ihop kranen innan stédbenen
mandvreras. Var forsiktig sa att du inte kommer i kontakta med mandverspakarna for kranen.

« Da valjarbrytaren ar i lage “KRAN"” &r alla utrustningar utom stédbenen i tabellen aktiva.
Sékerstéll a tt 14 sspaken f ér kor spakama &rild ge“L AST” o chan sétt alla stddbenen in nan kra nen

mandvreras.
Kransystem (A: Aktiv N: Inte aktiv)
Valarbrytarens lage | Stodbens- | Kran- Fjgrmandvrering Moment-
orming mandvrering | mandvrering Kran Stédben begransare
KORNING A N N N N N
STODBEN N (Obs 1) A N N A A
KRAN N (Obs 1) N A A A (Obs 2) A

Obs 1: Om lasspaken for kdrspakama sétts i lage “LAST” sparras kérfunktionen.

Om lasspaken inte &r i lage “LAST”, kan maskinen koras da en kdrspak aktiveras.

Obs 2: Manévrering av stodben fungerar endast d& sandaren for radiostymingen r i lage “STODBEN”.

[2] STODBEN ANSATTNINGSBRYTARE

Anvand dessa brytare for att ansatta eller falla in stédbenen.

Detfinn sfyr astédb en (1till 4). Varje st6 dbenka n ma névreras

oberoende av de andra eller tillsammans.

IN: Tryck brytaren uppat. Stdédbenens vertikalcylinder dras in.

Neutral: Tag bortfing retfr an brytaren. Bry taren aterg artilla ge

“NEUTRAL” och stédbenens vertikalcylinder dras inte langre
in.

Tryck brytaren nedat. Stodbenens vertikalcylinder skjuts ut och

stddbenen kan ansattas.

OUT:

[3] STODBEN, UTSKJUTSBRYTARE

Anvand dessa brytare for att skjuta ut eller falla in stddbenen.

Det finn sfyr astddb en (1till 4). Varje st6 dbenka n ma ndvreras

oberoende av de andra eller tillsammans.

IN:  Tryck brytaren uppat. Utskjutscylindern for stédbenen dras in och
stédbenens inner box kan fallas in.

Neutral: Tag bor tfing retfran br ytaren.Bry tarena tergarlag e
“NEUTRAL” och utskjutscylindem for stédbenen stoppar.

uT: Tryck brytaren nedat. Utskjutscylindern for stédbenen skjuts ut
och stddbenen kan anséattas.
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1.5 SAKERHETSUTRUSTNING STODBEN
1.5.1 FUNKTION PA STODBENENS SAKERHETSUTRUSTNING

Stédbenens sakerhetsutrustning sparrar funktioner enligt tabellen harunder.
S parrfunktion Beskrivning av sparrfunktion

Stodbenen garinte att akti veraom positionspinnen inte ar ko rrekt isatt genom att
1 Stédben stodbenen roterats utat, med inteleskoperad och i bomstodet nedfalld bom.
sparrfunktion « Kontrollera att bommen ar helt nedfalld genom att aktivera mandverspaken for
bommen till I3ge "NED”.

Krankoming (teleskopering, vinsch upp/ned, bom upp/ned, och svang) kan endast ske

da alla fyra stddbenen ar utskjutna och ansatta.

Stddbenens utskjutsstatus kanns av enligt foljande.

239p arrkéming e« Enmo nteradb rytarevi dsekti onenm ed positionspinnenkd nner av
positionspinnens lage och att stédbenen ar utfallda.

« Enmonterad brytare inne i stédbenens innerbox kénner av att pinnen i innerboxen
sitter korrekt.

FORSIKTIGT |

. Satt stodbenenildg e fo r utskjut och akti vera vé ljarbrytaren p a man 6verpanelen fo r s tédbenen i
lage "KRAN” for att majliggora kranmandvrering. Om inte ansattningen for ett av de fyra stoddbenen
kénns av (se punkt 2 i tabellen) borjar indikeringslampan for arbetsstatus (rod) att rotera och ar téand
och varningslampan for ej an satta stodben (réd) blinkar. Om denna fo rutséttning kvarstar under 3
sekunder eller mer aktiveras kranens sparrfunktion och krankorning kan inte langre ske.

« Fallihop kranen och sitt viljarbrytaren pa mandverpanelen for stédben ftill lige “STODBE N” och
aktivera stédbensmandvreringen.

« Om kr ankorning inte gar a tt ak tivera ef ter att stédbenen an satts ko rrekt och vilj arbrytaren pa
manoverpanelen fo r stodben sattsil dge” KRAN” kan stod benens sakerh etsutrustning vara
feljusterad.

Vénligen kontakta maskinleverantoren.
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1.5.2 BENAMNINGAR OCH BESKRIVNING AV STODBENSDISPLAYEN

e N

O N
FALL MODE L :BOOM LENGTH (m) |
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XAM21600E

1 Indikeringslampa stédbensansattning
2 Indikeringslampa stddbensutskjut
3 Indikeringslampa inteleskoperad och nedfalld bom

« Taginte bort,ta ginte isérelle r reparera av kannarbrytare. Flytta inte av kannarbrytare fr an sin
originalposition.

« Om avkdnnarbrytaren utsatts for slag eller om sk ador upptécks, kontrollera att indikeringslampan
pa st 6dbensdisplayen tdnds och s lacks da brytaren aktiveras och att kranens och st 6dbenens
sparrfunktion fungerar korrekt, om inte kontakta maskinleverantoren.

[1] INDIKERINGSLAMPA STODBENSUTSKJUT
Lampans tands for att indikera att stddbenen ar utskjutna.

Da stddbenen ar utsk jutna, kanner brytaren 1, monterad pa sektionen y ; )

med positionspinnen av att positionspinnen 2 ar isatt och lampan tands. “

Da stdd benenfa litsin  och positionspinnen ar borttagen, slo cknar BP"'

lampan. O 5
A

XAM21610E
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[2] INDIKERINGSLAMPA STODBENSANSATTNINGS

Dessa lampor tands for att indikera att stddbenen ar ansatta.

Da ett stdd ben s atts an  aktiveras a vkannarbrytaren m onterad in ne i
innerboxen 2 av pinnen 1 och lampan tands.

Da stdd benen fa lls in sla pper pinne n kon takten me d brytaren o ch
lampan slocknar.

[3] INDIKERINGSLAMPA INTELESKOPERAD OCH NEDFALLD
BOM

Denna lampa tands och indikerar att bommen ar i f rvaringslage (helt

inteleskoperad och nedfalld).

Indikeringslampan tands med hjalp av tva typer av avkannarbrytare.

[BOMMEN PEKANDE RAKT FRAM]

Anslaget 1 ar monterat i pa chassit och brytaren 2 pa svangbordet.

Da bommen pekar rakt framat ar brytaren och anslaget i ko ntakt med

varandra och indikeringslampan tands.

Ombo mmensva ngs eftera ttstddbe nen ansatts,slo cknar

indikeringslampan.

[AVKANNING AV ATT BOMMEN AR | HORISONTALLAGE]
Anslaget 3 a r svetsat pa bominfastningen och avkannarbrytaren 4 ar
monterad pa bommen.

Da bommen sanks ned fill sitt nedre 18 ge trycker anslaget 3 pa brytaren
4 och indikeringslampan tands.

Da bommen hgjs efter att stddbenen ansatts slapper anslaget kontakten
med brytaren och indikeringslampan slocknar.

1.5.3 VARNINGSLAMPA FOR EJ ANSATTA STODBEN (R&d)

Denna lampa blinkar for attindikera attett eller flera stédben inte ar
korrekt ansatta.

OBS

« Vamingslampan férej an satta stédben blinkar o m u tskjutning
eller ansattning pa nagot av de fyra stdédbenen inte kanns av.

o Vamingslampanf 6r ejans attastddben  ar kopplad till
indikeringslampan for arbetsstatus (réd) fér momentbegransaren.
Sa snartsom vamingslampan fo r ej an satta stod ben blinkar,
tands aven indikeringslampan for arbetsstatus (rod).

3-17

Light-up
<= Light

-out
Ground set-up

XAM21620E

y :/‘A = /

~ XAM21640

i

XAM19880

Oversittning DanAB 2007-06




1.6 MOMENTBEGRANSARE (OVERLASTAVKANNING)
1.6.1 KONFIGURATION MOMENTBEGRANSARE

[1] KOR- OCH KRANMANOVRER
(Display, momentbegransare och férbikoppling automatstopp)

1 Display, momentbegransare
2 Forbikoppling automatstopp

XAM21650E

[2] VINSCHMOTORENHET (Momentbegrénsare)

3. Momentbegransare

XAM23300

4 Indikeringslampa arbetsstatus

(A) R6d indikeringslampa arbetsstatus (V arningslampa for
lastfaktor pa 100 % eller mer)

(B) Gu | ind ikeringslampa arbe tsstatus ( Forvamingslampa
for lastfaktor pa 90 till 100 %)

(C) G rdn in dikeringslampa a rbetsstatus (A rbetslampa f 6r
lastfaktor pa mindre &n 90 %)

XAM21660
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1.6.2 MOMENTBEGRANSARENS FUNKTION

A FARA

- Tag inte bort, tag inte isér, eller reparera sensorer. Flytta inte sensorer till annan plats fran sin
originalposition.

- Om en sensor utsitts for slag eller annan skada uppstar, sakerstall att automatstoppet
fungerar korrekt. Om inte automatstoppet fungerar
korrekt far maskinen inte anviandas innan det reparerats.

+ Forbikoppla inte automatstoppet om inte fel uppstatt eller
kontroll/underhall skall utféras pa sensorer.
Innan forbikoppling av momentbegransarens
automatstopp skall kranen alltid stéllas pa lag hastighet.
Overbelastning kan leda till att lasten faller ned och att
maskinen eller bommen gar sonder vilket leder till svara
olyckor med svara personskador eller dodsfall som
resultat.

+ Maskinen stoppar inte automatiskt dven om overbelastning uppstar vid svangrorelse.
Utfor inte svangrorelse da kranen ar éverbelastad.

- Da bommen narmar sig 6verlast sank mandverhastigheten till ldaghastighet. Vid kérning med

hoghastighet kan bommen sankas forbi det specificerade stopplaget vilket leder till svara
olyckor som att maskinen tippar med svara personskador eller dodsfall som foljd.

XAM19640A H

Momentbegransaren ar en utrustning monterad for att férhindra att lasten faller ned, bommen fran att ga
sonder och maskinen fran att tippa pa grund av dverlast.

Kontrollera alltid funktionen av momentbegransaren innan krankérning.

[11 MOMENTBEGRANSARENS MEKANISM
Momentbegransaren kénner av bommens vinkel och langd med

hjalp av bomvinkelsensor och bomlangdsensor.

Vidare utférs den matematiska berakningen med hjalp av antalet @
linparter och stddbensansattningen for att fa fram “max tillaten A

last” vid varje position. c
Vikten av lasten (verklig last) kdnns av genom trycksensorn i ACTUAL LOAD(t)

bomlyftcylindern och vikten pa lasten och max tillaten last jamfors
sa att férvarning och automatstopp kan ske.

| RATED TOTAL LOAD( t)

. S/

XAM21671E

[2] VISNING AV FELMEDDELANDEN PA MOMENTBEGRANSARENS DISPLAY

Momentbegransaren utfér en sjalvdiagnos pa momentgransarens display om fel uppstar i bomvinkelsensor,
bomlangdsensor, eller trycksensor, eller da en krets 6ppnas eller en anslutning tas bort.

Resultatet visas pa “Displayen for max tillaten last” pa momentgransarens display med en felkod for att varna
foraren att fel uppstatt.

Avbryt omedelbart krankérning om en felkod visas.

Se “Mandvrering 1.6.9 Momentbegransare, orsaker och atgarder”.
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1.6.3 MANOVRERING AV MOMENTBEGRANSARE
Momentbegransaren ar en utrustning for ovantade handelser. Mandvrering dar man helt litar pa utrustningen okar

olycksrisken.
Var mycket uppmarksam vid mandvrering sa att inte automatstoppet trader i funktion.
[1] SPARRADE RORELSER EFTER AUTOMATSTOPP

Foljande m andvrer ar stoppade d a au tomatstoppet trattifu nktion p @ g rund av 6verlast. Dessa
manovrer kan leda till att maskinen tippar eller bommen gar sénder och dr mycket farliga.
* Bom ned * Utteleskopering ¢ Vinsch upp

[2] ATGARDER EFTER AUTOMATSTOPP

Sank motorvarvtal et till | gt varv tal och manévrera forsiktigt o m momentbegr @nsarens las tfaktor ar
90 % eller hogre.
Kranmanévrering med hégt motorvarvtal gor att lasten borjar gunga vilket &r mycket farligt och leder till
overlast som kan g6ra sonder bommen.
1. Med lastfaktor pa “mindre dn 90 %”
Dala stens vikt armind re an 90 % avma xtilla tenla st ly ser Q
indikeringslampan for arbetsstatus gront och visar normal arbetsstatus. |
=P
7 \zz S
\\@ XAM19860
2. Med lastfaktor pa “90 till mindre dn 100 %”
Dalastensviktna r90 % av max tilldtenlast (f6 rvaming), & ndras /"/\,//’
indikeringslampan for arbetsstat us fran gron till gul och larm et ljuder 2 >|7 .
stétvis och talar om for féraren och personal runt maskinen ar lasten ar - @ \\/
nara max tilldten last. |/
NW; XAM19870
3. Med lastfaktor pa “100 % eller hogre”
D4 lastens vikt nar 100 % av max tillaten last genom att krankémingen = g% ‘
fortsatter efter att 90 % av max tilldten la st natts (férvarning), andras 7 AN
indikeringslampan 16 r a rbetsstatus fran g ul ti ll r &d och larmet | juder |/
kontinuerligt. Féljande mandvrer stoppas automatiskt: |/
» Mandvrering av vinsch upp  * Utteleskopering av bommen SW
* Mandvrering av bom ned Nz XAM19880

Signalhornet ljuder en gang och meddelandet "Pip, overloading” ljuder. Vidare tands LED-indikeringen for “100 %”
pa momentbegransarens display.

Da detta intraffar, aterfor kranen till s3ker status genom att utféra en av féljiande mandvreringar.

Se nasta sektion “4. Atgérder vid automatstopp” for detaljer.

(1) Sank kroken (vinsch ned).

(2) Teleskopera in bommen.

(3) H6j bommen. Sank kroken sa att lasten lyfts sa lite som mdjligt.
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4. Atgérder vid automatstopp

Atgérdema vid 6verlastska ll varaattre versera denr drelse somo rsakade dverlastoc hatta utomatstoppet
aktiverades. Gor nagot av foljande.

(1) Sank kroken (vinsch ned) och satt ned lasten p& marken.

Hook iowering

XAMO9030E

(2) H6j bommen. Sank kroken (vinsch ned) sa att lasten hanger sa lagt som mdjligt.

XAMO9040E

(3) Teleskopera in bommen.

XAMO9050E
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1.6.4 BENAMNINGAR PA MO

MENTGRANSARENS DISPLAY
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1. Bomvinkeldisplay

2. Lyfthojdsdisplay

3. Bomlangdsdisplay

4. LED-indikering bommens 6vre
begransningsvinkel (Orange)

5. Begransningsbrytare bommens 6vre
begransning

6. LED-indikering bommens nedre
begransning (Orange)

7. Begransningsbrytare bommens nedre
begransning

8. LED-indikering Lastfaktor (Byter mellan grén,
gul, och r6d)

9. LED-indikering toppkorningsbrytare (Rod)

10. Display, lastkapacitet (Gul)

11. Display, verklig last

12. Display, max tilldten last

13. Arbetsradiedi splay

3-22

14. Begransnings brytare arbetsradie

15. LED-indikerin g arbetsradiebegransning
(Orange)

16. LED-indikering 3 varv kvar pa lintrumman
(Orange)

17. Begransningsbrytare 6vre bomvinkel

18. LED-indikering 6vre bomvinkelbegransning
(Orange)

19. LED-indikering stodben helt indragna (BI3)

20. LED-indikering stodben till halften utskjutna
(BI3)

21. LED-indikerin g std  dben helt utskjutna (Bla)

22. Kontrollbrytar e

23. Annulleringsb rytare

24. Viljarbrytare antal linparter

25. 1-linpart LED-indikering (BI3)

26. 2-linparter LED-indikering (BI3)

27. 4-linparter LED-indikering (BI3)
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[1] BESKRIVNING AV BRYTARE PA MOMENTBEGRANSARENS DISPLAY

A'VARNING

Stall in mome ntbegransaren exakt for krankérning. Momentbegréansaren kalkylerar baserat pa denna
instéllning.

Observera att om i nstéllningen skiljer sig fran kranens v erkliga k onfiguration, trader inte férvarningar
och automatstoppet i funktion, &ven om kranen Gverbelastas.

1. VALJARBRYTARE ANTAL LINPARTER OCH LED-indikering FOR ANTAL LINPARTER (BLA)
Anvand denna brytare for att &ndra antalet linparter.

SR
« Hall brytaren intryckt under 2 sekunder eller mer. FALL MODE
Installningen andras fran *1 linpart” till “2 linparter”. @ 4
Samtidigt &ndras LED-displayen fran “1 linpart” till “2 linparter”, vilket
indikerar att installningen andrats. O 2
* Varje gang bry taren trycksin under 2 sek under eller mer, &ndras Q |
instéllningen for linp arterna fr &n “2 linp arter” till “4 linpar ter”, och
darefter fran “4 linparter” till “1 linpart”.

M XAM21710E

2. BEGRANSNINGSBRYTARE OVRE BOMVINKEL OCH LED-indikering (ORANGE)
Anvand denna brytare forattstallain eller annullerab ommens Avre
vinkelbegransning.

.. BOOM ANGLE
[INSTALLNING] UPPER LIMIT
Dain gen 6vr e vinkelbegransning ar in stalld, sa ttbo mmeni 6nskad
vinkel, och hall brytaren intryckt under 2 sekunder. %
Bommens vinkel &r nu installd som évre begransning.
Samtidigt,td ndsLE D-indikeringenoc hin dikerar att &vre XAMO9080E

begransningsvinkeln ar installd.

For att aktivera denna installning, vrid nyckelbrytaren till Iage "TILL” igen
efter att den vridits till lage "FRAN”, eller sénk bommen “10 grader” eller
mer fran den installda bomvinkeln fér att komma ur férvaringsomradet
da motorn startas.

OBS

Verifiera att bommen stoppar automatiskt pa installd vinkel innan krankéming utférs. Om bommen inte stoppar
automatiskt, stall in begrénsningsvinkeln igen enligt ovan.

Da bommen nar férvarmingsomradet eller p4 bommens installda 6vre begransningsvinkel, blinkar LED-indikeringen
for den Avre vinkelbegransningen.

[ANNULLERA]

Da det 6vre begransningsvardet ar installt (LED-indikering TILL), hall brytaren intryckt under 5 sekunder.

Installt varde for évre begransningen annulleras da. Samtidigt slocknar LED-indikeringen fér att visa att d et 6vre
begransningsvardet annullerats.

OBS

Installning eller annullering upprepas inte om du haller brytaren intryckt mer &n 2 sekunder. Slapp brytaren och
tryck in den igen.
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3. BEGRANSNINGSBRYTARE BOMMENS NEDRE BEGRANSNING OCH LEDINDIKERING (ORANGE)

Anvand denna brytare for att stéllain eller annullera bommens nedre

begrarlsnlngswnkel. BOOM ANGLE
[INSTALLNING] LOWER LIMIT
Daingen nedre begransningsvinkel stallts i n, séttb ommen i nskad

vinkel, och hall brytaren intryckt under 2 sekunder. %

Bommens vinkel stalls da in so nedre begransningsvinkel.

Samtidigttd nds LED-indikeringen for att visaa ttne dre XAMOSO090E

begransningsvinkeln stallts in.
Fér att aktivera denna instélining, vrid nyckelbrytaren till Iage "TILL” igen efter att den vridits till Idge "FRAN”, eller hoj
bommen “7 grader” eller mer fran installd bomvinkel for att komma ut ur férvarmingsomradet da motorn startas.

OBS

Verifiera att bommen stoppar automatiskt pa installd vinkel innan krankéming utférs. Om bommen inte stoppar
automatiskt, stall in begransningsvinkeln igen enligt ovan.

Da bommen nar forvamingsomradet eller stoppar vid instélld nedre begransningsvinkel, blinkat L ED-indikeringen
for nedre begransningsvinkel.

[ANNULLERA]

Da nedre begransningsvinkel ar installd (LED-indikering TILL), hall brytaren intryckt under 5 sekunder.

Install nedre begransningsvinkel annulleras da. Samtidigt, Slock nar LE D-indikeringen fér att visa att i ngen nedre
begransningsvinkel ar installd.

OBS

Instéllning eller annullering upprepas inte om du haller brytaren intryckt mer &n 2 sekunder. Slapp brytaren och
tryck in den igen.

4. BEGRANSNINGSBRYTARE ARBETSRADIE OCH LEDINDIKERING (ORANGE)
Anvand d enna brytare foratt stalla inell eran nullera ar betsradie-

begransningen. WORKING RADIUS
[INSTALLNING] UPPER LIMIT

Daingen arbetsradiebegransning ar installd, satt bommen till dnskad

arbetsradie och hall brytaren intryckt under 2 sekunder. %

Arbetsradien stélls da in som arbetsradiebegransning.

Samtidigt, t8 nds L ED-indikeringen for att visa att arbetsradie- XAMO09100E
begransningen stallts in.

For att akti vera denna instélining, vrid nyckelbrytaren till Iage "TILL” igen efter att den vridits till Iage "FRAN”, eller

reducera arbetsradienme d“1 .3m”e llermer fr anin stalld ar betsradiebegransning for attko mmau t ur
férvarningsomradet da motorn startas.

OBS

Kontrollera att bommen stoppar automatiskt pa installd arbetsradiebegransning innan krankéming pabdrjas. Om
bommen inte stoppar automatiskt, stall in arbetsradiebegransningen igen.

Da bommen nar foérvamingsomradet eller stoppar pa arbetsradiebegransningen blinkar LED-indikeringen.
[ANNULLERA]

Med installd arbetsradiebegransning (LED-indikering TILL) hall brytaren intryckt under 5 sekunder.
Installningen annulleras da. Samtidigt, Slocknar LED-indikeringen.

OBS

Instalining eller annullering upprepas inte om du haller brytaren intryckt mer an 2 sekunder. Slapp brytaren och
tryck in den igen.
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5. BEGRANSNINGSBRYTARE OVRE LYFTHOJD OCH LED-indikering (ORANGE)

Anvand den na brytarefor attstd llain elleran nulleraly fthojds-

begransningen. LIFTING HEIGHT

Daly fthéjden a r begransad ge nom h éjden p & bo mtoppen, v isas UPPER LIMIT
lyfthéjden pa displayen da kroken da krokblocket kommer i kontakt med

toppkdmingsbrytaren. %
[INSTALLNING]

Da inget 6vre varde stallts in satt bommen till den lyfthdjd du énskar och XAMO09110E

hall brytaren intryckt under 2 sekunder.

Lyfthojden stélls da in som Gvre grans.

Samtidigt tands LED-indikeringen och visar att 6vre vardet ar installt.

For att akti vera denna instalining, vrid nyckelbrytaren till lage "TILL” igen efter att den vridits till | ge "FRAN”, eller
reducera lyfthéjden med “1.3 m” eller mer fran installd lyfthdjd for att komma ut ur férvamingsomradet da motomn
startas.

OBS

Verifiera att bommen stop par au tomatiskt pa in stalld lyfthdjd innan kran kdming pabdrjas. Om bo mmeninte
stoppar automatiskt, gér om installningen.

Da bommen nar férvaringsomradet eller stoppar pa évre gransen, blinkar LED-indikeringen.
[ANNULLERA]

Da 6vre vardet ar installt (LED-indikering TILL) hall brytaren intryckt under 5 sekunder.

Instéllt évre varde annulleras. Samtidigt slocknar LED-indikeringen.

OBS

Instalining eller annullering upprepas inte om du haller brytaren intryckt mer an 2 sekunder. Slapp brytaren och
tryck in den igen.

6. ANNULLERINGSBRYTARE

Anvand denna brytare for att annullera installningarma enligt sektion 2 il
5 ovan.

» Tryck pa d enna br ytare o ch “ KONTROLLBRYTAREN” sa mtidigt CANCEL CHECK

under 5 sekunder eller mer.
Vardena som stillts in enligt sektion 2 till 5 ovan annulleras da.

XAM09120E
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7. KONTROLLBRYTARE

Anvand denna bry tare for att ver ifiera vardena so m stalltsin  enligt
sektion 2 till 5 ovan. CANCEL CHECK
* Tryck in denna brytare. Varje gang brytaren trycks in visas installt varde

i féljiande ordning.
1) “Ovre bomvinkelbegransning” visas pa bommens vinkeldisplay.

2) “Nedre bomvinkelbegransning” visas pa bommens vinkeldisplay.

4) “Ovre lyfthéjdsbegransning” visas lyfthéjdsdisplayen. L: BOOM LENGTH (m)

~

(
(
(3) “Arbetsradiebegransning” visas pa displayen for arbetsradie.
(
(

5) Atergér till originaldisplay.

OBS L: BOMLANGD (m)

- J

« DA ettinstallt varde blinkar, blinkar samtidigt LED-indikeringen for \
installningsbrytaren. ("

« Omingen bryt are trycks ned under 5 sekunder el leren annan
brytare trycks ned da ett instéllt varde visas, atergar displayen till )
originaldisplay. H: LYFTHOJD (m)

« Displayen ar blank fér de detaljer som inte stallts in. - J

« Displayerna utom den som visar installt varde ar blanka.

H: LIFTING HEIGHT (m)

~

6:BOOM ANGLE (deg)

{9: BOMVINKEL( grad)}

.

XAMO9140E

R: WORKING RADIUS(m)

R: ARBETSRADIE (m) }

XAMO9150E
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[2] BESKRIVNING AV MOMENTGRANSARENS DISPLAY

For LED-indikeringar som inte beskrivs i denna sektion, se “Mandévrering 1.6.4 Benamningar pa

momentbegransarens display”.

1. DISPLAY, VERKLIG LAST

Denna sektion visar konstant den verkliga vikten pa lasten som
lyfts under krankérning.

Den verkliga lasten indikerar hur mycket last som lyfts inklusive
krokblock och eventuell lyftutrustning .

Om “0.0” till “0.1” visas da inget lyfts, dr systemet normalt.

Om vardet som visas ar utanfor detta omrade, kontakta
maskinleverantoren.

2. DISPLAY, MAXIMALT TILLATEN LAST

Max tillaten last berdknas med hjalp av antalet linparter mellan
krokblocket och bomtoppen, arbetsradie hur mycket stédbenen
skjutits ut. Denna sektion visar den totala lasten som far lyftas
med nuvarande krankonfiguration (krokblockets vikt +
lyftutrustning + last som skall lyftas).

3. ARBETSRADIEDISPLAY

Denna sektion visar konstant nuvarande arbetsradie under
krankérning. Arbetsradien ar det horisontella avstandet fran
kranens svangcentrum till centrum pa krokblocket.

4. BOMLANGDSDISPLAY

Denna sektion visar konstant nuvarande bomlangd under
krankérning. Bommen langd ar avstandet fran bommens
infastning till axeln fér linhjulet i bomtoppen.

5. LYFTHOJDSDISPLAY

Denna sektion visar konstant nuvarande lyfth6jd under krankdrning.

Lyfthéjden ar det vertikala avstandet fran marken till botten pa
krokblocket.

6. BOMVINKELDISPLAY

Denna sektion visar konstant nuvarande bomvinkel under
krankérning. Bommens vinkel &r vinkeln mellan bommen och
horisontallinjen.
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7. TOPPKORNING LED-indikering (ROD)

LED-indikeringen tands da krokblocket kors i topp.

Denna LED-indikering tands &ven da krokblocket falls in i forvaringslage.
Detta ar normailt.

8. LEDINDIKERING STODBENSUTSKJUT (BLA)
LED-indikeringen tands for att visa stddbenens utskjutsstatus.
« Omnagot av de fyra stddbenen in te natt posit ionen for "till halft en
utskjutna”, tdnds LED-indikeringen for “MIN” (helt indragna).
« Om alla fyra stodbenen korrekt skijutits ut till position for "till halften
utskjutna” tands LED-indikeringen “MID” ("Till halften utskjutna™).
e Omalla fy rastédb enenldg efor “"Heltu tskjutna”’,tdn ds
LED-indikeringen “MAX”.
Arint e alla st 6dbenen utskjutna till MAXt &nds LE D-indikeringen
for "MID” (till halften utskjutna).

9. LEDINDIKERING LASTFAKTOR (BYTER MELLAN GRON/GUL/ROD)

Denna LED-indikering visar, genom den farg som tands,
momentbegransarens lastfaktor.

* LED-indikeringen téands grén om lastfaktorn &r mindre &n 90 %.

* LED-indikeringen tands gul om lastfaktorn &r 90 till mindre &n 100 %.
* LED-indikeringen téands rod om lastfaktorn &r 100 % eller hogre.

10. DISPLAY LASTFAKTOR (GUL)

Denna display visa rstat usen pam omentbegransarens lastfakto r

genom att den tands.

« Lastfaktorn visas genom att fyrkanterna i stapeln tands eller slacks
beroende av férandringen pa lastfaktorn.

o Allthe “fyrkanterna” &r tanda da lastfaktorn nar 100 % eller hogre.

OBS

Da lastfaktorn ar ungefar 50 %, ar alla “fyrkanterna” runt och under
siffran “50”, tanda.
Alla “fyrkanterna” runt siffran “50” och éver ar slackta.
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1.6.5 MOMENTBEGRANSARENS FUNKTIONER
[1] OVERLAST VARNING

1. SAKER ZON (“Verklig last” & mindre an 90 % av “max tillaten
last”)
«  Gron indikeringslampa for arbetsstatus tands.

2. FORVARNING (“Verklig last” &r 90 till mindre &n 100 % av “max
tillaten last”)
«  Gulindikeringslampa for arbetsstatus tands.
o Larmet ljuder stétvis.

3. VAR NING AU TOMATSTOPP (“Verkligl ast” ar100 % eller

Red
=7 .~ (ON with load factor of
100 % or more)

Yellow
(ON with load factor of
90 to less than100 %)
Green
(ON with load factor of
less than 90 %)
XAM21730E

hégre AN “max tillaten last”)

« R&d indikeringslampa for arbetsstatus tands.

o Larmet ljuder kontinuerligt.

« Momenttkande rorelse fér bommen stoppas automatisk.

« Ljudmeddelande “Overloading” ("Overlast”) hors.

o “Lastfaktor 100 % eller mer” LED-indikering (gul) tands.
4. ATERGANG FRAN AUTOMATSTOPP

Om systemet stoppar automatiskt, atgarda omedelbart det som orsakade 6verlasten.

Se “Mandvrering 1.6.3 [2] Atgarder efter automatstopp” for att atgarda.

[2] VARNING, BEGRANSAT ARBETSOMRADE

Da arbetsomradet komm ern dra begransningen, ges e n vamingssignal f or att u ppméarksamma f6 raren oc h

personal runt maskinen.

Instéllda begrénsningar for arbetsomradet finns kvar i minnet, &ven om startbrytaren sétts i lage "FRAN”.

OBS

arbetsomradesbegransningama.

Se“ Manovrering 1.6.4[ 1]B eskrivning avb rytare pd momentgransarens d isplay’fo ra ttstil lain

Da arbetsomradet stallts in, blir begransningen enligt foljande.
1. SAKER ZON
o Motsvarande L ED-indikering fora rbetsomradesbegransning
(orange) tands.
o  Gron arbetsstatus tands.
2. FORVARNING
o Motsvarande L ED-indikering fora rbetsomradesbegransning
(orange) tands.
o Larmet ljuder stétvis.
o Gul arbetsstatus tands.
3. BEGRANSNINGSVARNING
o Motsvarande L ED-indikering fora rbetsomradesbegransning
(orange) tands.
o R&d arbetsstatus tands.
« Larmet ljuder kontinuerligt.
«  Bomrorelsen mot 6kning av arbetsomradet bryts automatiskt.
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[3] TOPPKORNINGSBRYTARE

Var uppmarksam pa avstandet mellan krokblocket och bommen da krokblocket kors upp.

Utteleskopering av bommen héjer @ven krokblocket.

Kontrollera alltid krokblockets hojd vid utteleskopering av bommen.

Om kr okblocket ko rsit opp d & kr okblocket k 6rs upp e ller bommen

teleskoperas ut,

o  LED-indikeringen for toppkdming (rod) blinkar.

« Larmet ljuder kontinuerligt.

« Hojning av krokblocket o ch utteleskopering av bo mmen stop pas
automatiskt.

« Rdsten som sager “hook is overwinded” ("krokblocket ar toppkort”)
hors.

Om automatstoppet tratt i funktion, utfor omedelbart reverserad rorelse.

Utférs ankning av kr okblock oc hi nteleskopering avb omsom

reverserad rorelse.

[4] VALJARBRYTARE ANTAL LINPARTER

OVER
WINDING

\\I//
< &

P ~
st

XAMO9160E

kan orsaka svara olyckor.

« Avbryt krankorninge nda antalet lin parter me llan bomme n och krokblocket s kall & ndras med
viljarbrytaren. Andring av antalet linparter under krankorning kan orsaka ovintade olyckor.

« Krankoring far endast ske efter att det antal linparter som finns mellan krokblocket och bomtoppen
och det pa mom entbegrinsaren instillda antalet linparter &r samma. Misstag med antalet linparter

Lyftvajern har en bestamd saker last per linpart.

Faststall antalet linparter enligt den maximala lasten som skall lyftas.
Verkligt antalet lin parter mellan kro kblocket o ch bo mtoppen skall vara
samma som det pa momentbegransaren installda antalet.

Pa d enna maskin, ar k rokblocket me d fyra/tva li nparter a ngiven som
standardspecifikation.

Sist installda antal linparter sparas i minnet aven om startbrytaren satts i
lage "FRAN”.

[5] BOMMENS OVRE VINKEL
Da bommen hojs och bommens vinkel ndr “ungefar 77 grader”, stoppas
bomhajningen automatiskt.

[6] BOMMENS NEDRE VINKEL
Da bommen sanks och bommens vinkel nar “ungefar 3 grader”, stoppas
bomsankningen automatiskt.

[71 STODBENS UTSKJUT
Stédbenens utskjutsstatus k& nnsa vm ed begransningsbrytaren
monterad pa varderaav defyr astddbe nen,so mda tan der
motsvarande LE D-indikering (bl&) for“MIN ” “TIL L HALFTEN
UTSKJUTNA?, eller “MAX” och tillaten last andras efter detta.
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1.6.6 MOMENTBEGRANSARENS STARTSTATUS

Momentbegransaren kontrollerar sin funktion under 2 sekunder da startbrytaren satts i lage "TILL”.

Under tiden,

« Tands den indikeringslampan for arbetsstatus.

o Alla LED-indikeringar tands.

« Signalhornet ljuder en gang.

Om, da refter, mom entbegransaren och sensorerma ar no rmala efte r att testen avslutats, slocknar de nréda
indikeringslampan for arbetsstatus och den grona indikeringslampan for arbetsstatus tands vilket visar att maskinen
ar klar att anvandas.

Om d en r 6da i ndikeringslampan f6 r ar betsstatus in te slo cknar e fter momen tbegransarens sj alvtest,
kontakta maskinleverantoren.
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1.6.7 MOMENTBEGRANSARENS ARBETSOMRADE

« Bommenk anp asserain stilltv arde omde nmanévrerasm edh 6gh astighet, dven om
arbetsomradet be gransats av mome ntbegransaren. S téll i n arbetsomrad esbegransningen m ed
sdkert avstand till hinder. Manovrera kranen med lag hastighet.

« Verifiera att bommen stoppar vid instilld position efter att arbetsomradesbegransning stillts in.

Om bo mmens arbetsomrade ar begransat beroende pa begransatu trymme, ka n dustillain  bo mmens

arbetsomrade till dnskat varde.

[1] INSTALLNING AV ARBETSOMRADE

Mandvrera bommen till gransen pa arbetsomradet du vill begransa, och
tryck pa motsvarande Instalinings-/Annulleringsbrytare under 2 sek.

Du kan stélla in gransvardet.

Samtidigt, tdnds LED-indikeringen 6ver motsvarande brytare.
Aterfor darefter bomm entill f 6liande instalining till for att majli
kontroll av begrénsningen.

ggora

“Installningsvarde — 10 gr adere llermer for bo mmens 6vr e
begransning.
“Installningsvarde +
begransning.

7 g raderel lermerf Orb ommens nedre

“Instaliningsvarde — 1.3 m eller mindre for arbetsradiebegransning
“Installningsvarde — 1.3 m e ller mi ndre fo r | yfthdjd (me d [S anka]
eller [Inteleskopering] av bommen)
Eller, vrid startbrytaren till I3 ge "FRAN” och dérefter till Iage "TILL” igen
for att aktivera begransningen.

OBS

Sista begransningsvardet finns kvar i minnet aven om startbrytaren ar
ilage "FRAN”.

[2] ANNULLERING AV ARBETSOMRADESINSTALLNING

o Tryckin och hall kvar ”Annulleringsbrytaren” och "Kontrollbrytaren”
samtidigt under 5 sekunder eller mer.

Allai nstallda begransningara nnulleras. S amtidigt slocknar
LED-indikeringen Over alla brytarna fér begransning.

o Tryckp & den | nstalinings-/Annulleringsbrytare, och hallk var den
under 5 sekunder, fér den begransning du vill annullera.
Installningsvardet for endast denna funktion kan da annulleras.
Samtidigt slocknar LED-indikeringen &ver brytaren.

OBS
Se“ Manotvrering1 .6.4[1 ]Be skrivningav bry tare pa
momentgransarens dis play” f 6r h ur b egransning av arbetsomradet
stalls in.
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1.6.8 FORBIKOPPLING AUTOMATSTOPP

Brytaren for forbikoppling av momentbegrinsarens automatstopp far bara aktiveras om det ar
nagot fel pa kranen eller vid underhalls arbete av momentbegriansarens detektorer.

Innan férbikoppling av momentbegransarens automatstopp skall kranen alltid stéllas pa lag
hastighet. Aktivera inte brytaren under normal krankoérning.

Anvand inte forbikopplingen for automatstopp da krokblocket félls in. Vinschvajern kan ga av,
vilket leder till att krokblocket faller ned eller att bommen skadas. Anvand krokblockets
forvaringsbrytare vid infallning av krokblocket.

Anvand forbikopplingen fér automatstopp vid inspektion, underhall
och annullering av manéverstopp.

Oppna skyddet da brytaren skall anvéndas.
- FRAN (Auto): Vrid nyckeln motsols. Automatstoppet &r inkopplat.
Nyckeln kan sattas i eller tas bort i detta lage.

XAM19640A H

« TILL (Annullera): Vrid nyckeln medsols och hall kvar den i detta lage.

Automatstoppet ar forbikopplat sa lange som nyckeln
halls kvar.

3-33



1.6.9 MOMENTBEGRANSARE FELORSAKER OCH ATGARDER
Momentbegransaren visar en felkod pa displayen “max tilldten last” for att visa att fel uppstatt.
Om en felkod visas som finns i tabellen harunder, kontakta maskinleverantoren.

Felkod Detaljér Atgard
E1L
Ingéende signal till trycksensor 1 & rlagre
8 E @ an specificerat varde.
o —o Kontrollerat rycksensor 1 och dess an-
E1H slutningar.
Ingaende signal till t rycksensor 1 ar hogre
8 E B an specificerat varde.
E2L
Ingaende signal il | trycksensor 2 & rlagre
B B 9 an specificerat varde.
o =70 Kontrollerat rycksensor 2 och dess an-
E2H slutningar.
Ingaende signal till t rycksensor 2 ar hogre
8 B B an specificerat varde.
E3L
Ingaende sign al till vink elsensorn ar | &gre
B E 9 an specificerat varde.
oo Kontrollera vi nkelsensornoc hd essa n-
E3H slutningar.
Ingaende signal till vink elsensom ar hogre
8 E B an specificerat varde.
E4L
Ingaende signal til | 13 ngdsensom ar la gre
9 B 9 an specificerat varde.
o —0o Kontrollera langd sensorno chd essan -
E4H slutningar.
Ingédende signal till | angdsensorn ar hogre
8 B B an specificerat varde.
EAD Viid startbrytaren till ige "FRAN” och dérefter
AD konve rternpa ko nvertersektionen il 12 TILL” ige n. O mfe | visas ia en. by t
8 B Q fungerar inte korrekt. tilla ge gen. gen. by
a=1 konverter.
ERS Kommunikationen mellan ~ konv  erter- | Kontrollera ka beln mel lan i ndikeringen oc h
8 @ B] sektionenochin  dikeringen sker inte | konvertern.Omka belnar nor mal, by t
&y korrekt. konvertern.
E£ Fel pa kalibreringsminnet. Vrid startbrytaren till Iage "FRAN” och dérefter
8 @ 9 Detta fel visas aven da kalibrering inte har | till 12 ge "TILL” ige n. Omfe| visas ig en, by t
Sy utforts. indikering.

3-34 Oversattning DanAB 2007-06



1.7 TOPPKORNINGSBRYTARE

Var uppmérksam pa avstandet mellan krokblocket och bommen krokblocket hojs.
Krokblocket hojs dven dd bommen teleskoperas ut.
Kontrollera alltid héjden pa krokblocket da bommen teleskoperas ut.

1 Krokblock

2 Toppkdrningsbrytare
3 Vikt

4 Bom

XAM21740

Da krokblocket 1 hojs eller bommen 2 teleskoperas ut, aktiverar toppkdmingsbrytaren stétvis summern fér att varna

foraren att krokblocket 1 &r nara bommen 4 och har lyft vikten 3.
Samtidigt, stoppas rorelsen "vinsch upp” och utteleskoperingen av bommen 4 automatiskt.
Da en vamingssummer ljuder, aktivera omedelbart manéverspaken for vinschen till lige "NED” eller teleskopera in

bommen for att sanka krokblocket.
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1.8 FORARSTOL

1 Ryggstéd

2 Séte

3 Justerspak for att skjuta satet framat/bakat
4 Justerspak for ryggstodet

XAM21750

« Justera forarstolen innan korning. Utfor justeringen, speciellt om nagon annan har anvant stolen.

« Tryck ryggen mot f Orarstolens ry ggstod o ch ju stera forarstolensdat t duka n mandvreras
gaspedalen utan problem.

« Justera aldrig forarstolen under kérning.

[1] SATE FRAMAT/BAKAT
Anvand justerspak 3 for att justera.
1. Hall justerspak 3 at vanster, flytta satet 2 framat/bakat.

2. Efter justering av satet 2, tag bort din hand fran justerspak 3. /@
Satet 2 ar fixerat i position.

OBS

Justeringen framat/bakat ar mojlig 120 mm i 6 steg.

XAM21760

[2] JUSTERING AV RYGGSTODETS LUTNING
Anvand justerspak 4 for att justera.
1. Tryck justerspaken 4 framat, fiytta ryggstodet 1 framat/bakat.

2. Efter justering av ryggstodet 1, tag bort din hand fran justerspaken 4.
Ryggstodet 1 ar last i laget.

OBS

Justervinkeln ar 75 grader i 7 steg framat och 23 steg bakat.
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1.9 MOTORHUV

& VARNING

« Sakerstall att motorn stoppas och tag bort startnyckeln innan motorhuven 6ppnas.
+ Oppna inte motorhuven omedelbart efter kdrning eftersom motorn da fortfarande ar het.

[1] OPPNANDE AV MOTORHUVEN
Oppna motorhuven enligt féljande dé& inspektion/underhall skall ske i motorrummet.

1. Se “Mandvrering 2.2 Start av motorn” och starta motorn.
2.Se “Mandvrering 2.14 Mandvrering av stddben” och ansatt stédbenen.

3. Se “Mandvrering 2.19 Manovrering av bommen” och héj bommen till en vinkel dar du kan
arbeta utan svarigheter.

4. Se “Mandovrering 2.10 Stopp av motorn” och stoppa motorn.
5.Se “Mandvrering 2.14 Manovrering av stodben” och vrid stédben 3
och 4 utat.

6. Satt i nyckeln i nyckelhalet pa lasningen 2 pa motorhuven 1 och
l&s upp huven.

7. Oppna motorhuven 1 genom att dra stédet 3 mot dig. Skjut
stddet 3 och satt det i lasposition (A).

[2] STANGANDE AV MOTORHUV

Efter avslutad inspektion/underhall innanfér motorhuven, stdng motorhuven enligt féljande.
1. Lyft stédet 3 pa motorhuven 1 och drag ut det ur laslaget (A). Stdng motorhuven.

2. Las lasningen 2 pa motorhuven 1 och tag bort nyckeln.

3. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stédben” vrid “stddben 3” och “stodben 4” inat.

4. Se “Mandvrering 2.2 Start av motorn” och starta motorn.

5. Se “Manovrering 2.23 Hopfallning av kranen” och sank ned bommen.

6. Aktivera forbikopplingen fér automatstopp till lage “FRAN” (auto) och tag bort nyckeln.

7. Se “Mandvrering 2.10 Stopp av motorn” och stoppa motorn och tag bort startnyckeln.
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1.10 MASKINSKYDD

A VARNING

- Sakerstall att motorn stoppas och tag bort startnyckeln innan borttagning av maskinskyddet.

« Tag inte bort maskinskyddet omedelbart efter kdrning eftersom motorn fortfarande ar het.

A FORSIKTIGT

Maskinskyddet ar stort och monterat i en hég position. Sikerstill att tva personer tar bort
eller satter tillbaka skyddet.

[1] BORTTAGNING AV MASKINSKYDD
Tag bort maskinskyddet enligt féljande vid inspektion/underhall.

1. Se “Mandovrering 2.2 Start av motorn” och starta motorn.

2. Se “Mandévrering 2.14 Mandvrering av stodben” och ansatt stodbenen.
3. Se “Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” och héj bommen till en vinkel dar du kan arbeta

utan svarighet.

4. Se "Mandovrering 2.10 Stopp av motorn” och stoppa motorn.

5.Se “Mandovrering 2.14 Mandvrering av stodben” och vrid ut alla stédbenen.

6. Satt i nyckeln i nyckelhalet for Iasningen 2 pa motorhuven 1 och
las upp huven.

7. Oppna motorhuven 1 genom att dra stédet 2 mot dig. Skjut
stodet 3 och satt det i last lage (A).

8. Tag bort Iaspinnen 4 och brickan 5 fran stodet 3 pa sidan av
motorhuven 1 och separera motorhuven 1 fran stédet 3.
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9. Tag bort de sex monteringsbultara 7 pa toppen av maskinskyddet 6.

10. Tag bort de tva bultama 7 pa vanster sida of maskinskyddet 6.

O¥=
11. Drag upp maskinskyddet 6 och motorhuv 1 tillsammans och tag bort %/ / / ‘O
dem.

A\ FORSIKTIGT il Q,

Maskinskyddet 6 och mo torhuven 1 ar sammankopplade med ) ——=
ett gangjarn. Darfor kan dessa tva komponenter béjas da denna
sektion tas bort.

Var mycket forsiktig da motorhuvssidan 1 lyfts.

XAM23360

[2] MONTERING AV MASKINSKYDDET
Efter avslutad inspektion/underhall innanfér maskinskyddet, montera maskinskyddet enligt féljande.
1. Lift maskinskyddet 6 och motorhuven 1 tillsammans for att sattas pa plats.

A\ FORSIKTIGT

Maskinskyddet 6 oc h mo torhuven 1 ar sammankopplade me d ett ga ngjarn. Da rfor k an de ssatv a
komponenter bojas da denna sektion sitts dit.
Var mycket forsiktig da motorhuvssidan 1 lyfts.

2. Drag ordentligt fast de atta monteringsbultarna p& maskinskyddet 6.
3. Satt pa stodet pa sidan av motorhuven 1 och montera brickan 5 och laspinnen 4.

OBS

Byt l&spinnen 4 mot en ny. Ateranvénd inte l&spinnen 4.

4. Lyft stodet 3 pa motorhuven 1 och drag ut det ur lasningen (A). Sting motorhuven.

5. Las lasningen 2 pa motorhuven 1 och tag bort nyckeln.

6. Se “Mandvrering 2.24 Infalining av stdédben” och fall in alla stdbenen.

7. Se “Mandvrering 2.2 Start av motorn” och starta motomn.

8. Se “Mandvrering 2.23 Hopfallning av kranen” och fall ned bommen.

9. Aktivera forbikopplingen for automatstopp till Iage “FRAN” (auto) och tag bort nyckeln.
10. Se “Mandvrering 2.10 Stopp av motorn” och stoppa motorn och tag bort startnyckeln.
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2. MANOVRERING

2.1 KONTROLL INNAN START AV MOTORN
2.1.1 VISUELLA KONTROLLER

« Dennamaskin dr utrustad med en dieselmotor. Om det luktar bransle runt motorn, kan det ldcka
bransle. Kontrollera forsiktigt avseende sprickor pa bransleslang eller kopplingar.

« Ansamling av brannbart material och oljeldckage runt heta sektioner av motorn och runt batteriet
kan | eda till att brand uppstar. Kontrollera no ggrant runt dessa omrade n.Om nagot onormalt
upptacks, atgarda det eller kontakta maskinleverantoren.

Kontrollera runt motorn avseende lukt av brénsle innan motorn startas.

Kontrollera r unt oc h u nder m askinen avseende | 6sa b ultar oc h ol jelackage, och ko ntrollera k ransystemet och
hydraulsystemet.

Kontrollera avseende I6sa elkablar och ansamling av damm vid sektioner som blir heta.

Kontrollera detalierna som visas i denna sektion innan motorn startas férsta gangen varje dag.

Detail A

XAM23400E
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1 KONTROLLERA RUNT MOTORN
Kontrollera motoms heta sektioner som ljuddampare och runt batteri avseende ansamling av brannbara féremal som
I6v, papper, damm, olja, och fett. Om det finns ansamling tag bort den.
Kontrollera avseende branslelackage eller oljelackage fran motorn. Om fel upptacks, atgarda det.
Kontrollera startmotor, generator, och runt batteri avseende 16sa elkablar, I6sa anslutningar, och tecken pa brannskador.
Vanligen atgarda om fel upptacks.
2 KONTROLLERA HYDRAULSYSTEMET PA MASKINEN (motor, ventiler, hydraultank, slangar, anslutningar)
Kontrollera avseende I6sa réranslutningar och oljelackage. Om fel upptacks, reparera.
3 KONTROLLER RUNT CHASSIT (Gummilarv, larvrulle, drivhjul, och larvhjul)
Kontrollera varje sektion avseende brott, slitage, och I6sa gummilarver. Om fel upptacks, reparera.
Kontrollera avseende I6sa och saknade bultar och om det finns nagra I0sa, drag at dem.
+Se “Mandvrering 3. Hantering av gummilarver” da det géller gummilarver.
4 KONTROLLERA STODBENEN
Kontrollera varje sektion avseende sprickor, bojning, skada, och slitage pa stédpinnar. Om fel upptacks, reparera.
5 KONTROLLERA STODBENSCYLINDRAR
Kontrollera avseende I6sa rérkopplingar, oljelackage, slitage och skada pa stdédpinnar. Om fel upptacks, reparera.
6 KONTROLLERA SVANGBORD
Kontrollera varje sektion avseende sprickor, bdjning, skada och I6sa detaljer pa svangbordet, I6sa bultar i svangkrans,
[6sa bultar pa svangutrustning, l6sa roranslutningar, och olielackage. Om fel upptacks, reparera.
7 KONTROLLERA BOMLYFTCYLINDER
Kontrollera avseende I6sa roranslutningar, olielackage, slitage och skada on stdédpinnar. Om fel upptacks, reparera.
8 KONTROLLERA BOMMEN
Kontrollera varje sektion avseende sprickor, bdjning, skada, och slitage pa stdédpinnar. Om fel upptacks, reparera.
Kontrollera avseende I6sa bultar pa bomaxelns lasningar. Om de ar l6sa, drag at dem.
9 KONTROLLERA BOMMENS TELESKOPCYLINDER
Kontrollera avseende I6sa rranslutningar och oljelackage. Om fel upptacks, reparera.
10 KONTROLLERA VAJRAR
Kontrollera lyftvajems avseende skada deformation, slitage, vridning, dglor, korrosion, etc. Om fel upptacks, byt vajer.
@ Se “Mandvrering 4. Hantering av vajrar”.
11 KONTROLLERA TOPPKORNINGSSKYDD
Kontrollera vajem for toppkémingsvikten avseende skada etc. Om fel upptacks, byt vajer.
12 KONTROLLERA VINSCHMOTORN
Kontrollera avseende I6sa réranslutningar, olielackage, och 16s montering. Om fel upptacks, reparera.
13 KONTROLLERA VINSCHTRUMMAN
Kontrollera trumman avseende sprickor, bdjning, skada, etc. Om fel upptacks, reparera.
Kontrollera lyftvajern avseende att den ligger ratt pa lintrumman, etc. Om fel upptéacks, reparera.
14 KONTROLLERA KROKBLOCK
Kontrollera krokblocket och linhjul avseende sprickor, bdjning, skada, etc. Om fel upptacks, reparera.
Kontrollera att kroken kan vrida sig och att linhjulen gar latt. Om fel upptacks, reparera.
15 KONTROLLERA MOMENTBEGRANSARE
Kontrollera momentgransarens display, vaxelladan for vinschmotomn, och indikeringslampan for arbetsstatus avseende
sprickor, skada, etc. Kontrollera aven avseende I6sa elkablar och I6sa anslutningar. Om fel upptacks, reparera.
16 KONTROLLERA STODBENENS SAKERHETSUTRUSTNING
Kontrollera s tddbensdisplayen och vamingslampan for ej ansatta stbdben avseende sprickor, skada , e tc. Kontrollera
avseende I6sa elkablar och I16sa anslutningar. Om fel upptacks, reparera.
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2.1.2 KONTROLLERA INNAN MANOVRERING
Kontrollera féljande innan motorn startas for férsta géngen varje dag.
[1] KONTROLL/PAFYLLNING AV MOTORNS KYLVATSKA

AVARNING

Kontrollerain te ell er fyllp a kylviatskam ed kylarlocket bo rttaget. Kontrollera alltid o ch fyll pai
expansionskarlet. Het kylvatska kan spruta ut och orsaka brannskador.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven. ) =3 ”|/®
3. Kontrollera att nivan pa kylvatskan in expansionskaret 1 ar mellan FULL
markeringarna "FULL” och “LOW” ("FULL och LAG”). | LOW
XAM21810

4. Om nivan pa kylvatskan ar 14 gre 8an markeringen "LOW”, g ér enligt
foljande for att fylla pa med kranvatten.
(1) Tag bort locket 2 pa expansionskarlet 1 och fyll pa vatten genom
Oppningen till markeringen "FULL".
(2) Efter pafylining av kylvatten, satt tillbaka locket 2  ordentligt pa
expansionskarlet 1.

5. Om expansionskarlet var tomt, gor enligt foljande.
(1) Tag bort de tva monteringsbultarna 4 och tag bort skyddet 3.
(2) Tagbort kylarlocket 5 och ko ntrollera nivan péa kyl vatskan i @ < (3
kylaren. :
(3) Om ni van p & kyl vatskan i k ylaren ar la g, ko ntrollera kyla ren,
kylarslang, och motor avseende vattenlackage.
(4) Fyll pa vatten genom 6ppningen och satt tillbak a kylarl ocket 5
ordentligt.
(5) Tag bort locket 2 pa expansionskarlet 1 och fyll pa vatten genom

XAM21820

Oppningen till nivamarkeringen "FULL”. :°
(6) Efter pafylining avk ylvatten, satt tillbaka locket 2pa @
expansionskarlet 1.
(7) Atermontera skyddet 3 i originalla ge och drag ordentligt fast de .
tva monteringsbultama 4.
o XAM21830

6. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stang motorhuven.
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[2] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | MOTORN

A FORSIKTIGT |

Sitt tillbaka olj estickan och pafy liningslocket efter kontroll av oljenivan och paf ylining av olja. Om
oljestickan lossar under drift, sprutar het olja ut vilket kan leda till bréannskador.

FORSIKTIGT

« Se “Underhall 5.1 An vindning avsmo rjolja beroende pa temp eratur” for vilken olja som skall
anvandas. Anvandning av annan olja é@n specificerade kan forkorta motorns livsldngd. Sakerstall att
specificerad olja fylls pa.

« Se till att motoroljan ar pa korrekt niva. Om oljenivan ar for hog leder det till for hog oljekonsumtion
vilket ger h 6gre olj etemperatur o ch olj an fé rsamras fortare. Om oljenivan ar fér ldag kanmo  torn
skara.

« Var forsiktig sa att inte frimmande foremal eller féroreningar kommer med vid pafylining av olja.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

3. Drag ut oljestickan (G) och torka bort oljan med en ren trasa.

4. Satti oljestickan (G) i réret och drag ut den igen.

5. Om oljenivan ar mellan markeringen “H” och “L” pa oljestickan (G), ar
olienivan normal.

6. Om olienivan arlagre an markeringen “L”, tag bort pafyliningslocket
(F) och fyll pa motorolja genom Sppningen.
OBS

Fyll pa motorolja sa att oljenivan ar mitt i mellan markeringarna ”H”
och “L” pa oljestickan (G).

7. Efter pafylining av olja, satt tillbaka oljestickan ( G) oc h p afylinings- XAMO9960
locket (F).

8. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.
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[3] KONTROLL/PAFYLLNING AV BRANSLE | BRANSLETANKEN
/A FARA

anvandas.
« Var mycket forsiktigt med eld och rokning vid pafylining.

kan utspillt bransle pa ex. vis ljuddamparen ta eld.
omedelbart bort det.

branslepafylining.
« Sakerstall att tanklocket sétts pa ordentligt efter pafylining.

Se “Underhall 5.1 Anvandning av smorj olja beroende pa temperatur” for vilket bréansle som skal |

» Sakerstall att motorn stoppas vid branslepafylining. Om branslepafylining sker med motorn igang,
« Overfylining kan leda till att brinsle spills. Fyll pa till strax under max niva. Om brinsle spills torka

« Varfo rsiktigs aat t ingafr ammande for emal eller fororeningar komm er ita nken vid

1. Vrid startbrytaren till lage "TILL”.

XAM22080

2. Se p a branslemataren pa panelen och kontrollera om att den visar
nasta full (runt “F”).

[Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂl

44

XAMNA760

3. Om the om branslenivan ar lag, tag bort tanklocket (F) pa toppen av
bransletanken oc h fyll p & sa mtidigt so m ko ntroll sk er p & b ransle-
mataren.

4. Efter pafylining, stdng tanklocket (F) ordentligt.
OBS

% XAM21850

Fyll pa bransletanken efter varje arbetsdag.
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[4] KONTROLL/RENGORING AV VATTENAVSKILJAREN

« Vattenavskiljarens skal har diesel i sig. Var my cket forsiktig med eld och rokning vid rengoring av
vattenavskiljarens skal.
- Om bransle spills da vattenavskiljarens skal tas bort, torka noggrant bort det.

FORSIKTIGT

« Vatten eller damm som samlats i vattenavskiljarens skal leder till motorfel. Kontrollera i skalen och
tag bort vatten eller damm som samlats i den.

- Om vatten blir kvar iv attenavskiljarens s kal, k an man a nta a tt det a ven finns mycket v atten i
bransletanken. Se “Underhall 8.7 Un derhall var 50: e driftstimma” och tag bort vatten och damm
som blandats i brénsletanken.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

3. Kontrollera vatt enavskiljarens skal 1 avse ende vatten eller dammii
skalen och kontrollera om den réda markeringen 2 i ska len inte har
kommit upp fran botten.

Om den réda markeringen 2 in skalen 1 har kommit upp visar det att
det finns vatten i skalen.

4. Om vatten samlats in skalen 1, rengoér skalens insida enligt foliande.

(1) Stan g bra nslekranen 1 (till horisontellt 14 ge) fo r a tt stdn ga av
bransletillférseln.

(2) Vrid ringen 4 pa 5 motsols for att lossa, tag darefter bort skalen 1
fran sektion 5.

(3) Dranera ut bransle och vatten fran skalen 1.

(4) Rengor skalen 1 med diesel och tryckluft (2-3 kg/icm 2.

(5) Sétt tillbaka skalen 1 pa huvudet 5, vrid ring 4 for att dra &t. XAM23460E

(6) Oppna branslekranen 3 igen (till vertikalt lage)

5. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.
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[5] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | HYDRAULTANKEN

« Oljan kan spruta ut da locket pa hy draultanken tas bort. Vrid lock et sakta for att sldppa ut trycket
innan det tas bort.

« Fyllinte pa mer olja dn att nivan nar markeringen “H” (6vre grians) pa nivamataren. Fér mycket olja
kan leda till att olj a sprutar ut genom luftningen under koérning eller krankorning, vilket orsakar
brannskador.

« Var forsiktig sa atti nted amm komm erin genom p afyliningséppningen vid p afyllining. S téng
tanklocket ord entligt efter paf ylining av olja. Tank locket kan lossna och het olja s pruta ut vilket

orsakar brannskador.
FORSIKTIGT |
« Se “Underhall 5.1 An vindning avsmo rjolja beroende pa temp eratur” for vilken olja som skall
anvandas.

« Sakerstall att maskinen ar i lage for korning vid kontroll av oljenivan.

» Kontroll av oljenivan med maskinen i lage for | yft leder till verfylining eftersom oljan i cylindrarna
inte returnerats till tanken.

« Var forsiktig sa att inte damm kommer in genom pafyliningséppningen vid pafylining av olja.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se “Mandvrering 2.14 Mandvrering av stddben” for att vrida “stdédben
1” och “stddben 2” utat.

3. Kontrollera pa nivamataren (G) pa hoger sida av motorskyddet for att
kontrollera om oljenivan ar mellan “H” och “L".

XAM21890
4. Om det inte finns tillrackligt med olja, fyll pa hydraulolja enligt foljande.
(1) Aktivera forbikopplingen for automatstopp till Iage "TILL”.
(2) Se “Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” och héj bommen
till den héjd s om gor det 1att for  dig att ar beta. Stop pa d arefter
motorn.
(3)Ta gb ortd etr e monteringsbultarna 2 och t agb ort
inspektionsskyddet 1. XAM19640A

\

(4) Tag bort pafyliningslocket (F) pa toppen av hydraultanken.

(5) Fyll pa med hydraulolja genom pafyliningséppningen (F) samtidigt
som du ser pa nivamataren (G). ) .
(6) Séatt tillbaka pafyliningslocket (F) efter pafylining med olja.
&

(7) Montera skyddet 1 i sitt originallage och drag ordentligt fast de tre
monteringsbultarna 2.

—— " 7 ‘ XAM21910

5. Se “Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” och fallin “stédben 1”
och “stédben 2”.
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[6] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | REDUKTIONSVAXELN FOR SVANGEN

« Se “Underhall 5.1 An vandning avsmo rjolja beroende patemp eratur” for vilken olja som skall

anvandas.

« Anvand gangtejp, etc. pa gangorna pa pafyliningspluggen sa att olja inte lacker och drag ordentligt

fast pluggen efter pafylining av olja.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2. Ko ntrollera, under m askinen, pas ynglaset (G)f 6r a tt ko ntrollera
olienivan i svangens reduktionsvéaxel. Kontrollera att oljenivan ar upp
till mitten pa synglaset (G).

3. Om det inte finns tillréckligt med olja, fyll pa vaxelolja enligt foljande.
(1) S e M andvrering 2. 14 M andvrering a v st dben” f6 r att fal la ut
“stodben 2”.
(2) Tag bort pafyliningspluggen (F) i bakkant pa svangbordet och hall i
olja genom pafyliningséppningen.

OBS

Fyll pa olja tills nivan nar mitten pa synglaset (G).

(3) Efter pafylining av olja, sétt tillbaka pafyliningspluggen (F) och drag
fast den ordentligt.

(4) Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stédben” och fall in “stédben 2”.
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[7]1 KONTROLLERA/PAFYLLNING AV OLJA | REDUKTIONSVAXELN FOR KORMOTOR

« Se “Underhall 5.1 An viandning avsmo rjolja beroende pa temp eratur” for vilken olja som skall

anvandas.

« Anvand gangtejp, etc. pa gangorna pa pluggen for att hindra oljeldckage och drag fast pluggen drag

ordentligt fast efter pafylining av olja.

1.K6 rmaski nenfr amatoc hb akatsa atte na v det va
draneringspluggama (P) pa reduktionsvaxeln fér kdrmotorn kommer
langst ned.

2. Tag bort oljenivapluggen (G) pa reduktionsvaxeln for kdrmotorn och
kontrollera att olja tranger ut ur plugghalet.

3.0m detinte finns tillrackligtm ed olja,t agb ortd end vre
draneringspluggen (P) och fyll pa vaxelolja genom plugghalet.

OBS

Fyll pa olja tills det trénger ut ur halet for oljenivapluggen (G).

4. Satt tillbaka oljenivapluggen (G) och 6vre draneringspluggen (P) och
drag fast dem.
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[8] KONTROLL/RENGORING KYLARE OCH OLJEKYLARE

Damm flyger at alla hall vid anvandning av tryckluft. Bar alltid skyddsglaségon och mask.

FORSIKTIGT |

« FOor att forhindra skada pa kylargaliren vid anvandning av tryckluft, ha inte hogre tryck @n 0.20 -0.29
MPa (2 - 3 kg/cm?). Skada pa gallren leder till vattenlickage eller dverhettning.
- Kontrollera, vid arbete pa dammiga arbetsplatser, kylgallren varje dag och rengor vid behov.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2.Se ” Mandvrering 2 .14 Mandvrering av sto dben” for att fa lla ut
“stédben 1” och “stédben 4”.

3. Tag bort de sex monteringsbultarna 2 och tag bort kylarskyddet 1.

4. Blas med tryckluft (0. 20 -0.29 MPa) (2 — 3 kgicm?) pa oljekylaren 3
och kylaren 4 or att fa smuts och damm fran gallren.

5. Atermontera kylarskyddet 1 i originalldge och dr ag ordentligt fast de
sex monteringsbultarna 2 efter rengoéring.

6. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” och fallin “stédben 1”
och “stédben 4”.
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[9] KONTROLL/JUSTERING AV GUMMILARVERNAS SPANNING

FORSIKTIGT

» Ansitt stodbenen och h6j gummilarverna ungefar 50 mm fran marken for kontroll eller justering av
spanningen.

» Standardspanningen pa gummilarverna ar da avstandet mellan larvrullens nedre del och mitten pa
skuldran pa larven 5 till 10 mm.

+ Om spanningen inte ar korrekt dven efter att fett s prutats in skall gummilarverna eller tatningen i
justeringscylindern bytas. Kontakta maskinleverantéren om tveksamhet finns.

Gummilarverna slits olik a beroende pa arbetsforutsatt ningarna och underlagets kvalit et. kontrollera regel bundet

slitage och spanning pa gummilarverna.

Speciellt da maskinen arny eller omny del monterats, “f érsta spanningsminskningen ” upptrader efter 5 till 30

driftstimmar efter justering av spanningen till specificerat varde.

Justera spanningen ofta tills perioden for “forsta spanningsminskningen” passerat. Detta férhindrar att gummilarven

lossnar pa grund av oftillracklig spanning av gummilarverna”.

[KONTROLLERA SPANNINGEN]

1.K0 rva nster och hogerl arvsa attska rven pag ummilarverna
(indikerad med M) kommer éverst, mellan axlarna.

M
2.Se "Mandvrering 2.14 Ma ndvrering av stddb en”fora ttsta llain ¥
stddbenen och hoja larverna ungefar 50mm fran marken. O;l =5
3. Mat avstandet mellan kanten pa larvrullen och larvens skuldra. XAMO5980

OBS

Avstandet pa 5 till 10 mm &r standardspanning.

5~10mm

4.Omsp anningen in te a rkor rekt, se sektionen pa nasta sida for
justering av spanningen.

XAM03990
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[JUSTERING AV SPANNING]

Om detu nder“k ontrollera spanningen”p & gummil arvemaup ptacktes att spanningenvar mindre a n

standardspanning for gummilarverna, justera enligt féljande.

Koming med Iésa gummilarver (spanningen pa gummilarverna 15 mm eller mer) leder {ill att larvema lossnar eller

for tidigt slitage pa metallkarnan.

« For 16s spanning (Oka spanningen)
* Forbered en fettspruta (pump).
1. Spruta in fett genom fettventil 1 med hjalp av fettsprutan.

2. Utfér féljande for att verifiera korrekt spanning.
(1) Se "Mandvrering 2 .24 In fallning av stdéd ben” fo ra ttfa llain
stdédbenen sénka ned maskinen pa marken.
(2) Kér maskinen framat/bakat.
(3) Se " Mandvrering 2 .14 Ma novrering av stod ben” 6 rfa lla u t
stddbenen och hdja larverna igen ungefar 50mm fran marken.

3. Utfér “kontrollera spanningen” pa gummilarvema igen.
Om spanningen inte ar korrekt, justera igen.

4. Se "Mandvrering 2.24 Infalining av stédben” for att falla in stédbenen
och sanka ned maskinen pa marken.
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« FOR HARD SPANNING (MINSKA SPANNING)

« Sta inte rakt framfor fettventilen da justering utfors.

Inne i justerutrustningen, tatar fettet. Fettet &r under hogt tryck beroende pa gummilarvernas spénning.
Justeringar utan att observera féljande kan leda till att fettventilen flyger ut och orsakar svara olyckor.

+ Lossa inte fettventilen for justering av spanning mer &n 1 varv. Fettventilen kan flyga ut.

1. Lossa sakta fettventil 1 for att slappa ut fett.

OBS

Da fettventil 1 lossas, lossa inte mer an 1 varv.

2. Om inte fettet kommer ut latt, gor enligt foljande for att drénera ut fett.
(1) Se ” Mandvrering 2 .24 In fallning av stédb en” fér attfa llain
stodbenen och sanka ned maskinen pa marken.
(2) Kér maskinen framéat/bakat.
(3)Se "Mandvrering 2. 14 M andvrering av st 6dben” f 6r f alla ut
stddbenen och hdja larverna igen ungefar 50mm fréan marken.

3. Drag at fettventil1.

4. Utfor “kontrollera spanningen” pa gummilarvera.
Om spanningen inte ar korrekt, justera igen.

5. Se "Manévrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in stédbenen
och sanka ned maskinen pa marken.
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[10] KONTROLLERA GUMMILARVER AVSEENDE SKADA OCH SLITAGE

Kontakta maskinleverantoren for bestimmande om gummilarverna skall bytas, repareras eller behallas.

Foljande for utsattningar kr aver reparation ellerby te av gummilarvema. Kontakta ma skinleverantéren for

reparation/byte.

[TJOCKLEK PA LARVERNA]

« D& hdjden “a@” ar reducerad pa grund av slitage minskar vaggreppet.

Om avstandet "a” &r 5 mm eller mindre, byt gummilarv.

« Om stolinlagget i larven syns pa 2 eller fler lankar skall larven bytas.

[TRASIG STALINLAGGNING]
o Ommer an halva stalkdman &r trasig pa en sida skall gummilarven
bytas.

[OM STALINLAGGNINGEN LOSSNAT]
«  Om stalinlaggningen lossnat pa en larv, skall larven bytas.

[SPRICKOR]
«  Om sprickor uppstatt pa gummilarven skall den bytas.
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[11] KONTROLL/PAFYLLNING AV BATTERIVATSKA

A VARNING |

- Batterisyran genererar explosiv gas vilket ger risk for explosion. Ha inte 6ppen eld ell er férorsaka
gnistbildning néra batterier.

« Batterisyran ar en farlig substans. Undvik kontakt med 6 gon eller hud. Om b atterisyra kommer i
dina 6gon eller pa din hud, skolj omedelbart med mycket vatten och tag darefter kontakt med lékare.

« Fyllinte pa mer destillerat vatten an till 5vre markeringen.
Viétskeldckage kan leda till brand.

FORSIKTIGT |

« Torka toppen pa batteriet med en fuktig trasa for att halla det rent.
» Destillerat vatten skall fyllas pa innan kérning paborjas nasta dag for att forhindra att batteriet fryser.

[KONTROLLERA NIVAN]

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2.S e” Ma novrering 2.14 M andvrering av std dben”f oratt fallau t
“stddben 1” och “stédben 27

3. Kontrollera nivan genom sidan pa batteriskyddet.

OBS

Torka batteriskyddet rent om det &r smutsigt.

4. Kontrollera att nivan ar pa den évre markeringen 1.

[PAFYLLNING]

Om nivan pa batterisyran inte &r pa max markeringen 1, fyll pa me d
destillerat vatten enligt foljande.

1. Tag bort de fyra monteringsbultama 4 och tag bort batteriskyddet 3.

XAM21970

2. Tag bort all de sex batterilocken 5 och fyll pa med destillerat vatten fill
max markeringen 1.

3. Kontrollera ventilationshalen 5 i batterilocken. Rengor locket om det ar
tatt och drag fast locken ordentligt.

4, Satt till baka batteriskyddet 3 eft er p afylining och drag fastde f yra
monteringsbultarna 4 ordentligt.

5. Efter pafylining, se ” Mandvrering 2.24 Infalining av stédben” och fall in
“stddben 1” och “stédben 2"

XAM21980
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[12] KONTROLLERA TOPPKORNINGSBRYTARE AVSEENDE FUNKTION

1. Vrid startbrytaren till ldge "TILL” och kontrollera foljande.

2. Kor krokblocket 1 i topp. Hissa krokblocket med vinschen och skjut ut
bommen. Om volymen fér summern och hogtalaren inte justerats Hill
noll, jud er summem och ettljud meddelande so m sa ger “Ov er
hoisted” (” Krokblocket to ppkort”) hér s. Verifiera att mandv rering av
vinsch upp och bom ut inte fungerar.

Om mandvrering av vinsch upp och bom ut kan ske kan det vara fel
pa toppkdmingsbrytaren.
Kontakta maskinleverantéren for reparation.

OBS

hogtalaren, ko ntrolleravo lymenp a

Omin getl judh 6rsfran
fiarrstyrmingen.

[13] KONTROLLERA SIGNALHORNET AVSEENDE FUNKTION
1. Vrid startbrytaren till lage "TILL” och kontrollera foljande.

2. Tryck pa m andverbrytaren f 6r si gnalhomnet fo r att verifiera attd et
fungerar.

Om inte, kan signalhornet vara felaktigt eller kretsen bruten.
Kontakta maskinleverantéren for reparation.
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[14] KONTROLLERA BELYSNINGEN AVSEENDE FUNKTION
1. Vrid startbrytaren till ldge "TILL” och kontrollera foljande.

2. Aktiv erama noverbrytarenfd rbe lysning ochkon trolleraa it
pilotlampan f6r belysningen och att b elysningen fram p & m askinen
tands.

Ominte kan glédlampa vara trasig el ler kr etsen b ruten. K ontakta
maskinleveranttren for reparation.

[15] KONTROLLERA ELKABLAGE AVSEENDE SKADOR
A VARNING

lokaliseras och reparera.

batteriet och hall omradet rent..

de ar tata.

XAM22060

XAM21400

e Om sikringar of taga rsonde r elleromtec ken pa k ortslutning f inns, sike rstill at t orsaken
e Ansamling av I16v, grenar eller dott gras runt batteriet kan leda till brand. Kontrollera noggrant runt

« Hall batteriets ovansida rent. Kontrollera ventilationshalen i batterilocken oc h tvatta med vatten om

Kontrollera sakringarna i instrumentpanelen avseende skador och att de
ar av specificerad kapacitet.

Kontrollera kabl agetav seende avbrott’k ortslutning eller I6sa
anslutningar. Om du upptacker nagra I6sa kopplingar, drag at. Kablage
runt “batteri”, “startmotor”, och “generator” kraver noggrann kontroll.
Kontrollera aven runt batteriet avseende brannbara féremal. Om sadant
finns, tag bort det.

Om en sakring har smalt eller tecken pa kortslutning upptacks, kontakta
maskinleveranttren for reparation.

[16] KONTROLLERA BOM OCH RAM AVSEENDE SPRICKOR, DEFORMATION OCH SKADA
Kontrollera bommen och ramen avseende sprickor, deformation, och skada. Om fel upptacks, reparera.

[17] KONTROLLERA VAJRAR AVSEENDE DEFORMATION, SKADA OCH SLITAGE
Kontrollera vajerinfastningen. Se ” Mandvrering 4. Hantering av vajrar” for kontroll och inspektion av vinsch- och

teleskopvajrar.
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[18] KONTROLLERAVI NSCHOC HBOMA VSEENDE
FUNKTION

A'VARNING

Referera till “2.2 Start av motorn” och “2.3 Manovrering och kontroller efter start av motorn” vid kontroll

av funktionen pa vinsch och bom.

1. Verifiera att ma ndvreringen vinsch upp, vinsch ned, bom upp/ned,
teleskopering oc h svan g std mmer 6 verens me d akti veringen av
mandverspakarna.

2. Verifiera attinga onormala ljud ar hors frén kranens olika delar som
bom och hydraulmotor under driftskontrollerna under punkt 1.

3. Mandvrera kranen utan last och verifiera att inga bultar och muttrar
are l6sa eller saknas.

4. Kontrollera krokblocket avse ende d eformation. Kontrollera &ven om
det finns ndgot onormalt ljud fran lagret och att sparren 1 fungerar
normailt.

[191K ONTROLLERA STODBENSDISPLAYEN AVSEEND E
FUNKTION
1. Vrid startbrytaren till lage "TILL”.

2. Aktivera véljarbrytaren pa mandverpanelen f 6r stodbenftilll  &ge
“STODBEN".

3. Verifiera att | ampan pa std dbensdisplayen tands och slocknari den

ordning som visas nedan.

(1) Indikeringslampan for nedfalld bom 1, indikeringslampor for utskjut
2, och i ndikeringslampor fér ansattning 3 t3 nds g réna u nder 2
sekunder och slocknar darefter.

(2) Indikeringslampan for nedfalld bom 1 (grén) tands, och samtidigt,
allai ndikeringslampor f 6r u tskjut 2 ochi ndikeringslampor f ¢r
ansattning 3 blinkar rott.

OBS

Omen la mpapa stdd bensdisplayeninte td nds gr 6n under 2
sekunder kan stddbensdisplayen vara defekt.
Vanligen kontakta maskinleverantéren for reparation.

4. Verifiera att va mingslampan for ej ansatta stédben blinkar och den
roda indikeringslampan for arbetsstatus tands.
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[20] KONTROLLERA STODBENENS SAKERHETSUTRUSTNING AVSEENDE FUNKTION

[KONTROLLERA FUNKTIONEN PA BRYTNINGEN]
1. Vrid startbrytaren till lage "TILL”.

2. Akti veraval jarbrytaren pamandverpanel enf Or stodben fill
lage "stodben”.

3. Verifiera att endast indikeringslampan for nedfalld bom 1 (gron) lyser
pa stddbensdisplayen.

4. Vrid ut alla fyra stédbenen utat och satt i positionspinnen 4 ordentligt.
Verifieraatt  allai ndikeringslampomaf 6r utskjut 2ta nds pa
stédbensdisplayen.

OBS

Verifiera att pos itionspinnen 4 & r ordentligt isatt eft er att st dbenen
vridits ut.

5. Aktive ra stddbe nens ansattningsbrytare 5 p & man Gverpanelen f 6r
stédben till IAge "UT” och ansétt alla fyra stddbenen.
Verifieraattal lai ndikeringslampomafd ra nsattning 3 pa
stédbensdisplayen tands.

Om nagon av indikeringslamporna for ansattning 3 blin kar rott,
tagbo rtsky ddet7o chkontroll eraom detfinn sn agra
frammande foremal i leden.
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6. Aktivera en av de fyra ansattningsbrytama 5 til 1 lage "TILL” och h§j
todbensfoten tills den ar fri fran marken Stowie s gmundmg nd
S .
@¥
7.Akti veraval jarbrytaren pa mandverpanel enf or stodben fill @
ﬁ

lige” ” Grou®nd Y
age "KRAN”. set-up
@t Iﬁ

8. Aktivera mandverspaken for bommen till IAge "UPP” och verifiera att XAM22030E

kranen inte gar att mandvrera.

OBS

Utfor enligt punkt 6 till 8 till for alla fyra stédbenen.

[KONTROLLERA FUNKTIONEN PA STODBENENS SPARRFUNKTION]

1. Ansétt alla fyra stodbenen.

Outrigger
: . . . . . . Travel Crane
2. Aktive ra valjarbrytarenpa man Overpanelenfor std dbeni .
lage "KRAN".
Travel @ Crane
Qutrigger, >
XAM21540E

3. Aktivera mandverspaken for bommen till Iage "UPP” och hdj bommen
tills ind ikeringslampan for n edfalldbom 1 p & std dbensdisplayen
slocknar.

SEP SEI-P

4. Akti veraval jarbrytaren pamandverpanel enf or stddben fill 7 Q8
lage "STODBEN”. b

XAM22010E

5. Aktive ra stodbe nens ansattningsbrytare 5 p & man 6verpanelen f 6r
. I . . . . StOWage Outrlgger groundlng switch
stodben till ldge  "TILL" o ch ver ffiera attstd dbenenin tegar a tt 6
mandvrera. n

QO
m
@ﬂ

z
&

XAM22030E
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[21] K ONTROLLERA M OMENTBEGRANSAREN AVSEEND E
FUNKTION

A'VARNING

Om fel upptécks pa momentbegransaren, kontakta omedelbart maskinleverantoren.

1. Vrid startbrytaren till lage "TILL”.
2. Kontrollera indikeringslampan for arbetsstatus. Den réda lampan tands under 2 sekunder och darefter den gréna.
3. Kontrollera pa momentgransarens display.
Verifiera att ingen felkod visas i displayen for “MAX TILLATEN LAST".
4. Starta motorn och mandvrera kranen enligt féljande for att verifiera om momentbegransaren visar varden korrekt.

. . Varde som visas pa
Kranmandvrering och visade parametrar

momentbegransaren
Visad “bomlangd” med minsta bomlangd 3.7m
Visad “bomlangd” med bommen helt utteleskoperad 125m
Visad “arbetsradie” med en bomlangd pa “7.7 m” och en bomvinkel pa “60.5 ** 3.0£01m

Visad “VERKLIG LAST” da en last med kand vikt lyfts
skall vara lika med totala vikten pa lasten + lyftutrustning Verklig last
Observera att viss avvikelse kan férekomma beroende pa bommens kondition.

[22] JUSTERING AV FORARSTOL

A'VARNING

* Justera forarstolen innan manévrering eller da vid byte av forare.
* Tryck ryggen mot ryggstodet och justera sa att du nar gaspedalen.

[JUSTERING FRAMAT/BAKAT AV SATET]
1. For justerspaken 1 at vanster, satt satet i dnskad position.
2. Tag bort din hand fran justerspaken 1.

OBS

Justeringen framat/bakat kan ske 120 mm i 6 steg.

@ \ XAM22050

[JUSTERING AV LUTNING PA RYGGSTOD]

Var uppmarksam pa utrymmet bakom ryggstédet da lutningen justeras.

1. For justerspaken 2 framat, satt ryggstodet i 6nskad vinkel.
2. Tag bort din hand fran justerspaken 2.

OBS

Lutningen kan justeras 75 grader i 7 steg framat och 23 steg bakat.
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2.2 START AV MOTORN

A'VARNING

Verifiera att in gen p ersonal eller andra hin der fin ns runt motorn d a de n startas. Signalera och starta
motorn.

2.2.1 NORMAL START AV MOTORN
FORSIKTIGT |

e Omdet ar svart att starta motorn pa grund av lag yttertemperatur, se “Mandvrering 2.2.2 Start av
motorn vid kall vaderlek”.

e Aktivera inte startmotorn under langre tid dn 5 sekunder.

e Vanta ungefar 1 minut innan nytt startforsok gors.

o Verifiera att branslekranen pa vattenavskiljarens skal ar i vertikalt lage (6ppen) innan motorn startas.

 Verifiera att brytaren mandverboxen for radiostyrningen ar i lage "FRAN”.

1. Tryck ned gaspedalen 6 lite s& motorn gar pa lagt varvtal.

2. Satt i nyckeln i startbrytaren och vrid nyckeln till lage "START”.

3. Tag bort din hand fran nyckeln sa snart som motorn startat.
Nyckeln atergar automatiskt till Iage “TILL”.

XAM22080
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2.2.2 START AV MOTORN VID KALL VADERLEK

e Aktivera inte startmotorn under langre tid &n 5 sekunder.

e Vanta ungefar 1 minut innan nytt startforsok gors.

e Verifiera att branslekranen pa vattenavskiljarens skal ar i vertikalt lage (6ppen) innan motorn startas.
« Verifiera att brytaren mandverboxen for radiostyrningen r i lige "FRAN”.

Starta motomn enligt féljande da den ar kall.

1. Sétti nyckeln i startbrytaren och vrid nyckeln till “GLODNING”. Hall
kvar nyckeln i detta lage tills indikeringen for glédning slocknar.
Slapp nyckeln som da automatiskt atergar till 1age “TILL”.

OBS
Da startbrytaren ar aktiverad i lage “GLODNING” (forvarmning), tands
indikeringen for glédning och visar att glédning pagar. Da glédningen
ar avslutad, slocknar indikeringen.

XAM22090

XAM21480

2. Tryck ned gaspedalen 6 till halften.

3. Da indikeringen for glédning slocknar, vrid nyckeln till lage “START".

4. Tag bort din hand fran nyckeln sa snart som motorn startat.
Nyckeln atergar automatiskt atergar till lage “TILL”".

XAM22080
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2.3 MANOVRERING OCH KONTROLLER EFTER START AV MOTORN

Fyll aldrig pa brénsle da motorn ar igang.
Stoppa alltid motorn vid pafylining av bransle.

av.

svara olyckor.
e Kontrollera alltid kranrorelserna efter uppvarmning.

e Om nagot onormalt upptécks under uppva rmningen, tryck ome delbart in nédst oppet for mot orn
och stoppa motorn. Vri d dérefter startbrytaren till lige "FRAN”. S trémmen i elsystemet stings da

e Lat alltid maskinen viarmas upp. Tillracklig uppvdarmning ar nédvandig, speciellt da det ar kallt.
e Ofillracklig uppvarmning minskar ro relsehastigheten pa kor- och krans ystemet vilket kan leda till

e Var forsiktig sa att inte krokblocket kommer i kontakt med bommen.

e Var forsiktig sa att inte bommen kommer i kontakt med féraren eller maskinen vid svangrorelse.
e Om fel upptacks under kontroll av kranen, stoppa maskinen omedelbart och reparera.

e Anviandning av en maskin som har fel kan leda till svara olyckor.

FORSIKTIGT

e Normal temperatur pa hydrauloljan &r 50 till 80°C.

ungefar 20°C.
¢ Gasa inte hiftigt innan uppvarmning skett.

e Om fel upptacks, reparera.

e Aven om mané vrering m aste ske vid | ag yttertemperatur, 5ka temp eraturen pa hydrauloljan till

e Da motorn startat, kontrollera att indikeringarna for batteriladdning och motoroljetryck slocknat.

e L3amna inte motorn pa lag- eller hdg tomgang under ldngre tid &n 20 minuter.
e Om maskinen maste ga pa tomgang, belasta den ibland eller mandvrera pa mellanvarvtal.

Utfor uppvarmning enligt féljande efter det att motorn startats.
1. Tag bort foten fran gaspedalen 6. L at motorn ga patomgang och
manovrera utan last ungefar i 5 minuter.

2.Ko ntrolleraom detfi nns nagoto normalt gallande f argen pa
avgaserna, ljud eller vibrationer.
Om nagot onormalt upptacks, reparera.

3. Aktivera valjarbrytaren till lage "stodben”.

4.Se "Manovrering 2. 14 M andvrering av st ddben” oc ha nsatt
stédbenen.

5. Se "Mandvrering 2.16 Atgérder innan kranmanévrering” for att lossa
krokblocket fran sitt forvaringslage.
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6. Tryck ned gaspedalen 6 till halften och Iat motorn ga pa mellanvarvtal.

7. Aktivera mandverspaken for bommen 4 sa kta framat/bakat och kor
bomlyftcylindern upp/ ned tills de n nar andan pa sin slaglangd.
Kontrollera om avseende fel pa mandvreringen.

Om fel upptéacks, reparera.

8. Aktivera mandverspaken for teleskop 2 sakta framat/bakat och skjut
ut/dra in bommen till sina andlagen. Kontrollera att mandvreringen
fungerar korrekt.

Om fel upptéacks, reparera.

9. Aktiver a mandv erspaken for vinschen 3 sakta framat/bakat fo r att
kontrollera om k rokblocket hojs/sdnks m jukt. Ko ntrollera &venom
krokblocket omedelbart stoppar och att vinschtrumman inte ror sig
da mandverspaken for vinschen aterfors till “NEUTRAL”.

Om fel upptéacks, reparera.

10. Akt ivera m andverspaken f 6r s vang 1 sakt a f ramat/bakat fo r att
kontrollera att kr anen s vanger m jukt meds ols och mo tsols 360
grader eller mer. Kontrollera @ven om kranen sto ppar omedelbart
da mandverspaken for svang aterfors till “NEUTRAL”.

Om fel upptéacks, reparera.
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2.4 INKORNING AV MASKINEN
A FORSIKTIGT

Inkérning skall ske under de forsta 250 driftstimmarna (timmarna visas pa timraknaren).
Maskinens livslangd kortas om den 6verbelastas.

Denna maskin ar skeppad efte rn oggrann just ering och ins pektion, dverbelastninga v maskinen medfér att

funktionen pa motorn och kranen snabbt férsamras och livslangden kortas darmed.

Utfor inkdming under de forsta “250 driftstimmarna” (timmarna visas pa timréknaren).

Var speciellt uppmarksam pa foljande under inkdrningsperioden.

o  Sakerstall att maskinen varms upp och undvik hdga varvtal direkt efter att motorn startats. Se "Mandvrering 2.3

Mandvrering och kontroller efter start av motorn”

e Undvik 6verbelastning eller hdga mandvreringshastigheter.

e Undvik haftiga start och stopp och haftig svang/styming.

e Efter de forsta 50 driftstimmarna, byt motorolja. Se “Underhall 8.2 [1] Byte av motorolja och oljefilter”.
Metallpuder som skapas inne i motorn under inkdrmingen okar i oljan vilket forsdmras dess smorjegenskaper och
minskar motorns livslangd.

2.5 MASKINEN | KORPOSITION

¢ Innan denna maskin skall flyttas, skall den sattas i ”Korposition” med bommen h elt inteleskoperad
och nedsankt, krokblocket i sitt faste och med infallda stodben.

e Korning med last och utteleskoperad bom ar i princip forbjudet. Det kan leda till att maskinen valter
med svara olyckor som foljd.

e Om korning med last ovillkorligen maste ske, se "Mandvrering 2.27 Kérning med last” och folj strikt
de metoder och sakerhetsregler som ges.

e Anvand inte denna maskin for annat andamal an vad den ar avsedd for.

o Folj lokala regler vid kérning med maskinen pa allman viag.

Satt maskinen i lage for kéring enligt bilden till hdger, da maskinen skall

koras.

1. Se "Mandvrering 2.23 Hopfallning av kranen” for att falla ihop kranen.
Forvara krokblocket i specificerat lage.

Y ST,

XAMO05150

2. Se "Mandvrering 2.24 Infalining av stddben” for att falla in stédbenen.

3. Verifiera att forbikopplingen for automatstopp &r i lage FRAN (auto).

XAM19640A
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2.6 START AV MASKINEN

Tillat ingen personal att uppehalla sig ndra maskinen.

Tag bort alla hinder lings den vag maskinen skall koras. Speciellt viktigt ar detta vid korning bakat.
Innan m askinen s tartas, k ontrollera nog grant sa kerheten run t ma skinen o ch sig naleram ed
signalhornet.

Justera motorn s varvtal tilllagt varvtal och aktivera vansteroch hoger korspak sam tidigt..
Kontrollera korhastigheten for maskinen.

Utfor ingen héftig start, speciellt da du kor bakat. Det kan leda till svara olyckor.

Framfor maskinen ar sikten dalig. Var mycket forsiktig da korning framat sker.

Om du inte ser ordentligt framfér maskinen och ar oséker, stoppa maskinen och kontrollera framfor
att det inte finns nagra hinder. Vid sv ara forhallanden skall du ta hj dlp av nagon som kontrollerar
sdkerheten.

Aktivera viljarbrytaren till lige “KORNING” och lasspaken for kérspakarna till lige “KORNING”.

[FORBEREDELSER INNAN KORNING PABORJAS]
1. Aktivera valjarbrytaren p& mandverpanelen f or stodbenttilll  age
“KORNING”. Outrlgger

2. Tryck ned lasspaken for kdrspakarna 8 till Iage “KORNING”.

Lock
XAM21490E
[1] KORNING FRAMAT
Aktivera vanster och hoger kdrspak samtidigt. Neutral
e  FOr vanster och hoger korspak sakta framat for att kora framat. PN
Forwad "€
XAMO5161E
[2] KORNING BAKAT
Aktivera vanster och hoger kdrspak samtidigt.
o Drag véanster och héger kdrspak sakta mot dig for att kdra bakat. Reverse
A 4
Neutral A RN
XAMO5170E

Trave rane

Travel Crane
Outngger

XAM21540E

Travel \
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2.7 ANDRING AV MASKINENS KORHASTIGHET
A VARNING |

o Vilj lamplig kérhastighet anpassad efter underlagets beskaffenhet.
Hastigheten kan styras genom an tingen ut slaget pa kor spakarnaelle r genom at t vélj a ”hog
korhastighet” eller “lag korhastighet” med mandverbrytaren for kérhastighet.

e Satt all tid ma noverbrytaren i ldg e ”lag korhastighet” vi d ké ming pa lu tande und erlag. Kérni ng
med “hog korhastighet” pa lutande underlag kan leda till att olyckor.

o Sakerstall att stoppa maskinen innan kérhastigheten éndras.

[1] ANDRING AV KORHASTIGHET
Aktivera mandverbrytaren for hog kérhastighet pa instrumentpanelen.

. . e L . . *ON
e  Satt ma ndverbrytaren fra mat vid kor ning me d ho g ko rhastighet, , @
OFF ®
Q
N\

pilotlampan p & brytarsektionen tan ds och ma skinen kan kor as i
programmet for “hdg korhastighet”.

e FOrma ndverbrytarenfd rh 6gkoér hastighetb akat, mot dig, s_ OA
pilolampan pab rytarsektionen slock nar och m askinenk orsii <
laghastighet. XAM21430

2.8 STYRNING AV MASKINEN
A'VARNING

e Plotslig st yrming eller On 6dvéandig vandni ng past alletmed hog hastigh et skadarin te b ara
gummilarverna och hy drauliska ut rustningar utan kan aven | eda till kolli sion med andra féremal.
Stoppa maskinen, sitt korhastigheten till laghastighet och sank motorns varvtal innan vandning pa
stéllet sker.

e Styr inte3 vid kdrning p a lutande underlag. Maskinen kan glida at sidan. Var speciellt forsiktig pa
mjukt underlag och pa lera.

[1] SVANG DA MASKINEN STAR STILLA
* SVANG VANSTER
< Neutral

Aktivera hoger korspak. >
Forwad

For korspaken framat for att svanga at vanster i riktning framat.
Drag korspaken mot dig till for att svanga at vanster i rikining bakat.

* SVANG HOGER

Aktivera vanster korspak.

For vanster kdrspak framat for at svanga at hoger i rikining framat.
Drag vanster kdrspak mot dig for att svanga &t hdger i riktning bakat.

=
. Q
XAMO5180E
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[2] VANDNING PA STALLET

o VANDNING PA STALLET AT VANSTER

For hoger korspak framat samtidigt som du drar vanster korspak mot dig
for att rot era vanst er oc h hé ger g ummilarver i motsatt rikining mot
varandra och vanda pa stallet at vanster.

e VANDNING PA STALLET AT HOGER

For vanster kdrspak framat samtidigt som du drar hdger kdrspak mot dig
for attrot era vanst er oc h hé ger g ummilarver i motsatt rikining mot
varandra for att vanda pa stallet at hoger.

[3]1 SVANG VID KORNING FRAMAT/BAKAT

+ SVANG VANSTER UNDER KORNING FRAMAT

Hall kvar héger korspak framat, aterfor endast vanster kérs pak till | age
“NEUTRAL”.

« SVANG VANSTER UNDER KORNING BAKAT
Hall kvar hoger kérspak mot dig, aterfor endast vanster korspak till lage
“‘NEUTRAL”.

« SVANG HOGER UNDER KORNING FRAMAT
Hall kvar vanster korspak framat, aterfor endast hoger kors pak till Iage
“‘NEUTRAL”".

« SVANG HOGER UNDER KORNING BAKAT

Hall kvar vanster kérspak mot dig, aterfor endast hoger kors pak till lage
“‘NEUTRAL” position.
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2.9 STOPP/PARKERING AV MASKINEN

A'VARNING

e Undvik plotsliga sto pp, stoppa maskinensas aktasom
mojligt.

e Vilj fast, horisontellt underlag dar maskinen skall parkeras.
Om den parkeras pa sluttande underlag skall klossar laggas
framfor | arverna fo r att forhindra a tt m askinen bo rjar att
rulla.

e Damotornari gang och m andverspakarnafoé r korning
oavsiktligt rors startar maskinen vilket k an re sultera svara
olyckor. Sitt alltid | asspaken for kdrspakarna i 1age “LAST”
da maskinen parkerats.

e Innan ma skinen la mnas ska llmotornst angasav oc h

startnyckeln tas bort.

1. Mandvrera vanster och hoger kdrspak samtidigt till lage “NEUTRAL”.
Detta bromsar automatiskt maskinen och den stannar.

2. Tryck ned lasspaken for kdrspakarna 8 ill Iage “LAST".
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2.10 STOPP AV MOTORN
FORSIKTIGT

¢ Om motorn stoppas innan den kallnat tillrackligt kan livslangden forkortas. Stoppa den inte plotsligt
utom i nodfall.

e« Om motorn ar dverhettad skall den inte omedelbart stoppas utan ga pa mellanvarvtal sa den gradvis
kallnar innan den stoppas.

o Se till att huvudbrytaren pa fjirrmandvreringen &r i lage ”"FRAN”.

1. Tag bort foten fran gaspedalen 6 och |&t motorn gé pa tomgang. Lat
motorn ga utan belastning under ungefar 5 minuter.

2. Vrid startnyckeln till Iage "FRAN”.
Motorn stoppar.

3. Tag bort startnyckeln.

XAM21280

2.11 INSPEKTION EFTER STOPP AV MOTORN

1. Kontrollera visuellt avseende oljelackage, branslelackage, vattenlackage, och kontrollera runt larverna, kranen,
och maskinens yttre delar. Om du upptécker nagot lackage eller annat onormailt, reparera.

2. Fyll pa bransletanken.
3. Lov och papper runt motorn leder till brand. Tag bort I6v och papper.

4. Rengor larverna och stédbenen fran lera.
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2.12 REGLER FOR KORNING

A'VARNING

Om inte dessa regler foljs vid korning leder det till svara olyckor.

[1] FORSIKTIGHET VID KORNING

Kéming dver ojamnheter kan inte bara leda till att maskinen valter utan
utsatter for stora pafrestningar (speciellt larverna), vilket kan leda till att
de gar sonder.

Undvik eller tag bort hinder dar det ar magjligt.

Om detinte gar skall maskinen vara i ko rposition for att sinka dess
tyngdpunkt och k érhastigheten skall vara sa lag som méjligt. Kér med
larvcentrum mitt pa hindret. XAMNRS41

OBS

Se "Mandévrering 2.5 Maskinen i ko rposition” for att s atta maskinen i
korposition.

AR I, <
e o
=

[2] TILLATET VATTENDJUP
Dennama skinfarbara anvandasi vatten dar nivan narmittenp a
larvhjul 1.

XAMOAR2RN

[3] FORSIKTIGHET VID LUTNING UPPFOR/NEDFOR
AVARNING |

e Om maskinen lutar “15 grader” eller mer framat, bakat, at vanster eller at hoger vid korning kan den
valta. Kor aldrig pa underlag som lutar mer.

o Sakerstill att manéverbrytaren for hog kérhastighet dr i lage “FRAN” (l4g korhastighet) vid kérning
pa lutande underlag. Kérning med hog korhastighet pa lutande underlag kan leda till att maskinen
tippar.

e Lutningar pa 15 grader eller mer medfor stor risk att maskinen vélter.
Kor inte pa sadana lutningar.

o  Sakerstall a tt mandv erbrytaren fé r hdg kor hastighet ar ilag e
“FRAN” ( lag k6 rhastighet) vid kd ming pa | utande underlag.
Maskinen kan valta.

e  Svang aldrig pa lutande underlag eller kor tvars lutande underiag.
e Kor ned pa horisontellt underlag innan svangrorelse utfors.

o Kor med lagsta mdjliga hastighet vid kdrning utfor lutande underlag.

e Da korspakarna ate rfors till “NE UTRAL” br omsar maski nen
automatiskt, men kanske inte stannar direkt eller glider om kéming
sker utfor lutande underlag med hdg kérhastighet.

e Maskinen skall alltid kéras rakt uppfor eller nedfér lutande underlag
och forarstolen skall alltid vara uppat lutningen. XAMO5270

e Om m otom st oppar vid kori ng pa lutande underlag, at erfor il
“NEUTRAL” och starta motorn igen.
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2.13 SAKERHETSUTRUSTNINGAR FOR STODBEN OCH KRAN

A'VARNING

Forsta och lar mandévreringssekvensen enligt nedan, varningar fran sa kerhetsutrustningar och detaljer
gallande automatstopp. Ha dessa farskt i minnet sa att saker manévrering kan ske.

Tabellen harunder visar vilka “displayer och vamingar” som ges som resultat av maskinens sakerhetsutrustningar

vid normal kbming.

Ordning for standardmandvrering ar enligt féljande.

[1] Kontrollera forst stédbenens instalining = [2] Mandvrering av stédben = [3] Kranmandvrering =

[4] Hopfallning av kranen = [5] Infallning av stédben = [6] Kérming av maskinen

Tabellens kolumner ar beskrivna harunder.

Ordning for standardmandvrering,
maskinstatus

Display och varming

Aktivering av
sakerhetsutrustningar

Dettaf alt visar ordningf or
standardmandvrering, mandvrerings-
laget formand verspakama och
brytarna samt maskinens status.

Detta falt visar “display” och “vaming” som
ges som resultat av mandvreringen.

Detta falt visar namne t pa den
sakerhetsutrustning som
forhindrar fel manévrering.

[1] KONTROLLERA INNAN INSTALLNING AV STODBENEN

Ordning foér standardmandvrering,
maskinstatus

Display och varning

Aktivering av
sakerhetsutrustningar

« Starta motomn
« Lasspak, korspakar i lage “LAST”

Kontrollera om maskinen arlage for

nedfalining av bommen

* Teleskopera in bommen helt

* Bommen horisontell

*Svangen ilage for nedfalining av
bommen

* Indikeringslampa in teleskoperad och
nedfalld bom pa displaypanelen TAND
[Vamingslampan for ej ansa tta stddben

blinkar]

[Indikeringslampa arbe  tsstatus (r6d)

TAND]

Stédbenens sparrutrustning

+ All stédbensmané vrering ar
sparradomin te indikerings-
lampan fér bominfa lining ar
tand.

[2] MANOVRERING AV STODBEN

Ordning for standardmandvrering,
maskinstatus

Display och varning

Aktivering av
sakerhetsutrustningar

Ansatt stodbenen.
1. Skjut ut stddbenen.
* Vrid ut stddbenen och sakra dem i

specificerat lage med  positions-
pinnen

* Valjarbrytare arbetsprogram
“STODBEN”

« Stédbenens utskjutsbrytare "UT”

sUtskjutslamporna pa displaypanelen ar
tanda

[Vamingslampan for ej ansa tta stddben

blinkar]

[Indikeringslampa arbetsstatus (réd) tand]

2. Ansétt stodbenen.

+ Stodbenens ansattningsbrytare “UT”

+ Kontrollera nivelleringen med
vattenpasset.

* Instaliningslamporma pa displa ypanelen
TANDA

[Vamingslampan for ejansa tta stddben

SLACKT]

[Indikeringslampa arbe
SLACKT]

tsstatus (rod)

Stédbenens sparrutrustning

+ All stédbensmané vrering ar
spamadomena vde fyra
utskjutslamporna inte tands.

Da maskinen lutar 3 grader eller mer
under mandvrering av stddben

*VVarmingssummer ljuder kontinuerligt

Larmutrustningen for  lutning ar
aktiverad
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[3] KRANMANOVRERING

Ordning for standardmandvrering,
maskinstatus

Display och varning

Aktivering av
sakerhetsutrustningar

Utfor kranmandvrering.
« Valjarbrytare arbetsprogram “KRAN”
* Kranmandvrering med

* Indikeringslampa fér inteleskoperad och
nedfalld bom pa displaypanelen slackt
* Verklig last och max tillaten last jamfors,
och indikeringslampan for arbetsstatus
tands beroende pa lastfaktorn.
* Lastfaktor for att lampan skall tindas
indikeringslampa arbetsstatus
» Lastfaktor mindre &n 90 %:
Indikeringslampa arbetsstatus (gron)

Momentbegransare

* D4 lastfaktorn nar 100 % eller
mer (Gverbelastning), sparras
mandvreringen av krokblock

manoverspakarma TAND upp, bomutskjutning, och bom
« Lastfaktor 90 till mindre an 100 %: ned.
Indikeringslampa arbetsstatus (gul)
TAND, larmet ljuder stétvis.
« Lastfaktor 100 % eller mer:
Indikeringslampa arbetsstatus (rod)
TAND, larmet ljuder kontinuerligt.
Kranens sparrfunktion
» Om nagon av utskjuts-
Ome ttav stédbenen  slapper lamporna och installnings-

kontakten med underlaget under
kranmandvrering

* Instéllningslamporna (r6d) pa
displaypanelen blinkar

lamporna (totalt 8) slocknar,
sparras mandvreringen av
krokblock upp, bomutskjutning,
och bom ned..

Om krokblocket korts upp for mycket

* Summem ljuder kontinuerligt

Toppkdrmningsbrytaren ar

aktiverad.

Mandvrering a v vinsch upp
sparras.

Om krokblocket sankts ned for
mycket

* Summemn ljuder kontinuerligt

Vinschens brytare for "tre var v
kvar pa lintrumman” ar aktiverad.
Krokblocket sénkning sparras.

Da maskinen lutar 3 grader eller mer
under krankdrning

* Summemn ljuder kontinuerligt

Kranens lu tningsutrustning ar
aktiverad

[4] HOPFALLNING AV KRANEN
Ordning for standardmandvrering, Display och vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sakerhetsutrustningar

Mandvrera maskinen for hopfalining

av bommen.

* Teleskopera in bommen helt

+ Satt bommen horisontellt

+ Svang krandelen till 1age for
hopfallining

* Indikeringslampa in teleskoperad och
nedfalld bom pa displaypanelen TAND

Stédbenens sparrutrustning

» Om indikeringslampan for
bominfallining (grén) inte tands,
sparras all stddbens-
mandvrering.

[5] INFALLNING AV STODBEN

Ordning for standardmandvrering,

Display och varming

Aktivering av

« Stodben ansattningsbrytare “TILL”

[Indikeringslampa arbetsstatus (rod)
TAND]

2. Skjut ut och Fall in stédbenen.

» Stddben utskjutsbrytare “TILL”

* Vrid (fall in) stddbenen och sakra i
specificerat lage med positions-
pinnen.

* Stoppa motom.

* Utskjutslamporna (réd) pa displaypanelen
blinkar
[Vamingslampan for ejansa tta stddben
blinkar]
[Indikeringslampa arbetsstatus (réd)
TAND]

maskinstatus sakerhetsutrustningar
e * Instéllningslamporna (réd) pa
:alllélirl]l ?;Oggggzgén displaypanelen blinkar
. Vél'a rbrytare a rbeté roaram [Vamingslampan for ej ansatta stédben
o,y iare arbeisprog blinkar] o
STODBEN Kranens sparrfunktion

» Om nagon av utskjuts-
lamporna och installnings-
lamporna (totalt 8) slocknar,
sparras all kranmandvrering.

Da maskinen lutar 3 grader eller mer
under infallning av stédben

*VVarmingssummer ljuder kontinuerligt

Kranens lu tningsutrustning ar
aktiverad
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[6] KORNING AV MASKINEN

Ordning for standardmandvrering,
maskinstatus

Aktivering av

Display och vaming sakerhetsutrustningar

Koming.

* Lasspak, korspakar i lage
“KORNING”

« Starta motom.

* Aktivera kdérspakama.

Da maskinen lutar 15 grader eller mer

under kéring

Kranens lu tningsutrustning ar

*Vamingssummer ljuder kontinuerligt aktiverad
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2.14 MANOVRERING AV STODBEN

* GRUND FOR INSTALLNING STODBENEN
Ansitt alltid stodbenen enligt vattenpasset pa sikert, fast underlag.
Kranmanévrering utan korrekt ansatta stodben kan leda till att maskinen vélter.

o STODBENENS SAKERHETSUTRUSTNING
Sitt alltid férbikopplingen for automatstopp i lage “FRAN” (auto) vid manévrering av stodbenen.
Manovrera aldrig stodbenen med forbikopplingen for automatstopp i till lage " TILL”.
Satt forbikopplingen for automatstopp i lage TILL” endast da inspektion eller underhall utfors.

e UTSKJUTNING OCH INSTALLNING STODBENEN

e Settill att ingen personal finns runt maskinen vid ansattning av stodbenen.

Om personal finns runt maskinen kan det leda till svara olyckor som att kliammas mellan ett
stodben och maskinen.

e Kontrollera alltid pa vattenpasset da stodbenen ansitts. Om maskinen lutar mer &n “3 grader”,
ljuder summern for tipplarmet.

e Ansitt stodbenen sa att gummilarverna ar ungefar 50 mm éver marken. Verifiera, efter
instéllining av stodbenen, att alla fyrastodbenen ar sékert ansatta.

o Stodbenen pa denna maskin kan ansittas flexibelt beroende pa underlaget. Om stédbenen inte
kan ansittas enligt “stodbenen helt utskjutna och ansatta” skall kranmanévrering ske enligt
vardena i lyfttabellen “Max tillaten last med till hilften utskjutna och ansatta stodben” och “Max
tillaten last med helt indragna och ansatta stédben”.

¢ Vid utskjutning och instéllning av stédbenen, fall att ut stédbenen helt och satt i
positionspinnen helt. Ansitt aldrig stodbenen da de ar infallda.

o Det finns fyra stodben. Var forsiktig sa att du inte blanda ihop de 8 stédbensbrytarna med
varandra. Kontrollera siffrorna pa “mandverplaten” pa brytarsektionen och placeringen av
“nummerplaten” pa stodbenen. Felaktig mandvrering kan leda till svara olyckor.

e Vid mandvrering av tva ansattningsbrytare samtidigt, valj de tva framre (stodben 1 och 4) eller de
tva bakre (stodben 2 och 3). Aktivering av tva brytare for vanster eller hoger sida samtidigt gor att
plotsligt hojs maskinens vanstra eller hogra sida vilket kan leda till att maskinen valter.

o Damaskinen héjs, aktivera de fyra manoverbrytarna alternativt sa att maskinen hojs stegvis och
jamnt.

e Sank motorns varvtal vid mandvrering av stodbenen. Med hogt varvtal aktiveras stodbenen
haftigt vilket kan leda till svara olyckor som att maskinen valter.

o Skjut inte ut stodbenen da det dr ansatta. Om det gors, utsitts stodbenen for kraftig belastning
vilket kan leda till att de gar sonder.

o Sitt alltid ldsspaken for korspakarna i lage “LAST” vid mandvrering av stédbenen.

FORSIKTIGT |

e Ha alltid bommen helt inteleskoperad och nedfilld, pekande rakt fram vid ansattning av stodbenen.
Stodbenen kan inte man évreras om bomm en inte ar helt hopfalld. (Verifiera att indikeringslampan
for bominfillning (grén) pa stodbensdisplayen ar TAND.)

¢ Kontrollera pa stodbensdisplayen och skjut ut och ansitt alla stodbenen. Verifiera, efter ansattning
att allastod benenar korrekt ansatta.Om inteallas todbenenarko rrektans atta,ka n
kranmandévrering inte ske.
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A'VARNING

VAL AV PLATS FOR ANSATTNING AV STODBENEN

e Da stodbenen ansitts pa ko nstruktioner som arbetsplats

eller betonggolv, verifiera pa forhand att ytan dar st6 dbenen

ansatts har tillracklig hall fasthet. Otillra cklig hall fasthet pa

underlaget ledertillatt maskinen vélter pa grund av att " S

underlaget ger vika. - q
e Ansittning av st 6dbenen pd mijukt underlag enlig t nedan \

leder till att stodbensfoten sjunker genom underlaget och TIPPRI Sk’

maSkinen tippar' Om maskinen dverbelastas medfér det stor fara
o Vig med dalig belaggning (billig asfalt eller tunt betonglager) RarsEvirn ekt ok A R D arer
o Stensatt yta. Nppa. Uter aiid svingrreise med 150 nast
. Aterfyllt underlag. T:—.Er:én stodbenen ansiitts, kontrollera att marken
« Vigkanter eller omraden nira schakt. hinder, Kontrollera noggrant att alla pinar &1
e Gammal trottoarbelaggning. eia ooh e bt

e Omraden som und er ytan utsatts for erosion av vatten dar
ytan verkar vara hard men det dr mjukt under.

e Palutande underlag.

SKYDD MOT UNDERLAGET

e Placeraen solid platta med tillr dcklig storl ek under stédbensfotterna pa alla stodbenen for att
skydda underlaget.

¢ Om stodbenen maste ansittas nadra en v agkant, vidtag atgarder for att fo rhindra att kanten gar
sonder.

e Vid arbete pa lutande underlag, gor underlaget horisontellt innan stédbenen ansitts. Ansattning
av stodbenen pa lutande underlag kan leda till att stodbenen glider med svara olyckor som foljd.

e Om underlaget inte skyddats eller det finns risk att det brister, far kranmandévrering inte ske.

Anvand stabila underlaggsplattor | Yta med dalig belaggning Stensatt underlag

XAMO05870
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2.14.1 BENAMNINGAR PA STODBENSKOMPONENTER

N
? 9l
— & A \
. N ®
70
(22| {
/ AT —_
XAM22250
1. Positionspinne 5. Ytterbox
2. Led 6. Innerbox
3. Vertikalcylinder, stédben 7. Stédbensfot
4. Utskjutscylinder, stédben
2.14.2 MANOVRERING AV STODBEN
[1]1 UPPGIFTER ATT UTFORA MED AVSTANGD MOTOR
Det finns fyra stddben monterade pa maskinen.
Anvisning f6 r an sattning beskrivs for e tt stod ben ( stddben 4 ), Gvriga
ansatts pa samma satt. : :
XAM22260
1. Aktivera lasspaken for kdrspakarna 8 till 1age “LAST.
@ Iy
Travel 9
Lock
XAM22140E
2. Vrid startbrytaren till Iage "TILL”.
OFF ’
R
oL
) ) &
XAM22060
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3.Akti veraval jarbrytaren pam andverpanelen for stodben ftill

lage "STODBEN”. Outrigger
Travel Crane

-

= O )

4.V erifieraa tti ndikeringslampanf ¢r nedfald bom 1 (grén)p &
stédbensdisplayen ar TAND.

5. Drag ut positionspinnen 1 ur leden 2 och vrid ut stddbenet.

6. Satti positionspinnen 1 helt i det Iage da halen ar i linje med varandra

efter att leden 2 vridits utat.

OBS

Positionspinnen 1 ar férsedd med en vajer sa att den inte tappas bort.

7. Utfér samma sak pa de dvriga tre stddbenen.

OBS

Efter att detta gjorts, kontrollera att positionspinnen 1 ar isatt ordentligt
pa alla stodbenen.

8. Verifiera att de fyra indikeringslamporna for stédbensutskjut 2 (grén)
pé stodbensdisplayen &r TANDA.

OBS

Indikeringslampan for nedfalld bom 1 och de fyra indikeringslampomna
for stodbensutskjut 2 pa stddbensdisplayen ar TANDA.

ol @
ssssssss

e

XAM22010E

3-78 Oversattning DanAB 2007-06



[2] UPPGIFTER ATT UTFORA EFTER START AV MOTORN

A'VARNING

Summenrn for tipplarmet lju der om maski nen lutar “3 grader” ell er mer vid an séttning av stédbenen.
Aktivera manoverbrytarna for stédbenen och justera maskinen sa att den blir horisontell och summern
tystnar.

1. Se "Mandvrering 2.2 Start av motorn” och starta motorn.  ——

\ Low idling /<
~~
2. Tag bort foten fran gaspedalen 6 och I&t motorn ga pa tomgang. N Middle Speed

XAM22130E

3. Kontrolleranu mretpa manév erplatenvid bry tamap a Retracting Omnggerextenm wwich

mandverpanelen for stodben for att bestamma vilket stddben som 1;
skall mandvreras. Neutral m
Extend I
4. Aktivera en eller tva av mandverbrytarna for utskijut till lage "UT. xrending @ ®
Da u tskjutscylindem for sté dbenen sk juts ut och inn erboxen n att B
onskat lage, satt mandverbrytaren i lage “NEUTRAL”. — XAM21560E

Aktivera aterstaende brytare pa samma satt och sk jut ut i nnerboxen
pa de fyra stddbenent ill onskat la ge. Satt dareft er brytareni lage

ouT
“NEUTRAL".
OBS
Kontrolleram arkeringen ( MED, MAX ) placerad pat oppen av
innerboxen dé& stddbenens utskjut justeras.. XAM22290E
Stowage Outrlgger groundlng switch
5. Tryck ned anséattningsbrytaren for ett eller tva std dben sa mtidigt till Neutral = @‘
lage “UT” (nedat). @
. oy . - .. . Ground m ﬂ
Da ansattningscylindern skjutits ut och stodbensfoten ar i fast kontakt set-up ‘ .
med underlaget, aterfor brytaren till lage “NEUTRAL”. o} @
Gor samma sak med de 6vriga stédbenen. AM21550E

XAM22300E
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A'VARNING

Vid mandévrering av tva an sattningsbrytare s amtidigt, vilj de tva framre (stédben 1 och 4) eller de tva
bakre (stodben 2 och 3). Aktivering av tva brytare for vanster eller hoger sida samtidigt gor att plotsligt
hojs maskinens vanstra eller hogra sida vilket kan leda till att maskinen vélter.

6. Efterattall a stddbensfotterna a r installda, akti vera enell er tva
ansattningsbrytare samtidig till Iage “UT” (nedat).
Da a nséattningscylindem sk juts ut och m askinen hgjs | ite, at erfor
brytaren till lage "NEUTRAL".
Aktivera aterstaende brytare pa samma satt sa att alla fyra stédbenen
héjs till samma héjd. Aterfor brytaren till Iage "NEUTRAL”.
Upprepa denna mandvrer ing stegvissa  att m askinen hgj s tills
gummilarverna &r ung. 50 mm &ver marken.

7.Dam askinen hojtst ill ungefar 50 mm &ver m arken, akti vera
mandverbrytarna s  att m askinen bli r horisontell, ko ntrollera pa
vattenpasset.

8. Efter an sattning av std dbenen, sa ttalla mand verbrytarnailag e
“‘NEUTRAL".

9. Verifiera att de fyra indikeringslamporna f 6r st6 dbensansattning 3
(grén) pa stédbensdisplayen ar TANDA.

OBS

Pa stodbensdisplayen ar indikeringslampan for nedfalld bom 1, fyra
indikeringslampor for stdbensutskjut 2, och fyra indikeringslampor for
stddbensansattning 3 tinda med gront ljus.

FORSIKTIGT

Om nagon av in dikeringslamporna for ansattning 3 blin kar rott
tag bort skyddet 7 pa stodbenen och kontrollera om dar finns
nagra fraimmande féremal.

3-80

StOWage Outrigger grounding switch

>

Neutral m

s

s
Ground Ty
set-up ®

Q

Q

XAM21550E

¢ About 50mm

XAMO5330E

XAM22040
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2.15 REGLER INNAN KRANMANOVRERING

A'VARNING

Om inte dessa regler foljs innan mandvrering kan det leda till svara olyckor.

o \Verifieraatt forbikopplingenf 6r automatstopp, m anéverbrytare
bominfalining, och mandverbrytare krokforvaring ar i 1a ge "FRAN”.
Om dessa mandverbrytare ar i lage “TILL”, [juder inte larmet och
automatstoppet fungerar inte.

e Omkr okblocketk orsit oppakt iverass ummemnf Or
toppkdrmingsbrytaren och mandévreringen avbryts. Da larmet ljuder,
tag omedelbart handen fran mandverspaken for vinschen 3 sa att
den atergartil | “NEUTRAL” oc h k rokblocket sto ppar. Akti vera
darefter mandverspake nfor vinschen 3tilll  age “NE D” (f 6r
mandverspaken framat) for att sénka krokblocket.

e Utteleskopering av bommen héjer krokblocket och d & krokblocket
nar toppkdmingsbrytaren ljuder summem och rérelsen stoppas. Da
larmet ljude r, ta g 0 medelbart handen fr an mandverspaken for
teleskop 2 s & att m andverspaken atergar till “NEUTRAL” f ¢r att

stoppa utteleskopering av bommen. Aktive radar efter (2 Retract

= netractin
mandverspaken for teleskop 2 till Iag e “INDRAGNING” (drag mot ﬁ ’ g
dig) och teleskopera in bommen. XAM21330E

e Anvand mandverbrytaren f 6r si gnalhomet oc h sig nalera 6 r att
varna personal runt kranen under kranmandvrering.

XAM04770

o Verifiera att alla stddbenen ar utskjutna och ansatta. Om nagon av
de f yra indikeringslamporna fo r st6 dbensutskjut2 eller def yra
indikeringslamporna for stddbens ansattning 3 blinkar rétt,  kan
kranen inte mandvreras.

AAAA

XAM22010E
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2.16 ATT UTFORA INNAN KRANMANOVRERING
FORSIKTIGT

indikeringslamporna for stodbensanséttning 3 blinkar rott.

stodbenen skall anvandas.

krokblocket lossas.

e Verifiera att all lam por pa stédbensdisplayen lyser gront innan kranmandévrering paborjas. Kranen
kan inte mandvreras om n agon av de fyra indikeringslamporna for stodbensutskjut 2 eller de fyra

o Sittlasspaken for ko rspakarnai lage "L AST” da m andverspakarna for kranen och brytarna for
o Dakrokblocket skall lossas, var forsiktig sa att det inte kommer i kontakt med marken och vélter pa

grund av att lyftvajern firas for mycket. Det leder till att vajern trasslar sig pa vinschtrumman.
o Da krokblocket lossas kan det svinga i sidled och skada narliggande delar. Var mycket forsiktig da

Utfor féljande innan kranen mandvreras.
1. Sétt Iasspaken for kdrspakama 8 i lage "LAST”.

2. Aktiveraval jarbrytaren pA mandverpanel enf orst odben fil
lage "KRAN".

3. Aktiv erama noverspaken for  vinschen 3tillld ge “N ED” ( for
mandverspaken framat) for att lossa krokblocket fran sin férvaring.

3-82

Travel\ ®

Lock
XAM22140E
Outrigger
Travel Crane
a1
Travel @ Crane
Outrigger, ﬂ
XAM21540E
T

Lowering

l
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2.17 UPPSTALLNING FOR KRANMANOVRERING

Stall upp kranen fér kranmandvrering enligt nedan.

1. Aktiv erama néverspaken for  vinschen 3tillla ge“N ED”( for
mandverspaken framat) och sank kroken (vinsch ned) men latinte
krokblocket komma i kontakt med marken.

o

Lowering

2. Aktivera mandv erspaken for bommen 4 till lage “HOJA” (drag mot
dig) och hdj bommen till en vinkel s att kr okblocket inte &r i ko ntakt
med toppkdrningsbrytaren eller marken.

XAMNOSK390
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2.18 HOUNING OCH SANKNING AV KROKBLOCKET
A VARNING |

e Pagrund avbommens nedbdjning, ror sig den last som lyfts, framat. Varna personal som koppl ar
lasten.

e Omk rokblocket hojsf or mycket, Ak tiveras toppkorningsbrytaren.La rmet ljuder och
rostmeddelandet siker “Hoo k o ver hoi sted” (’Krokblocket ko rti topp”). Dal armet lju der och
rostmeddelandet hors, satt omedelbart manéverspaken for vinschen i lage “NEUTRAL”.

o Da krokblocket sanks mycket t.ex. vid lyft under marken, sakerstall att det finns minst tre varv kvar
pa vinschtrumman.

Lat inte krokblocket komma i kontakt med marken.
Vajern trasslar sig da pa vinschtrumman och kan skadas.

Aktivera manodverspaken for vinschen 3 enligt féljande;
» Sanka: Skjut spaken framéat “NED”. Lowering
« Neutral: Slapp spaken. F
Spaken atergar till |age "NEUTRAL” och héjning/sénkning av
krokblocket avbryts. 1t
* Hoja: Drag spaken till lage "UPP”, mot dig. L
OBS XAM22230F

Justera hastigheten for vinsch med manéverspaken for vinschen och
gaspedalen.

2.19 MANOVRERING AV BOMMEN
A VARNING |

e Aktivera manoverspaken for bommen sa sakta som mojligt. Haftig akti vering av mandverspaken,
speciellt da en last lyfts leder till att lasten borjar gunga, vilket ger stor pakanning pa maskinen som
kan ga sonder eller tippa.

e Sankning av bommen okar arbetsradien och max tillaten last som kan lyftas minskar. Var m ycket
forsiktig sa att inte max last for arbetsradien 6verskrids dd bommen sénks.

Aktivera manoéverspaken for bommen 4 enligt foljande.
* Sanka: Skjut spaken framat till lage "NED”. Lowering
* Neutral: Slapp spaken. ; » #
Spaken atergar till Iage "NEUTRAL” och bommen stoppar. ‘
« Hoja: drag spaken mot dig till age “HOJA”. Ry | T‘ a
j/‘ Raising
OBS / XAM22210E
Justerabo mmens ha stighet med manév  erspaken ochme d
gaspedalen.
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2.20 TELESKOPERING AV BOMMEN
A VARNING |

Aktivera mandverspaken for tel eskop sa sakta som mojligt. Haftig aktivering av m anéverspaken,
speciellt da en last lyfts leder till att lasten borjar gunga, vilket ger stor pakanning pa maskinen som
kan ga sonder eller tippa.

Drag inte lasten horisontellt eller dra in lasten med teleskopering bommen.

Utteleskopering av bommen 6 kar arbetsradien o ch max till dten last som kan lyftas, minskar. Var
mycket forsiktig sa att vikten av lasten inte 6verstiger max tilldten last da bommen teleskoperas ut.
Da bommen tel eskoperas ut, hojs kro kblocket. Om larmet for topp kérningsbrytaren ljud er o ch
réstmeddelandet hors u nder utte Iskopering av bomm en, aterfor om edelbart mané verspaken fo r
teleskopering till lige ’"NEUTRAL” och stoppa utteleskoperingen av bommen.

Krokblocket hojs eller sanks da bomm en teleskopera ut eller in. Manévrera vinschen samtidigt for
att justera krokblockets hojd.

Om bommen &r utteleskop erad under | ang tid, dras den in nago t beroende p a att temperaturen i
hydrauloljan sjunker. Om det intréffar, teleskopera ut bommen igen.

Aktivera mandverspaken for teleskop 2 enligt foljande.
« Skjut ut: Skjut spaken framat till Iage “SKJUT UT". Extending %
« Neutral: Slapp spaken. ;

» Indragning: Drag spaken mot dig till lage “Indragning”. / ( ‘ ]

Spaken atergar till | &ge "NE UTRAL” oc h tel eskoperingen av

bommen. = Retracting

OBS XAM22220E

Justera bommens teleskoperingshastighet med m andverspaken for
teleskop och gaspedalen.
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2.21 SVANG

¢ Kontrollera sdkerheten runt maskinen och signalera innan
svéangrorelse utfors.

e Aktivera mandverspaken for sving sa sakta som majligt.
Starta mjukt, svang med lag hastighet, och stoppa mjukt.

e Haftig aktivering av mané verspaken, sp eciell m ed | yftad
last leder till att lasten gung  ar vilket goratt  maskinen

forlorar stabilitet. Kranen kan da ga sonder eller vélta.

e Avenoms todbeneni r ansattan ormalt, harvi ssa
riktningar s @mre stabilitet vi d 360 g raders s vangrorelse.
Var mycket forsiktig vid svang med last i kroken.

e Beroende pd hur stodbenen dr utskj utna, kan lasten
komma i kontakt med ett stodben under svangrorelse och
skada maskinen eller leda till att den valter. Var forsiktig sa
att lasten inte kommer i kontakt med stédbenen.

Aktivera mandverspaken for svang 1 enligt féljande.

« Svéang motsols: Skjut spaken framét till Iage “VANSTER”.

* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergartilll age”NE UTRAL” oc h's vangrorelsen
stoppar.

« Svang medsols: Drag spaken mot dig till Iage “HOGER”.

OBS

Justera sva nghastigheten me d ma ndverspaken ochm ed gas-
pedalen.

2.22 GASPADRAG
A'VARNING

XAM22240F

Att 6ka mandverhastigheten mer @n nédvandigt ar farligt.

Minska hastigheten i borjan eller nara slutet av en kranrorelse. Anvand lag- eller hog hastighet beroende

pa last.

Aktivera gaspedalen 6 enligt foljande.

» Tomgang: Tag bort foten fran pedalen.
Motorns varvtal minskar och mandverhastigheten sjunker.

» Max hastighet: Tryck ned gaspedalen helt.
Motorns varvta 16ka rochm  andverhastighetenf o6r
kranrorelserna okar.

XAM22100E

OBS

Tryck ned gaspedalen sa mycket som behdvs for uppgiften.
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2.23 HOPFALLNING AV KRANEN
A FORSIKTIGT

Mandverbrytaren for krokforvaring annullerar automatstoppets funktion pa toppkéringsbrytaren.
Aktivera manoverspaken for vinschen forsiktigt och lat inte krokblocket komma i kontakt med bommen.

FORSIKTIGT |

e Stoppa gungningen av krokblocket innan det félls ned for forvaring.

e Da krokblocket skall fallas in for forvaring, lat det inte komma i kontakt med marken genom att fira
for mycket. Det leder till trassel pa vinschtrumman.

¢ Inteleskopering av bomm en och sa nkning av bommen leder till att krokblocket sank s. Aktivera
manoverspaken for vinsch upp samtidigt sa att krokblocket inte kommer i k ontakt med maskinen
eller med marken.

e Féllnedb ommentillforvarings lage. Veri fiera attindi keringslampan fér bominféllning pa
stodbensdisplayen tands gron. Om indikeringslampan for bominfallning inte tands, kan stédbenen
inte fallas in. Om indikeringsl ampan for bominfallning inte tands, sink bommen och sving sa att
den pekar rakt fram tills indikeringslampan for bominféllning ténds.

1. Aktivera mandverspaken for teleskop 2 till Iage “INDRAGNING” (drag
mot dig) for att teleskopera in bommen helt. Extending %

XAM22220E

2. Aktiveram andverspaken f érs vang 1till &ge “VA NSTER” eller
“HOGER” s4 att bommen pekar rakt framat.

3. Aktiv erama noverspaken for bo mmen 4tilllage  "NED” (f6 r

manoverspaken fram at)oc hs ank bomment ills den stoppar Lowering
automatiskt. g g ;g A Lo
¢

j" h Taising
4. Me d ma néverbrytaren for bominfallning s attila ge "TILL", aktivera

ON
mandverspaken for ~ bommen 4ig entillda ge “NED”( for ,
* Q
N\
O,

XAM22210E

mandverspaken framat) for att falla ned bommen helt. OFF

OBS

Da mandverbrytaren for bominfallning ar i lage “TILL”, &r pilotlampan , 2

pa brytarsektionen tand. \ PN

XAM21440
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5. Aktivera mandverspaken for vinschen 3 till lAge "UPP” (drag mot dig)
och hissa tills krokblocket stoppar automatiskt (toppkdming).

OBS

Om krokblocket hissas f 6r mycket leder det t ill toppkéming. Larmet
ljuder da och ljudmeddelandet “Hook Over Hoist” (Kroken kord i topp)
hérs och mandvreringen av vinsch upp stoppar automatiskt.

6. Me d m andverbrytaren f ork rokforvaring ila ge “Tl LL”, aktivera
manoverspaken for vinschen 3 till Iage "UPP” (drag mot dig) igen och
hoj sakta krokblocket 4 till sin foérvaring i anden av bommen.

OBS

Aktivering av mandéverbrytaren for krokforvaring till 1age "TILL” tdnder
pilotlampan pa brytarsektionen.

7.V erifieraa tti ndikeringslampanf 6r nedfalld bom 1 (grén)p &
stddbensdisplayen tands.

Lowering

XAM22230E

o 2

ON
OFF -% O’b@
O,

A

XAM21420

OBS

Omin dikeringslampanf oOr nedfdldb om 1( grén)pa
stodbensdisplayen int e t ands, upprepa sé nkning av b ommen ftill
nedersta bo mlaget och sv ang f0 rsiktigt sa a tt bommen pe kar ra kt

framét.
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2.24 INFALLNING AV STODBEN

e Latingen personal upp ehalla sig ndra maskinen vid i nfillning av stoédbenen. Om nagon &ar ndra
maskinen kan det leda till svara olyckor som att kiimmas mellan ett stodben och maskinen.

e Verifiera att det inte finns nagot under gummilarverna da stodbenen fills in. Om det finns foremal
under gummilarverna kan maskinen vilta.

e Stoppa moto m utom vid u tskjutning/instillning av stoé dbenens c ylindrar. Om nagon o avsiktlig
aktiverar manoverbrytarna for stoddbenscylindrarna kan det leda till plétsliga rorelsen vilket kan leda
till svara olyckor.

e Da positionspinnen tas bort, tappar stodbenen sitt stod och vrider sig. Hall alltid stodbenen med en
hand da positionspinnen tas bort.

e Hallinte din hand eller fingrar i 6ppning ar pa rorliga delar da sté dbenen fills i n. Dina hander eller
fingrar kan fastna vilket kan leda till svara olyckor.

¢ Insert positionspinnen helt da stodbenen fillts in.

e Det finns fyra stodben. Var forsiktig sa att du inte blandar ihop de 8 stodbensbrytarna med varandra.
Kontrollera n umret s om vi sas pa “m anoéverplaten” pa br ytarsektionen och “nummerpl aten” p a
stodbenen. Felaktig mandvrering kan leda till svara olyckor.

e Vid mandvrering av tva ansattningsbrytare samtidigt, valj de tva framre (stodben 1 och 4) eller de tva
bakre (stodben 2 o ch 3). Aktivering av tva b rytare for v anster eller hog er sida s amtidigt go r att
plotsligt hojs maskinens vanstra eller hogra sida vilket kan leda till att maskinen vailter.

e Reduceramotorns varvtal till tom gang stodbenen mandévreras. Vid hogt motorvarvt al aktiveras
stodbenen haftigt vilket leder till svara olyckor som att maskinen vilter. Da den uppkoérda maskinen
sdnks ned sank stodbenen lite at gangen. Plétslig indragning av stodbenen pa hoger eller vanster
sida minskar maskinens stabilitet och kan leda till att den vélter.

e Skjut inte ut s tddbenen efter att de ansatts mot marken. Om det gors, utsétts stod benen for stora
krafter vilket kan leda till att de gar sonder.

o  Sitt alltid lasspaken for korspakarna i lige ”LAST” da stodbenen skall mandvreras.

e Ha alitid bommen helt nedsankt och pekande rakt framéat vid manévrering av stédbenen. Stodbenen
kan int e ma névreras om bommen inte &rhe It nedfélld. ( Verifiera atti ndikeringslampan for
bominfillning (grén) pa stodbensdisplayen ar TAND.)

e Aktivera véljarbrytaren pa manoéverpanelen for stodben till lage “stodben”.

[1] ATT UTFORA EFTER START AV MOTORN
Aven om infallningsmetoden &r beskriven for bara ett stédben (stédben
4), falls de andra in pa samma satt.

XAM22260

1. Sétt Iasspaken for kdrspakama 8 i lage "LAST”.

&5
Travel ‘ @
Lock
XAM22140E
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2. Se "Mandvrering 2.2 Start av motorn” och starta motomn.

3. Tag bort foten fran gaspedalen 6 och lat motorn ga pa tomgang.

4. Aktiveraval jarbrytaren pad mandverpanel enf orst 6dben fill
lage "stédben”.

5. Ve rifieraattind ikeringslampan f6 r nedfalldbo m 1 (gr ©n) pa
stddbensdisplayen ar tand.

AVARNING

Travel Cran

-

Outrigger

Q7

XAM21540E

XAM22010E

e Vid mandvrering av tva ansattningsbrytare samtidigt, vélj de tva framre (stodben 1 och 4) eller de tva
bakre (stodben 2 o ch 3). Aktivering av tva b rytare for v dnster eller hog er sida s amtidigt go r att
plétsligt hojs maskinens vanstra eller hogra sida vilket kan leda till att maskinen vailter.

6. Ko ntrollera numretpam andverplatenp ab rytarsektionenp &
mandverpanelen for std dben for att bestdmma vilket stédb en som
skall mandvreras.

7. Aktivera en ansatt ningsbrytare eller tva av dem samti digt till Iage
“TILL” (uppat).
Da stdédbenens vertikalcylinder dras in och maskinen boérjar sankas,
aterfor brytaren till lage "NEUTRAL".
Aktivera at erstaende brytare pasamm asatt ochsank allafyr a
stédbenen till samma héjd. Aterfor brytaren till lige "NEUTRAL”.
Upprepa detta for att stegvis sanka maskinen tills gummilarvema vilar
pa marken.

8. Da vansterochhdé gerg ummilarvvil arpd marken, akti vera
ansattningsbrytarna igen.
Da anséattningscylindrarna ar heltindragna och ytt erboxen ar i sitt
Oversta lage, tag bort fingret fran stddbenens ansattningsbrytare.
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9. Verifiera att de fyra indikeringslamporna fér stddbensansattning 3 pa
stoddbensdisplayen blinkar rott.

OBS

Pa stddbensdisplayen ar indikeringslampan for nedfalld bom 1 (gron)
tand och de fyra indikeringslamporna for stédbensutskjut 2 och fyra
indikeringslamporna for stddbensansattning 3 blinkar rott.

10 Aktivera en utskjutsbrytare eller tva av dem samtidigt till 1age “IN”
(uppat).
Da utskjutscylindem &r helt indragen och innerboxen ar i sitt kor taste
lage, aterfor brytaren till IAage "NEUTRAL”.
Aktivera aterstdende brytare p4 samma satt sa att innerboxen pa de
fyrast 6dbenendri sittk ortaste| age. Aterf &rbryt aren till
lage "NEUTRAL”.

11. Vrid startbrytaren till lage "FRAN”.
Motorn stoppar.
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[2] ATT UTFORA EFTER MOTORN STOPPATS
1. Drag positionspinnen 1 ut ur leden 2 och fall in stédbenet.

2. Satti positionspinnen 1 helt da de tva halen ar i linje med varandra
efter att stddbenet fallts in.

OBS

Positionspinnen 1 ar férsedd med en vajer sa att den inte kan tappas
bort.

3. Fall in de 6vriga stdédbenen pa samma sétt.

XAM22320

OBS

Efter att stodbenen fallts in, verifiera att positionspinnen 1 ar ordentligt
isatt.

4. Verifiera att de f yra i ndikeringslampoma f 6r st ddbensutskjut2 pa
stédbensdisplayen slocknat.

OBS

Pa stddbensdisplayen, ar indikeringslampan for nedfalld bom 1 (grén)
tand och de fyra indikeringslamporna for stodb ensutskjut 2 och de
fyra indikeringslampoma for stédbensansattning 3 blinkar rott.
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2.25 TILLATET OCH INTE TILLATET UNDER KRANMANOVRERING

A'VARNING

e Ansitt alltid stodbenen pa horisontellt, fast underlag vid kranmandvrering.

e Utfor al drig k 6rning m ed | ast eller kranmanévrering u tan a tt s todbenen ansatts. Ma skinen blir
ostabil och vilter, vilket leder till svara olyckor.
o Se”SAKERHET” vid sidan av vad som anges i denna sektion.

[1] UTFOR INTE MANOVRERING MED SVANGKRAFT
Drag eller Iyft aldrig en last med hjalp av svangrorelse.

[2] LYFT ALDRIG MED BARA BOMMEN
Drag eller lyft med manévrering av bommen ar forbjudet.

- ¢
N

>
XAMO08721

[3] DRAG INTE | SIDLED, DRAG IN OCH LYFT DIAGONALT
Dragisid led e llerly ft d iagonalt u tsatter ma skinen f 6r my cket st or
belastning. Det skadar inte bara maskinen utan ar ocksa mycket farligt.
Mandvrera aldrig pa detta satt.

Krokblocket skall alltid vara rakt 6ver lasten tyngdpunkt.

[4] MANOVRERA ALDRIG MED HAFTIGA RORELSER
Aktivera aldrig nagon mandverspak hattigt.

Speciellt “ svang”, “b omsankning”, o ch “vinsch ned ” skall mandv reras
med l&g hastighet.

XAMO05491
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[5] TILLAT INGEN ATT VISTAS INOM ARBETSRADIEN
Tilldtin genattvar a inom ma skinens arbetsradie elle r ga un der
hangande last.

[6] ANVAND INTE MASKINEN FOR ANNAT AN VAD DEN AR AVSEDD FOR

Lyft aldrig personer med kranen.

[71 MANOVRERA ALDRIG PA FEL SATT
Arbeten som kraver mer an vad maskinen klarar av leder till olyckor.
Kranmandvrering far endast ske enligt tabellen for max tillten last.

[8] VAR FORSIKTIG MED LYFTVAJERN

Var férsiktig sa att inte lyftvajern dras Over ett trad eller balk under arbete.
Om den fastnari nagot, tvinga inte vajern med vinschen. Trassla upp
den férst och hissa darefter.

[91 MANOVRERA INTE KRANEN UNDER KORNING MED LAST
Lasten kan gunga eller maskinen valta under korning med last.
Utfor ingen svangrorelse eller manévrera kranen.
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3. HANTERING AV GUMMILARVER

3.1 ETT BRA SATT ATT ANVANDA DEM

Gummilarver har utméarkta egenskaper som inte finns hos stallarver. Om de anvands pa samma satt som stallarver
utnyttjas inte dess egenskaper ill fullo. Se till att utnyttja gummilarvermna pa ett satt som ar anpassat till arbetsplatsen
och den typ av arbete som maskinen utfor.

OBS

Denna m askin | evereras so m stan dard med gummilarver och det g arint e att mo ntera stél larver som extra
utrustning.

[JAMFORELSE MELLAN GUMMI- OCH METALLARVER]

Detalj Gummilarv Metall
Lag vibration . A
Mijuk kérning . o
Lag ljudniva . A
Inga skador pa underlag . A
Latt underhall . A
Mindre skador A *
Bra grepp . *

¢ :Mycketbra o:Bra A:Normal

Gummilarver ger manga fordelar. Dess svaga punkt &r dock hallfastheten. Det ar darfor viktigt att forsta fordelarmna
och fdlja foreskrifterna for dess anvandning och férbjudna typer av arbete. Detta férianger livslangden och gor att
maskinen kan utnyttja férdelarna maximailt.

Las “3.3 Tillatet och inte ftillatet vid anvandning av gummilarver och “3.4 Regler vid an vandning av gummilarver’
innan maskinen anvands.

3.2 GARANTI

Det ar viktigt att inspektera och underhalla larvemna samt att de har ratt spanning. Vidare far de inte anvandas nara
objekt dar de riskerar att utsattas for skador som t.ex. stalkanter, skarpa stenar eller jambalkar. Om larvera skadas
pa grund av att detta inte foljs, galler inte garantin.
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3.3 TILLATET OCH INTE TILLATET VID ANVANDNING AV GUMMILARVER

Féliande typ av arbete far inte utforas.

Koming och st yming pa st enkross, extremto jamnt, h artb erg,
stalbalkar, skrotjarn eller nara kanter pa stalplattor vilket ger skador
pa gummilarvermna.

P& underlag dar sma eller stora stenar kan fastna och skada gummit
eller gora att larverna lossnar.

e Varforsiktig sa attinte gummit kommer i kontakt med olja, bransle
eller kemiska | dsningar. Om gummit kommer i ko ntakt med detta,
rengor omedelbart. Kor inte pa vagar dar det samlats olja.

e Anvandint e maski nenpa underlag med hdgate mperaturer
(stélplattor som varit utsatta for sol eller dar asfalt Iaggs ut).

e Om maskinen skall langtidsforvaras, forvara den inomhus dar den
ar skyddad fran solljus och regn.
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3.4 REGLER VID ANVANDNING AV GUMMILARVER
A'VARNING

Om inte dess regler foljs vid anvindning av gummilarver kan det leda till svara ol yckor eller skador pa
larverna.

Var noga med att observera foljande:

e Undvik "va ndningp & stillet’p aun derlag avb etong. Snabba
forandringar av kor riktningen resulterar i sn abb fo rslitning av eller
skador pa gummilarverna. Undvik det om mgjligt.

e Latinte k anterna p & g ummilarvemna slit as m ot b etongkanter e ller
betongvaggar.

XAMO05601

¢ Undvik att andra korriktning pa kanter eller ojamnheter.
kdrning Over en ojamnhet skall det ske med rat vinkel mot
kéming sker snett dver ojamnheten,
lossna.

o Gummilarver blir hala vid kéming pa vata stalplattor eller pa sné och is.
Var forsiktig sa att du inte glider vid kéming i backar.
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Undvik att anvanda denna maskin i miljéer med skadliga substanser.
Om detint e kan undvikas, tvatta maskinen n oggrant efter avslut at
arbete.

Arbete pa underlag som producerar olja da det krossas, (sojabonor,
korn, raps eller liknande), skall om mdjligt undvikas.

Arbete med salt, ammoniak, klor, sulfat, leder till korrosion pa metall.
Undvik att anvanda maskinen pa strander eller liknade eftersom saltet
paverkar limmet i larvema.

Arbete i mycket ka
livslangd fork  ortas. Gummi  larverska Illa
temperaturomradet -25° till +55°C.

IIkimatg or attgummitf Orandras och dess
nvandas inom

Vid hantering av matprodukter som salt, socker, vete eller sojabdnor
kan, om la rvermna ar skadade, stal- ell er gummidelar blandas me d
matprodukterna. Re parera e ventuella skadorp ala rverna innan
sadant arbete sker.

For att for hindra attla rvema | ossnar ska Il sp @nningen a litid vara
korrekt. Om de ar for I6sa lossnar de.
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4. HANTERING AV VAJRAR

4.1 STANDARD FOR BYTE AV VAJRAR

FORSIKTIGT |

o Standard for byte av vajrar skall vara desamma for alla vajrar, inkluderande hissvajer, teleskopvajrar
och lyftvajrar.

e Vajerns diameter skall matas pa det stille pa vajern som oftast passerar ett linhjul o ch diametern
skall métas fran tre riktningar.

¢ Anvaénd aldrig gamla vajrar.

o Forbyte av vajer, se UNDERHALL, 8.5 (2) "Byte av vajer”

¢ FOor ersittningsvajrar, kontakta maskinleverantéren.

[1] NOMINELL DIMENSION
e Hissvajer :IWRC 6 x Ws (26) 0/0 98 x 73 m
e Nr.5 Utdragningsvajer: IWRC 6 x Fi (29) 0/0 ¢10 x 5.825 m
e No. 5 Indragningsvajer: IWRC 6 x Fi (29) 0/0 ¢8 x 10.885 m

[2] STANDARD FOR BYTE AV VAJER
Lyftvajern slits med tiden och vajern skall bytas om den uppvisar nagot
av nedanstaende.

e Vajrar dar mer an 10% av vajertradamna i en kardel &r trasiga.

OBS

Kardel

Byt hiss/teleskopvajern da 13 tradar eller mer ar trasiga. trad

1 Stigning (6 varv)
Om mer d@n 10% av vajertradarna ar
| trasioa skall vaiern kasseras  waustgsne

e Vajer dar diametern understiger den nominella diametern med mer
an 7 %.

OBS

Vajer-
diameter

* Byt 8-mm vajer da diametern reducerats till 7.5 mm.
* Byt 6-mm vajer da diametern reducerats till 5.6 mm.

XAMD108GE

e Vajer som ar vriden.

e Vajer som uppvisar deformation eller rost.

e Vajer som uppvisar skador i andarna.

XAMO1070
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4.2 TILLVAGAGANGSSATT DA VAJERN VRIDIT SIG

A VARNING

Sakerstall att du bar tjocka laderhandskar vid hantering av vajrar.

Vand vajern med jamna mellanrum sa forléangs dess livslangd.

Om vajer ar vriden, korrigera det enligt foljande:

1. Kontrollera hur manga varv kroken vridet sig och i vilken riktning.

2. Fér mandverspaken for vinschen framat och fira ned kroken till marken.
Om det inte gar attfi ranedk rokblockettillm arken, for
mandverspaken for bommen framat, eller teleskopera in bommen for
att sénka ned krokblocket till marken.

3. Vrid startbrytaren till Iage "FRAN” till stoppa motorn.

4. Tag bort bulten 1 och tag bort vajerhandsken 2.

5. Vrid med vald vajerdndan i motsatt riktning som vajern ar vriden enligt

punkt 1 och montera vajerhandsken.

6. Starta motorn, héj bommen maximait.

7. Teleskopera ut bommen helt.

8. Hissa upp krokblocket och fira ned det igen ett antal ganger.

9. Se till att vajern lagger sig ratt pa lintrumman. (Hang en vikt i kroken sa
att vajern blir spand).

10. Upprepa ovanstaende tills vridningen forsvunnit ur vajem.

Om det inte gar att f4 bort vridningen i vajern, byt vajer.
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5. TRANSPORT

Vid transport av maskinen skall lokala lagar och férordningar foljas.

5.1 LASTNING/LOSSNING

AVARNING

e Rampemas lutning far inte 6verstiga 15 grader. Stall in ramperna sa att de ligger i linje med
maskinens larver.

o Sitt alltidm askineni“L &dgef or korning”d ad en
lastas/lossas. Se "Manévrering 2.5 Maskinen i korposition”
for lage for korning.

e Lastning skall all tid ske m ed m askinen korande b akat.
Koming framat army cket riskabelt och mask inen ka n
valta. Foraren skall alltid vara mot lastbilen.

e Lossaalltid maskinen genomat t kora fr amat. Koérning
bakat ar mycket riskabelt och maskinen kan valta. Foraren

skall alltid vara mot lastbilen. XAMO05270
e Lastning lossning av maski nen in nebar sto ra faror.V ar
mycket forsiktig.
o Se till att lastrampen ar tillrackligt bred/lang och att den har tillréckligt kapacitet att bara maskinens
vikt.

o Lastning och lossning av maskinen skall ske pa horisontellt fast underlag med tilirackligt avstand
till vagkanter.

e Rengor maskinens chassi fran lera och smuts for att undvika att maskinen glider. Kontrollera
noggrant att rampen &r fri fran fett, olja eller is.

e Svang aldrig vid kérning pa rampen, kor av rampen igen och korrigera riktningen.

Vid lastning och lossning skall maskinen vara i "Kérposition” och ramper
alltid anvandas, gor enligt foljande:

1. Ansétt parkeringsbromsen pa lastbilen och 12 gg klossar vid hjulen
sa att den inte kan rora sig.
2. Fast darefter ramperna i linje med lastbilen och maskinen.

OBS

Sékerstall att de tva ramperna har samma hojd.

. Mindre an
Avstand mellan 15 grader
ramper Lreasin-

Kloss

3. Kor motorn pa lagt varvtal.

4. Kor sakta pa rampema och var forsiktig sa att inte bommen kommer i
kontakt med lastbilen. Lasta med maskinen kérande bakat och lossa
med maskinen kdérande framat.

5. Da maskinen befinner sig pa rampema skall ingen annan mandver
aktiveras an korning.

6 Kor upp maskinen till lAmpligt stalle pa lastbilsflaket.
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5.2 LYFT AV MASKINEN

FORSIKTIGT

A'VARNING

Kontrollera att lyftutrustningen har tilirdcklig kapacitet for
maskinen vikt.

Da maskinen lyfts skall den alltid varai “l d4ge for koring”
och de fyra positionspinnarna vara isatta i stodbenen. Da det
galler maskinens tyngdpunkt ar den b estamd d a maskinen
ari”l agefo rk 6ming”. S e "Ma novrering 2.5 Maskinen i
korposition” for lage for kérning.

Om maskinen hanger | ang tid kan b omlyftcylinder dras ut
vilket forandrar m askinens tyngdpunkt o ch den forlorar da
balansen. Maskinen skall inte hdnga langre tid &n 10 minuter.
Da maskinen s kall tr ansporteras med ann ankr an s kall
transportutrustning enligt bilden till h6ger anvandas.

Lyft inte maskinen pa annat satt én de har beskrivna.

Da Iokala regler s& anger skall den person som anvander kranen
vara kvalificerad for krankérming. Om inte skall féraren vara tranad
i hantering av kranar.

Se "Dimensioner” eller maskinplaten for maskinens vikt.
Dimensionerna &r for standardspecifikationer. Lyftmetoderna kan
variera beroende pam onterad ut rustning, k ontakta m askin-
leverantoren.

XAM06320

MC-305CE-2 Total vikt

4040kg

1345520008

Max last per vajerdel
vid 4 vajerdelar

1010 kg

103-455220S

Lyft av maskinen skall ske pa horisontellt underlag och enligt foliande:
1.Se ”Mandvrering 2.5 Maskinen i k érposition” och sattm askinen i

“lage for kdming”.

2. Satt en schackel 1i hélen (4 stallen) pa stddbenens leder och hang

Iyftutrustningen 2 i krokblocket 3.

3. Sa sn art maskinen lyfts fri fran underlaget, stoppa och | 4t maskinen

stabilisera sig innan fortsatt, langsamt, Iyft sker.

4. Damaskinenly fts, se tilla ttde tin te sker nagon for skjutning av

maskinens tyngdpunkt beroende pa lackage i bomlyftcylindern (4).

OBS

¢ Rekommenderad lyftutrustning:

Vajrar (tva fram):. 12.5 mm diameter, 1angd 2150 mm (brottstyrka
7.5teller mer).

Vajrar (tva bak): 12.5 mm diameter, Iangd 1650 mm ( brottstyrka
7.5t eller mer).

Schackel: BC eller SCCC, nominell 14a.
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5.3 REGLER FOR LASTNING AV MASKINEN

A'VARNING

Vid | astningo chlo ssningavmaskin enskalld ettaskep a fast
horisontellt underlag.
Lasta eller lossa inte for ndra vagkanter.

Efter att maskinen lastats pa lastbilen, skall den surras enligt féljande:

1. Stoppa motorn och tag bort nyckeln fran startbrytaren.

2. Lagg klossar framfor och bakom larverna sa att maskinen int e kan
fiytta sig under transporten. Surra maskinen med katting eller med
spannband.

Sakra den sa att den inte kan glida at sidan.

L ef -
»

XAM05690

5.4 REGLER FOR TRANSPORT
AVARNING

Bestdm transportviag med vagbredd, fri hojd och vikt i atanke.

Kontrollera, innan transport vilka lokala lagar och férordningar som géller.
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6. HANTERING AV MASKINEN VID KALL VADERLEK

6.1 FORBEREDELSER FOR LAG YTTERTEMPERATUR

Da temperaturen sjunker, kan problem uppsta med maskinen. Vidtag féljande atgarder.
[1]1 SMORJNING

Byt oljiatill en med lag viskositet. S € “Underhall 5.1 A nvandning a v smé rjolja b eroende pat emperatur’ f 6r
specificerad viskositet.

[2] KYLVATSKA

A VARNING

Frostvatska ar brandfarligt; ha inte 6ppen eld eller rok vid hantering av frostvatska.

Anvand aldrig frostvatska metanol, etanol och propanol.

Se “Underhall 8 .11 Underhall var 100 O:etimma [2 ] Rengodringav ky Isystemfér byteav ky Ivatska o ch
blandningsférhallande mellan frostvatska och vatten.

[3] BATTERI

A'VARNING

o Batteriet genererar explosiv gas. Tillat ingen 6ppen eld i narheten.
e Batterisyra ar farlig. Se till sa att Du inte far den pa huden eller pa kladerna. Om Du kommer i
kontakt, skolj med mycket vatten och s6k omedelbart lakare.

Da yttertemperaturen sjunker, sjunker &ven batteriets kapacitet. Om laddningsnivan ar lag, kan batteriet frysa. Hall
laddningsnivan sa nara 100 %. Som mdjligt. Hall batteriet varmt sa att motorn kan startas nasta morgon.

OBS

For laddningsniva, mat specifika vikten och 6versatt enligt tabellen harunder.

Vatsketemperatur (°C)
200 -10 20
100 1.281.29 1.30 1.31
Laddningsgrad 90 1.261.27 1.281.29
(%) 80 124125 126 1.27
75 1231.24 1.251.26
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[4] REGLER EFTER AVSLUTAT ARBETE

Observera foljande for att forhindra att maskinen inte fingerar ndsta morgon pa grund av att vatten, lera eller annat

fryser.

e Tag bort smuts oc h vatten fran m askinen. Speciellt hydraulcylindramas ytor och smuts kan tills ammans med
vatten tranga in i cylindrarma och skada packningama.

e Parkera maskinen pa torrt underlag. Om det inte finns torrt underlag, parkera pa en platta pa underlaget. Det
férhindrar att chassit fryser fast.

e Dranera ur eventuellt vatten ur bransletanken for att forhindra att branslet fryser.

o Batterikapaciteten sjunker vid laga temperaturer. Isolera batteriet eller tag bort det och férvara det varmt.

e Om batterivatskenivan ar 1ag, fyll pa destillerat vatten innan arbetet startar, inte kvallen innan, da kan det frysa
under natten.

[5] DA VINTER AR OVER
Da vintern ar slut och temperaturen stiger, gor enligt féljande:
e Se “Underhall 5.1 Anvandning av sm orjolja beroende pa temperatur’ och byt oljais ystemet till en med
specificerad viskositet.
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7. LANGTIDSFORVARING

7.1 FORBEREDELSER

Under langtidsférvaring, skall cylindersténgerna skyddas
genom att maskinen star i korposition. Se MANOVRERING, 2.5
”Maskinen i korposition”. (For att forhindra rost)

= II.' 2
‘=T*‘ M s &" t
-.1— )

Forvara maskinen enligt fljande: XAMO05150
e Rengoér maskinen ordentligt. Om maskinen skall forvaras utomhus, valj ett torrt, fast horisontellt underlag och
tack maskinen.

e  Fyll upp bransletanken, smorj maskinen och byt oljor.

e Lossa minuspolen till batteriet och tack éver eller tag bort batteriet helt.

e  Omtem peraturen ar under noll grader, fyll pa fr ostvatska ik ylsystemet. K ontakta m askinleveranttren f 6r
blandningsférhallande.

7.2 UNDER FORVARING

A'VARNING

Om maskinen skall startas inomhus. Oppna fonster och dorrar for béttre ve ntilation 6 r att for hindra
forgiftning.

Mandvrera maskinen minst en gang per manad for att inte oljefilmen skall forsvinna och ladda aven batteriet.

7.3 EFTER FORVARING

AVARNING

Om ma skinen inte startats under la ng tids f 6rvaring, k ontakta mask inleverantéren inna n ma skinen
borjar anvandas igen.

Innan maskinen startas efter lang tids forvaring, skall féljiande utforas:

e  Fyll pa bransle, smérj och byt oljor.

o Om batteriet tagits bort, atermontera det och kontrollera noggrant véatskeniva, specifik vikt innan batterikablama
ansluts. Borja med att ansluta plus-kabeln.

e Dranera ut eventuellt vatten fran bransletank, hydraultank och motoroljan.

e Utfor kontroll innan start och varmkor motorn samtidigt som maskinens olika delar kontrolleras.
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8. HANTERING AV BATTERI

Observera féljande da det galler batterihantering.

A'VARNING

Stoppa motorn och sitt startbrytaren i lige ”FRAN” vid kontroll av batteriet.
Torka, med en fuktig trasa, bort damm som samlats pa toppen av batteriet.
Batteriet producerar explosionsfarlig gas. Ha inte 6ppen eld eller rok nara batteriet, orsaka inte

gnistbildning.

Batterisyra ar starkt fratande och skadar Din hud och
klader. Om Du kommer i kontakt med batterisyra, skolj
rikligt med vatten. Om Du far batterisyra i gonen, skolj
med mycket vatten och kontakta omedelbart lakare.

Bar skyddsglasogon och gummihandskar vis hantering av
batterier.

Koppla alltid loss jordkabeln (-) forst och darefter
pluskabeln (+), vid anslutning skall forst plus och darefter
minus kopplas. Kontakt med verktyg mellan (+) och (-) ar
farligt for sa uppstar gnistor.

Losa batteriskor kan fororsaka gnistbildning med
explosion som foljd. Se alltid till att batteriskorna ar
ordentligt fastdragna..

Da batteriskorna byts, se till att de nya dras fast ordentligt,
om de lossnar kan gnistor uppsta.

Vid demontering oc h monte ring av batt eriet var m ycket
noga med att sitta (+) och (-) pa ratt stélle.

Disconnect with negative cable first

AMO087770E

8.1 REGLER VID HANTERING AV BATTERIER

Var alltid observant sa att batteriet inte laddas ur helt. Istallet for att snabbladda batteriet efter att det laddats ur,
mat specifika vikten och ladda det vid behov. Om batteriet alltid halls valladdat, foriangs dess livslangd.

Under den varma delen av aret skall batterivatskenivan kontrolleras ofta.

Under den kalla delen av aret, sjunker batteriets kapacitet avsevart Hall la ddningsnivan sa nara 100% som

majligt och ha det isolerat under natten.
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8.2 MONTERING/DEMONTERING AV BATTERIET

Efter att batteriet monterats, kontrollera att det sitter ordentligt fast sa att det ror sig.

[1] DEMONTERING
1.Se "M anbvrering 2. 14 M andvrering av st ddben” f 6r attfallaut
“stédben 1” och “stédben 2.

2. Tag bort de fyra monteringsbultarna 4 och tag bort batteriskyddet 3.

3. Lossa (-) terminal 5 (jordningen) forst och darefter (+) terminal 6.

4. Tag bort the vingmutter 8, hallare 7 och tag bort batteriet 9.

[3] MONTERING
e  Goriomvand ordning for att montera batteriet. XAM22370

OBS

Koppla (-) terminal 5 (jordning) sist da batteriet kopplas..

8.3 REGLER FOR LADDNING AV BATTERIET

For laddning av batteriet da det ar monterat pa maskinen:

o Eftersom generatorn kan skadas av for hdg spanning, lossa batterikablarna innan batteriet laddas.
e Under laddning skall alla batterilocken tas bort sa att gasen kan evakueras.
e Om batteriet 6verhettas (temperaturen 6ver 45°C), avbryt laddningen sa at batteriet kallnar.
e  Om fortsatt laddning sker efter att batteriet ar fulladdat kan foljande ske:
(1) B atteriet dverhettas.
(2) Batterivatskan kokar bort.
(3) Batteriets effekt sjunker.
e Koppla aldrig batterikablarna fel, generatorn skadas da.

¢ Om annat arbete an kontroll av specifika vikten och syranivan skall utféras, koppla alltid loss batterikablama.
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8.4 START AV MOTORN MED STARTKABLAR

Starta motorn med startkablar enligt féljande:

[1] REGLER FOR KOPPLING OCH BORTKOPPLING AV STARTKABLAR

AVARNING

e Vid koppling av startkablar far absolut inte plus- (+) och
minus- (-) polerna komma i kontakt med varandra.

o Bir skyddsglaségon och gummihandskar vid start av
motorn med hjalp av startkablar.

e Lat inte maskinerna komma i kontakt med varandra.
Batterier avger explosionsfarlig gas och explosion kan
uppsta om gnistor bildas nara batteriet.

¢ Koppla startkablarna riktigt. Observera att gnistbildning
kan uppsta da den sista kabeln kopplas, gor detta sa langt
fran batteriet som mgjligt.

¢ Vid bortkoppling av startkablarna, lat inte klimmorna
komma i kontakt med varandra.

XAM22720

FORSIKTIGT

e Anvand startkablar med klammor som ar lampliga for denna storlek pa batteri.
o Batteriet pa den maskin som anvands som starthjalp skall vara av samma storlek som det pa den

maskin som skall startas.

o Kontrollera startkablarna och klammorna avseende skador och/eller korrosion.

e Var noggrann med att satta pa kliimmorna ordentligt.

¢ Kontrollera att alla mandverspakar pa den maskin som skall startas ar i neutrallége.

[2] KOPPLING AV STARTKABLAR

Koppla startkablarmna enligt numreringen pa bilden till hdger.

1. Startbrytaren pa bada maskinerna skall vara i lage "FRAN”.

2. Anslut den ena kldAmman pa startkabel (A) till pluspolen (+) pa
den maskin som skall startas.

3. Anslut den andra klidmman pa startkabel (A) till pluspolen (+)
pa den maskin som skall hjdlpa till att starta.

4. Anslut den ena kidamman pa startkabel (B) till minuspolen (-) pa
den maskin som skall hjalpa till att starta.

5. Anslut den andra kliamman pa startkabel (B) till mo torblocket
pa den maskin som skall startas.

Hjalpande
maskin

Batteri pa den maskin
som skall ha starthjalp

Kopplas till motorblocket pa den
maskin som skall ha starthjalp
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[3] START AV MOTORN

A FORSIKTIGT

Kontrollera noggrant att alla manoverspakar pa den maskin som skall startas &r i neutralléage.

1. Kontrollera att kidmmorna sitter ordentligt fast pa batteripolerna.
2. Starta motorn pa den maskin som skall hjalpa till att starta och héj motorns varvtal till max.

3. Vrid startnyckeln pa den maskin som skall startas till lage "Start’. Om den inte startar, vanta minst 2 minuter
innan nytt startférsdk gors.

OBS

For start av motorn, se "Mandvrering 2.2 Start av motorn”.

[4] BORTKOPPLING AV STARTKABLARNA
Sa snart som motorn st - artad, koppla loss startkablarna  enligt

foljande:
1. Lossa kld mman pa startkabel (B) fran motorblocket pa den ©
maskin som startats. @
2. Lo ssaklda mman pa star tkabel (B)fran minu spolen (-) pa J _
maskin som hjalpte till att starta. %;am —
3. Lossa kidmman pa startkabel (A) fran pluspolen (+) pa den _ ® SONRKN #iaiies

maskin som hjalpte till att starta. -

4. Lossa kldmman pa startkabel (A) fran pluspolen (+) p& den Lossajorkabeln fran motorblocketpd  y A\ 1297 40F
maskin som Startats. den maskin som skall startas.
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9. FELSOKNING

9.1 EL-KOMPONENTER

Kontakta maskinleverantren de atgarder som &r inom parentes i kolumnen "Atgérder”.
Kontakta maskinleverantéren for reparation av fel som inte finns i tabellen.

Fel Orsak

Atgard

Belysningen ar svag aven
om motorn gér pa fullt varvtal

« Defekta kablar

(*Kontrollera och rep arera def ekta
kopplingar kablar)

Belysningen b linkar déd m otorn ar

* Defekt generator

(* Byt)

igang * Defekt kablage (» Kontrollera och reparera)
Laddningslampan slo cknarin te da | « Defekt generator (+ Byt)
motorn ar igang * Defekt kablage (» Kontrollera och reparera)
Onormalt ljud fran generator * Defekt generator (+ Byt)
Startmotorn  akfiverasi nted & | ¢ Defekt kablage (» Kontrollera och reparera)
startnyckeln satts i 1age "Start” * Otillracklig batteriladdning * Ladda batteriet
pondicrovet (startdrevet) siartill och | | 4 i batteriladdning + Ladda batteriet

C e » Otillracklig batteriladdning * Ladda batteriet
Startmotom roterar inte tillrackligt fort | | Defekt startmotor (* Byt)
Startmotorn sl arif rdn i nnan m otorn | « Defekt kablage (* Kontrollera och reparera)
startat * Otillracklig batteriladdning * Ladda batteriet
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9.2 FEL PA MASKINEN

e Kontakta maskinleverantdren de atgérder som ar inom parentes i kolumnen "Atgarder”.
o Kontakta maskinleverantoren for reparation av fel som inte finns i tabellen.

Fel Orsak

Atgard

Kranen g arinte att man svrera men

ksming fungerar

* Kdrspakama i fel lage

(» Kontrollera och reparera)

* Rorelsehastigheten for koming, bom

och vinsch for lag
* Onormailt ljud frédn pump

* For lite hydraulolja

* Hydraulffilter tatt

* Fyll pa hydraulolja till specificerad
niva, referera till sektionen
“Kontroller innan kdrning”

* Rengor eller byt filter, referera
till "periodiska kontroller”.

Hydrauloljetemperaturen fér hdg

* For lite hydraulolja

* Tat oliekylare

* Fyll pa med hydraulolja till korrekt
olieniva, referera till “Kontroller
innan kéming”

* Rengér

» Gummilarver lossnar
+ Onormalt slitage pa larvhjul

» Gummilarver for |6st spanda

* Se “Kontrollera innan korning” och
justera spanningen

Stodbenen kan inte mandvreras

+ Stodbenin teu ffallda il
utskjutsposition.

* V dljarbrytare for arbetsprogram
inte i lage “STODBEN"

« Satti positionspinnen i de ut fallda
stédbenen

* Akti vera valjarbrytarentil 11&a ge
“STODBEN”

Kran ochstddb enenkan
manovreras

inte

* Valjarbrytare for arbetsprogram
i lage "KORNING”

* Akti vera valjarbrytarentil 11&a ge
“STODBEN” eller “KRAN”
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9.3 MOTOR

e Kontakta maskinleverantdren de atgérder som ar inom parentes i kolumnen "Atgarder”.
o Kontakta maskinleverantoren for reparation av fel som inte finns i tabellen.

Fel Orsak

Atgard

Motomn startar inte da stamyckeln vrids

till lage "START”

* Otillracklig ned bransle
» Otillracklig batteriladdning
* Otillracklig kompression

* Se “Kontroller innan kéming” och
fyll pa bransle

+ Ladda batteriet

(* Kontrollera och byt)

Motorn startar men stoppar
omedelbart

* Otillracklig med olja i motorn

+ Se “Kontroller innan kéming” och
fyll pa motorolja till korrekt niva

* Se orsaker och atgarder for
“Motorn startar inte”

Motoreffekten for lag och
sjunker stegvis

« Tatt luftfilter

* Tat kylare
* Otillracklig kompression

* Se “Periodiskt underhall” for
rengoring eller byte av delar

* Rengor

(» Kontrollera och byt)

Indikeringen for temperaturen pa
kylvatskan tands da motom ar igang

* Otillrackligt med kylvatska

* Vattenlackage fran kylsystemet
* Los eller trasig flaktrem

* Tat kylare

+ Se “Kontroller innan kéming” och
fyll pa kylvatska

(* Kontrollera och reparera)

* Se “Periodiskt underhall” for att
kontrollera, justera, eller byta rem

« Kontrollera och rengor

Indikering fér motoroljetryck
tands da motorn &r igang

« Otillracklig med motorolja
» Tatt motoroljefilter

* Fel pa givaren

* Se “Kontroller innan kéming” fyll
pa olja till korrekt niva

* Se “Periodiskt underhall” for att
kontrollera, justera, eller byta filter
(+ Kontrollera och reparera)
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1. REGLER FOR UNDERHALL

Tillracklig forstaelse for inspektions- och underhallsdetalierna kravs for att kunna utféra effektiv inspektion och
underhall sa att maskinen kan mandvreras pa ett sakert satt.

e Utfor INGET underhall som inte ar beskrivet i denna manual. Svara olyckor eller fel pa maskinen kan
uppsta om inte underhall utfors pa ratt satt.

¢ Om det inte kan avgoras om ett fel &r allvarlig eller inte, kontakta maskinleverantoéren for reparation.

e  Om fel upptacks under manévrering eller underhall, rapportera det omedelbart till garen. Kontakta
maskinleverantoren for reparation.

e Inspektion och underhall skall utféras med maskinen placerad pa fast, horisontellt underlag.

[1] KONTROLLERA TIMRAKNAREN

Las av timraknaren dagligen for att se om det &r dags for underhall.

[2] ANVAND ORIGINALDELAR VID BYTE

Anvand alltid Maeda originaldelar enligt reservdelsboken vid byte av delar.

[3] ANVAND RENT FETT

Anvand alltid Maeda rent fett. Viskositeten pa fett skall vara enligt specifikationermna beroende pa yttertemperaturen.
[4] ANVAND REN OLJA OCH RENT FETT

Anvand alltid ren olja, fett och rena behallare sa att de inte férorenas.

[5] HALL MASKINEN REN

Hall maskinen ren sa att fel latt upptacks. Hall speciellt smaorjnipplar, Iuftare och oljesticka rena sa att inga
fororeningar tranger in i maskinen.

[6] VAR OBSERVANT PA ATT OLJOR OCH KYLVATSKA KAN VARA HETA

Dranerad vatska, olja och avgasfilter ar heta direkt efter att maskinen stoppats. Lat temperaturen sjunka innan
dranering eller byte av filter sker.

Om oljan ar kall, kér maskinen sa att oljetemperaturen blir ungefar 20 till 40°C.

[7] KONTROLLERA DRANERAD OLJA OCH FILTER

Vid byte av olja och filter, kontrollera oljan och filtret for att sakerstalla att det inte finns for mycket metallpuder eller
andra frammande féremal.

[8] REGLER FOR SMORJNING

TAG INTE BORT SILEN vid pafylining av smérjmedel.

[9] SKYDDA OLJAN FRAN FORORENINGAR

Undvik damm vid inspektion eller byte av olja sa att den inte blir férorenad.

[10] FAST EN VARNINGSSKYLT

Da kylvatska eller olja drénerats, fast alltid en varmingsskylt sa att inte motorn startas.

[11] FOLJ SAKERHETSREGLERNA

Sakerhetsregler pa maskinen skall alltid foljas da maskinen anvands.
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[12] FORSIKTIGHET VID SVETSNING

e  Sténg av maskinen. (Sétt startorytaren i ldge FRAN)

e UTSATT INTE maskinen kontinuerligt for 200 V eller mer.

e Jorda maskinen inom 1 meter fran svetspunkten.

o Sakerstall att koppla bort kontakterna for radio- eller fjarrstyrmingen, momentindikatorn och momentbegransare.

e Tag bort minuspolen (-) pa batteriet.

o  Sakerstall att inga tatningar eller lager finns mellan svetspunkten och jordningspunkten. Dessa kan da skadas
av potentiella gnistor.

e JORDA INTE nara bomaxeln eller hydraulcylindern.

[13] HA INTE OPPEN ELD | NARHETEN

Rengor alltid delarna med rengdringsmedel som inte brinner, eller med olja.

Ha inte 6ppen eld i ndrheten da olja anvands.

[14] HALL MONTERINGSYTOR RENA

Sakerstall att monteringsytor rengérs efter att en del, med monterad o-ring eller packning tagits bort.

Ersatt delen med en ny dar o-ring eller packning monterats.

[15] TOM DINA FICKOR

Tom alltid dina fickor innan inspektion och underhall utfrs pa maskinen.

[16] SAKERSTALL SAKRA GUMMILARVER

Vid kérning pa stenigt underlag, sakerstall att inga skador uppstar pa gummilarvema och att inga bultar eller muttrar
ar spruckna eller I6sa. Minska spanningen i larverna.

[17] FORSIKTIGHET VID TVATTNING AV MASKINEN

* RIKTA INTE stralen rakt pa elekiriska delar eller anslutningar.

* Hall manéverpanelen torr.

« Tvatta maskinen med en ren trasa.

[18] INSPEKTION FORE OCH EFTER ARBETE

Innan krankdming utfors i smutsigt vatten, regn, sné och vid kusten, kontrollera alltid pluggar och ventiler avseende
fastsattning. Inspektion efter arbetet kraver kontroll av alla enheter avseende sprickor och skador och bultar och
muttrar avseende atdragning, efter att maskinen tvattats.

Smorj noggrant. Smarj dagligen de delar som kommer i kontakt med vatten.

[19] FORSIKTIGHET VID ARBETE | DAMMIGA OMRADEN

Fdljande forsiktighetsatgarder skall observeras vid arbete i dammiga omraden.

» Kontrollera Iuftfiltret avseende nedsmutsning.

* Rengor och byt branslefiltret med regelbundna intervaller.

* Rengor elektriska detaljer, speciellt startmotorn och generatorn for att skydda dem fran damm.

[20] BLANDA INTE OLJOR

Blanda aldrig, under nagra omstandigheter, oljor av olika typer.

Byt all olja vid anvandning av annan typ.

Anvand alltid Maeda originaldelar vid byte av delar.
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2. GRUNDUNDERHALL
[1] HANTERING AV OLJOR

Olja anvands under svara férhallanden (hég temperatur, hogt tryck) i motom och utrustningen, vilket leder till att oljan
férsdmras med tiden. Anvand alltid olja enligt kraven i instruktionsboken. Byt alltid oljan med regelbundna mellanrum.

Oljan ar lika som manskligt blod. Var mycket forsiktig vid hantering av olja, hall féroreningar (som vatten, metallpuder
eller damm) borta fran oljan. De flesta mekaniska fel &r beroende pa att féroreningar trangt in. Extra forsiktigt kravs for
att forhindra att féroreningar kommer in i maskinen under forvaring och smérjning.

Blanda INTE oljor av olika typ eller tillverkare.

Vid pafylining, var noga med att ratt mangd fylls pa. Om inte ratt mangd olja fylls pa kan det leda till fel pa maskinen.
Om oljan i maskinen blir simmig kan luft eller fukt ha trangt in i systemet. Kontakta maskinleverantéren.

Vid oliebyte, byt &ven filtret.

"ISO VG32” ar fabriksfylld hydraulolja.

Anvand INTE nagon annan hydraulolja som inte rekommenderas av oss. Om inte detta foljs kan filtren bli tata.

Lite olja som finns kvar i ror eller cylindrar orsakar inga problem &ven om den blandas med annan olja.

[2] HANTERING AV BRANSLE

Branslepumpen ar en precisionsutrustning som inte fungerar om branslet innehaller fukt eller andra fororeningar.
Extra forsiktigt kravs for att forhindra att fororeningar tranger in i maskinen vid forvaring eller smérjning.

Tag INTE bort silen vid pafylining av bransle.

Anvand alltid bransle som fyller upp kraven som grad och driftstemperatur enligt instruktionsboken.

Séakerstall att bransletanken fylls upp efter dagens arbete for att férhindra kondens i tanken.

Dranera ut fororeningar och vatten ur bransletanken innan motom startas eller cirka 10 minuter efter att bransle fylits
pa.

Luftning av systemet skall ske om brénsletanken korts tom eller branslefiltret bytts.

Rengor tanken och branslesystemet om frammande foremal kommit in i brénsletanken.

[3] FORVARING AV OLJA OCH BRANSLE

Forvara olja och bransle inomhus for att halla dem rena fran fukt och damm.

Vid forvaring av olja och bransle i fat under lang tid forvara dem liggande. Tack dem med vattentatt skydd om de
forvaras utomhus.

For att forhindra férsamring av olja och bransle som resultat av lang tids férvaring, anvand alltid principen forst in —
forst ut vid anvandning av dem.

[4] HANTERING AV FETT

Fett ar till for att forhindra att leder skakar och avger ljud.

En smorjnippel som inte omnamns i kapitlet "Periodiskt underhall” anvands vid renovering vilket inte kraver
fettpafylining. Smorj nippeln om anvandning under lang tid férsémrar dess rorelse.

Torka bort gammalt fett som tranger ut vid smérjning. Extra forsiktighet kravs for att torka bort sand och damm vilket
Okar slitaget pa maskinen.
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[5] FILTERHANTERING

o  FEtt fiter &r en mycket viktig del som haller huvudkomponenterna fria fran fororeningar i olja, bransle, och luftkretsen,
vilket forhindrar fel pad maskinen. Periodiska byten kravs i enlighet med instruktionsboken. Bytesperiodema skall
kortas om maskinen arbetar under svara forhallanden.

e Ateranvand INTE tvattade filter (av typen patron) under nagra som helst omstandigheter.

e Efter byte av ett oljefilter, kontrollera det anvanda filtret avseende metallpuder. Om metallpuder aterfinns i filtret,
kontakta maskinleverantoren.

e Det nya filiret skall packas upp omedelbart innan det monteras.

e Anvand alltid Maeda originalfilter.

[6] HANTERING AV KYLVATSKA

e  Flodvatten innehaller en stor mangd kalcium och féroreningar. Anvandning av sadant vatten leder till ansamling av
féroreningar i motorn och kylaren, vilket leder till varmedverféringsproblem och fljaktligen dverhettning. Anvand INTE
smutsigt vatten utan endast kranvatten.

e Blanda alltid kylvatskan med frostvatska enligt det blandningsforhallande som anges i instruktionsboken.

o Frostvatska ar brandfarligt, ha inte 6ppen eld i narheten.

e Blandningsforhallandet for frostvatska varierar med yttertemperaturen. Se “Underhall 8.11 Var 1000 Timma [2]
Rengoring av kylsystemet” for blandningsforhallande.

¢ Vid 6verhettning, Iat motorn kallna innan kylvatska fylls pa.

o  Forlag kylvatskeniva leder till Gverhettning och korrosion.

[7] HANTERING AV ELEKTRISKA KOMPONENTER

e De elektriska delama ar kansliga for fukt och skadad isolering. Stromlackage uppstar om de elektriska delarna ar
fuktiga eller om isoleringen skadats vilket leder {ill att fel uppstar pa maskinen. Var forsiktig vid hantering av elekiriska
detaljer.

e Inspektion och underhall inkluderar kontroll av generatorremmens spanning och batteriets vatskeniva.

e  Tag aldrig bort elektrisk utrustning fran maskinen.

o Endast extrautrustning som féljer med maskinen kan monteras.

e Se alltid till at elektriska komponenter ar tickta da maskinen tvattas eller da den anvands under regnvader.

o Da maskinen anvands vid havet, se fill att inget vatten kommer pa de elektriska komponenterna sa att korrosion
forhindras.

[8] HANTERING AV HYDRAULISK UTRUSTNING
e Hydraulutrustning ar het under kdrming och direkt efter att maskinen stangts av. Hydraulutrustning arbetar under hogt
tryck.
Foljande sakerhetsatgarder skall utféras vid inspektion och underhall pa hydraulutrustning.
e  Satt maskinen i lage for kdming pa horisontellt underlag for att forhindra tryck i cylinderkretsen.

e Stang av motom.

e Hydraulolja och smoérjolja ar heta direkt efter att maskinen stoppats och motomn stangts av. Utfor inspektion och
underhall efter att oljan kallnat. Intemt tryck kan forekomma aven om oljan kallnat. Vid losstagning av pluggar,
skruvar och slangkopplingar, sta vid sidan och lossa dem gradvis for att slappa ut eventuellt tryck.

o  Sakerstall att trycket i hydraulkretsen ar borta innan inspektion och underhall utfors pa hydraulkretsen.
¢ Inspektion och underhall inkluderar hydraulolienivan, byte av filter och byte av hydraulolja.
e Kontrollera o-ringen avseende skador vid demontering av hogtrycksslangar. Om skador upptécks, byt o-ringen.

e Luftning av hydraulkretsen kravs da foliande utforts: byte och rengéring av hydraulfilter, reparation och byte av
hydraulkomponenter och efter byte av hydraulledningar.

4-5



3. BESIKTNING

Om periodiska inspektioner avseende maskinens sakerhet kravs i det land dar maskinen brukas skall inspektion
utféras enligt foljande lista.

1. Sékerstall att all sdkerhetsutrustning fungerar korrekt.

2. Kontrollera lyftutrustningen inkluderande krokblock avseende funktion och skador.

3. Kontrollera vinschvajemns infastning och vajerklamman avseende skador.

4. Byt omedelbart vajern om den ar skadad.

5. Kontrollera hydraulslangarna avseende lackage och skavsar. Om skavsar upptacks, byt hydraulslang.
6. Kontrollera hela maskinen och bommen avseende sprickor eller deformation.

7. Kontrollera bultar och leder avseende fastsattning och atdragning.

8. Kontrollera att bommen fungerar korrekt (utskjut, indragning, héjning, sankning och svang).

Om fel upptacks under inspektionen, kontakta maskinleverantéren.

4. FORBRUKNINGSDELAR

Forbrukningsdelar som filter och vajrar skall bytas med jamna mellanrum eller innan de natt slitagegransen. Korrekt
byte av forbrukningsdelar ger 6kad maskinekonomi.

Anvand alltid Maeda originaldelar vid byte av delar.

Se reservdelslistan for reservdelsnummer vid bestallning.

[LISTA OVER FORBRUKNINGSDELAR]

Del Bytesintervall
Returfilter, hydraulik Var 500 timma
Cylindertatning * 3ar
Bommens glidplattor Vart 3 ar
Vinschvajer % Vart 3 ar
Utdragningsvajer % Vart 3 ar
Indragningsvajer % Vart 3 ar

* Intervallerna som ar markta med en stjara “” i kolumnen bytesintervall inkluderar aven tiden da maskinen inte
anvands.
% Kontakta maskinleverantoren vid byte av delar.
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5. SMORJOLJA

5.1 ANVANDNING AV SMORJOLJA BEROENDE PA TEMPERATUR

Anvandningen av smorjolja varierar med forandring av yttertemperaturen.
: ‘ Anvindning vid yttertemperatur | ' Volym som|
Smorjstille Typavolja 22 = 12 32 50 68 86 104 1227 volym  skall bytas |
i 30 20 0 0 10 20 30 40 soc (liter) | (liter)

i ~ SAE30WCD
| SAE10WCD | .

Motor . Motorolja 6.7
SAE10W-30CD

~ SAE15W-40CD

B  Iso ve22
Hydraultank Hydraulolja | m 75 | 55

Svangreduktion [ 0.6 _ 0.6
Vinschreduktion Vixelolja . I1sO vG320 - 0.5 0.5
' Reduktion kérmotor 1.0 1.0
Brinsletank Diesel 40
Kylsystem Vatten | Frostvitska 5 | 4.5

e En specificerad oliemangd definieras som en total méangd av olja, inkluderande den som finns i réren och den
mangd olja som skall bytas definieras som volym som skall bytas vid inspektion och underhall.

e Anvand alltid SAE10W-CD, SAE10W-30CD, eller SAE10W-40CD vid start av motorn vid temperaturer pa 0°C
eller lagre.

e Anvand alltid var rekommenderade hydraulolja i hydraulsystemet ISO VG46, VG32, och VG22. "Nippon Olja
Super Highland 32" ar fabriksfyllt.

e  FOr blandningsforhallande mellan frostvatska och vatten for kylsystem vid temperatur pa -10°C eller lagre, se
“Underhall 8.11 Var 1000 timma [2] Rengoring av motomns kylsystem”.

* Molybdenfett skall anviandas pa bommens glidplattor, bada sidor och underkant pa bommen.
* Anvand INTE molybdenfett for att smorja svanglagret.
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6. VERKTYG OCH MOMENTATDRAGNING

6.1 VERKTYG

Kontakta maskinleverantéren for verktyg som skall anvandas for inspektion och underhall.

6.2 STANDARDMOMENT

Drag at bultar och muttrar dar inget annat angivs med det atdragningsmoment

som anges i denna tabell. s

Ratt atdragningsmoment bestams av bredden a och b pa en bult eller mutter. b

Q
a
[Tabell 1] ADOS33E0
[1] Bult, markerad med “8.8” (hallfasthet) [2] Bult, markerad med “10.9”
Nominell Bredd pa huvudet (halifasthet) pa huvudet
(s;?:lnerlr(]) (b; mm) Atdragningsmoment {N=m (kgfm)} Atdragningsmoment {N=m (kgf-m)}
Moment Tolerans Moment Tolerans

6 10 7.8 (0.80) 6.8-9.0 (0.70-0.92) 11.0(1.1) 9.4-12.7 (0.93-1.26)
8 13 19.0 (1.95) 16.5-21.9 (1.70-2.24) 27.0(2.7) 23.0-31.1 (2.3-3.10)
10 17 37.5(3.85) 32.6-43.1 (3.354.43) 53.0 (5.4) 45.0-61.0 (4.6-6.21)
12 19 65.5 (6.70) 57.0-75.3 (5.85-7.70) 93.0(9.5) 79.0-107 (8.10-10.9)
14 22 104 (10.6) 90.4-120 (9.2-12.2) 148 (15.1) 126-170 (12.8-17.4)
16 24 163 (16.6) 142-187 (14.4-19.1) 231(23.5) 196-266 (20.0-27.0)
18 27 224 (22.8) 195-258 (19.8-26.2) 317 (32.3) 269-365 (27.5-37.1)
20 30 318 (324) 277-366 (28.2-37.3) 450 (45.9) 383-518 (39.0-52.8)
22 32 432 (44.0) 376497 (38.3-50.6) 612 (62.4) 520-704 (53.0-71.8)
24 36 549 (56.0) 477631 (48.7-64.4) 778 (79.3) 661-895 (67.4-91.2)
27 41 804 (81.9) 699-925 (71.2-94.2) 1130 (116) 961-1300 (98.6-133)
30 46 1090 (111) 948-1250 (96.5-128) 1540 (158) 1310-1770 (134-182)
33 50 1485 (151) 1290-1710 (131-174) 2100 (214) 1790-2410 (182-246)
36 55 1910 (194) 1660-2200 (167-223) 2700 (275) 2300-3100 (234-316)
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[Tabell 2]

Nominell

[3] Bult, markerad med “12.9”
(halifasthet) pa huvudet

[4] Ovriga bultar

storlek B_redd - -
(a; mm) (b; mm) Atdragningsmoment {N=m (kgfsm)} Atdragningsmoment {N=m (kgf-m)}
Moment Tolerans Moment Tolerans

6 10 130(130) | 11.1-150(1.11-150) | 3.0(0.30) 2.6-35 (0.26-0.35)
8 13 315(320) | 268362(272370) | 75(0.75) 6.5-8.6 (0.65-0.85)
10 17 625(640) | 53.1-719(544-7.35) | 145(145) | 12.6-16.7 (1.25-1.65)
12 19 100(111) | 927-125(944-128) | 250(255) | 21.7-28.8(2.20-2.95)
14 22 174(177) | 148200 (150204) | 40.0(410) | 34.846.0 (3.554.70)
16 24 271(Q27.7) | 230312(235319) | 625(6.40) | 54.371.9 (5.55-7.35)
18 27 373(381) | 317-429(324438) | 86.0(875) | 74.8989(7.60-10.0)
20 30 529(540) | 450-608(459621) | 122(124) | 106-140(10.8-14.3)
22 32 720(734) | 612:828(624-844) | 166(169) | 144-191 (14.7-194)
24 36 915(933) | 7781050 (79.3107) | 211(215) | 183-243(18.7-24.7)
27 41 1340 (136) | 1140-1540 (116-156) | 309(314) | 269-355(27.3-36.1)
30 46 1820 (185) | 1550-2090 (157-213) | 419(426) | 364-482(37.049.0)
33 50 2470 (252) | 2100-2840 (214-290) | 570(580) | 495-656 (50.4-66.7)
36 55 3180 (324) 2700-3660 (275-373) 732 (74.5) 636-842 (64.8-85.7)
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7. INSPEKTIONS- OCH UNDERHALLSLISTA

Inspektion och underhalisdetaljer Sida
8.1 FORSTA 10 TIMMARS UNDERHALL (Endast vid férsta underhéllet pa ny maskin) 4-12
[1] SMORJUNING AV MASKINEN 4-26
8.2 FORSTA 50 TIMMARS UNDERHALL (Endast vid férsta underhéllet pa ny maskin) 4-12
[1]1BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER 4-29
[2] BYTE AV HYDRAULOLJA 4-41
[3]BYTE AV RETURFILTER 4-34
[4] BYTE AV SUGFILTER 4-35
[5] KONTROLL/JUSTERING AV GENERATORREMMEN 4-31
8.3 FORSTA 250 TIMMARS UNDERHALL (Endast vid forsta underhéllet p& ny maskin) 4-12
[1]BYTE AV OLJA | SVANGREDUKTIONEN 443
[2] BYTE AV OLJA | VINSCHREDUKTIONEN 4-44
[3]BYTE AV OLJA | REDUKTIONEN PA KORMOTOR 4-46
8.4 INSPEKTION INNAN KORNING 4-12
[1] KONTROLL/PAFYLLNING AV KYLVATSKA 3-44
[2] KONTROLL/PAFYLLNING AV MOTOROLJA 3-45
[3] KONTROLL/PAFYLLNING AV BRANSLE | BRANSLETANKEN 3-46
[4] KONTROLL/RENGORING AV VATTENAVSKILJARE 347
[5] KONTROLL/PAFYLLNING AV HYDRAULOLJA 3-48
[6] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | SVANGREDUKTIONEN 3-49
[7] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | REDUKTIONEN FOR KORMOTORN 3-50
[8] KONTROLL/RENGORING AV KYLARE 3-51
[9] KONTROLL/JUSTERING AV GUMMILARVERNAS SPANNING 3-52
[10] KONTROLL AV GUMMILARVER AVSEENDE SKADOR OCH SLITAGE 3-55
[11] KONTROLL/PAFYLLNING AV BATTERIVATSKA 3-56
[12] KONTROLL AV TOPPKORNINGSBRYTARE AVSEENDE FUNKTION 3-57
[13] KONTROLL AV SIGNALHORN AVSEENDE FUNKTION 3-57
[14] KONTROLL AV STRALKASTARE AVSEENDE FUNKTION 3-58
[15] KONTROLL AV ELKABLAGE AVSEENDE SKADOR 3-58
[16] KONTROLL AV BOOM OCH RAM AVSEENDE SPRICKOR, DEFORMATION, OCH SKADOR 3-58
[17] KONTROLL AV VAJER AVSEENDE DEFORMATION, SKADOR OCH SLITAGE 3-58
[18] KONTROLL AV VINSCH OCH BOOM AVSEENDE FUNKTION 3-59
[19] KONTROLL AV STODBENSDISPLAYEN AVSEENDE FUNKTION 3-59
[20] KONTROLL STODBENENS SAKERHETSUTRUSTNING AVSEENDE FUNKTION 3-60
[21] KONTROLL AV MOMENTBEGRANSAREN AVSEENDE FUNKTION 3-62
[22] JUSTERING AV FORARSTOLEN 3-62
8.5 OREGELBUNDET UNDERHALL 4-13
[1]1BYTE AV GUMMILARVER 4-13
[2] BYTE AV VINSCHVAJER 4-15
8.6 UNDERHALL VAR 30 TIMMA 4-22
[1] KONTROLL/RENGORING LUFTFILTER 4-22
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INSPEKTION OCH UNDERHALLSDETALJER Sida
8.7 UNDERHALL VAR 50 TIMMA 4-24
[1] DRANERING AV VATTEN OCH FORORENINGAR | BRANSLESTANKEN 4-24
[2] DRANERING AV VATTEN OCH FORORENINGAR | VATTENAVSKILJAREN 4-25
[3] SMORJINING AV MASKINEN 4-26
8.8 UNDERHALL VAR 100 TIMMA 4-28
[1] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | VINSCHREDUKTIONEN 4-28
8.9 UNDERHALL VAR 250 TIMMA 4-29
[1]1BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER 4-29
[2] KONTROLL/JUSTERING AV GENERATORREMMEN 4-31
[3] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | REDUKTIONEN FOR KORMOTORN 4-32
8.10 UNDERHALL VAR 500 TIMMA 4-33
[1]BYTE AV BRANSLE FILTER 4-33
[2] BYTE AV RETURFILTER 4-34
[3] BYTE AV SUGFILTER 4-35
8.11 UNDERHALL VAR 1000 TIMMA 4-37
[1]BYTE AV LUFTFILTER 4-37
[2] RENGORING AV KYLSYSTEMET 4-38
[3]BYTE AV HYDRAULOLJA 4-41
[4]BYTE AV OLJA | SVANGREDUKTIONEN 4-43
[5] BYTE AV OLJA | VINSCHREDUKTIONEN 4-44
[6] BYTE AV OLJA | REDUKTIONEN PA KORMOTOR 4-46
[7] INSPEKTION/JUSTERING AV MOTORNS VENTILER 4-46
8.12 UNDERHALL VAR 1500 TIMMA 4-47
[1] INSPEKTION/RENGORING/TEST AV INSPRUTNINGSMUNSTYCKEN 4-47
[2] KONTROLL AV VEVHUSETS VENTILATION 4-47
8.13 UNDERHALL VAR 2000 TIMMA 4-47
[1] KONTROLL/REPARATION AV VENTILSATEN 4-47
[2] KONTROLL AV GENERATOR OCH STARTMOTOR 4-47
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8. UNDERHALLSARBETEN

8.1 FORSTA 10 TIMMARS UNDERHALL

Foljande underhall skall utféras efter 10-timmars drift, begransat till forsta underhallet pa en ny maskin.
[1] SMORJNING AV MASKINEN
Se “Underhall 8.7 VAR 50 TIMMA” for underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

8.2 FORSTA 50 TIMMARS UNDERHALL

Foljande underhall skall utféras efter 50-timmars drift, begransat till férsta underhallet pa en ny maskin.
[1] BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER
Se “Underhall 8.10 VAR 500 TIMMA” fér underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

[2] BYTE AV OLJA | HYDRAULOLJETANKEN
Se “Underhall 8.11 VAR 1000 TIMMA” fér underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

[3] BYTE AV RETURFILTER
Se “Underhall 8.10 VAR 500 TIMMA” fér underhallsdetaljer och tillvdgagangssatt.

[4] BYTE AV SUGFILTER
Se “Underhall 8.10 VAR 500 TIMMA” fér underhallsdetaljer och tillvdgagangssatt.

[5] KONTROLL/JUSTERING AV GENERATORREMMEN
Se “Underhall 8.9 VAR 250 TIMMA” for underhallsdetaljer och tillvadgagangssatt.

8.3 FORSTA 250 TIMMARS UNDERHALL

Fdljande underhall skall utféras efter 250-timmars drift, begransat till forsta underhallet pa en ny maskin.
[1] BYTE AV OLJA | SVANGREDUKTIONEN
Se “Underhall 8.11 VAR 1000 TIMMA” for underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

[2] BYTE AV OLJA | VINSCHREDUKTIONEN
Se “Underhall 8.11 VAR 1000 TIMMA” for underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

[3]1 BYTE AV OLJA | REDUKTIONEN PA KORMOTOR
Se “Underhall 8.11 VAR 1000 TIMMA” fér underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

8.4 KONTROLL INNAN KORNING

Inspektioner som ar specificerade i denna sektion skall utféras innan motorn startas for férsta gangen under en
dag.

Se “Underhall 7. Inspektion och underhallslista” for inspektion och underhallsdetaljer.

Se “Mandvrering 2.1.2 Kontroller innan kdming” inspektionsdetaljer och tillvagagangssatt.
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8.5 OREGELBUNDET UNDERHALL
[1] BYTE AV GUMMILARV

e Inneijus terutrustningen for gu mmilarverna finns fett. Fe ttet &r under ho gt tryck dalarverna ar
spanda. Om inte féljande regler foljs da fett avlagsnas, kan det leda till svara olyckor beroende pa att
fettet sprutar ut.

¢ Fettventilen far bara 6ppnas ett varv, annars kan den lossna.

e Sta alltid vid sidan av fettventilen vid justering av larverna.

o Sakerstall att allt fett &r borta innan larverna tas av.

[BORTTAGNING AV GUMMILARV]

e Ha ett stalrér tillgangligt.

1. Se “Mandvrering 2.14 Ansattning av stddbenen” for att ansatta
stédbenen och hdja gummilarverna cirka 50mm fran marken.

2. Lossa forsiktigt fettventilen 1 stegvis och tag bort fettet.

3. Fettventilen 1 far bara lossas ett varv.

4. Satti stalrdret mellan larvhjulet och larven enligt bilden till vanster.
Rotera drivhjulet bakat.

5. Da stalrdret frigor larven fran larvhjulet, drag larven i sidled och tag
bort den.

XAM04060E
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[INSTALLATION AV GUMMILARV]

Forbered en fettspruta.

Forbered ett stalror.

1. Se "Mandvrering 2.14 Ansattning av stodben” for att ansatta

stddbenen och hdja gummilarverna ung. 50 mm fran marken

2. Da larven ligger Over drivhjulet Iagg larven éver larvhjulet.

3. Rotera drivhjulet bakat och tryck in larven.

4. Satt in stalrdret mellan larvhjulet och larven igen och vrid larvhjulet for
att fa pa larven.

5. Stoppa rotationen och sakerstall att larven ligger ratt éver drivhjulet
och larvhjulet.

6. Justera larvspanningen enligt "Mandvrering 2.1.2 Kontroll innan
kéming [9] Kontroll/justering av gummilary”.

7. Se ill att larven ar riktigt spand och ligger ratt pa drivhjul och larvhijul.

8. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for at falla in stddbenen
och sanka ned maskinen pa marken.
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[2] BYTE AV VINSCHVAJER

A\ VARNING

Bar alltid laderhandskar vid byte av vinschvajer.

e Diametern pa vajern s kall matas pa en punktdar den I6p er 6 ver ett linhj ul. Tre méatningar skall
utforas pa olika stallen.
¢ Anvind inte den gamla vajern dven om inte maskinen anviands mycket.

[STANDARD FOR BYTE AV VAJER]
Lyftvajern slits med tiden och vajern skall bytas om den uppvisar nagot
av nedanstaende.

e Vajrar dar mer an 10% av vajertradarna i en kardel ar trasiga.

OBS

Byt vinsch/teleskopvajer da 13 eller mer tradar ar trasiga. trad

1 Stigning (6 varv)
Om mer d@n 10% av vajertradarna ar

|__trasiaa skall vaiern kasseras SAYBTOSOE

e Vajer dar diametern understiger den nominella diametern med mer
an 7 %.

-

OBS

Vajer-
diameter

* Byt 8-mm vajer da diametern reducerats ill 7.5 mm.
* Byt the 6-mm vajer da diametern reducerats till 5.6 mm.

XAMD108GE

e Vajer som ar vriden.

e Vajer som uppvisar deformation eller rost.

o Vajer som uppvisar skador i andama.

YAMD1070
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[DEMONTERING AV VINSCHVAJERN]

Anvand féljande tillvagagangssatt for att ta bort vajern.

1. Placera maskinen pa horisontellt fast underlag.

2. Teleskopera ut bommen lite.

3. Fira ned krokblocket pa marken.

4. Lossa handskens fastsattningsbult 2. Tag bort handskens pinne 1 och
tag bort handsken 3.

5. Tag bort vajerlasningen 4.

6. Drag ut vajern 5 ur handsken 3, enligt nedan.
(1) Satt ett 4 till 6 mm runt jarm 6 mot kilen 7.
(2) Tag bort the kilen 7, genom att sla 1att pa det runda jaret med en

hammare i pilens riktning (a).

7. Satt mandverspaken for vinschen i lage "Ned” for att spola av vajern
fran vajertrumman.

8. D& vajerm 5 spolats av fran vinschtrumman 8 lossa vajerandan
franvinschtrumman 8 enligt féljande.

(1) Séatt ett 4 till 6 mm runt jam 6 mot kilen 9.
(2) Tag bort kilen 9, genom att sla latt pa det runda jamet 6 med en

hammare i pilens riktning (b).

9. Tag bort hela vajem 5.
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[MONTERING AV VAJER]

Sakerstall att kilen satts i ratt sa att vajern sékras. Om vajern lossnar under krankérning kan det leda till
svara olyckor.

FORSIKTIGT |

e Undvik att vajern lindas upp oregelbundet pa vinschtrumman.

e Lyft alitid en vikt pa (2.9 to 4.9KN {300 to 500kg}) med helt utteleskoperad och héjd bom omedelbart
efter att vajern bytts. Hissa och fira flera ganger tills den nya vajern sitter sig..

e Var mycket forsiktig sa att det inte bildas 6gla pa vajern da den hissas upp.

Anvand foljande tillvagagangssatt for att fasta vajemn.

1. Drag vajem genom vikten for toppkorningsbrytaren, linhjulet 1 i
toppen pa bommen, vajerstymingen 2 pa bom 2, 3 och 4, linhjulet 3,
och 4.

2. Férigenom vajern 5 genom hélet i vinschtrumman 8. Sakra vajern 51
vinschtrumman 8, genom att utfora foljande. XAMO6030
(1) Drag vajern 5 genom vinschtrumman 8.

(2) Kilen 9 skall vara i lage (a). For vajern runt kilen och drag i vajern i
pilens riktning. Wide hole

Justera vajemns langd sa att vajerandan inte sticker ut genom det

smala halet i vinschtrumman 8. \) ~ Y
%

Pull at the rope V XAMO8640E

Narrow hole

3. Satt mandverspaken for vinschen i lage "Upp” (drag den mot dig) och
hissa sakta sa att vajem lindas upp pa vinschtrumman 8.
Sakerstall att vajern lindas upp korrekt pa vinschtrumman och att
styrrullen (B) ar i funktion. Det skall finnas cirka 10 meter kvar av
vajern utanfér bomtoppen.

4. Drag vajern for 6nskat antal linparter.

XAMO8650E
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(1) Drag vajern 5 genom handsken 3 enligt bilden till hdger.

(2) Da kilen 7 ar i position (a), drag vajemn i pilens riktning.

6. Fast vajerlasningen 4 i vajern 5.
7. Sakra handsken 3 i bommen med handskens pinne 1, och drag at

handskens fastsattningsbult 2.

XAM06020

8. Satt mandverspaken fér bommen i lage "Upp” (drag spaken at dig)
eller teleskopera ut bommen or att hoja krokblocket.

OBS

Vinschen far bara mandvreras efter det att krokblocket slappt

kontakten med marken.

9. Fira, med bommen helt utteleskoperad och hojd tills det finns 3 eller 4

varv kvar pa vinschtrumman 8.

10. Hissa med spand vajer sa att vajern lindas upp korrekt pa

vinschtrumman 8.
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[KONTROLL AV TELESKOPVAJER]

Justering skall omedelbart ske om féljande upptiacks p& bommens
utdragningsvajer.
1. Teleskopera in bommen helt. —

2. Tag bort de tre monteringsbultarna 1 i &nden av bommen och tag bort

skyddet 2.
XAMO06060

3. Tag bort lasbult 6 pa toppen av teleskopcylindern och vrid justerbult 9
pa bommens utskjutningsvajer medsols.
Bommens utskjutsvajer 8 ar justerad till korrekt spanning om bom nr 5
skjuts ut da justerbult 9 vrids.

Om bom nr 5 blir kvar indragen, utfor justering enligt “Justering av
bommens teleskopvajer”.

4. Kontrollera att ett avstand pa 5 mm (a) finns mellan bom 4 och 5 da
bommarna ar inteleskoperade och horisontella.
Om avstandet ar storre, utfor justering enligt “Justering av bommens

teleskopvajer”.

y [4
Clearance®@ O
1 o

XAMOARNAOF
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[JUSTERING AV BOMMENS TELESKOPERINGSVAJER]

Vajrarna skall vara justerade till ratt spanning.

En utdragningsvajer (1 styck) och en indragningsvajer (1 styck) anvands pa denna maskin.
Justering av dessa vajrar skall ske enligt det specificerade tillvagagangssattet. Anvand foljande tillvagagangssatt for

justering av vajrarna.

1. Teleskopera, med helt indragen och horisontell bom, ut bommen cirka 2 meter.

No.3 Boom No.4 Boom

No.5 Boom

Above 2m

XAMNARN7OF

2. Teleskopera in bommama helt, har krdvs det att bommen
teleskoperas in mycket sakta och forsiktigt.
Mat avstandet (a) och kontrollera enligt nedan.
o Om avstandet ar 5 mm eller mer, justera indragningdsvajern 5 for
bom nr. 5.
e Om det inte finns nagot avstand, utfor justering enligt sektion 5
“Justering av utskjutsvajer 8 for bom nr. 57

3. Tag bort de tre monteringsbultarna 1 i &ndan pa bommen och tag

bort skyddet 2.
Om vajern hanger ned justera enligt “Justering av vajer”.

4. Justering av indragningsvajer 5 for bom nr. 5
(1) Lossa lasmutter 3, vrid justermutter 4 i riktning sa att vajem 5
spanns (medsols) tills avstandet (a) ar 6verbryggat.
(2) Om indragningsvajem hanger ned eller avstandet ar storre an 5
mm efter att punkt 1 och 2 utforts, maste ny justering ske.
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5. Justering av utskjutsvajer 8 fér bom nr. 5
(1) Tag bort lasbult 6. Vrid justerbult 9 i riktning sa att utskjutsvajer 8 for
bom nr. 5 spanns (medsols) for att spanna bom nr. 5.
(2) Drag at de bada justermuttrarna 4 for indragningsvajer 5 for bom
nr. 5, tva varv vardera.
(3) Sékra justermuttrarna med lasmutter 3.
(4) Drag at de bada justerbultarna 9 for utskjutsvajer8 for bom nr. 5

och sakra med lasbult 6.

6. Montera skyddet 2 pa bommen med de tre monteringsbultarmna 1 efter
avslutad justering.
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8.6 UNDERHALL VAR 30 TIMMA
[1] KONTROLL/RENGORING LUFTFILTER

Rengor eller byt INTE luftfiltret da motorn &r igang. Skador kan da uppsta pa motorn.
Vid anvandning av tryckluft vid rengo ring av fi ltret skall du alltid bara sk yddsglasogon for att
forhindra att du skadas av partiklar.

FORSIKTIGT |
Rengor luftfiltret var 20 till 30 timma. Rengor filtret for och efter anvéandning av maskinen i dammiga
omraden.
Knacka INTE filtret mot nagot for att rengora det.
Anvand inte filtret om packning eller titning ar skadad.
Byt filtret efter 5 rengoringar eller 1 ar efter att det monterats.
Anvand alltid Maeda originalfilter.

1. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

2. Lossa de tva kldmmoma 1 och tag bort dammbehallaren 2.

3. Drag ut filtret 3.

4. Tack 6ver 6ppningen i bakkant pa filterhuset 4 med en ren trasa eller
tape for att forhindra att féroreningar trnger in i motomn.

5. Rengodr insidan pa luftfilterhuset 4.
6. Blas med torr tryckluft Iangs uttagen pa filtrets insida {max. 0.69MPa

(Tkglem?)}.
Blas darefter fran utsidan och ater fran insidan.

XAM22420

OBS

Byt alltid till ett nytt filter efter 5 rengdringar eller 1 ars anvandning.

7. Lys fran insidan av filtret efter rengdring for att kontrollera avseende
skador. Om skador upptéacks, byt filter.

ADO053040
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8. Rengodr insidan pa dammbehallaren 2 och gummikoppen 5.

9. Tag bort trasan eller koppen fran halet bakkant pa luftfilterhuset 4.
10. Satt in det rengjorda filtret 3 i luftfilterhuset 4.

11. Montera dammbehallaren 2 pa Iuftfilterhuset 4 med markeringen
“TOP” uppat och las med de tva klammorna 1.

12. Se "Manévrering 1.9 Motorhuv” och stang motorhuven.
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8.7 UNDERHALL VAR 50 TIMMA
[1] DRANERING AV VATTEN OCH FORORENINGAR | BRANSLESTANKEN

e Hainte 6ppen eld eller rok i narheten.

e Stdng av motorn innan bransle draneras. Branslet kan ta eld annars.

o Satt alltid tillbaka draneringspluggen och drag at den ordentligt efter dranering.

e Bréansletankens draneringsplugg ér placerad u nder maskinen. Ansitt stodbenen och hoj | arverna
cirka 50mm fran marken sa att ett uppsamlingskarl kan placeras under maskinen. Om maskinen blir
ostabil och gungar, satt stod under maskinens fram- och bakkant.

e  Uppsamlingskarl volym 1 liter
1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Manévrering 2.14 Anséattning av stddben” for att falla ut “stoddben
3" och “stodben 4.

3. Tag bort de tre bultarna 2 och tag bort inspektionsskyddet 1.

4. Placera uppsamlingskarlet under bransletankens draneringsplugg

(P).

5. Tag bort draneringspluggen (P) och dranera sakta ur branslet, undvik
kontakt med det.

OBS

XAM23740

Tag bort locket (F) pa bransletanken om det inte rinner ur nagot
bransle ur draneringen.

o

@7£
\\

6. Satt tillbaka draneringspluggen (P) och drag at den efter avslutad
dranering.

OBS

Torka bort allt brénsle som spillts.

7. Montera inspektionsskyddet 1, och drag fast de tre bultarna 2.

8. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in stédbenen.

4-24



[2] DRANERING AV VATTEN OCH FORORENINGAR | VATTENAVSKILJAREN
A\VARNING |

e Vattenavskiljarens skal ar fylld med diesel. Var mycket forsiktigt och tank pa brandfaran, rok inte vid
rengoring av skalen.
e Om bransle spills da skalen tas bort, torka noggrant.

FORSIKTIGT

Vatten eller damm som saml ats i vattenavskiljaren leder till motorproblem. Kontrollera skalen invandigt
och avldagsna vatten eller damm som samilats dar.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

3. Satt branslekranen 4 pa vattenavskiljarens skal 1 i horisontellt Iage
(Stangd) for att stdnga av bransletillforseln.

4. Vrid lasringen 5 motsols for att lossa den, och tag bort
vattenavskiljarens skal 1.

5. Rengor insidan av skalen 1 och filtret med latt olja. Blas med tryckluft
inne i skalen (0.20 to 0.29MPa {2 to 3kg/lcm?) for att ta bort
fororeningar fran insidan.

6. Satt tillbaka skalen 1 och vrid lasringen 5 medsols for att dra at den.

7. Sétt branslekranen 4 i vertikalt lage (Oppen). S
OBS XAM21880E

Torka bort allt bransle som spillts.

8. Anvand fdljande tillvagagangssatt for att lufta branslesystemet.
(1) Sétt startbrytaren i lage "Till” for att mata bransle och vanta till skalen 1 &r fylld.
(2) Efter att skalen fylits satt startbrytaren i lage "Fran”.

OBS

Sakerstall att den réda markeringen i skalen blir kvar pa botten. Om den réda markeringen flyter upp finns det
vatten i branslet.

9. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.
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[3] SMORJINING AV MASKINEN

e Typen av smorjfett varierar beroende pa smorjpunkt. Om inte maskinen smorjs ordentligt for kortas
dess livslangd. Se foljande tabell for fettyper.

e Smorjning av en ny maskin skall ske var 10 timma tills de forsta 100 timmarna natts.

¢ Anvand fett enligt nedanstaende specifikationer for respektive smorjpunkt.

Nr. Smdrjpunkt Typ av fett
1 Smorjning av bomaxeln 1 stalle
2 Smdrjning av bomceylinderns nedre pinne 1 stalle
3 Smarjning av bomlyftcylinderns évre pinne 1 stalle
4 Smarjning av stddbenens roterande del 4 stallen
5 Smarjning av axeln for stddbenscylindemns nedre del 4 stallen | Litiumfett
6 Smarjning av axeln for stddbenscylinderns évre del 4 stallen
7 Smorjning av svangkransen 2 stéllen
8 Smorjning av krokblocket 1 stalle
9 Smorjning av bommens glidplattor 8 stéllen
- T ; , Molybdenfett

10 | Smoérjning av bommens bada sidor och undersida Varje bom
11 | Smorni b telesk ' 2 styck

m?r].n!ng av 9mmen§ eleskopvajrar styc Vajerola
12 | Smorjning av vinschvajemn 1 styck

1. Smarj, med fettspruta, smorjpunkter (Nr.1 ill 9) enligt tabellen genom motsvarande smérjnipplar. (Se nasta sida).
2. Torka bort gammailt fett som tranger ut vid smaérjning.

3. Ansatt stédbenen vid smorjning av stédbenscylindrarna.

4. H6j bommen lite for smorjning av dvre cylinderaxeln.

5. Teleskopera ut bommen fér smdérjning av bommens sidor och undersida samt teleskopvajrama.

6. Applicera vajerfett for att forhindra rost pa vajemn, Smorj, efter rengéring, med borste.
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XAM22480

XAM22530

XAM06200

\
XAMO06210

XAMO06220
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8.8 UNDERHALL VAR 100 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall var 30/50 timma.
[1] KONTROLL/PAFYLLNING AV | OLJA VINSCHREDUKTIONEN

e Oljand rh etom edelbarte fter attmo torn stoppats,los sain te in spektionspluggen. Lossa
inspektionspluggen efter att oljan kallnat.
o Utfor alltid inspektion och pafylining med stoppad motor.

FORSIKTIGT |

*Se “Underhall 5.1 Anviandning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skall
anvandas.

* Anvand gangtejp, etc. pa p afyliningspluggens gangor for att stoppa oljelackage och drag at plug gen
ordentligt efter pafylining av olja.

e  Sexkantsnyckel for borttagning av plugg: 8mm
1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Manévrering 2.14 Anséattning av stddben” for att falla ut “stoddben
4",

3. Anvand sexkantsnyckeln (C) for att lossa inspektionspluggen (G).
Kontrollera om det rinner ut nagon olja genom inspektionshalet (G)

4. Om det inte rinner ut nagon olja lossa inspektionspluggen for oljan (G)
sakta och tag bort den. Fyll pa vaxelolja med hjalp av en oligpump (D).

OBS

Torka bort olja som spills.

XAM23840

6. Satt tillbaka inspektionspluggen for oljan (G) och drag at den efter
avslutad oljepafylining.

7. Se "Mandvrering 2.24 Infalining av stdédben” for att falla in stédbenen.
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8.9 UNDERHALL VAR 250 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall VAR 30/50/100 TIMMA.
[1] BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER

e Dréaneringspluggen f6 r mo toroljan ar pl acerad un der ma skinen. A nsiatt stodbenen o ch h 6j
maskinen 5 0mm fr an marken fo r dranering av motoroljan. Satt in f yrkantiga bloc k mellan bad a
larverna och marken som séakerhet.

o Sakerstill at t olje stickan sitts t illbaka orde ntligt efter inspe ktion oc h paf ylining av olja. Om
oljestickan lossnar under korning leder det tillatthet olja strommarut vilketkanl eda till
brannskador.

e Alladelarar heta omed elbart efter att motorn stop pats, sab ytinte olja och filter direkt e fter att
motorn stoppats. Lat alltid motorn kallna innan byte.

FORSIKTIGT |

o Sakerstall attingen gammal packning sitter kvar pa filterhallaren. Lackage kan uppsta om gammal
packning sitter kvar.

e Anvidndbara olja enligt speci fikationisekti on5. 1“Anvand ningav smorjolja beroende pa
yttertemperatur” i Insp ektion och Underhall. Om f el olj etyp anvénds f6 rkortas mo torns li vslangd.
Anvand alltid specificerad olja vid pafylining.

e Motoroljenivan skall alltid vara korrekt.

e Komplett drénering av oljan i motorn kan inte ske om oljan ar for kall. Olj edranering kan ske nér
motorn ar sa kall att man kan halla handen pa den.

e Var forsiktig sa att inga fororeningar kommer in genom pafyliningen.

e Volym uppsamlingskar fér motoroljan: 8 liter.

e  Oljevolym som skall bytas: 3.1 liter.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Manévrering 2.14 Ansattning av stddben” for att anséatta
stdédbenen och héja gummilarverna cirka 50 mm fran marken.

A\ VARNING

Kontrollera féljande innan du kryper under maskinen:
o Sakerstall att stodbenen ar helt utskjutna.
e Kontrollera visue lit for att sakerstalla at t ma skinen &r
horisontell.
¢ L&gg block mellan larverna och marken som sékerhet.

3. Kryp under maskinen och placera ett uppsamlingskarl (P) under
draneringspluggen.

4. Tag sakta bort draneringspluggen (P) for att drénera ut oljan, undvik
kontakt med oljan.

5. Kontrollera den dranerade oljan. Om du finner mycket metallpuder
och frammande foremal, kontakta maskinleverantéren.

6. Satt tillbaka draneringspluggen (P) och drag at den. ‘ / X XAM22580

7. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stédben” for att falla in stddbenen
och sé@nka ned maskinen pa marken.
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8. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.
9. Vrid filterpatronen 3 motsols med hjalp av en filteravdragare.

OBS

Vanta 10 minuter efter att motomn stoppats innan filterpatronen 3 tas
bort.

10. Rengor filterhallaren. Applicera ren motorolja (eller ett tunt lager fett)
pa den nya filterpatronens packning och pa gangorna, och montera
filterpatronen.

OBS

Da packningen ar i kontakt med tatningsytan i filterhallaren, drag at
ytterligare ett halvt till 3/4 varv.
Drag alltid t filterpatronen fér hand.

11. Kontrollera runt filterpatronen 3 avseende oljelackage. Torka bort all
spilld olja.

12. Efter byte av filterpatronen 3, fyll pa olja enligt specificerad mangd
genom pafyliningen (F).

13. Drag ut oljestickan (G) och torka av den med en ren trasa.

14. Satt i oljestickan (G) i stymingen och drag darefter ut den igen.

15. Séakerstall att olienivan &r inom markeringarma “H” till “L” pa
oljestickan (G).

16. Satt tillbaka oljestickan (G) och pafyliningslocket (F) ordentligt efter
avslutad pafylining.

17. Starta motomn, och lat den ga pa tomgang under 5 minuter. Stoppa
motorn.

18. Sakerstall igen att oljenivan ar inom markeringarna “H” och “L” pa
oljestickan (G).

19. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stang motorhuven.
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[2] KONTROLL/JUSTERING GENERATORREMMENS SPANNING
[KONTROLL AV SPANNING]

1. Se".9 Motorhuv" i Mandvrering och 6ppna motorhuven.
2. Tryck med fingrama (med ungefar 98 N {10kgf}) mitt i mellan f
lakthjulet 2 och generatorhjulet 1 pa remmen 3,ochomdukan  t

rycka ned remmen ungefar 10 och 12 mm ar spanningen ok.

3. Ominspektionen visar att remmens spanning inte &rinom S

tandard, spann remmen 3.

OBS

Kontrollera aven foljande da spanningen av remmen kontrolleras.
e Kontrollera hjulen avseende sprickor och slitage. Sakerstall att

Alternator

remmen inte ar i kontakt med botten pa hjulet. pulley
e Omedelbart byte av remmen kravs om det inte langre gar att
justera spanningen pa grund av remmen ar uttanjd eller om Crank bulle
sprickor upptacks. putey XAM10770E

e En minst 5 minuter lag testkdring skall ske etter byte av rem.
Justera ater remmen efter testkérmingen.

[JUSTERING AV SPANNING]
e Ha en trastang tillganglig.

1. Sattin stangen mellan generatorn 1 och cylinderblocket.
2. Lossa den nedre bulten 5 och justerbulten 4.

3. Flytta generatorn 1 tills spanningen i 3 faller inom standard-
spanningen, genom att dra stangen mot dig.

\\ \ oXAM2257O

4 . Drag at nedre bulten 5 pa generatorn och darefter justerbulten 4 for
att sdkra generatorn 1.

5. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.
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[3] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA REDUKTIONEN FOR KORMOTORN

e Se “Underhall 5.1 Anvandning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” fér vilken olja som skall

anvandas.

e Anvand gangtejp, etc. pa pafyliningspluggens géngor for att stoppa oljelackage och drag at pluggen

ordentligt efter pafylining av olja.

1. Flytta maskinen framat och bakat sa att draneringspluggen (P)
kommer langst ned.

OBS

Denna maskin ar utrustad med tva draneringspluggar (P). En av
draneringspluggama skall vara langst ned.

2. Tag bort inspektionspluggen for oljan (G) pa kérmotorns reduktion
och sakerstall att oljan draneras ut fran plugghalet.

3. Om det finns for lite olja i huset, tag bort den 6vre draneringspluggen
(P) och fyll pa olja genom plugghalet.

XAMO05910

OBS

e Fyll pd vaxelola tils den rinner ut genom hdlet for
inspektionspluggen.

e Torka bort all olja som spills.

4. Satt tillbaka den 6vre draneringspluggen (P) och inspektionspluggen
(G), och drag at dem.
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8.10 UNDERHALL VAR 500 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall VAR 30/50/100/250 TIMMA.
[1]1 BYTE AV BRANSLE FILTERPATRON

A\ VARNING

e Haingen 6ppen eld eller rok vid byte av bransiefilter.
e Alla delar ar heta omedelbart efter att motorn stoppats, vanta med att byta branslefilter tills motorn
kallnat.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

3. Satt kranen 2 pa huvudet 4 i horisontallage for att stanga av
bransletiliforseln.

4. Vrid ringen 3 pa huvudet 4 motsols for att lossa, tag darefter bort
skalen 1 fran huvudet 4.

5. Draner ut bransle och vatten fran skalen 1.

6. Rengor skalen 1 och fiiltret med diesel och anvand tryckluft (0.20 il
0.29 MPa {2 till 3 kg/cm2}) pa insidan for att fa bort damm.

7. Sétt tillbaka skalen 1 pa huvudet 4 och drag ringen 3 medsols for att
dra at.

Loosen (T—J Tighten

XAM23480E

8. Satt kranen 2 p& huvudet 4 nedat (I vertikalt 1age) féar att dppna
bransletillfrseln.

9. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stang motorhuven.
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[2] BYTE AV RETURFILTER

e Alladelar ar heta om edelbart efter att mo torn stoppats, v dntamed att b yta filter till s m askinen
kallnat.

¢ Oljakan spruta ut sa pafy liningslocket 6ppnas. Frigor eventuellt tryck genom att sakta vrida locket
innan det tas bort.

o Sakerstall att pafyliningslocket ar ordentligt stéangt efter pafylining av olja. Om det lossnar under
manovrering kan het olja spruta ut och orsaka brannskador.

FORSIKTIGT |

e Se “Underhall 5.1 Anvindning av smoérj olja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skal |
anvandas.

e Placeram askineni korposition vid kontroll av oljenivan. K ontroll av oljenivan me d mas kinen i
lyftposition ger fel resultat.

¢ Motorn skall vara stoppad tills rér och hydraulutrustning fylits med olja efter byte av oljefilter.

¢ Oljenivan skall vara under markeringen “H” (6vre grans) pa nivamataren. Om for mycket olja fylls pa
kan olja, under kérning, spruta ut genom luftningen, vilket leder till brannskador.

e Varforsiktig sa att inga fororeningar kommer in genom pafyliningen.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Manévrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut “stddben
1” och “stédben 27

3. Tag bort de fyra monteringsbultarna 1 och tag bort skyddet 2.

4. Vrid filterpatronen 3 motsols med hjalp av en filteravdragare.

5. Rengor filterhallaren. Applicera ren motorolja (eller ett tunt lager fett)
pa packningen och den gangade delen pa den nya filterpatronen 3,
och montera filterpatronen.

OBS

Da packningen ar i kontakt med tatningsytan i filterhallaren, drag at
ytterligare ett halvt till 3/4 varv.
Drag alltid at filterpatronen fér hand.

6. Kontrollera runt filterpatronen 3 avseende oljelackage. Torka bort all
spilld olja.

7. Se "Mandvrering 2.1.2 Kontroll Innan kérning” for kontroll av olienivan
i hydraultanken.
Fyll omedelbart pa olja om nivan &r for lag.

8. Montera inspektionsskyddet 2, och sakra det med de fyra
monteringsbultarna 1.

9. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in stédbenen.

[)
/27 f
C XAM22620
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[31 BYTE AV SUGFILTER

e Alladelar ar heta om edelbart efter att mo torn stoppats, v dntamed att b yta filter till s m askinen
kallnat.

¢ Oljakan spruta ut sa pafy liningslocket 6ppnas. Frigor eventuellt tryck genom att sakta vrida locket
innan det tas bort.

o Sakerstall att pafyliningslocket ar ordentligt stéangt efter pafylining av olja. Om det lossnar under
manovrering kan het olja spruta ut och orsaka brannskador.

FORSIKTIGT |

e Se “Underhall 5.1 Anvindning av smoérj olja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skal |
anvandas.

e Placeram askineni korposition vid kontroll av oljenivan. K ontroll av oljenivan me d mas kinen i
lyftposition ger fel resultat.

e Motorn skall vara stoppad tills ror och hydraulutrustning fylits med olja efter byte av oljefilter.

¢ Oljenivan skall vara under markeringen “H” (6vre grans) pa nivamataren. Om for mycket olja fylls pa
kan olja, under kérning, spruta ut genom luftningen, vilket leder till brannskador.

e Varforsiktig sa att inga fororeningar kommer in genom pafyliningen.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.
2. Se "Mandvrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut alla
stoédbenen.

OBS

HGj maskinen lite pa stédbenen.

3. Se "Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” for att héja bommen

e __ —
till en position dar du latt kommer at. Stoppa motorn. ?
4. Tag bort de tre bultarna 2 och tag bort inspektionsskyddet 1.
&
5. Tag bort de atta monteringsbultarna 4 och tag bort flansen 3 pa C— XAM21900

toppen av hydraultanken.

6. Tag bort flansen 3 och drag ut sudfiltret 5 ur hydraultanken.

7. Satt i det nya sudfiltret 5 i hydraultanken.

8. Satt tilbaka flansen 3 med vatskepackning applicerad pa
gummiplattan 6. Skruva fast flansen 3 med de atta
monteringsbultarna 4.

OBS

Torka bort all olja som spills.
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9. Se "Mandvrering 2.1.2 Kontroll Innan kéming” for att kontrollera
S —
oljenivan in hydraultanken. CP
Om det inte finns tillrackligt med olja, fyll omedelbart pa.
10. Montera inspektionsskyddet 1, och sakra det med de tre bultarna 2.
&
11. Se "Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” for att sénka ned E— XAM21900

bommen helt och stoppa motorn.

12. Anvand féljande tillvagagangssatt for att lufta.

(1) Starta motorn da ror och hydraulutrustning fylits med olja.
Lat motorn ga pa tomgang under 10 minuter.

(2) Aktivera cylindrama och vinschmotorn, fortfarande med motormn pa tomgang.
Stoppa cylindrarna da de har cirka 100 mm kvar till full slaglangd.
Upprepa detta 4 till 5 ganger.

(3) Skjut ut stodbenen, referera till "Mandvrering 2.14 Anséttning av stddben”. Skjut ut och drag in
stddbenscylindrarna men Iyft inte maskinen fran marken.
Stoppa stodbenscylindrarna da de har cirka 100 mm kvar till full slaglangd.
Upprepa detta 4 till 5 ganger.

13. Se "Manovrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in stddbenen.
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8.11 UNDERHALL VAR 1000 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall VAR 30/50/100/250/500 TIMMA.
[1]1 BYTE AV LUFTFILTER

A\ VARNING

Rengor INTE eller byt luftfilter dd motorn ar igang.
Om det gors kan motorn skadas.

¢ Anvand inte filtret om packning eller tatning ar skadad.
o Byt filtret efter 5 rengoringar eller 1 ar efter att det monterats.
e Anvind alltid Maeda originalfilter.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

3. Tag bort de tva klammoma 1 och tag bort dammbehallaren 2.

4. Drag ut filtret 3.

5. Tack over insuget i bakkant pa filterhuset 4 med en ren trasa eller
tape for att forhindra att féroreningar trdnger in i motom.

6. Rengor insidan av luftfiltterhuset 4.

7. Rengor insidan av dammbehallaren 2 och gummikoppen 5.

8. Tag bort trasan eller tejpen fran insuget i bakkant pa luftfilterhuset 4.

9. Satt in ett nytt filter 3 i luftfiltterhuset 4.

10. Montera dammbehallaren 2 i Iuftfilterhuset 4 med
markeringen "TOP” uppat och las den med de tva kidmmorna 1.

11. Se "Manévrering 1.9 Motorhuv” och stang motorhuven.
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[2] RENGORING AV KYLSYSTEMET

o Kylvitskan ar h et omed elbart e fter att mo torn s toppats, vénta d arfor till s mo torn k allnat inn an
dranering sker.

e TaglI NTE bort kylarlocket och k ylvatskan @rh et. Hett k ylvatten ka n da spruta ut. Vant a tills
temperaturen ar lag, 6p pna darefter fo rsiktigt kylarlocket sa att eventuellt kvarvarande tryck slapps
ut.

e Sta INTE rakt framfor eller bakom maskinen da motorn startas for rengoring av kylaren. Sta alltid vid
sidan av maskinen, maskinen kan plétsligt rora sig.

e Ha aldrig 6ppen eld i ndrheten eller rék vid hantering av frostviatska.

FORSIKTIGT |

e Anvind alltid kranvatten som kylvatten.
¢ Blandningen av kylvatten och frostvétska skall alltid kontrolleras med en métare.

Rengoring av kylsystem och byte av kylvatska skall alltid utféras med de intervaller som anges i tabellen.

Typ av kylvatska Rengdring av kylsystem och byte av frostvatska

Rostskyddande for
anvandning aret runt

En gang per ar eller var 1000 timma

Utfor rengdring av kylsystemet och byte av kylvatska med maskinen horisontell.

Blandningsforhallandet mellan vatten och frostvatska varierar med yttertemperaturen. Minst 30 volym procent
frostvatska skall dock finnas i blandningen for att framja de rostskyddande egenskapemna.

Blandningsférhallandet mellan vatten och frostvatska skall bestammas beroende pa tidigare lagsta temperaturer
enligt tabellen harunder. Satt blandningen enligt 10 grader lagre temperatur an uppmatt min. temperatur.

[BLANDNINGSFORHALLANDE MELLAN VATTEN OCH FROSTVATSKA]

Min. temperatur (°C)
Min. -15 -20 -25
Blandningsvolym (L) "
Frostvatska 14 1.5 20
Vatten 3.1 3.0 25

Volym uppsamlingskarl for vatten/frostvatska: 6 liter
Forbered en vattenslang for pafylining.

—

Placera maskinen pa horisontellt underiag.

2. Se "Mandvrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut @) © 4)
“stddben 1” och “stddben 4”.

3. Tag bort the tva monteringsbultama 4 och tag bort skyddet éver
kylaren 3.

XAM21820
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4. Vrid kylarlocket 5 sakta tills det kommer i kontakt med stoppen sa att
eventuellt kvarvarande tryck slapps ut.

5. Dadetinte finns nagot mer tryck i kylaren vrid kylarlocket 5 samtidigt
som det halls nedtryckt. Tag bort kylarlocket 5.

6. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

7. Tag bort de fyra monteringsbultarna 7 och tag bort motorhuvens
nedre skydd 6.

8. Placera ett uppsamlingskar under draneringsventilen 8 placerad
under kylaren.

9. Oppna draneringsventilen 8 for att dranera ut kylvatskan. Stang
draneringsventilen 8 efter avslutad drénering.

10. Fyll pa kranvatten i kylaren genom pafyliningen. Kylaren skall vara
full sa att nivan ar uppe vid pafyliningen.

11. Starta motorn med draneringsventilen 8 Oppen, sakerstill att
motormn gar pa tomgang. Utfér en 10 minuters rengdring med vatten
rinnande ur slangen och in i kylaren.

FORSIKTIGT

¢ Kylaren skall vara helt fylld med vatten under re ngéringen
med rin nande vatten. Jus tera p afyliningen sa att k ylaren
alltid ar full.

o Sakerstill att vattenslangen inte los snar fran pa fyllningen
under rengoringen.

12. Efter rengdringen, stoppa motorn och stang av vattnet och Iat det
vatten som finns i kylaren draneras ut. Stang draneringsventilen 8
efter avslutad dranering.

OBS

Rengoring med rengdringsmedel skall ske enligt de anvisningar som
pa rengoringsmedlet.

13. Oppna draneringsventilen 8 for att drénera ut rengéringsmedlet
efter avslutad rengoring. Sténg dréneringsventilen 8 efter avslutad
dranering.

14. Fyll pa kranvatten i kylaren genom pafyliningen. Kylaren skall vara
full sa att nivan ar uppe vid pafyliningen.
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15.

Starta motorn med draneringsventilen 8 6ppen, motorn skall ga pa
tomgang. Rengér med rinnande vatten tills klart vatten rinner ut ur
draneringen.

FORSIKTIGT

Kylaren skall vara helt fylld med vatten under re ngoringen
med rin nande vatten. Jus tera p afyliningen sa att k ylaren
alltid ar full.

Sakerstall att vattenslangen inte los snar fran pa fyliningen
under rengoringen.

16.

17.

Sa snart som rent vatten rinner ur dréneringen, stoppa motorn och
stang av vattnet. Stang draneringsventilen 8 efter avslutad
dranering.

Fyll pa vatten/frostvatska genom kylarens pafylining. Kylaren skall
vara full sa att nivan ar uppe vid pafyliningen.

OBS

Se tabellen “Blandningsforhallande mellan vatten och frostvatska”, for
blandningsforhallande mellan vatten och frostvatska.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Starta motorn med kylarlocket 5 borttaget och lat motorn ga pa
tomgang under 5 minuter. Lufta med motomn pa hég tomgang under
5 minuter.

Vanta 3 minuter efter att motorn stoppats. Fyll pa kranvatten i
kylaren genom péafyliningen, fyll pa upp ftill pafyliningen. Stang
kylarlocket 5.

Tag bort expansionskarlet 1. Rengdr expansionskarlet invandigt.
Satt tilbaka expansionskarlet 1, fyll pa& kranvatten genom
pafyliningen tills nivan nar markeringen “FULL". Satt pa locket 2

ordentligt.

Montera motorhuvens nedre skydd 6, och sakra det med de fyra
monteringsbultarna 7.

Se "Mandovrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.

Montera skyddet &ver kylaren 3, och sakra det med de tva
monteringsbultarna 4.

Se "Mandvrering 2.24 Inféllning av stédben” for att falla in
stodbenen.
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[3] BYTE AV OLJA | HYDRAULOLJETANKEN

e Alladelar &r heta omedelbart efter att motorn stoppats, vanta tills oljan kallnat innan byte sker.
e Oljakan spruta ut da locket pa hydraultanken 6ppnas.

o Frigor trycket genom att skata 6ppna locket innan det tas bort.

o Sakerstall att pafyliningslocket ar ordentligt stangt efter pafylining av olja.

e Om locket lossnar under manévrering kan het olja spruta ut och orsaka brannskador.

FORSIKTIGT |

e Se “Underhall 5.1 Anvindning av smoérj olja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skal |
anvandas.

e Placeram askineni korposition vid kontroll av oljenivan. K ontroll av oljenivan me d mas kinen i
lyftposition ger fel resultat.

e Motorn skall vara stoppad tills ror och hydraulutrustning fylits med olja efter byte av oljefilter.

¢ Oljenivan skall vara under markeringen “H” (6vre grans) pa nivamataren. Om for mycket olja fylls pa
kan olja, under kdrning, spruta ut genom luftningen, vilket leder till brannskador.

o Varforsiktig sa att inga fororeningar kommer in genom pafyliningen.

Volym uppsamlingskarl: 70 liter

Olijemangd som byts: 55L

Placera maskinen pa horisontellt underiag.

Se "Mandvrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut alla
stédbenen.

N =

OBS

HGj maskinen lite med ansatta stodben.

————__ —
3. Se "Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” och héj bommen aD
s att du Iatt kommer at.
4. Tag bort de tre bultarna 2 och tag bort inspektionsskyddet 1.
&
5. Tag bort pafyliningslocket (F) placerat pa toppen av hydraultanken. ! XAM21900

6. Tag bort de fyra monteringsbultamma 4 och tag bort
inspektionsskyddet 3.
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7. Placera ett uppsamlingskarl (P) for att samla upp oljan som
draneras ut.

8. Tag sakta bort dréaneringspluggen (P) for att dranera ut oljan, undvik
kontakt med oljan.

9. Kontrollera den dranerade oljan. Om du finner mycket metallpuder XAM22680

och frammande foremal, kontakta maskinleverantoren

10. Sétt tillbaka draneringspluggen (P) och drag at den.

11. Montera inspektionsskyddet 3, och drag fast det med de fyra
monteringsbultarna 4.

12. Fyll pa& ny hydraulolia genom pafyliningen (F), fyll pa upp till
specificerad niva, kontrollera pa synglaset (G). @%

13. Stang pafyliningslocket (F) efter pafylining av olja.

OBS &
— ﬁﬁzmm

Torka bort all olja som spills.

XAM21890
14. Montera inspektionsskyddet 1, och drag fast det med de tre e
bultama 2. ?\
15. Se "Manévrering 2.19 Mandvrering av bommen” for att sénka ned
bommen helt, stoppa motorn.
=T
16. Anvand foljande tillvagagangssatt for att lufta. — 1 XAM21900

(1) Starta motorn da rér och hydraulutrustning fylits med olja.
Lat motorn ga pa tomgang under 10 minuter.
(2) Aktivera cylindrama och vinschmotorn, fortfarande med motomn pa tomgang.
Stoppa cylindrarna da de har cirka 100 mm kvar till full slaglangd.
Upprepa detta 4 till 5 ganger.
(3) Skjut ut stodbenen, referera till "Mandvrering 2.14 Anséttning av stédben”. Skjut ut och drag in
stddbenscylindrarna men lyft inte maskinen fran marken.
Stoppa stodbenscylindrarna da de har cirka 100 mm kvar till full slaglangd.
Upprepa detta 4 till 5 ganger.

17. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in stédbenen.
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[4] BYTE AV OLJA | SVANGREDUKTIONEN

A\ VARNING

Draneringspluggen for svangreduktionen ar placerad under maskinen.
Ansitt stodbenen och hoj maskinen 50mm fran marken sa att ett up psamlingskarl kan placeras under
maskinen for att samla upp oljan. Ligg stod under maskinen fram och bak sa att den blir stabil.

*Se “Underhall 5.1 Anviandning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skall
anvandas.

* Anvand gangtejp, etc. pa p afyliningspluggens gangor for att stoppa oljelackage och drag at plug gen
ordentligt efter pafylining av olja.

* Volym uppsamlingskarl: 1 liter
» Olievolym som skall fyllas pa vid oljebyte: 0.6 liter

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.
2. Se "Mandvrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut alla
stdédbenen.

A\ VARNING

Kontrollera féljande innan du kryper under maskinen:

o Séakerstall att stodbenen &ar helt utskjutna.

e Kontrolleravisue litforatt sakerstillaat t mas kinen ar
horisontell.

e Lagg block mellan larverna och marken som sakerhet.

3. Tag bort pafyliningspluggen (F) fran svangreduktionen.

4. Kryp under maskinen och placera ett uppsamlingskarl (P) sa att oljan
kan samlas upp i det.

5. Tag sakta bort draneringspluggen (P) och Iat olja rinna ut, undvik
kontakt med oljan.

6. Kontrollera den dranerade oljan. Om du finner mycket metallpuder //
och frammande féremal, kontakta maskinleverantéren. XAM21930

7. Satt tillbaka draneringspluggen (P) och drag fast den.

8. Fyll pa ny olja genom pafyliningen (F).

—
Cu—

OBS
e Vaxeloljan skall fyllas pa genom pafyliningen tills nivan nar mitten A
pa mataren (G). (P ~xamozes0
e Torka bort all olja som spills.

9. Sétt tillbaka pafyliningspluggen (F) och drag at den efter byte av olja.
10. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stodben” for att falla in
stodbenen.
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[5]1 BYTE AV OLJA VINSCHREDUKTIONEN

A\ VARNING

Oljan ar het omedelbart efter att motorn stoppats, lossa inte inspektionspluggen innan oljan kallnat.

e Se “Underhall 5.1 Anvandning av smorj olja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skal
anvandas.

e Anvand g dngtejp, etc. pa p afyliningspluggens ga ngor for att sto ppa oljelackage och dragat
pluggen ordentligt efter pafyllning av olja.

Volym uppsamlingskarl: 1 liter
Sexkantsnyckel for borttagning av plugg: 8mm
Volym olja som skall bytas: 0.75L

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Manévrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut “stdédben
4",

3. Placera ett uppsamlingskarl under draneringspluggen (P) for att
samla upp oljan.

4. Anvand sexkantsnyckeln (C) for att ta bort draneringspluggen (P).

5. Anvand sexkantsnyckeln (C) for att ta bort inspektionspluggen (G).
Vaxeloljan draneras ut da pluggen tas bort.

6. Efter att vaxelolian dranerats ut helt fran vinschreduktionen satt
tillbaka draneringspluggen (P) och drag fast den.

7. Pumpa i ny vaxelolja genom halet for inspektionspluggen (G) med
hjalp av en oliepump (D).

OBS

Torka omedelbart bort eventuellt spilld olja.

8. Satt tillbaka inspektionspluggen (G) och drag fast den efter att olja
fylits pa.

9. Se “Mandvrering 2.24 Infallning av stédben” for att falla in stddben 4”.
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[6] BYTE AV OLJA | REDUKTIONEN PA KORMOTOR

e Se “Underhall 5.1 Anvandning av smorj olja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skal |
anvandas.

e Anvand g dngtejp, etc. pa p afyliningspluggens ga ngor for att sto ppa oljelackage och dragat
pluggen ordentligt efter pafylining av olja.

* Volym uppsamlingskarl: 1 liter
» VVolym olja som skall bytas: 1.0 liter

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Flytta maskinen framat och bakat sa att draneringspluggen (P)
kommer langst ned.

OBS

Denna maskin ar utrustad med tva draneringspluggar (P). En av
dréneringspluggarna skall vara langst ned.

3. Placera ett uppsamlingskarl direkt under den nedre
draneringspluggen (P) for att samla upp den dranerade oljan.

4. Tag bort den 6vre draneringspluggen (P) och inspektionspluggen (G).

5. Tag bort den nedre draneringspluggen (P) sakta for att drénera ut
oljan, undvik kontakt med oljan.

6. Kontrollera den dranerade oljan. Om du finner mycket metallpuder
och frammande foremal, kontakta maskinleverantoren.

7. Satt i den nedre draneringspluggen (P) och drag at den.

8. Fyll pa olja genom det évre halet for draneringspluggen (P).

OBS

Vaxeloljan skall fyllas pa tills den rinner ut ur inspektionshalet (G).

9. Satt tillbaka den évre draneringspluggen (P) och inspektionspluggen
och drag at dem

OBS

Torka bort all olja som spills.

[7]1 INSPEKTION/JUSTERING AV MOTORNS VENTILSPEL
Inspektion och justering av ventilspelet kraver specialverktyg.
Kontakta maskinleverantren for inspektion eller reparation.
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8.12 UNDERHALL VAR 1500 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall VAR 30/50/100/250/500/1000 TIMMA.
[1] INSPEKTION/RENGORING/TEST AV BRANSLEINSPRUTNING
Inspektion, rengodring, och test av bransleinsprutningen kraver specialverktyg.
Kontakta maskinleverantéren for inspektion eller reparation.

[2] KONTROLL AV VEVHUSVENTILATIONEN
Inspektion av vevhusventilationen kraver specialverktyg.
Kontakta maskinleverantren for inspektion eller reparation.

8.13 UNDERHALL VAR 2000 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall VAR 30/50/100/250/500/1000 TIMMA.
[1] KONTROLL/REPARATION AV VENTILSATEN

Inspektion och reparation av ventilsate kraver specialverktyg.

Kontakta maskinleverantdren for inspektion eller reparation.

[2] KONTROLL GENERATOR OCH STARTMOTOR

Inspektion var 1000 timma rekommenderas om motorn ofta startas.

Det kan finnas slitage pa borstarna och for lite fett.
Kontakta maskinleverantoren for inspektion och reparation.
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SPECIFIKATIONER

1. SPECIFIKATIONER | 52




1. SPECIFIKATIONER

1.1 SPECIFIKATIONSLISTA

System/Detalj MC-305C-2
Total vikt 3900kg
Total Iangd x bredd x héjd 4285mm x 1280mm x 1695mm
Vikt och Avstand mellan driv- och
dimensioner | |arvhjul 1750mm
Sparvidd 9800mm
Larvbredd 300mm
_ xﬁgtﬂgﬁg last x 2.98t x 2.5m (med helt utkérda och ansatta stédben)
Kapacitet Max arbetsradie 12.16m
Max lyfthéjd 12.52m
Metod _Axiallfolvmotor med variabelt ﬂéde_,
Vinschsystem Reduktionsvaxel av planettyp, Inbyggd skivbroms,
Hisshastighet 13.5m/min (4: trumlagret, 4 linparter)
Vinschvajer IWRC 6 x WS (26) 0/0 Typ B @8 x 73m
Sekventiell teleskopcylinder (3 st.) +
Metod Utskjutsvajer ver linhjul (1 st.),
(med automatisk, hydraulisk lasutrustning)
Teleskop- 5-!<antig bom, autor_natiskt hydraulis_k utskjutning, _
system, bom Bomtyp 5-sektioners qu (Sektion 2{3_: Sekventiell _teleskopenng,
’ Sektion 4/5: Samtidig teleskopering)
Bomlangd 3.695m — 5.945m — 8.145m — 10.315m — 12.485m
Teleskoperingshastighet 8.79m/26sek
Direkt tryckande, hydrauliska, dubbelverkande cylindrar (2 st.),
SBosrgxqﬂ- Metod (med automatisk hydraulisk l&asning)
y Bomvinkelftid 0 till 80 grader./14.5 sek
Svanglager, hydraulmotordrift,
Svangsystem Metod Reduktionsvaxel: skruvvaxel,
Broms: Sjalviasande
Svangvinkel/hastighet 360 grader. (kontinuerlig)/25sec (2.4min™)
Metod Utskjut/ansattning: Direkt tryckande hydraulcylinder
Stédbens- (med automatisk hydraulisk lasning)
system 1ot brodd pa heftUISKINg | Eram) 4504mm « (hogervanster) 4888mm x (bak) 4396mm
Metod Hydraulisk motordrift med tva hastigheter, variabel hastighet,
Inbyggd broms
Kdrsystem Kdrhastighet Framét/bakat: 0 — 2.8km/h
Backtagningsférmaga 23 grader.
Marktryck 36.3kPa (0.37kgflcm?)
Hydraulpump Dubbel variabel kolvpump (13cclrev x 2)
Koming: 20.6MPa (210kgflcm?)
Hydraul- Tryck Tryckbegransning, hogtryck, kran: 20.1MPa (205kgf/cm2)
system Tryckbegransning, lagt tryck, kran: 4.41 till 6.37MPa (45 till

65kgficm?)

Volym, hydraultank

56L
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System/Detalj MC-305-2C
Modell Yanmar 3TNV76
Typ Rak 3 cylindrig, vattenkyld 4-takts motor
Motor Fléde 1.115L (1115cc)
Effekt (kontinuerlig) 15.2kW/2500min™" (20.7PS/2500rpm)
Volym, bransletank Diesel/40L
Batteri Modell 60B24R (DC12V x 1 st.)
Toppkomingsbrytare/automatstopp, stopplarm vid tre varv kvar pa

vinschtrumman/latindikator, hydraulisk sakerhetsventil, hydraulisk automatisk lasutrustning,
skydd pa kroken for urspaming, summer, ljudlarm, vattenpass, lutningsvarning, lasning,
korspakar, valjarbrytare korning/kran/stddben, stédbenssparr om rotationspinne inte ar
isatt/bommen inte ar inteleskoperad, sparrade kranrérelser om stddbenen inte ar ansatta,
momentbegransare, indikeringslampor arbetsstatus, vamingslampa for ej ansatta stodben,
forbikoppling, nédstopp.

Sékerhets-
utrustning
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1.2 DIMENSIONER

ngn'?n?l \e \: I: |: §
=
1950 530
2480
3695
3370 325
|
— I ﬁ'ﬂd
g : |
5 —fo- 2 D g ? T
T s '
© Y9 3 T ] @ @l
[} Q
é e C d ]
P ) —T = T 0 [
© ; )
- @} Ao 2= | T I ‘
G.L. 2 2 - - / l { J“
2
1750
2170 300 680 300
4285 (Overall length) 1280 (Overall length)

XAM24000E

Overall lenght = total langd
Overall height = total hojd

5-4



1.3 DIMENSIONER STODBENSBREDD

(Maximum extended) 4888

(Medium extended) 4592

(Minimum extended) 4291
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1.5 ARBETSRADIE OCH LYFTHOJD

MC-3056-2 Arbetsomrade

14

70°
~—]

= MW Bk 0w

L)

3.37 568 7.82 9.99 12.16

0 1 2 3 45 6 7 8 9 1011 12 13

Arbetsradie i meter

Lyfthojd i meter

A\ FORSIKTIGT

1. Lyfttabellen inkluderar inte bommens nedbdjning.

2. 4 refererar till da halva market ‘ ar ute ur bom 3.

Working radius = arbetsradie

Lifting height above ground = lyfthéjd 6ver marken
Hook lift = krokhdjd

Boom angle = bomvinkel




INTERAKTIV
FJARRKONTROLL

1. OVERSIKT OVER FJARRKONTROLLEN 6-2
2. SAKERHETSATGARDER 6-4
3. PLACERING AV SAKERHETSETIKETTER 6-8
4. SANDARENS KOMPONENTER 6-10
5. MOTTAGARENS KOMPONENTER 6-16
6. STALLA IN DRIFTSLAGEN FOR SANDAREN 6-20
7. KONTROLL INFOR DRIFT 6-28
8. DRIFT 6-39
9. FELSOKNING 6-51
10. SYSTEMSPECIFIKATIONER 6-54




1. OVERSIKT OVER FJARRKONTROLLEN

1.1 FUNKTION

Detta system ar huvudsakligen utformat for foljande andamail:

Denna interaktiva fjarrkontroll innehaller bade sandare och mottagare som underlattar fjarrkontroll av
kranen som képs med denna enhet.

Denna interaktiva fjarrkontroll medger drift av kranen pa den bekvamaste platsen pa avstand fran den
inom rackvidden for anslutningskabelns langd. Dessutom visar dess LCD-skarm "Total nominell last",
"Verklig last" och "Lastfaktor (med ett stapeldiagram)", vilket sakerstaller korrekt drift grundad pa
denna information.

1.2 KONFIGURATION

Konfigurationen av detta system ar enligt féljande:

[1] SANDARE

Sandaren ar utrustad med en LCD-skarm (1), sex
styrknappar (2), fyra mandéverbrytare (3), en
hastighetsbrytare (4), ett grepp (5) och en
anslutningskabel (6).

Sandaren sander signaler fér kranmandvrering till
mottagaren genom anslutningskabeln sa att
fijarrmandvrering av kranen kan utféras. Dessutom
samlar sandaren in lastdata fran kranens
momentvakt genom kabeln och dessa visas pé
LCD-skarmen som "Total nominell last", "Verklig
last" och "Lastfaktor (med ett stapeldiagram)".

[2] MOTTAGARE

Mottagaren som installeras med kranen ar
utrustad med mottagare (1), huvudbrytare (2),
monitordisplay (3) och kontakt (4) osv.

Mottagaren tar emot mandversignaler som styr
kranen fran sdndaren genom anslutningskabeln.
Vidare levereras lastdata fran  kranens
momentvakt till sindaren genom kabeln.

XAM28200




1.3 FJARRKONTROLLSYSTEMETS FUNKTIONER

= Sandaren tillater handmandvrering som mgjliggor kranarbete som t.ex. att en person haller lasten
med andra handen.

= Hastighetsbrytaren underlattar styrningen av kranens mandverhastighet fran stillastdende till
maxhastighet.

= Sandarens LCD-skarm visar driftsstatus, t.ex. “Total nominell last”, “Verklig last”, "Lastfaktor (med ett
stapeldiagram)”, "Hastighetskontroll", "Stédbensinstallning" och sa vidare for enkel kontroll.
Dessutom visar sdndarens LCD-skarm felmeddelanden i fall da det blir fel pa sandaren, sa att fel
upptacks och korrigeras snabbt.
Dessutom aviseras sandarens tillstand och varningar av réstmeddelande.

= Beroende pa arbetsséatt finns det aven manuell drift med kranens mandverspakar forutom
hantering via fjarrkontrollens sandare.

= Anslutningen via kabeln mellan sandaren och mottagaren ger saker kommunikation mellan dem.
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2. SAKERHETSATGARDER

2.1 For saker drift

INGA MODIFIKATIONER!

Forsok inte att modifiera eller demontera sandaren och
mottagaren eller tillbehéren; detta kan orsaka elchock eller
brand.

XAM24380

HALLA SANDAREN

Sandaren ar utformad for styrning i allménhet med en hand. Se
figuren till hoger for grundlaggande handhavande av sandaren.
Brytare och knappar kan mandévreras med tummen, medan
hastighetssbrytaren kan mandvreras med pekfingret.

De andra fingrarna ska halla i s&ndarens grepp.

Mandvrera alltid spakar och brytare med fingrarna. Mandvrera ej
med vassa féremal eller liknande.

Detta kan skapa en 6ppning i sdndaren som slapper in vatten,
vilket medfér problem och fel och utgér en allvarlig fara.

L - 1 XAM24410

INGEN VATTENTVATT

Hall alltid sdndaren ren och rengér den vid behov. Olja eller
smuts pd ytan kan orsaka felhantering med hala hander, vilket
kan resultera i allvarlig fara.

Tvatta inte under nagra omstandigheter sandaren med vatten.
Detta gor att vatten slapps in, vilket medfér problem och fel och
utgor en allvarlig fara.

Avlagsna smuts genom att gnida sandaren med en duk
fuktad med vatten eller rengéringsmedelslésning.

Undvik alkaliska reng6ringsmedel och rengdringsmedel som
innehaller alkohol, vilka forstor plast och orsakar sprickor.

FAR EJ
TVATTAS
MED

'HOGTRYCK! |
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UTSATT INTE SANDAREN FOR SLAG

e Vid anvandning av sandaren, anvand alltid ett krokbalte (1) for
att forhindra att det oavsiktligt tappas.

e Undvik slag mot sandaren, till exempel genom att sla den med
nagot foremal.
Detta kan resultera i skada pa holjet eller invandiga
komponenter, vilket kan orsaka fel och medféra elchock eller
annan allvarlig fara. Y

e | héandelse av sadan skada, skicka den till oss eller vart ombud N ®
fér service. e
Anvandning av en skadad sandare resulterar i funktionsfel som ’5>7)% -‘\f‘%
kan omfatta elchock eller annan allvarlig fara. ﬁ} @f,

il
e

XAM24440

FORSIKTIGHETSATGARDER VID DRIFT | KALLT VADER

e Undvik att anvanda sandaren vid plétsliga
temperaturforandringar eller vid extremt laga temperaturer
(-10°C eller lagre) eller i direkt kallt luftdrag.

Pldtsliga temperaturférandringar kan orsaka kondensbildning
inuti sdndaren, vilket orsakar fel och leder till allvarlig fara.

o |vintertid, tillat tillrdcklig tomgang innan du bérjar mandvrera
kranen. Pa vinter har hydraulvatska storre viskositet pa grund av
den lagre temperaturen. | detta tillstand kan mandévrer med
kranen bli fordréjda.

¢ Undvik nedanstaende tillstand vid férvaring av sandaren dar
sandarens holje kan bli deformerad eller missfargad eller invandiga

komponenter kan bli skadade och medféra fel och allvarlig fara: @’: ®
e Extremtlag temperatur (-20°C eller Iagre) eller direkt kallt 8 /I
luftdrag. W Ii
{ /

Direkt solljus.

Narhet till varmluftsutlopp fran fordon.
Narhet till byggnaders varmesystem.
H&g luftfuktighet.

XAM28250

FORSIKTIGHETSATGARDER VID HANTERING AV
ANSLUTNINGSKABELN

Hang inte sandaren i anslutningskabeln och slanga omkring med
den eller béja kabeln eller trampa pa den. Sadan felhantering /—"/\\®

skadar de invandiga kablarna eller orsakar andra fel.

XAM25820
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2.2 FORSIKTIGHETSATGARDER VID MANAVRERING AV KRANEN

A VARNING

Forutom foljande stycken, se avsnittet "SAKERHET" angdende sadant som bor
uppmarksammas vid drift.

2.2.1 INNAN MOTORN STARTAS

KONTROLL INNAN MOTORN STARTAS

Infér dagens drift, utfér startkontroll enligt specifikation fér denna maskin innan du startar motorn.
Underlatenhet att utféra dessa kontroller kan leda till allvarlig skada eller dédsfall.
Eventuella fel som upptacks vid kontroll maste korrigeras ordentligt.

SAKERHETSATGARDER VID START AV MOTORN
¢ Kontrollera att ingen person och inga hinder finns i narheten av kranen nar motorn ska startas.

e Tuta i signalhornet precis innan du vrider pa tandningsnyckeln.
e Kortslut aldrig startmotorkretsen for att starta motorn; detta kan orsaka brand.

KONTROLL INNAN SANDAREN SLAS PA
e Kontrollera att det inte finns nagon smuts eller nagra sprickor i hdljet, manéverbrytarna,

mandverknapparna eller LCD-skarmen.

¢ Kontrollera att sdndarens mandverbrytare, mandverknappar och hastighetsbrytaren ror sig jamnt och
korrekt.

e Kontrollera anslutningskabeln med avseende pa skador och sprickor nar fiarrkontrollens sandare
ar i bruk.

KONTROLL SEDAN SANDAREN SLAGITS PA

Kontrollera att sdndarens LCD-skarm visar korrekta indikationer.

e Vaxla till respektive driftslage, dvs. KRANLAGE resp. STODBENSLAGE och kontrollera sedan att
LCD-skarmen visar de korrekta indikationerna nar respektive brytare och knapp anvands.
Kontroller vidare att varje tillampligt varde for lasten i sandaren ar identiskt med dem pa

momentvaktens display.

KONTROLL INNAN MOTTAGAREN SLAS PA
o Kontrollera att det inte finns nagon smuts eller nagra sprickor i mottagaren, huvudbrytare,

monitordisplay och sa vidare.
e Kontrollera att mottagarens huvudbrytare ror sig jamnt och korrekt.




2.2.2 SEDAN MOTORN STARTATS

FUNKTIONSKONTROLL AV STODBENSLAGE AV SANDAREN OCH MEDDELANDEN FOR

ANVANDNING

e Vaxla driftslaget till "STODBENSLAGE" och kontrollera att vaxlingen sker korrekt.
e Aktivera “Start/aterstallningsknappen” for att kontrollera att motorn startar korrekt.

e Aktivera “Stopp/nédstoppsknappen” for att kontrollera att motorn stannar korrekt.

e Mandvrera brytarna for styrning av stédbenen och kontrollera att motsvarande stédben fungerar
korrekt.

e Kontrollera att stédbenens positioneringsstift och hallarna sitter ordentligt fast.

FUNKTIONSKONTROLL AV KRANLAGE AV SANDAREN OCH MEDDELANDEN FOR

ANVANDNING

e Innan du véxlar driftslage till "KRANLAGE", kontrollera alltid att stédbenen &r utstréckta och
ordentligt fastsatta i marken.

e Vaxla driftslaget till "KRANLAGE" och kontrollera att vaxlingen sker korrekt.

e Aktivera brytare fér kranmandvrering och kontrollera att kranen fungerar korrekt.

e Kontrollera alltid det barbara diagrammet for total nominell last och undvik drift med éverlast.

e Hantera alltid sdndarens mandverbrytare och hastighetsbrytare forsiktigt.

2.2.3 AVSLUTA ANVANDNING

FORSIKTIGHETSATGARDER VID AVSLUTANDE AV ANVANDNING AV SANDAREN
e Innan bommen mandvreras till transportlége, vaxla driftslaget till "KRANLAGE" och kontrollera att

vaxlingen sker korrekt.

e |nnan stédbenen mandvreras till transportlage, kontrollera att bommen och kroken férvaras i de
korrekta stallningarna.

e Innan stddbenen mandvreras till transportlage, vaxla driftslaget till "STODBENSLAGE" och
kontrollera att vaxlingen sker korrekt.

e Nar sdndaren har anvants fardigt, stéang alltid AV strommen till bade sédndaren och mottagaren.

e Sandaren far under inga omsténdigheter vara PA om inte kranen &r i bruk; i annat fall kan oavsiktlig
berdring av sandarens mandverbrytare eller -knappar av ett féremal orsaka odnskad rorelser hos
kranen och allvarlig olycka som t.ex. tippning eller kollision intraffa.

e Nar det &r nédvandigt att sl& PA séndaren for till exempel kontroll, Iat alltid mottagaren vara AV

och stanna dessutom motorn.




3. PLACERING AV SAKERHETSETIKETTER

Hall alltid dessa etiketter rena fran smuts.

Nar en etikett lossnar, klistra fast den igen eller ersatt med en ny.

Forutom sakerhetsetiketterna som visas nedan ar flera andra etiketter obligatoriska. Hantera
dem pa samma satt.

Sandare

XAM28260

; D/M TH-od-0--0d /

)\ p XAM28770
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(1) Forsiktighetsatgarder for fjarrkontroll (sandare) (349-4428500)

(A Regler for hantering Las bruksanvisningen noga fére anvandning W

1. Ha alltid det barbara diagrammet fér nominell last till hands i 3. Utsétt inte sandaren for starka stdtar som t.ex. genom att tappa den.

arbetet och undvik éverlast och tippning. 4. Undvik direkt solljus vid forvaring av sandaren.

2. Forsok aldrig modifiera eller nedmontera denna enhet. 5. Sandaren och mottagaren far inte sdnkas ned i eller tvattas med
vatten.

(2) Forsiktighetsatgarder for fiarrkontroll (mottagare) (104-4559400)

AFORSIKTIGHET

 L&s bruksanvisningen.

« Forbjudet att modifiering
eller nedmontera.

« Ha strdbmmen avstangd nar
radio- eller fjarrkontroll inte
anvands.

« Direkt tvattning ar férbjuden

» Té&ck behallaren med det
medfdljande vattentata
locket nar fjarrkontrollen inte
anvands.

(3) Varning for kontakten till fjarrkontrollmottagaren (mottagare) (300-4214000)

{— 1)

FORSIKTIGHET

1. Anslut kontakten genom att
halla den inriktad mot
gejden pa behallaren,
trycka in den och dra at
skruven.

2. Nar du drar ut kontakten,
drainte i sladden utani
sjalva kontakten. Nar du
har tagit ut kontakten,
forslut behallaren med det
vattentata locket.

B—=OR~T IO

OO 0 E —-
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4. SANDARENS KOMPONENTER

NPT

XAM25830E

(1) LCD-skarm (9) Brytare for bommens

(2) Start/aterstallningsknapp teleskoprorelse/mandvrering av stédben nr. 2
(3) Stopp/nddstoppsknapp (10) Brytare for hissning och

(4) Hastighets-/driftslagesknapp sankning/mandvrering av stédben nr. 3

(5) Knapp for infallning av krok (11) Brytare for hissning/sénkning av

(6) Signalhornsknapp bommen/manévrering av stédben nr. 4

(7) Strémbrytare (12) Hastighetsbrytare

(8) Brytare for svangning/mandvrering av (13) Grepp

stodben nr. 1 (14) Anslutningskabel

FORSIKTIGHET

Fjarrkontrollsystemet har féljande sakerhetsfunktioner:

* Detekteringskrets for onormal signal
N&ar mottagarens huvudbrytare slds PA kontrollerar denna krets sandningen av kranens
driftssignaler i 3 till 4 sekunder. Darfor blir inte kranen omedelbart klar for drift.
Nar sandningen av driftssignaler upptacks stangs strommen automatisk AV och kranen
stannar.
For att fortsatta, tryck pa aterstallningsknappen pa sandaren.

* Automatisk avstangningskrets
Strémmen till s&ndaren stédngs automatiskt AV néar fjarrkontrollen av krandriften upphor
under den angivna tiden.
For att fortséatta, tryck pa strombrytaren pd sandaren for att sl PA.

* Spanningsfallsvakt (fér mottagaren)
Mottagaren stangs automatiskt av i héandelse av att batteriets spanning faller under 7 volt
likstrom.
Detta forhindrar funktionsfel pa kranen pa grund av spanningsfall och driften fortsatter
automatiskt nar spanningen atergar till 7 volt likstrom eller hogre.
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[1] LCD-SKARM (1)

LCD-skarmen visar sédndarens status i drift, de faststallda vardena
for respektive driftslage eller felmeddelanden med symboler,
kommentarer eller skyltar.

[2] START/ATERSTALLNINGSKNAPP
Denna knapp anvands pa tva satt enligt féljande:
e Trycker man pa knappen startas motorn. O

¢ Denna knapp aterstaller tillstanden "Nodstopp" och
"Detektering av onormal signal”.

XAM24620E

[3] STOPP/INODSTOPPSKNAPP (3)

Denna knapp anvands ocksa pa tva satt enligt féljande:

¢ Trycker man pa knappen stannas motorn. ®

e Vid nédlage dar kranen inte stannar med normala atgarder
anvands denna knapp som nddstopp.

XAM24630E

[4] HASTIGHETS-/DRIFTSLAGESSKNAPP (4)

Denna knapp anvands ocksa pa tva satt enligt féljande:
¢ Vid krandrift sénks driftshastigheten nar man trycker pa

denna knapp. -. .cﬂ]] /@‘

e Vid uppehdll i krandriften kan man vélja sédndarens driftslage -t

med denna knapp.
Det aktuella aktiva driftslaget visas pa LCD-skarmen. e

XAM28280E

[5] KNAPP FOR INFALLNING AV KROK (5)
Denna knapp anvands ocksa pa tva satt enligt féljande:

e Trycker man pa knappen laggs kroken automatiskt undan. ‘o Stall in

e For varje installning av driftslaget, anvand denna knapp for
att gora ett val ur menyn pa LCD-skarmen. @

XAM24650E

[6] SIGNALHORNSKNAPP (6)
Tryck pa denna knapp for att tuta i signalhornet.

XAM24660E
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[7] STROMBRYTARE (7)
Trycker man p& denna knapp slas strdmmen PA resp. AV fér
sandaren. Vid varje tryckning slar man véxelvis PA och AV.

[8] BRYTARE FOR SVANGNING/MANOVRERING AV

STODBEN NR. 1 (8)

Denna driftsbrytare fungerar pa tva satt enligt nedan:

1. | KRANLAGE styr denna brytare svangningen av
kranstrukturen:

e Moturs: For brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Medurs: For brytaren nedat.

2. | STODBENSLAGET styr denna brytare utskjutningen
(installation) eller indragningen (infallningen) av antingen
stédben nr. 1 eller alla stddben samtidigt:

e Indragning: For brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Utskjutning: For brytaren nedat.

o

XAM24670E

XAM24680E

[9] BRYTARE FOR BOMMENS TELESKOPRORELSE/MANOVRERING AV STODBEN NR. 2 (9)

Denna mandverbrytare fungerar pa tva satt enligt nedan:

1. | KRANLAGE styr denna brytare teleskopbommens langd:
e Utskjutning av bommen: Fér brytaren uppat.

e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Indragning av bommen: For brytaren nedat.

2. | STODBENSLAGET styr denna brytare utskjutningen
(installationen) och indragningen (infallningen) av antingen
stdédben nr. 2 eller alla stddben samtidigt:

e Indragning (infallning): FOr brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Utskjutning (installation): For brytaren nedét.

6-12
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[10] BRYTARE FOR HISSNING OCH SANKNING AV KROKEN/MANOVRERING AV STODBEN

NR. 3 (10)

Denna mandverbrytare fungerar pa tre satt enligt nedan:

1. | KRANLAGE styr denna brytare hissning och sankning av
kroken:

e Hissning av kroken: For brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Sankning av kroken: For brytaren nedat.

2. | STODBENSLAGET styr denna brytare utskjutningen
(installation) eller indragningen (inféllningen) av antingen
stodben nr. 3 eller alla stédben samtidigt:

e Indragning (infallning): For brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Utskjutning (installation): For brytaren nedat.

XAM24700E

3.1 LAGE A anvands denna brytare som en markorknapp med “A och ¥,

[11] BRYTARE FOR HISSNING/SANKNING AV BOMMEN/MANOVRERING AV STODBEN NR. 4

(11)

Denna mandverbrytare fungerar pa tva satt enligt nedan:

1. | KRANLAGE styr denna brytare bommens rérelsevinkel:
e Hissning av bommen: Foér brytaren uppat.

e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Sankning av bommen: For brytaren nedat.

2. | STODBENSLAGET styr denna brytare utskjutningen
(installation) eller indragningen (infallningen) av antingen
stddben nr. 4 eller alla stddben samtidigt:

e Indragning (infallning): For brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Utskjutning (installation): For brytaren nedat.

[12] HASTIGHETSBRYTARE (12)
Hastighetsbrytaren styr kontrollventilernas flédeshastighet och
motorns varvtal eller effekt.

e Lag tomgang: Ta bort fingret fran hastighetsbrytaren.

¢ Full gas: Tryck hastighetsbrytaren fullt ut.

XAM24710E

ANMARKNING

» Hastighetsbrytaren kan inte sjalv styra vare sig
kontrollventilernas flédeshastighet eller motorns varvtal nar
den mandvreras ensamt.
| det fall att andra mandverbrytare ocksa anvands startar
hastighetsbrytaren den angivna operation for kranen nar
motorn gar pa tomgang nar man mandvrerar den; motorn
gar da snabbare nar man mandvrerar den vidare;
krandriften blir motsvarande snabbare.

 Hastighetsbrytaren styr inte stédbenen.

* Hastigheten visas alltid pa hégersidan av LCD-skarmen vid
krandrift. (Se figuren till héger.)
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[13] GREPP (13)

Sandaren ar utformad for styrning i allménhet med en hand.
Brytare och knappar kan mandévreras med tummen, medan
hastighetsbrytaren kan utldsas med pekfingret. De andra
fingrarna ska hélla i sdndarens grepp.

[14] ANSLUTNINGSKABEL (14)

Anslutningskabeln ar en kabel mellan sandaren och mottagaren.

Fore och efter anvandningen, kontrollera denna
anslutningskabel med avseende pa sprickor, skador och veck.
Kontrollera ocksa kontakten med avseende pa skador.

[15] FORVARINGSVASKA (15)

Forvaringsladan ar en kompakt vaska som skyddar séandaren.
Innan du séatter in den i denna vaska, kontrollera att strommen
till sindaren ar AV.

[16] KROKBALTE (16)

Vid drift férhindrar detta balte att sdndaren faller till marken nar
anvandaren oavsiktligt tappar den.

Haka fast en ande av krokbaltet (16) pa sandaren och fast den
andra anden pa anvandarens skarp eller liknande.

6-14
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5. MOTTAGARENS KOMPONENTER
5.1 MOTTAGARENS KOMPONENTER

XAM28780

(1) Mottagare (3) Monitor
(2) Huvudbrytare (4) Konatkt

FORSIKTIGHET
Fjarrkontrollsystemet har féljande sakerhetsfunktioner:

* Detekteringskrets for onormal signal
Nar sandarens huvudbrytare sl&s PA kontrollerar denna krets sandningen av kranens
driftssignaler i 3 till 4 sekunder. Darfor blir inte kranen omedelbart klar for drift.
Nar sandningen av driftssignaler upptacks stangs strommen automatisk AV och kranen
stannar. FOr att fortséatta, tryck pa aterstallningsknappen pa sandaren.

* Automatisk avstangningskrets
Strémmen till s&ndaren stédngs automatiskt AV néar fjarrkontrollen av krandriften upphor
under den angivna tiden.
For att fortsatta, tryck pa strombrytaren pd sandaren for att sla PA den.

* Spanningsfallsvakt (fér mottagaren)
Mottagaren stdngs automatiskt av i handelse av att batteriets spanning faller under 7 volt

likstrom.
Detta forhindrar funktionsfel pa kranen pa grund av spanningsfall och driften fortsatter

automatiskt nar spanningen atergar till 7 volt likstrom eller hogre.
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[1] MOTTAGARE (1)
Mottagaren innehaller mottagaranordningarna och
styranordningarna. Demontera aldrig denna mottagare.

[2] HUVUDBRYTARE (2)

Huvudbrytaren &r en vippbrytare for att sl& PA eller AV
mottagaren.

* PA: Vrid brytaren mot PA fér att starta mottagaren.

* AV: Vrid brytaren mot AV for att stanna mottagaren.

e Innan du slar pa motorn, vrid alltid denna huvudbrytare
for mottagaren till AV.

e Nar fjarrkontrollen inte anvands, vrid alltid denna
mottagarens huvudbrytare till AV.

[3] MONITOR (3)
| den handelse att styrdonets detektor fér onormal signal
utloses, visar monitorn felmeddelanden.

FORSIKTIGHET

| den handelse monitorn (3) visar en felkod, atgarda felet
enligt foljande:

1. Tryck pa aterstallningsknappen pa sandaren.

2. 0Om atgarden enligt 1 ovan resulterar i annu en felkod,
sla AV mottagaren och sla pa den igen.

3. Om atgarden enligt 2 ovan resulterar i &nnu en felkod
kan man misstanka att det ar fel pad sandaren eller
mottagaren; kontakta oss eller vara ombud for service.

* Detaljer om felkoder finns i "10. FELSOKNING".

[4] KONTAKT (4)
Anslut anslutningskabeln fran sandaren har.

FORSIKTIGHET

¢ Innan du ansluter anslutningskabeln till kontakten (4),
kontrollera alltid att huvudbrytaren ar i laget AV.

Efter pafyllning, sékra proppen med skruven.

e Anvand alltid det vattensakra locket nér
fjarrkontrollen inte anvands.

e |laget dafjallkontrollen inte anvands ar denna
kontakt (4) ur funktion. Ha alltid det vattensékra

N
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5.2 MOTTAGARENS SAKRING

A FORSIKTIGHET
e Vid eventuellt test eller byte av sakring, sla alltid AV huvudbrytaren innan den tas bort.
e Sakringen maste ersattas med samma sorts glasrorssakringar med samma styrka.

FORSIKTIGHET

Sakringen satts in i (+)-ledningen p& mottagarens huvudstromtillforsel som en skyddskrets for

invandiga anordningar och forhindrar att kretsarna branns.

* En glasrérssakring anvands. | den handelse sékringen ar rostig och uppvisar vit rost, eller nar
man marker l6shet, byt alltid ut mot en ny.

» Nar sakringen har gatt, undersok alltid kretsen for orsaken och atgarda det innan du ersétter
sakringen.

» Sakringen maste ersattas med samma sorts glasrorssakringar med samma styrka.

Sakringen placeras inuti mottagaren.
Test och utbyte av sakringen ska goras enligt féljande:
* Anvand foljande handverktyg:
* En skruvmejsel (stjarn-)
» Uppsattning juvelerarskruvmejslar (spar-)
+ Allmanna handverktyg, som anvands for att ta bort
skyddsplatar pa mottagaren.

[1] BORTTAGNING AV SAKRING
1. Ta bort locket (1), (2) pa mottagaren sa att skyddsplatar {ill
mottagaren kan tas bort.

2. Lossa pa atta skruvar (4) och ta bort skyddsplatar pa
mottagaren (3).

®

3. Ta loss tre kontakter (6) i det forsta kretskortet (5).

4. Lossa pa sex skruvar (7) och ta bort det forsta kretskortet (5).

A —©
i |||

6

XAM28340
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5. Anvand en juvelerarmejsel (A) och dra ut sakringen (8) fran
sina hallare och undersok den.

6. Satt i en ny sakring eller den undersokta sakringen pa
samma plats.

XAM28350

[2] ISATTNING AV SAKRING

Nar sakringen har undersékts eller bytts ut, satt tillbaka mottagaren i omvand ordning mot borttagningen.

* Nar de tre kontakterna (6) till det forsta kretskortet (5) har satts in igen, satt fast dem och
kontrollera de inte ar l6sa.

* Man bor kontrollera att sandarens lock (3) inte klammer nagra ledningar nar den satts pa
igen.

[Sakringsklass]

Typ: Glasrorssakring
Nominell styrka: 15A
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6. INSTALLNING AV SANDARENS DRIFTSLAGE

Denna enhet har ett "LAGE A", dar sandarens utgangsvarden faststalls, "STODBENSLAGE", dar
stodbenen stalls ut eller laggs undan, och "KRANLAGE", dar kranen anvands. Denna anordning ar

utformad for att vaxlas till det [ampliga driftslaget av sandaren.

6.1LAGE A

A VARNING

e Innan du vaxlar till LAGE A, vrid alltid huvudbrytaren fér mottagaren till I1aget AV.

e Innan vardena for LAGE A stalls in, kontrollera att "LAGE A" indikeras korrekt p& LCD-
skarmen. | annat fall kan ovantade rorelser hos kranen resultera i allvarlig olycka pa grund
av oavsiktlig angivelse av varden i det andra driftslaget.

6.1.1 OPPNA SKARMEN FOR LAGE A

Tryck pa hastighets-/driftslagesknappen och strémbrytaren
samtidigt i 2 sekunder. Meddelandet "LAGE A" visas pa LCD-
skarmen | 2 sekunder.

A A0
+QO O

XAM28360E

MAEDA RADIO-
FJARRKONTROLL

4

LAGE A

XAM24840E

6.1.2 MEDDELANDEN PA SKARMEN FOR LAGE A

Se skarmen for LAGE A i figuren till héger:
Den innehaller atta funktionsobjekt ((1) till (8)) och kommandot
Avsluta ((9)).

ANMARKNING
| LAGE A kan féljande justeras efter behov:
(1) LCD-skarmens "kontrastférhallande”
(2) "Volymkontroll"
(3) "Motorns hastighetsbegransning", som kan styras med
hastighetsbrytaren
(4) LCD:ns bakgrundsbelysning, "Belysningstid till
autoslackning”
(5) "Tid fér automatisk avstangning" av strommen till
séndaren
(6) Motorns "laga tomgangstakt"
(Tomgang bara medan brytarna for krandrift manévreras)
(7) Aterstalining av "anvandarvarden" av installningslaget for
hastighet
(8) Versionsinformation fér sdndarens fasta programvara

Anvand brytaren for hissning och sankning av kroken for att
vaxla mellan funktionerna eller for att &ndra funktionens
vardeinstallning. Bekrafta sedan funktionens varde genom att
trycka pa knappen for infallning av kroken.
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[1] LCD-SKARMENS KONTRASTFORHALLANDE

LCD-skarmen kan vara olaslig om den stélls in for ljust eller f6r morkt, vilket kan férhindra
korrekt anvandning. Justera kontrasten pa lampligt satt sa att det ar latt att lasa.

Justera LCD-skarmens kontrastforhallande:

1. Flytta markdéren (A eller ¥) med brytaren fér hissning
och sankning av kroken.
» For att géra morkare: For brytaren for hissning och sankning
av kroken uppat.
» For att gora ljusare: For brytaren for hissning och sénkning
av kroken nedat.

2. Nar onskad kontrast valts, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Tillstandet uppnatt i 1 ovan faststalls och skarmen
atervander till LAGE A.

[2] VOLYMKONTROLL (finns bara pa enheter med det valfria

tillagget for rostmeddelanden)

Justera volymen for rostmeddelanden:

1. Flytta markéren (A eller ¥) med brytaren for hissning och
sankning av kroken och valj lampligt varde.
Volymen justeras i 6 steg, AV, 1, 2, 3, 4 eller PA.
Fabriksinstallningen fér denna funktion ar "MAX".

2. Nar 6nskad volym valts, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Tillstandet uppnatt i 1 ovan faststalls och skarmen
atervander till LAGE A.

[3] ACCELERATION

Justera motorns hastighetsbegransning, vilket kan styras med

hastighetsbrytaren:

1.Flytta markéren (A eller ¥) med brytaren fér hissning och
sankning av kroken. Nar alla streck ar tanda ar
hastighetsbegransningen pa maximum; nar alla ar slackta ar
den pa minimum.

2.Nar dnskat varvtal valts, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Vardet uppnatt i 1 ovan faststalls och skarmen
atervander till LAGE A.

[4] LCD-SKARMENS BAKGRUNDSBELYSNING
Justera tiden fram till autoslackning av LCD:ns
bakgrundsbelysning sedan du slappt respektive brytare med
fingret.
1. Flytta markéren (A eller ¥) med brytaren fér hissning och
sankning av kroken och valj 6nskad tid.
Tiden justeras i 4 steg, AV, 1 sek, 3 sek eller 4 sek.
Fabriksinstallningen for denna funktion ar "1 sekund".
2. Nar 6nskad tid valts, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Tiden enligt 1 ovan faststalls och skdrmen atervander
till LAGE A.
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(5) AVSTANGNINGSTIMER

Justera tiden fér automatisk avstédngning av strommen till

sandaren.

1. Flytta markéren (A eller ¥) med brytaren for hissning och
sankning av kroken och valj dnskad tid.
Automatisk avstangning justeras i 3 steg 5 min., 10 min. eller
15 min.
Fabriksinstallningen for denna funktion ar "5 minuter”.

2. Nar onskad tid valts, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Tiden enligt 1 ovan faststalls och skarmen atervander
till LAGE A.

[6] FORHOJD LAG TOMGANG

A 5N
£ viom

XAM28420E

Den laga tomgangstakten som regleras med denna férhéjda tomgangfunktion galler bara
medan kranens mandverbrytare mandvreras. Nar brytaren slapps aterstalls den laga

tomgangstakten till den normala takten.

Justera motorns laga tomgangstakt till en takt som ar hoégra an
den normala takten medan kranens mandverbrytare
mandvreras.

1. Flytta markéren (A eller ¥) med brytaren fér hissning och
sankning av kroken. Nar alla streck ar tdnda ar foérhojd
tomgang pa maximum; nar alla ar slackta avbryts den
forhojda tomgangen.

2. Nar lamplig forhojd tomgangstakt valts, tryck pa knappen for
infallning av kroken. Vardet uppnatti 1 ovan faststalls och
skarmen atervander till LAGE A.

[7] ATERSTALLNING AV MIKROHASTIGHETSLAGE

Valj att antingen aterstalla eller behalla vardet pa

mikrohastighetslage.

1. Flytta markdren (A eller ¥) med brytaren foér hissning och
sankning av kroken och valj "N" eller "J".
Aterstall genom att valja "J" eller "N" for att behalla.

2. Nar du har gjort ditt val, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Status enligt 1 ovan faststalls och skarmen
atervander till LAGE A.

[8] VERSIONSINFORMATION

Tryck pa knappen for infallning av kroken sa visas
versionsinformation for sandarens fasta programvara. Vid en
ny tryckning pa samma knapp atervander skarmen till LAGE A.
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[9] AVSLUTA

Nar installning av de dnskade funktionerna ar slutford, glém inte att utféra
avslutningsproceduren enligt nedan | annat fall, om denna process inte avslutas korrekt
géller inte sen senaste instéllningen.

1. Nar installning av de onskade funktionerna ar slutford, glom inte
kontrollera att displayen har atergatt till skarmen LAGE A.

2. Flytta markoren (A eller ¥) med brytaren for hissning och
sankning av kroken och valj "AVSLUTA".

3. Tryck pa knappen for infallning av kroken, vilket avslutar
LAGE A och vaxlar till "KRANLAGE".
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6.1.3 ETT EXEMPEL PA INSTALLNING | LAGE A

Har foljer en procedur for att andra tiden for "timer AV" fran

fabriksinstaliningen 5 minuter till 10 minuter:

1. Anvand brytaren fér hissning och sankning av kroken
och flytta markéren (A eller V) till platsen bredvid funktionen
som ska andras.

2. Nar markdren hamnat bredvid "timer AV", tryck pa knappen
for infallning av kroken.
Nu valjs "timer AV" och markdren (A) visas bredvid det
aktuella vardet "5 minuter".

3. Anvand brytaren for hissning och sankning av kroken sa att
markdren ('¥) hamnar bredvid "10 minuter" och tryck sedan pa
knappen for infallning av kroken.

Installningen for "timer AV" &r nu 10 minuter.

4. Flytta markdren (A eller ¥) med brytaren for hissning och
sankning av kroken och valj "AVSLUTA" och tryck sedan pa
knappen for infallning av kroken. LAGE A avslutas och
driftlaget &ndras till "KRANLAGE".

FORSIKTIGHET

e Nar instdllning av den dnskade funktionen &r slutférd,
glom inte att utféra avslutningsproceduren enligt ovan. |
annat fall, om denna process inte avslutas korrekt géaller
inte sen senaste installningen.

» Andra funktioners instéllningar kan andras pa samma
satt. | dessa fall avsluta ovillkorligt LAGE A korrekt.

LCD-SKARM FOR
INSTALLNINGAR | LAGE A
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6.2 PROCEDUR | DRIFTSLAGE

FORSIKTIGHET

Nar huvudbrytaren pa mottagaren har slagit AV startas forst dess detektor for onormal signal
automatiskt. Vanta i 3 till 4 sekunder utan att anvanda nagra brytare eller knappar eller
hastighetsbrytaren.

ANMARKNING

¢ Vid vaxling av driftslagena, sla alltid AV strommen en gang och tryck pa strémknappen igen for att sla
PA strémmen.

e Vid anvandning av ett annat lage an "KRANLAGE", nar du slar AV strommen med strémbrytaren
och slar PA igen (dvs. du véantar i 2 eller fler sekunder) stills driftslaget automatiskt ftill
"KRANLAGE".

Nar du vill fortsatta drift i foregaende lage, stall in det tillampliga laget igen.

6.2.1 STALLA IN PA KRANLAGE

1. Tryck pa strémknappen for att sl& PA sandaren.
"Kranmarket" visas pa LCD-skarmen i cirka 2 sekunder.

ANMARKNING 6
Om strémmen redan ar PA, sla AV strémmen en gang
och tryck sedan pa strémknappen igen for att sla PA
strdommen.
XAM24670E
I Y
A
XAM24980E

2. Nar "kranmarket" pa LCD-skarmen forsvinner efter 2
sekunder stalls "KRANLAGE" automatiskt in.

XAM28480E
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6.2.2 STALLA IN PA STODBENSLAGE

ANMARKNING

"STODBENSLAGE" bestar av "utskjutningslage" och
"markinstéallningslage". Anvand respektive lage enligt

nedan:

KRAN

¥ t

| STODBEN |

| INSTALLNING |

¥ t

UTSKJUTNING

XAM25040E

1. Tryck pa strémknappen for att sla PA sandaren.
"Kranmarket" visas pa LCD-skarmen i cirka 2 sekunder.

ANMARKNING

Om strémmen redan ar PA, sla AV strémmen en gang och tryck sedan pa strémknappen igen fér att sl&

PA.

o

O

A

XAM24670E

XAM24980E

2. Medan "kranmarket" visas pa LCD-skarmen (i cirka 2 sekunder), tryck pa
hastighets/driftslagesknappen i 2 sekunder.

LCD:n visar skarmen for val av "KRANLAGE" eller "STODBENSLAGE".

i
()

A TN
V ~n

XAM28280E

knappen for infallning av kroken nar markoren pekar pa "STODBEN".

XAM25310E
3. Flytta markoren (A eller ¥) med brytaren for hissning och sankning av kroken och tryck pa
L Jjsta!in| ~nN
XAM25020E
XAM25050E
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4. Driftslaget har redan vaxlats till "STODBENSLAGE" varfér "stddbensmarket" visas.
Strax sker vaxling till "markinstaliningslage" och market andras till "markinstallning

Ty

~A LIPP PPN
: 2 3 4

XAM25050E XAM28500E

5. For att vaxla till "utskjutningslage”, tryck pa hastighets/driftslagesknappen medan LCD-skarmen

visar "markinstallningslage". Driftslaget vaxlar da till “n”; market andras till “utskjutning ( 4= =) ».

ANMARKNING

Varje tryckning av hastighets/driftslagesknappen vaxlar mellan "stédbensutskjutningslage" och
"stddbensmarkinstallningslage".

il /D -

N
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7. KONTROLL INFOR DRIFT

A VARNING

Forsiktighetsatgarderna i detta avsnitt maste ovillkorligen utféras infor dagens arbete.
Underlatenhet att utféra dessa kontroller kan leda till allvarlig skada eller dodsfall.

Se vidare avsnitt "DRIFT 2.1 Kontroll infor drift" angdende kontroll av kranens struktur.

Om nagot fel upptéacks vid en sadan kontroll, reparera det eller kontakta oss eller vara ombud
for service.

7.1 KONTROLL FORE MOTORSTART
7.1.1 KONTROLL INNAN SANDAREN SLAS PA

A VARNING

Vid kontroll innan sandaren sl&s PA, kontrollera att motorns startnyckel &r i laget AV och att
huvudbrytaren pa mottagaren ar AV.

| annat fall kan motorn starta ovantat och orsaka allvarlig skada eller dédsfall medan sandaren
kontrolleras.

Utfor foljande kontroller medan strommen till sindaren ar AV:

¢ Kontrollera att det inte finns nagon oljig eller annan smuts pa mandéverbrytarna, mandverknapparna, LCD-
skarmen eller greppet.

Torka bort eventuell smuts med en ren duk.

e Kontrollera med avseende pa frammande material som t.ex. sma sten- eller sandpartiklar i narheten
av mandverbrytarna och/eller hastighetsbrytaren.

Ta bort eventuella sddana partiklar. Om sadana partiklar fastnar i de sma 6ppningarna i narheten av
manoverbrytarna och/eller hastighetsbrytaren kan de stéra korrekt drift och orsaka ovantad roérelse
hos kranen, vilket kan resultera i allvarlig olycka.

e Kontrollera med avseende pa eventuella sprickor och/eller skador pa sandarens holje eller pa hinder
for gummiskyddet for mandverbrytarna och manéverknapparna.

Reparera sadana eventuella sprickor eller skador omedelbart.
Sadana sprickor eller skador kan slappa in vatten, vilket medfér problem och fel pa sdndaren och
utgor en allvarlig fara.

e Kontrollera att varje mandverbrytare och mandverknapp och hastighetsbrytaren fungerar smidigt och
korrekt och att de atergar smidigt till respektive frilage nar man slapper med fingret. Reparera
manodverbrytarna, hastighetsbrytaren och/eller mandverknappar utan drojsmal om nagon av dem
uppvisar inkorrekt rorelse.

Fel pa mandverbrytarna, hastighetsbrytaren och/eller manéverknappar kan medféra problem och fel
pa sandaren och utgdra en allvarlig fara.

e Kontrollera anslutningskabeln med avseende pa sprickor, skador och/eller béjningar och I6sa
anslutningar eller skador i anslutnings-avdelningen.

Reparera eller ersatt med en ny kabel dar sprickor, skador eller 16sa anslutningar forekommer.
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7.1.2 KONTROLL SEDAN SANDAREN SLAGITS PA

Nar sandaren slas PA, utfér kontroller avseende féljande:

[1] VERIFIERING AV VISNINGEN PA LCD-SKARMEN VID PASLAGNING
Tryck pa strémbrytaren for att sla PA sandaren.

Verifiera nu market enligt nedan pa LCD-skarmen.

ANMARKNING

Efter tva sekunder i detta lage sker vaxling automatiskt till "KRANLAGE".

5

XAM24670E

XAM24980E

[2] VERIFIERING AV MARKET PA LCD-SKARMEN | "KRANLAGE"

1. Jamfor motsvarande varden pa sandaren och
momentvakten, dvs. "VL" for verklig last, "NL" fér nominell
last och "stapeldiagrammet (till hoger)" for lastfaktor och VL ) 0 0

verifiera att alla stammer. .
NL:0.0

2. Manévrera varje mandverknapp och verifiera att varje
indikation pa LCD-skarmen &ar korrekt.

XAM28480E

3. Verifiera att "START" visas korrekt pa LCD-skarmen nar
start-/aterstallningsknappen trycks ned.

O

START

@I XAM28520E

4. Verifiera ocksa att "STOPP" visas korrekt pa LCD-skarmen
nar stopp-/nddstoppsknappen trycks ned.

X

STOPP

@ XAM28530E
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[3] VERIFIERING AV VISNINGEN PA LCD-SKARMEN | "STODBENSLAGE"
1. Tryck pa strédmbrytaren en gang for att sla AV sandaren.

2. Tryck péa strédmbrytaren igen for att sl& PA sandaren.

3. Medan "kranmarket" visas pa LCD-skarmen (i cirka 2 sekunder), tryck pa
hastighets/driftslagesknappen i 2 sekunder.

5] i" . Al /O
O +O)

XAM24670E XAM28280E
XAM249B0E

4. Nar LCD:n visar skarmen for val av "KRANLAGE" respektive "STODBENSLAGE", anvand brytaren
for hissning och sénkning av kroken for att flytta markéren (V) till platsen bredvid "STODBEN" och tryck
sedan pa knappen for infallning av kroken.

o)

O

A TN
VYV ~An

XAM25020E
XAM25310E
Kontrollera nu att "stédbensmarket" visas; strax darefter vaxlar den till "markinstaliningslage".
~A ol e
¥ 1234
XAM25050E
XAM28500E

5. For att vaxla till "utskjutningslage", tryck pa hastighets/driftslagesknappen medan LCD-skarmen visar
"markinstallningslage".
Kontrollera nu att "stédbensutskjutningslage” visas.

ANMARKNING

Varje tryckning av hastighets/driftslagesknappen vaxlar mellan "stddbensutskjutningslage" och
"stédbensmarkinstallningslage".

"’*dﬂm ol ala Le)
;@ = 1234
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6. Mandvrera varje mandverbrytare och verifiera att varje indikation pa LCD-ska&rmen ar korrekt.

4

1

fnnﬂﬁ
¥ 2 3 4

o\

XAM28540E

XAM28550E]
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7.1.3. KONTROLL AV MOTTAGAREN

Utfor féljande kontroller:

e Kontrollera mottagaren (1), huvudbrytaren
(2), monitorn (3) och kontakten (4) med
avseende pa oljig eller annan smuts.
Torka bort eventuell smuts med en ren
duk.

e Kontrollera med avseende pa sprickor
och/eller skador pa mottagaren (1) eller
monitorn (3). Reparera saddana eventuella
sprickor eller skador omedelbart.

XAM28200

Sadana sprickor eller skador kan slappa in vatten, vilket
medfér problem och fel p& mottagaren och utgoér en allvarlig
fara.

¢ Kontrollera huvudbrytaren (2) och kontakten (4) med
avseende pa l6sa anslutningar eller skador.
Reparera omedelbart nar sddana Iésa anslutningar eller
skador upptacks.
Sadana I6sa anslutningar eller skador kan orsaka fel pa
mottagaren och resultera i allvarlig fara.

e Véxla huvudbrytaren (2) mellan PA och AV for att
kontrollera att strommen slas korrekt PA och AV.

e Sla PA sandaren och véaxla dessutom huvudbrytaren (2) till
PA och kontrollera att de tva prickarna pa monitorn visas
enligt figuren till héger och blinkar.

)
HUVUDBRYTARE

A<D A 104510

ANMARKNING

| det fall att séndaren inte har slagits PA eller om fel
intraéffat i mottagningen visar monitorn felkoden "E2" nar
mottagaren satts PA.

il
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7.2. KONTROLL EFTER START AV MOTORN

A VARNING

Forsiktighetsatgarderna i detta avsnitt maste ovillkorligen utféras infor dagens arbete.
Underlatenhet att utféra dessa kontroller kan leda till allvarlig skada eller dodsfall.

Se vidare avsnitt "DRIFT 2.1 Kontroll infor drift" angaende kontroll av kranens struktur.

Om nagra fel upptéacks vid en sadan kontroll, reparera dem eller kontakta oss eller vara ombud
for service.

7.2.1 VERIFIFIERING AV START OCH STOPP AV MOTORN

A VARNING

¢ Kontrollera att bommen och stédbenen ar helt i transportlage.
| annat fall kan anvandning av séandaren orsaka skador pa kranen eller tippning som
resulterar i allvarlig skada eller dédsfall.

e Kranen ar satt ur drift om LCD-skarmen pa sandaren visar ett felmeddelande eller monitorn pa
mottagaren visar ett felmeddelande.
Undersok ovillkorligen orsaken till felet och utfor lampliga serviceatgarder nar ett fel
upptacks eller kontakta oss eller vara ombud for service.

[1] KONTROLL AV START AV MOTORN

1. Stéll kranens startbrytare till PA.

2. Tryck sedan pa strombrytaren pa sandaren fér att sla PA. {) ,)))

3. Vrid sedan PA huvudbrytaren pa mottagaren.

4. Tryck n u pa knappen for signalhornet och kontrollera att
hornet tutar.

5. Anvand start/aterstallningsknappen for att kontrollera att
motorn startar korrekt.

6. Kontrollera nu om indikationen "START" visas pa LCD-
skarmen.

XAM24660E

Innan motorn startas, utfor foljande pa kranen.
1. Stall in hastighetsbrytaren pd medelhastighet (i O

mellanlaget).

START

[2] KONTROLL AV NODSTOPP AV MOTORN

1. Nar motorn har startat enligt [1] ovan préva stopp/nddstopps O
knappen och kontrollera att motorn stannar helt. @l

2. Kontrollera nu om indikationen "STOPP" visas pa LCD- XAM28520E
skarmen.
Kontrollera vidare att monitorn p& mottagaren visar felkoden
"E1" da.

X

STOPP

@ XAM28530E
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7.2.2 KONTROLLERA STODBENSLAGE
A VARNING

e Kontrollera att bommen och stédbenen ar helt i transportlage.
Ar de inte i detta lage, 1agg undan dem med kranens brytare.
| annat fall kan anvandning av séandaren orsaka skador pa bommen eller stodbenen eller
tippning av kranen som resulterar i allvarlig skada eller dédsfall.

e Kranen ar satt ur drift om LCD-skarmen pa sandaren visar ett felmeddelande eller monitorn pa
mottagaren visar ett felmeddelande.
Undersok ovillkorligen orsaken till felet och utfor lampliga serviceatgéarder nar ett fel
upptacks eller kontakta oss eller vara ombud for service.

1. Stall kranens startbrytare till PA.

2. Tryck pé strémbrytaren pa sandaren for att sl& PA.

3. Vrid PA huvudbrytaren pa mottagaren.

4. Vaxla driftslaget till "STODBENSLAGE" och kontrollera att "markinstéllningslage" visas pa LCD-
skarmen.

ale! 1bﬁﬁﬁ

¥ 1234

XAM25050E XAM28500E

5. Tryck pa hastighets-/driftslagesknappen.
Kontrollera nu att "stédbensutskjutningslage" visas.
Varje tryckning av hastighets/driftslagesknappen vaxlar mellan "stédbensutskjutningslage" och
"stédbensmarkinstallningslage".

-AJM@ «ﬁﬁﬁﬁ
'sC:> = 12 34

XAM28280E XAM28510E

6. Tryck pa start/aterstallningsknappen och starta motorn.
7. Anvand brytaren for svangning/mandvrering av stédben nr. 1 i bAde omradena for "utskjutning" och
"indragning" och kontrollera att stddben nr. 1 svarar pa mandévrering med brytaren.

«hhﬁﬁ «hhﬁﬁ
2 3 4 el 2 3 4

i.‘

XAM28560E XAM28570E
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8. Medan mandverbrytaren mandvreras, dra langsamt i och
slapp hastighetsbrytaren och kontrollera att takten pa
stdédbenens rérelser stammer med hastighetsangivelsen.

9. Prova de andra stddbenen, nr. 2 till 4, med samma
mandvrering och kontrollera att stédbenen svarar korrekt
pa brytarens mandvrering. Till sist, for alla stddbenens

mandverbrytare till "utskjutning”.

10. Vaxla till "markinstallningslage" med hastighets /

driftslagesknappen.

Lag tomgang \x;,otfwzwzoE
N
= alfalale]
> ¥ 12314

11. Anvand brytaren for svangning/mandvrering av stédben nr. 1 i bade omradena for "utskjutning" och
"indragning" och kontrollera att stédben nr. 1 svarar pa mandvrering med brytaren.

fhnﬁﬁ
J¥1 2 34

XAM28540F

-

fhhﬁq
Fr1 2 34

- XAM2855(

12. Medan mandverbrytaren mandvreras, dra langsamt i och
slapp hastighetsbrytaren och kontrollera att takten pa
stédbenets rorelser stammer med hastighetsangivelsen.

13. Prova de andra stodbenen, nr. 2 till 4, med samma
mandvrering och kontrollera att stédbenen svarar korrekt pa

brytarens mandvrering.

TN Full gas
\/K\\-l\al

Lagtomgang T
XAM24720E
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7.2.3 KONTROLLERA KRANLAGE
A VARNING

e Kontrollera att stddbenen star stadigt innan du paborjar arbete med kranen.
Allt kranarbete dar stddbenen anvands fel kan orsaka tippning av kranen eller andra
allvarliga olyckor.

e Kranen ar satt ur drift om LCD-skarmen pa sandaren visar ett felmeddelande eller monitorn pa
mottagaren visar ett felmeddelande.
Undersok ovillkorligen orsaken till felet och utfor lampliga serviceatgéarder nar ett fel
upptacks eller kontakta oss eller vara ombud for service.

1. Starta motorn med kranens startbrytare.

2. Se innehallet i "DRIFT 2.16 Handlingar infor krandrift" och
"DRIFT 2.17 Stalining for krandrift" och konfigurera kranen
enligt figuren till héger.

3. Tryck pa strémbrytaren pa sandaren for att sla PA.

4. Vrid sedan PA huvudbrytaren pa mottagaren.
5. Vaxla till '.'_KRANLAGE"; kontrollera att indikationen
"KRANLAGE" visas pa LCD-skarmen.

XAM0O5390

oo

XAM24980E XAM28480E

6. Anvand brytaren for bommens teleskoprorelser i bade
omradena for "utskjutning" och "indragning" och dra i
hastighetsbrytaren och kontrollera att bommen svarar pa
mandovreringen av brytaren.

XAM28610E
7. Hissa bommen till en lagom vinkel (cirka 60 grader) med

brytaren for hissning/séankning av bommen och tryck till
omradet "hissning".

8. Vid manovreringen av hissning och sankning av XAM28620E
kroken till omraddena "hissning" respektive "sankning", dra

i hastighetsbrytaren och kontrollera att kroken svarar pa
mandvreringen av brytaren.
A

XAM28630E
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9.Vid mandvreringen av brytaren fér hissning och
sankning av kroken till omradet "sankning", sank kroken
sa langt som mgjligt.

10. Vid mandvrering av brytaren fér bommens teleskoprérelser
till omradena for "utskjutning" respektive "indragning"”, dra i
hastighetsbrytaren och kontrollera att bommen svarar pa
mandovreringen av brytaren.

11. Anvand brytaren foér hissning och sankning av kroken
i omradet "hissning", hissa kroken.

12. Vid mandvrering av brytaren for svangning till omradena
"moturs" respektive "medurs", dra i hastighetsbrytaren, dra i
hastighetsbrytaren och kontrollera att kroken svarar pa

mandvreringen av brytaren.
Gor dessutom en svangning pa 360 grader eller mer for att
kontrollera med avseende pa onormala forhallanden.

13. Vid varje mandvrering 6 t.0.m. 12 ovan av manéverbrytarna,
dra langsamt i och slapp hastighetsbrytaren och kontrollera
att takten for respektive rorelse stammer med
hastighetsangivelsen.

14. Vid varje mandvrering 6 t.o.m. 12 ovan av mandverbrytarna,
tryck pa hastighets/dirftslagesknappen och préva sedan bade
"mikrohastighetskommandot" och "utdkat
hastighetskommandot" och kontrollera att takten for
respektive manoéver stammer med respektive kontroll for
"mikrohastighetskommandot" och "utdkat
hastighetskommandot”.
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15. Tryck upprepade ganger pa knappen for infallning av
kroken och dra i hastighetsbrytaren for att kontrollera att

kroken ar korrekt infalld.

6-38

o)/

O

XAM24650E




8. DRIFT

A VARNING

e Forsok inte under nagra omstandigheter att nedmontera eller modifiera sandaren eller
mottagaren; detta kan orsaka elchock eller brand.

e Undvik slag mot sandaren genom att tappa eller sla den. Skada pa holjet gor att vatten
slapps in, vilket medfér problem och fel och utg6r en allvarlig fara, som t.ex. felfunktion
eller elchock.

Tappas eller skadas sandaren, skicka sandaren till oss eller vara ombud for service.

e Tvétta under inga omstandigheter sandaren eller mottagaren med vatten; detta gor att
vatten slapps in, vilket medfér problem och fel och utg6r en allvarlig fara, som t.ex.
felfunktion eller elchock.

e Samtidig drift med fjarrkontroll och manuell drift tillats inte.

Detta kan orsaka ovantat beteende hos kranen och resulterai allvarlig fara. Kranen far bara
manovreras med endera metoden. (Manuell drift &r inte mojlig nar fjarrkontrollen ar aktiv.)

e Innan drift med fjarrkontroll pabdrjas, kontrollera alltid bade sandaren och mottagaren i
enlighet med "INTERAKTIV FJARRKONTROLL 7. Kontroll infor drift".

8.1 FORSIKTIGHETSATGARDER INFOR DRIFT

1. For att forhindra att sdndaren tappas, haka fast en ande av
krokbaltet (16) pa sandaren och fast den andra anden pa
anvandarens skarp eller liknande.

2. Utfor alltid kontroller av bade sandaren och mottagaren i
enlighet med "INTERAKTIV FJARRKONTROLL 7. Kontroll
infor drift".

3. Kontrollera att behallarna (14) i bada andarna av
anslutningskabeln sitter fast pa sandaren respektive
mottagaren.

XAM25840

ANMARKNING

 Nar utgangsvardena maste andras pa installningar som t.ex. kontrasten for sandarens LCD-
skarm, belysningen eller avstangningen foér timern, vaxla en gang till LAGE A for justering.

¢ | den handelse att drift med fjarrkontroll avbryts under tidslangden fér automatisk avstangning eller
langre under krandrift stings strommen till sindaren av automatiskt. For att ateruppta drift med
fiarrkontroll, sl& PA séndaren och stéll in varje funktion fér driftslaget igen.
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8.2 DRIFT | STODBENSLAGE

A VARNING

e Kontrollera att varje mandverbrytare pa sandaren fungerar smidigt och korrekt och att de atergar
smidigt till respektive frildge nar man slapper med fingret.

e Varje mandverbrytare pa sandaren blockeras av sitt stopp nar den flyttas fill sitt yttersta lage. Nar den
har blockerats, forsok inte att tryck mera; annars kan sandaren skadas och orsaka fel med allvarlig
olycka som resultat.

e FOr att vaxla respektive mandverbrytare till motsatt sida eller fér att anvanda en annan brytare,
slapp alltid hastighetsbrytaren. For att mandvrera stddbenet manévrera dessutom mandverbrytaren
forst och dra sedan i hastighetsbrytaren. For att stoppa stddbenens rérelser, slapp forst fingret fran
hastighetsbrytaren och slapp sedan manéverbrytaren.

¢ Vid stddbensdrift, hall alltid motorns varvtal vid 1ag eller medelhastighet. Vid drift i hdg hastighet ror
sig stddbenen for snabbt, vilket kan fa kranen att tippa och resultera i en allvarlig fara.

¢ Vid stodbensdrift, konfigurera alltid kranen i infallningslage. Om bommen hissas eller kranen bar
nagon last kan detta orsaka allvarlig skada som t.ex. att kranen tippar.

¢ Vid stddbensdrift, kontrollera alltid att positionsstiftet pa varje stddben sitter ordentligt fast. Skulle ett
stift saknas kan kranen tippa och detta resulterar i allvarlig fara.

o Vid installation av stédbenen, skjut alltid ut dem forst i "utskjutningslage" och vaxla sedan lage fill
"markinstallningslage". Hissa varje stddben gradvis lika mycket tills kranen har héjts korrekt. Vid
infallning av stddben, sank varje stédben gradvis lika mycket tills kranen har natt marken i
"markinstallningslage" och vaxla sedan till "utskjutningslage" for att dra in dem. Féljs inte denna
ordning kan kranen tippa och orsaka allvarlig olycka.

1. Kontrollera alltid att huvudbrytaren pa mottagaren ar i laget AV.
2. Starta motorn med k tartbryt MAEDA RADIO-
. Starta motorn med kranens startbrytare. -
FJARRKONTROLL
3. Tryck pé strémbrytaren pa sandaren fér att sla PA. Kontrollera
att LCD-skarmen visar market enligt figuren till hdger och att €
vaxling till "KRANLAGE" har skett automatiskt. 2
4. Vrid sedan PA huvudbrytaren pa mottagaren. @WOE
Réstmeddelandet "Remote control is ready”. ("Fjarrkontrollen
ar klar") lases upp. ——
. HUVUDBRYTARE
ANMARKNING
Nar mottagarens huvudbrytare slas PA arbetar kretsen for o s
onormal signal i 3 till 4 sekunder. Under tiden ar inte kranen E N
klar for drift.
ANMARKNING AV 4mmppA
Kranen ar utrustad med fyra uppsattningar stédben och
nummeretiketter (1) till (4) sitter fast pa respektive. Dessa 5 J ®
etiketter motsvarar numret pa respektive mandverbrytare pa @I \ @
sandaren. (Se figuren till hdger.) !

XAM25280E
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8.2.1 INSTALLNING AV STODBEN

1. Véxla i enlighet med " INTERAKTIV FJARRKONTROLL 6.2 Procedur i driftslage" till

"STODBENSLAGE".

ale]
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2. Tryck pa hastighets/driftslagesknappen i laget enligt 1 ovan. Driftslaget vaxlar till

"stddbensutskjutningslage".

o /D
()

XAM28280E

‘-!*hﬁﬁ
= 1 2 3 4

XAM28510E

3. Flytta en av stédbenens mandverbrytare till "utskjutning och dra
langsamt i hastighetsbrytaren.

4. Nar stodbenet har skjutits ut till det korrekta laget, slapp
langsamt hastighetsbrytaren och slapp sedan brytaren for
mandovrering av stddbenet sa att den atergar till frilage.

ANMARKNING

Upprepa samma procedur med de tre andra stddbenen sa
att alla fyra stédben ar utskjutna i korrekt lage.

5. Tryck pa hastighets/driftslagesknappen i laget enligt 4 ovan.
Driftslaget vaxlar till "markinstallningslage".

XAM28560E

XAM28280E

6. Flytta en av stdédbenens mandverbrytare till "utskjutning och dra
ldangsamt i hastighetsbrytaren.

ANMARKNING

Upprepa samma procedur med de tre andra stddbenen och
hissa all fyra stddbenen gradvis lika mycket sa att kranen
ar korrekt upphojd.

7. Nar kranen har hojts cirka 50 mm, slapp langsamt
hastighetsbrytaren och slapp sedan brytaren fér mandévrering
av stédbenet sa att den atergar till frilage.
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8.2.2 INFALLNING AV STODBEN

1. Véxla i enlighet med " INTERAKTIV FJARRKONTROLL 6.2 Procedur i driftslage" till

"STODBENSLAGE".

ale]

XAM25050E

1ﬁhﬂﬁ
¥ 12 314

XAM28500E

2. Flytta en av stédbenens mandverbrytare till "indragning" och

dra langsamt i hastighetsbrytaren.

3. Nar kranen nar marken, slapp langsamt hastighetsbrytaren och
slapp sedan brytaren for mandvrering av stédbenet sa att den

atergar till frilage.

ANMARKNING

marken.

e Upprepa samma procedur med de tre andra stddbenen och
sank all fyra stédbenen gradvis lika mycket sa att kranen nar

¢ Nar kranen har natt marken, res alla fyra stdédbenen helt.

XAM28550E

4. Tryck pa hastighets/driftslagesknappen i laget enligt 3 ovan. Driftslaget vaxlar till

"stoédbensutskjutningslage".

5. Flytta en av stodbenens mandverbrytare till "indragning" och

dra langsamt i hastighetsbrytaren.

6. Nar stédbenet har dragits in helt, slapp langsamt
hastighetsbrytaren och slapp sedan brytaren fér mandévrering
av stodbenet sa att den atergar till frilage.

ANMARKNING

lage.

Upprepa samma procedur med de tre andra stédbenen sa att
alla fyra stodben dras in helt och lagg undan dem i korrekt
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8.3 DRIFT | KRANLAGE

A VARNING

o Kontrollera att alla stodbenen ar korrekt installerade.

Om stodbenen ar inkorrekt installerade kan detta resulterai en allvarlig fara som t.ex. att kranen
tippar.

e Vid krandrift, kontrollera alltid det barbara diagrammet for total nominell last och undvik drift
med o6verlast. Drift med Overlast kan skada kranen eller f& den att tippa, vilket resulterar i
allvarlig fara.

e Kontrollera att varje mandverbrytare pa sandaren fungerar smidigt och korrekt och att de atergar
smidigt till respektive frilage nér man slapper med fingret.

e Varje mandverbrytare pa sandaren blockeras av sitt stopp nar den flyttas till sitt yttersta lage. Nar
den har blockerats, forsék inte att tryck mera; annars kan sdndaren skadas och orsaka fel; detta
kan resulterai allvarlig olycka.

e FOr att vaxla respektive manéverbrytare till motsatt sida eller for att anvanda en annan brytare,
slapp alltid hastighetsbrytaren. Fér att mandvrera kranen mandvrera dessutom mangverbrytare
forst och dra sedan i hastighetsbrytaren. For att stoppa krandriften, slapp forst fingret fran
hastighetsbrytaren och slapp sedan mandverbrytaren.

e Mandvrera alltid hastighetsbrytaren forsiktigt med hansyn till hastigheten.

Den maste alltid kontrolleras sa att lamplig hastighet for krandriften halls och hastiga rorelser
undviks. Sadana hastiga forandringar i hastighet, sarskilt vid hangande last, har stor inverkan
pa kranen och kan resulterai allvarlig fara som t.ex. att kranen tippar eller skadas.

e Vid hangande last, forsok inte att utféra flera manodvrar samtidigt, till exempel hissa kroken och

hissa/sanka bommen. Detta kan orsaka en plotslig forandring i lastférhallandena och orsaka
allvarlig fara som t.ex. att kranen tippar eller skadas.

1. Kontrollera att huvudbrytaren pa mottagaren ar i laget AV.
2. Starta motorn med kranens startbrytare.
3. Tryck pa strombrytaren pa sandaren for att sla PA. Kontrollera MAEDA RADIO-
att LCD-skarmen visar market enligt figuren till hdger och att A
vaxling till "KRANLAGE" har skett automatiskt. FJARRKONTROLL
4. Vrid sedan PA huvudbrytaren pa mottagaren.
Roéstmeddelandet "Remote control is ready”. ("Fjarrkontrollen ar

klar") lases upp. (5]
ANMARKNING

Nar mottagarens huvudbrytare slés PA arbetar kretsen for XAM24970E

onormal signal i 3 till 4 sekunder. Under tiden ar inte kranen

klar for drift. ' ™

HUVUDBRYTARE

ANMARKNING 0 o

Det finns fyra brytare for krandrift. De kontrollerar féljande E N

manovrar respektive. (Se figuren till hbger.)

(1): Svangning (6vre: moturs, nedre: medurs)

(2): Bommens teleskoprorelse (Gvre: utskjutning, nedre: AV P> PA xsuouszoe

indragning)

(3): Hissning och sankning av kroken (6vre: hissning, nedre:
sankning)

(4): Hissning/sankning av bommen (évre: hissning, nedre:

. . . il )/ <)) [5] i
sankning) (T} @ )

¥ AM2R2ANNH
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8.3.1 SVANGNING

A VARNING

Vid svangning, mandvrera hastighetsbrytaren forsiktigt och hall alltid l1ag hastighet.
Manovrera ocksa hastighetsbrytaren langsamt och forsiktigt for att undvika hastig svangning.
Sadana hastiga forandringar i hastighet, sarskilt vid hangande last, har stor inverkan pa
kranen och kan resultera i allvarlig fara som t.ex. att kranen tippar eller skadas.

[1] SVANG MEDURS

Tryck pa brytaren fér svangning/mandvrering av stédben nr. 1 till
"medurs” och dra sedan langsamt i hastighetsbrytaren.
Bommen svanger medurs uppifran sett.

[2] SVANG MOTURS

Tryck pa brytaren for svangning/manévrering av stédben nr. 1 till
"moturs" och dra sedan langsamt i hastighetsbrytaren.

Bommen svanger moturs uppifran sett.

[3] SLUTA SVANGA

Slapp hastighetsbrytaren langsamt och slapp sedan brytaren for
svangning/mandvrering av stddben nr. 1 s& att den atergar till
frilage.

Bommen slutar svanga.

8.3.2 BOMMENS TELESKOPRORELSE
[1] UTSKJUTNING AV BOMMEN

Tryck pa brytaren fér bommens teleskoprorelse/mandévrering av
stodben nr. 2 till "utskjutning" och dra sedan langsamt i
hastighetsbrytaren. Bommen skjuts ut.

(2) INDRAGNING AV BOMMEN

Tryck pa brytaren for bommens teleskoprorelse/mandévrering av
stodben nr. 2 till "indragning" och dra sedan langsamt i
hastighetsbrytaren. Bommen dras in.

[3] SLUTA MED BOMMENS TELESKOPRORELSER

Slapp hastighetsbrytaren langsamt och slapp sedan brytaren for
bommens teleskoprorelser/mandvrering av stédben nr. 2 sa att
den atergar till frilage.

Bommen slutar med teleskoproérelserna.
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8.3.3 HISSNING OCH SANKNING AV KROKEN
A VARNING

*Vid larm for toppkdrning av krokblock stoppas vinschen automatiskt, avbryt omedelbart
vinschning. | annat fall kan kranen skadas eller linan brytas med tappad krok eller last som
resultat; en allvarlig olycka kan intréaffa.

« Om man fortsatter att séanka néar lasten natt marken kan wiren lindas av vinschtrumman.
Detta kan skada linan eller starkt forkorta dess livslangd. Vidare finns det risk for att linan
trasslar sig, vilket forhindrar vidare vinschning. Vid sédnkning av kroken, se alltid till att inte
lata wiren bli sa slak att den kan lindas av wiretrumman.

* Kroken hissas och sanks vid bommens teleskoprérelser och hissning/sankning.
Samma forsiktighet maste iakttas som vid hissning och sankning vid vinschning.

[1] HISSNING AV KROKEN

Tryck pa brytaren for hissning och sankning av
kroken/mandvrering av stédben nr. 3 till "hissning" och dra sedan
langsamt i hastighetsbrytaren.

Kroken borjar hissas.

[2] SANKNING AV KROKEN XAM28630E
Tryck pa brytaren for hissning och sankning av

kroken/mandvrering av stddben nr. 3 till "sénkning" och dra sedan
langsamt i hastighetsbrytaren.
Kroken bdrjar sénkas.

[3] SLUTA HISSNING ELLER SANKNING

Slapp hastighetsbrytaren langsamt och slapp sedan brytaren for
hissning och sankning av kroken/mandvrering av stédben nr. 3 sa
att den atergar till frilage.

Kroken slutar hissas eller sankas.

8.3.4 HISSNING/SANKNING AV BOMMEN

[1] HISSNING AV BOMMEN

Tryck pa brytaren for hissning/sénkning av bommen/mandvrering fa

av stddben nr. 4 till "hissning" och dra sedan langsamt i 1

hastighetsbrytaren. Bommen hissas. 00
—

[2] SANKNING AV BOMMEN

Tryck pa brytaren for hissning/séankning av bommen/mandvrering

XAM28680E

av stddben nr. 4 till "sénkning" och dra sedan langsamt i
hastighetsbrytaren. Bommen sanks.

[3] SLUTA HISSA/SANKA BOMMEN

Slapp hastighetsbrytaren langsamt och slapp sedan brytaren for
hissning/sankning av bommen/mandvrering av stddben nr. 4 sa
att den atergar till frilage.

Bommen slutar hissas/sankas.
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8.3.5 AUTOMATISK INFALLNING AV KROKEN

Denna funktion for automatisk inféllning av kroken ar inte tillganglig i "mikrohastighetslage"

eller "utdkat hastighetslage".

Vid inféllning av kroken, avbryt alltid "mikrohastighetslage” eller "uttkat hastighetslage”. Se
"INTERAKTIV FJARRKONTROLL 8.3.6 Installning och avbrytande av mikrohastighets- och

utokat hastighetslage" for detaljer.

1. Konfigurera bommen fér transport och tryck brytaren for
hissning och sankning av kroken/mandvrering av stddben nr. 3
till "hissning" och dra sedan i hastighetsbrytaren.

Fortsatt att hissa kroken tills den nar éverhissningsdetektorns
vikt och stannar automatiskt.

ANMARKNING

Nar kroken stannar automatiskt laser réstmeddelandet
"Danger, rope over winding" ("Fara, linan éverhissas") upp.

2. Nar kroken har stannat automatiskt, tryck pa knappen for
infallning av kroken.
"KROK 1" visas pa LCD-skarmen pa sandaren.

XAM28630E

ANMARKNING

Nar du trycker pa knappen for infallning av kroken, lases
réstmeddelandet “Do not store hook until boom is in travel
mode” ("Lagg inte undan kroken férran bommen ar i
transportlage").

3. Tryck upprepade ganger pa knappen for infallning av kroken
och dra langsamt i hastighetsbrytaren.
Kroken (4) hissas till korrekt infallningslage.

L Lo
KROK |

LB )5elin |

XAM28690H

ANMARKNING

Infallning av kroken utférs nar motorn gar tomgang, oavsett
hastighetsbrytarens installning.

4. Nar kroken (4) har kommit pa plats, slapp hastighetsbrytaren
och slapp sedan fingret fran knappen for infallning av kroken.
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8.3.6 INSTALLNING OCH AVBRYTANDE AV MIKROHASTIGHETS- OCH UTOKAT
HASTIGHETSLAGE

Nar kranen maste mandvreras i lag hastighet, anvand mikrohastighetslage, som begransar kranens
maximihastighet och underlattar for smidigare kontroll vid l1ag hastighet.

"Mikrohastighetslage" kan stéllas in av anvandaren.

Nar det ar tvartom nédvandigt att hdja krandriftens maximihastighet finns dven "utdkat hastighetslage".

ANMARKNING

"Mikrohastighetslage" finns bara i "KRANLAGE".

[1] STALLA IN MIKRO- ELLER UTOKAT HASTIGHETSLAGE

Tryck pa hastighets-/driftslagesknappen.
Vid varje tryckning flyttas LCD-skarmens indikation framat enligt
diagrammet nedan.

Nar det indikerade laget ar det du dnskar, utfor krandriften i det - '“d]]:/u

laget.

[2] AVBRYT MIKRO- ELLER UTOKAT XAM28280E
HASTIGHETSLAGE

Tryck pa hastighets-/driftslagesknappen flera
ganger tills LCD-skarmen indikeringen blir "normal”.

I'Normal] VL. O O
NL:0.0

l Langsammare

[Micro- ]

hastighet] 2 VL O 0
=~ NL:0.0

l Snabbare
hactonet vL:0.0
@ NL:0.0

XAM28700E
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[3] STALLA IN PA MIKROHASTIGHETSLAGE
A VARNING

For att kunna stélla in pa mikrohastighetslage maste verklig krandrift pagd med motorn
igang. Innan du borjar stalla in mikrohastighetslaget, kontrollera alltid att ingen utom
behoriga finns inom arbetsomradet.

1. Tryck pa hastighets-/driftslagesknappen flera ganger tills LCD-
skarmen visar "mikrohastighetslage".

XAM28710E

2. Tryck pa knappen for infallning av kroken i minst 2 sekunder.
Indikeringen "2" markeras pa LCD-skarmen och vaxling sker till
installningsskarmen for "mikrohastighetslage".

ANMARKNING VL:0.0

Instalining av "Mikrohastighetslage" ar tillganglig medan "2" pa = .
LCD-skdrmen ar markerad. fat. Nl— . 0 0

3. Tryck pa mandverbrytaren som ska justeras och dra sedan
langsamt i hastighetsbrytaren.
Nar driftshastigheten natt dnskad maximihastighet, tryck pa
knappen for infallning av kroken. XAM28720E

ANMARKNING

o Utfér samma procedur med andra driftbrytare.

e Om du ska mandvrera tva eller fler brytare samtidigt till denna
instalining, observera att mikrohastigheten faststalls i
forhallande till den snabbaste av all drift.

Vi rekommenderar att mikrohastigheten stélls in for varje
driftsbrytare en och en.

¢ Ingen driftsbrytare ger mikrohastighet om detta inte har stallts " Te)
in i forvag.
4. Nar installningarna for alla 6nskade driftsbrytare ar slutforda, XAM28730E

tryck pa hastighets/driftslagesknappen. Nu har installiningen
faststallts och mikrohastighetslage ar tillgangligt.

XAM28710E

6-48



8.3.7 STOPP OCH NODSTOPP AV MOTORN
A VARNING

e Vid avvikelser i krandrift, tryck omedelbart pa stopp/nddstoppsknappen for att stoppa
motorn. Sadana fall inkluderar nar krandrift inte upphor trots att du slapper fingret fran
nagon av mandverbrytarna eller hastighetsbrytaren eller kranen borjar arbeta trots att ingen
manoéverbrytare har mandvrerats.

e |sadana fall dar motorn har nédstoppats, sld AV strommen till sandaren och undersok
anledningen till nodlaget sedan motorn stannat och reparera felet.

e Stopp/nddstoppsknappen kan ocksa anvandas for att stoppa motorn under normala
forhallanden.

Tryck pa stopp/nédstoppsknappen for att stoppa motorn fran
sandaren eller vid nédlage.
Motorn stannar.

X

STOPP

@ XAM28530E

8.3.8 START OCH ATERSTALLNING AV MOTORN

[1] START AV MOTORN

Nar motorn maste startas fran sandaren, tryck pa
start/aterstallningsknappen.
Motorn startar.

For att kunna starta motorn frdn sandarens O
start/aterstallningsknapp maste kranens startbrytare START
vara i laget PA.

Om startbrytaren ar i laget AV startar inte motorn med
start/aterstallningsknappen.

Q
[2] ATERSTALLNING @ XAM28520E

For att frigéra nédstoppet eller detektorn fér onormal signal, tryck

pa start/aterstallningsknappen.
Strommen till mottagaren aterstalls.

ANMARKNING

e Medan motorn ar igang fungerar inte startmotorn dven om
start/aterstallningsknappen anvands.

o Nar start/aterstallningsknappen anvands, tryck forst pa
strémbrytaren pa sandaren for att sla PA den.

¢ Nar man trycker pa start/aterstallningsknappen borjar
kretsen for detektorn fér onormal signal arbeta. Vanta i 3 till 4
sekunder tills det har slutforts.
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8.4 KONTROLL EFTER KRANDRIFT

A VARNING

e Nar du &r fardig med att anvanda kranen, sla alltid AV strommen till sandaren och mottagaren.

e Strommen till sdndaren ska inte under n&gra omstandigheter sl&s PA utom vid krandrift. Det
kan orsaka ovéantad rorelse av kranen och resultera i en allvarlig fara som t.ex. att kranen
traffar en annan person eller ett annat foremal eller att kranen tippar.

e Nér sandaren maste slds PA till exempel for att underséka den, kontrollera forst att motorn har
stannat och stéang av mottagaren genom av sla AV dess huvudbrytare.

1. Véaxla till séndarens driftslage "KRANLAGE".

2. Anvand mandverbrytarna och dra in bommen till sitt kortaste lage och sénk den till utgangslaget och lagg

sedan undan kroken.

3. Vaxla till sdndarens driftslage "STODBENSLAGE".

4. Anvand mandverbrytarna och lagg undan stddbenen sa att kranen ar konfigurerad i transportlage.

5. Stanna motorn och sla AV strommen till sdndaren.

6. Stang av strdommen till mottagaren genom att vrida dess huvudbrytare till Iaget AV.

7. Underhall sandaren och mottagaren enligt féljande:
(1) Kontrollera mandéverbrytarna och hastighetsbrytaren med avseende p4 fel.
(2) Avlagsna eventuell olja eller annan smuts med en ren duk.

(3) Reparera ovillkorligen alla eventuella sprickor eller skador.

8. Lagg sandaren i tillbehdrsvaskan och forvara den pa en torr och sval plats skyddad fran vind, regn och

direkt solljus.
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9. FELSOKNING
9.1 INFOR FELSOKNING

Medan kranen fungerar perfekt vid manuell kontroll finns det delar av eller hela funktioner som inte kan

mandovreras med fjarrkontrollen.

Vid feltillstand enligt ovan, utfér DIAGNOSEN som visas pa foljande sidor.

FORSIKTIGHET

byta batterier.

kontroll fran kranen.

Kontrollera forst i enlighet med tabellen nedan innan du pabdérjar diagnos enligt féljande sidor. Ett fel
kan ibland korrigeras med ett enkelt handgrepp som t.ex. att anvanda en annan procedur eller att

Om kontroll av tabellen nedan och diagnos i enlighet med proceduren pa féljande sidor inte resulterar
i att felen korrigeras, kontakta oss eller vara ombud for service.
Nar sadana fel beror pa elektriskt fel i fiarrkontrollenheterna kan kranen mandévreras med manuell

Kontrollpunkter

Orsak och atgard

Kranen kan mandvreras med manuell kontroll fran
kranen.

Nar kranen anvands uppstar fel pa denna
fiarrkontrollenhet.

Annars nar kranen inte fungerar, utfor diagnos
pa sjalva kranen.

Strém till séndaren och mottagaren ar PA.

Sla annars PA strommen.

Sakringen i mottagaren har gatt.

Kontrollera om sakringen har gatt eller inte,
kontrollera orsaken till att den har gatt och ersatt
den med en ny.

Indikationer pa LCD-skarmen pa sandaren ar OK.

Sl& PA strémmen om den &r av. Om det
fortfarande inte finns nagra indikationer, reparera
eller ersatt.

Sandarens hélje ar deformerad eller skadad.

Om sandarens holje ar deformerad eller skadad,
reparera eller ersatt den.

Varje mandverbrytare pa sandaren finns i frilage.
Hastighetsbrytaren ar helt aterstalld.

Vid varje fel p& mandverbrytarna, reparera eller
ersatt.

Manévrering inleddes precis efter det att
strémbrytaren pa séndaren slogs PA.

Vanta i 3 till 4 sekunder sedan strommen till
séndaren slagits PA, utan manévrering.

LCD-skarmen pa séndaren eller monitorn pa
mottagaren visar felmeddelanden eller felkoder.

Om felmeddelanden eller felkoder visas, sla AV
séndaren en gang och sla PA den igen.
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9.2 FEL PA FJARRKONTROLLENHETERNA

e Vid diagnos av fel, kontrollera alltid indikationerna pa mottagarens monitor och LCD-skarmen pa
sandaren. SOk sedan tillamplig felbeskrivning i tabellen nedan for att fa uppslag om orsaken och utfor

sedan den rekommenderade atgarden.
o Utfor forst "Atgérd 1" i tabellen och fortsatt sedan med "Atgérd 2" om felet &nnu inte korrigerats.
o Atgérder som markerats med * méste ovillkorligen meddelas oss eller vara serviceombud.
e Misstanks andra orsaker @&n de nedan angivna, kontakta oss eller vara serviceombud.

Feldisplay

Sandare

Mottagare

Huvudorsak

Atgérd

Atgéard 1

Atgard 2

Ingadngsspanningen pa
mottagarens kretskort sjonk.
e Fel parela pa kretskort.

e Fel pa stromkabelsele

mellan rela kretskort och
mottagarens kretskort.

* Underhall/byte

Fel pa mottagarens kretskort

* Underhall/byte

Kommunikationsfel

__________ E ‘ Q e Fel parela pa kranens . } i
. kretskort. ¢ Sla PA strémmen igen
e Kabelfel mellan till sdndaren och
kommunikationskretskortet mottangren. _ * Underhall/byte
och momentvaktens ¢ Bryt strommen till
displaypanel. kranen och sla PA den
e Fel pa momentvaktens 'gen.
displaypanel.
® E L" .Qtr(]e\gtn'ai?lningsknappen
STOPP | Y| ' Sandaren har nddstoppats. fr att frigbra Underhall/byte
nodstoppet.
__________ 'mill=] Fel pa sandaren
G-;‘ t, e Strémmen till sdndaren &r inte | Sla PA sdndaren igen.
Sk PA.

¢ Fel pa sandarens kretskort.
e Avbrott i anslutningskabeln.

* Underhall/byte
* Underhall/byte

* Underhall/byte

Fel pa mottagaren.
¢ Fel pa mottagarens
kretskort.

e Problem med kablage i
mottagaren.

* Underhall/byte

Fel pa sandaren

¢ Fel pa sandarens kretskort.

e Spanningsfall i sandaren.

e Kabelbrott till hastighets- och
mandverbrytare eller fel pa
VR.

o Aterstall
hastighetsbrytaren
och sla PA
sandaren igen.

* Underhall/byte

Fel pa sandaren
¢ Fel pa sandarens
hastighetsbrytarens lage.

o Aterstall
hastighetsbrytaren
och sla PA
sandaren igen.

* Underhall/byte
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Feldisplay Atgérd
Huvudorsak
Séandare Mottagare Atgéard 1 Atgérd 2
__________ = s o Aterstall
| i Fel d
E S ® pa sendaren hastighetsbrytaren

o Hastighetsbrytaren drogs i
nar strémmen var PA.

och tryck pa
aterstallningsknappen.

* Underhall/byte

Fel pa mottagarens kretskort.
¢ Fel pa data i minnet.

e Sla PA mottagaren
igen.

* Underhall/byte

Fel pa mottagarens kretskort.
e Fel pa processorn.

e Sla PA mottagaren
igen.

* Underhall/byte

Fel pa interna enheter pa
sandaren.
e Fel pa data i minnet.

e Sl& PA mottagaren
igen.

* Underhall/byte

Fel pa interna enheter pa

sandaren.

e Mandverbrytare var inte i
frildge nar strommen slogs

PA.

o Aterstall
mandverbrytarna och
tryck pa
aterstallningsknappen.

* Underhall/byte

Kranen fungerar perfekt i
manuellt IAge men en del
funktioner ar inte tillgangliga i
fiarrkontrollage.

¢ Fel pa mottagarens
kretskort.

e Kabelfel mellan mottagarens
kretskort och styrventilens
magneter.

e Fel pa elektromagnetisk
reducerventil med
proportionell styrning.

* Underhall/byte
* Underhall/byte

* Underhall/byte
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10. SYSTEMSPECIFIKATIONER

Objekt

MCT310

Vattentatning

IP65

Systemkonfiguration

Manuell kontroll och fjarkontroll, tvavags

Driftmonitor

LCD-monitorpanel
« Overvakare for driftsstatus * Batteridvervakare
* Meddelande ° Felkod

Skyddsanordningar

Nodstopp

Detektorenhet for onormal signal vid motorstart

Enhet for automatisk avstangning av strommen (automatisk
avstangning)

Spanningsfallvakt

Varningsbrytare

Roéstmeddelanden

(1) Fara, linan dverhissas

(2) Lagg inte undan kroken tills bommen &r i transportlage

(3) Fjarrkontrollen ar klar

(4) Signal ej mottagen

(5) Fara, fel pa skyddsanordning

(6) Fara, fel pa fjarrkontroll

I |~ [~ |~~~ |~

(7) Fara, stall in stddben

(8) Fara, overlast

Kontrollenhet spanning

Strom till kranen (DC 12V)

Kontrollenhet stromférbrukning

Cirka 70 watt (max per enskild funktion)

Omgivningstemperatur for drift

-10°C till +55°C

Omgivningstemperatur for férvaring

-20°C till +70°C

Sandarens vikt 540g
Hissning/sdnkning bom Hissning och sankning
Hissning/sankning krok Hissning och sankning

% Spakbrytare Bommens teleskoprorelse | Utskjutning och indragning

QS). Svangning Moturs/medurs

S Strém PA/AV

@ Horn Varningssignal

S Trvekk Infallning av kroken Driftslagesinfalining av kroken

% ryckknappsbrytare Hastighets/driftslage Hastighetsstyrning/val av driftslage

é Start/aterstallning Start/aterstallning av motorn
Stopp/nddstopp Stopp/nddstopp for motorn

Hastighetsreglage avtryckartyp

Hydraulisk styrning + motorstyrning
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SPECIFIKATIONER MOTOR
OCH EL-MOTOR

1. FORSIKTIGHET (FOR MOTOR OCH EL-MOTOR) 7-2
2. PLACERING AV SAKERHETSDEKALER 7-3
3. BENAMNINGAR 7-5
4. MANOVRERING 7-15
5. LANGTIDSFORVARING 7-23
6. FELSOKNING EL-MOTOR 7-24
7. SPECIFIKATIONSLISTA 7-25
8. DIMENSIONER 7-26

7-1



1. FORSIKTIGHET (FOR MOTOR OCH EL-MOTOR)

A VARNING

Foljande forsiktighetsregler skall alltid foljas vid anvandning av maskinen med motor eller el-motor.

Svara olyckor kan intraffa om detta inte foljs.

e Installation av denna maskin skall ske enligt de lagar som gaéller i ditt land. Kontakta din
maskinleverantor.

e Endast kvalificera, licensierad personal enligt gallande lagar och regler i ditt land far koppla in
natstrom pa utrustningen, inspektera och reparera elsystemet. Kontakta maskinleverantoren.

e Drift och forvaring av denna maskin skall ske enligt kraven i listan harunder:

e Driftstemperatur: -10 till 40°C (ingen frost)

e Forvaringstemperatur: -20 till 60°C

e Fuktighet: Max. 90 % RH (ingen kondens)

e Atmosfar: Utomhus i miljo som inte &r explosiv, brandfarlig, korrosiv och inte for dammig.

e Hojd: Max. 1000m

e Vibration: Max. 0.5G

e Stang omedelbart av huvudsakringen for strommatningen om nagot onormalt intraffar med
maskinen under mandvrering. Om inte kan brand uppsta eller maskinen bli stromforande.

e Stang omedelbart av huvudsakringen for strommatningen om fel uppstar under mandvrering.
Denna maskin kan aktiveras om stromfel uppstar.

e Stang alltid av huvudsakringen for strommatningen innan inspektion och underhall utfors pa
el-systemet. Du kan fa stotar om inte detta gors. Innan inspektion och underhall utférs, informera all
personal om vad du skall gora. Fast en varningsskylt med texten ”Ror ej” pa huvudséakringen sa att
ingen oavsiktligt slar pa strommen.

e Stang alltid av huvudsékringen for strommatningen och vanta 10 minuter eller langre innan
inspektion och underhdll utférs pa of el-systemet. Sakerstall med testinstrument att ingen strom
finns.

e Alla delar ar heta direkt efter anvandning av maskinen. Utfor inspektion och underhall pa
el-systemet enligt det tillvagagangssatt som ges i denna manual efter det att maskinen kallnat. Om
inte kan brannskador uppsta.

e Utsitt inte kopplingsskapet och inverterkortet for vatten. Maskinen fungerar inte om elsystemet blir
vatt.

e Kontakta maskinleveranttren for reparation av inverterkortet.

FORSIKTIGT

Se “Séakerhet” for sékerhetsregler som inte visas i denna sektion.

Vikten pa en maskinvarierar beroende pa specifikationerna med motor och elmotor.

Se foljande dekaler avseende vikt pa maskinen beskriven i “Sékerhet 2.3 Krankorning” och laster som
vajrarna utsatts for da maskinen lyfts i 4 vajrar.

MC-305CE-2 Total vikt Max last per vajerdel
vid 4 vajerdelar

4040kg_| 11010 kg

103-455220S
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2. PLACERING AV SAKERHETSDEKALER

Hall alltid dessa dekaler rena och lasbara.
Om de ar borta, ersatt dem med nya.
Dekaler, andra an dessa sakerhetsdekaler skall behandlas pa samma satt.

~
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o
';(34: ‘
J
N
—
U

XAM24100E

View = Vy
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De olika dekalerna och tillaggsdekalerna galler for maskinerna beroende pa om den drivs med
dieselmotor eller med el-motor. Denna sektion beskriver de dekaler som finns pa maskinen med
dieselmotor och el-motor.
Se “Sakerhet 6. Placering av sakerhetsdekaler” for de sakerhetsdekaler som inte beskrivs i denna
sektion.

1 Total maskinvikt (104-4552300)

2 Last per linpart vid lyfta av maskinen med fyra vajrar

(104-4552400) (4 st.)

MC-305CE-2 Total vikt

4040kg

103-45520008

3 Fara for stotar (553-4267300) (2 st.)

553-4267300

5 WEEE direktiv (104-4549500) (3 st.)

/) VARNING

Denna enhet ar inte i enlighet med WEEE
direktiven. Darfor fa denna enhet bara
anvéndas inom EU sa lange som den &r
monterad i stérre industriutrustning som ar
levererad av o0ss.

Kassering av denna enhet tillsammans med
annat avfall eller anvandning av den for andra
andamal kan vara straffbart enligt EU reglerna.

104-45495008

Max last per vajerdel
vid 4 vajerdelar

1010 kg

103-455220S

4 Forsiktighet vid rengoring (350-4539700)

TVATTA
INTE MED
HOGTRYCK

[PLACERING AV WEEE DIREKTIV]
« Framfor inverterkortet

+ Pa sidan av el-motomn
- Pa sidan av gaspadraget (i motorutrymmet)



3. BENAMNINGAR

3.1 MASKINENS DELAR

Detail A

Couner clockwise slew

Fight Detail B XAM22910E

1. Bom 23. Varningslampa ej ansatta
2. Teleskopcylinder  (inne i 12. Indikeringslampa arbetsstatus stédben

bommen) 13. Inverterenhet 24. Bransletank
3. Bomlyftcylinder 14. Gummilarv 25. Kopplingsskap
4. Lastindikator 15. Kémandvrer 26. Batteriutrymme
5. Vinsch 16. Kranmandvrer 27. Toppkomingsskydd
6. Svangbord 17. Display, momentbegransare 28. Koérmotor och drivhijul
7.  Momentbegransare 18. Forarstol 29. Larvrullar
8. Vertikalcylinder, stédben 19. Instrument panel 30. Larvhjul
9. Utskjutscylinder, stédben 20. Skydd kraftenhet 31. Ovre larvrulle
10. Stddben 21. Krokblock 32. Belysning
11. Svangutrustning 22. Hydraultank
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3.2 KOR- OCH KRANMANOVRER

XAM22920

1. Mandverspak svang 8. Lasspak korspakar

2. Manoverspak teleskop 9. Hoger korspak

3. Manoverspak vinsch 10. Vanster korspak

4. Manoverspak bom 11. Display momentbegransare
5. Varningslampa ej ansatta stédben 12. Skydd kraftenhet

6. Gaspedal 13. Instrumentpanel

7. Vattenpass 14. Manéverpanel stddben

Se “Mandvrering 1.2 KOR- OCH KRANMANOVRER?” for detaljer.
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3.3 INSTRUMENTPANEL

View Z

R

) Houne,/
[ eeasss
P —— 710
OB
f \

bd ok

Detail A N
1. Brytare belysning 10. Valjarbrytare motor/el-motor
2. Mandverbrytare hdghastighet 11. Forbikoppling automatstopp
krankorning 12. Branslematare
3. Mandverbrytare krokforvaring 13. Timraknare
4. Mano6verbrytare hoghastighet kéring 14. Indikerings glodning
5. Mandverbrytare bominfallning 15. Indikering motortemperatur
6. Manoverbrytare signalhormn 16. Indikerings motoroljetryck
7. Nodstoppsbrytare 17. Indikering batteriladdning
8. Startbrytare

FORSIKTIGT

Denna sektion beskriver endast brytare och indikeringar som finns tillgangliga d& maskinen drivs av
el-motorn.

De 5 indikeringarna harunder ar i funktion da maskinen drivs av dieselmotor. Branslematare 12,
indikering glédning 14, indikering motortemperatur 15, indikering motoroljetryck 16, indikering
batteriladdning 17

De 11 brytarna och indikeringarna harunder &r i funktion da maskinen drivs av el-motor.
Belysningsbrytare 1, mandverbrytare hdghastighet krankdrning 2, mandverbrytare krokférvaring 3,
manoverbrytare hdghastighet korning 4, mandverbrytare bominfélining 5, mandverbrytare
signalhorn 6, noOdstoppsbrytare 7, startbrytare 8, vadljarbrytare dieselmotor/el-motor 10,
forbikoppling automatstopp 11, timréknare 13.

Denna sektion beskriver de 4 brytarna och indikeringarna enligt nedan. Startbrytare 8, valjarbrytare
dieselmotor/el-motor 10, nédstoppsbrytare 7, timraknare 13. Se “Mandvrering 1.3 Instrumentpanel”
for dvriga brytare och indikeringar (8 stycken).
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[1] STARTBRYTARE

A FORSIKTIGT

Vrid alltid startbrytaren till lage ”FRAN” efter avslutad korning.

OBS

Da nyckeln satts in i startbrytaren, skjut skyddet at hoger sa att du kan
se nyckelhalet i brytaren, satt darefter in nyckeln.

Anvand denna brytare for att starta och stoppa el-motom.

+ GLOD : Anvands inte

« FRAN: Du kan sétta ita bort nyckeln i detta lége. Alla brytare i
el-systemet sténgs av och el-motorn stoppar.

*TILL : Strébm matas in i inverterenheten.

* START: Da el-motorn startat, slapp nyckeln. Nyckeln atergar
automatiskt till lage "TILL”.

[2] BRYTARE DIESELMOTOR OCH ELEKTRISK MOTOR

Sakerstall att indikeringslampan for strom till invertern &t tand
da valjarbrytaren for dieselmotor och el-motor sétts i lage
“El-motor”.

Drift med strom ar endast tillatet da indikeringslampan for strém
ar ténd.

Anvand denna brytare for att vaxla kraftkalla fér maskinen.

+ Motor : For brytaren &t vanster.
Diselmotorn (motormn) anvands ny som kraftkalla.
+ El-motor : For brytaren at hoger.

El-motorn anvands nu som kraftkalla.

[3] NODSTOPPSBRYTARE

Anvand denna brytare for att stoppa maskinen i nédfall om fel uppstér.

*TILL: Tryck ned brytaren. El-motorn stoppar.

* FRAN: Vrid brytaren medsols (i pilens riktning pa bilden). Brytaren
atergar till sin originalposition.

OBS

Vid aterstart av el-motorn efter nddstopp, se till att nédstoppsbrytaren
vrids till lige "FRAN” innan el-motomn startas.
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[4] TIMRAKNARE

Denna méatare visar maskinens totala antal driftstimmar.

Anvand denna matare som referens for periodiskt underhall.

Da indikeringslampan for strdom ftill inverterenheten ar tand, ar
timraknaren aktiverad da valjarbrytaren fér motor/el-motor satts i
lage "El-motor” och startbrytaren satts i lage "TILL” aven om maskinen
inte ar igang.

Mataren indikerar "1” framat d& motom varit igang under en timma
oberoende av motorns varvtal.

7-9

TIMMAR

|

s’ Vs’ e’ e’ e’ e’




3.4 KRAFTENHET

1 Skydd kraftenhet
2 El-motor

3 Koppling

4 Hydraulpump

XAM22960

1 Kopplingsskap

2 Dorr, kopplingsskap
3 Doérrhandtag

4 Kopplingsplint

5 Natkabel

XAM22970
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3.6 INVERTERENHET

| ®
@‘ @ Power 1
® - AC Ci ®
,,,,,, HEL
®
® B Ee=  ®
@
R0 |\@
® ®
XAM22980

1 Skydd inverterenhet

2 Skyddsplat

3 Inverterenhet

4 Huvudsakring (med lackkannare)
5 Strémbrytare DC12V

6 Brytare vaxelstrom

7 Stromlampa (vit)

8 Felindikeringslampa (rod)
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[1] HUVUDSAKRING (MED LACKKANNARE)

A VARNING

Séakerstéll att huvudsékringen ar i lage "FRAN” d& ingen strommatning finns till maskinen och efter
avslutat arbete.

Fel har uppstatt pa inverterenheten, el-motorn, eller kablaget om sakringen automatiskt stangs av
under mandvrering. Lokalisera felet och reparera omedelbart. Kontakta omedelbart
maskinleverantdren for inspektion och reparation.

Inspektion och reparation skall ha utforts innan sakringen satts i lage ”TILL” igen. Om inte kan
brand eller andra skador uppsta.

Huvudsékringen &r utrustad med de delar som visas pé bilden till hager.

Sakringen (D styr dven strsmmen till el-motorn och inverterenheten.

fel som Gverspanning uppstar. ./‘\l/‘

Sakringen (D &r designad att automatiskt stinga av strsmmen fran
inverterenheten till el-motorn, for att forhindra brand och skador, om H

TILL4mmp FRAN -

\
—
C_J

BB
N

> XAM22990

) {\.p) )
“@L

®

TILL  : Strdmmen ar pa.

FRAN: Ingen strémmatning. 1. Sakring

Knappen 2 for Overspanning/ordfel pa skyddet skjuts ut om | o Overspannings/jordfelsindikering
Overspanning eller jordfel intréffar. For aterstzllning, tryck in knappen (gul)

helt i botten. 3. Utiésningsknapp (rod)

Utldsningsknappen 3 ar till for att mekanisk 16sa ut sakringen for 4. Testknapp iordfel (ard)
kontroll av den.

Testknappen 4 for jordfel anvands for att mekanisk testa jordfelsskyddet. Korrekt funktion ar da
Overspannings/jordfelsknappen 2 pa skyddet [6ser ut.

Periodiska jordfelstester rekommenderas. Testknappen skall hallas intryck under 10 sekunder eller
langre men inte langre &n vad som kravs.
Om jordfel kvarstar efter att knappen for Overspanningsfjordfelsindikering aterstallts, kontakta

maskinleverantéren for inspektion och reparation.
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[2] STROMBRYTARE DC12V

Strombrytaren fsr DC12V anvands for att koppla till 12V DC {ill kranens
mandversystem.

e TILL : Strom matas till kranens manoversystem. L‘“ 1 AC-krets
e FRAN: Ingen strdm matas till kranens mandversystem. | ‘

FRAN amp TILL

[3] STROMBRYTARE AC KRETSEN me“

Strombrytaren for AC kretsen &r till for att koppla pa natstrommen fill XAM23000E
inverterenheten och kylflakten for invertem.
* TILL : Strdm matas till inverterenheten och kyiflakten for invertern.
+ FRAN: Ingen strdm matas till inverterenheten och inverterns kyiflakt.
OBS
e Det utgodr ingen sakerhetsrisk dven om strémbrytaren for DC12V och strdmbrytaren for AC-kretsen ar i

lage "TILL".
e Brytaren for AC-kretsen visas pa den 6vre figuren och brytaren fér DC12V visas pa den nedre figuren.

[4] STROMLAMPA (VIT)
Strdmlampan ar till for att visa att maskinen &r inkopplad pa natspanning

(AC).
e Tand: Natspanningen ar inkopplad pa maskinen.
e Slackt: Ingen natspanning inkopplad pa maskinen. Strém

OBS

VY ARADOQAND

Om strdmlampan ar slackt trots att huvudstrombrytaren pa
natinkopplingen &r i lage "TILL”, kontrollera natspanningen.

[5] FELINDIKERINGSLAMPA (ROD)

A VARNING

Om fel intraffar pa vilket leder till att felindikeringslampan tands, kontakta maskinleverantoren.

Felindikeringslampan ar till for att indikera att fel uppstatt pa inverter-

enheten.
e TAND: Fel har upptickts pa inverterenheten.
e SLACKT: Inverterenheten &r i normal funktion. Fel

vV ARAnaN4nT
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4. MANOVRERING

4.1 KONTROLLER INNAN EL-MOTORN STARTAS
4.1.1 VISUELLA KONTROLLER

A VARNING

For detaljer gallande visuella kontroller , se “Mandvrering 2.1 Kontroll innan start av motor”.
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4.2 INKOPPLING AV STROM
(MELLAN STROMUTTAG (NATUTTAG) OCH MASKINEN)

A VARNING

Foljande forsiktighetsregler skall alltid foljas. Svara olyckor kan intréffa om detta inte foljs.

« Inkoppling av strém till denna maskin skall ske enligt géllande lagar och forordningar i det land déar
maskinen brukas. Kontakta maskinleverantoren.

« Endast behorig personal enligt gallande lagar och regler i ditt land far koppla in denna maskin pa
natet. Kontakta maskinleverantéren.

« Sakerstall att ratt spanning kopplas in (AC 380V) pa maskinen.

Matarspanning (V) Stromstyrka (A) Frekvens (Hz)
380 25 50/60
« Matarkabeln maste uppfylla specifikationerna for denna maskin (AC 380V).
Motorspanning (V) Kabelspec. (area) Kabellangd (m)
3.5 20
380 55 40

« Anvand alltid en torr kabel. Risk for stotar om kabelkopplingen ar vat eller om inkoppling sker med

fuktiga hander.

«  Sitt alltid huvudbrytaren pa maskinen och pa strommatningen i lige ”"FRAN” innan inkoppling sker
pa maskinen.

« Setill att det inte finns nagra sprickor i kabeln och att den inte ar bojd. Ersatt en skadad kabel med
en ny.

« Sakerstall att det inte finns nagra vassa kanter dar kabeln skall dras. Om inte detta f6ljs kan kabels
skaras sbnder.

« Koppla in kabeln pa kopplingsplinten i kopplingsskapet, drag at skruvarna med specificerat
moment. Risk for stétar om en skruv lossnar med kortslutning som féljd.

« Koppla in kabeln till kopplingsplinten i kopplingsskapet, drag at kabelskruven ordentligt for att
skydda kabeln och sd att inte vatten kan trangain.

« Jordkabeln skall vara ordentligt inkopplad till “PE terminalen” i botten pa kopplingsplinten i
kopplingsskapet.

« Stang alltid kopplingsskapets dorr komplett efter avslutat arbete och satt pa inverterenhetens skydd
ordentligt.

Gor enligt foljande for att koppla in strdmmatningen pa denna maskin.

1. Sakerstall att sakringen pa strommatningen och pa inverterenheten ar [ 1
i Iage ”FRANU. L e}il Lo .
m o ./\l,/
B BT
o

Y ANMDIINON

2. Oppna doérren 3 pakopplingsskapet 2 genom att dra handtaget 4 mot
dig.
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3. Tag bort skyddet 6 fran kopplingsplinten 5 in kopplingsskapet, hall top
och botten pa skyddet 6 med fingrama och drag det mot dig.

4. Drag en kabel (enligt specifikationerna for maskinen) A genom halet 7
i botten pa kopplingsskapet och koppla in den pa kopplingsplinten 5. |°_ \

"XAM23040

FORSIKTIGT

e Langden pa kabeln varierar med specifikationerna. Kabellangden skall vara enligt vardena

harunder.
Motorspanning (V) Kabelspec. (area) Kabellangd (m)
35 20
380
55 40

e Jordledningen 8 pa kabel skall vara ordentligt inkopplad pa “PE terminalen” pa kopplingsplinten .
Ovrigatre ledare 9 kan kopplas in p& "L1, L2, och L3 terminalerna”.

5. Efter avslutad inkoppling i kopplingsskapet, satt tillbaka skyddet 8 pa kopplingsplinten 7 och stang
kopplingsskapets dorr.

6. Koppla in andra &ndan pa matarkabeln till natspanningen utan att kabeln spanns.

7. Satt sakringen for strdmmatningen i lage "TILL”.

8. Tag bort de fyra monteringsskruvarma 11 och tag bort skyddet 10.

9. Sétt sakringen 1 i lage "TILL".

10. Satt strdmbrytaren for AC-kretsen 12 och strémbrytaren 13 for XAM23020
DC12Vilage "TILL".

OBS

Det utgdr ingen sakerhetsrisk aven om strombrytaren for DC12V och
strombrytaren for AC-kretsen arilage "TILL”.

11.Satt tillbaka skyddet 10 i sin originalposition och drag fast de fyra
monteringsskruvama 11.

XAM23060E
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4.3 KONTROLLER EFTER ANSLUTNING

A VARNING

e Innan el-motorn startas, sakerstéll att inga hinder eller personal finns inom riskomradet och
signalera med signalhornet.

e Varmkorning krévs. Motorn behéver varmas upp speciellt vid kall vaderlek. Om inte motorn varms
upp kan det leda till svara olyckor beroende pa lang reaktionstid for kdrmotorn och manéverspakar.

e Sakerstdll att inga onormala ljud, lukter eller vibrationer uppstar i och runt inverterenheten och
kraftenheten under uppvarmningen. Om nagot onormalt upptacks, satt omedelbart startbrytaren i
lage "FRAN” for att stoppa maskinen. Stang omedelbart av huvudséakringen for strommatningen for
att sténga av strommen.

e Kontrollera inverterenheten och el-motorn, omgivande foremal och elkablar avseende brandlukt.
Kontakta omedelbart maskinleverantéren till for inspektion och reparation.

e Test av kranfunktionerna skall ske efter att motorn varmts upp. Se till att krokblocket inte kommer i
kontakt med bommen.

e Var mycket forsiktig sa att bommen inte kommer i kontakt med foraren da svangen aktiveras. Om fel
upptacks nddstoppa omedelbart maskinen och reparera innan manovrering paborjas igen. Svara
olyckor kan intraffa om detta inte foljs.

e Var mycket forsiktig sa att du inte kor 6ver stromkabeln eller trasslar in den under kérning. Tag hjalp
av nagon som kontrollerar kabeln under kérning.

e Hainte brannbart material néara inverterenhetens skydd. Insidan pa inverterenheten blir het vilket da
kan leda till brand.

FORSIKTIGT

e Korrekt temperatur pa hydrauloljan: 50 till 80°C. Hydrauloljan temperatur skall vara minst 20°C da
korning paborjas oberoende av om yttertemperaturen ar lagre.
e Sakerstall att huvudbrytaren for radiostyrningen &r i lige "FRAN”.

1. Sétt valjarbrytaren for motor/el-motor ti lage “El-motor”.

DieselmotorH El-motor

\ h
| ey
| Diesel- Xu=—= EI-
motor motor/

X ARMO2QRNF

2. Satti nyckeln i startbrytaren och vrid nyckeln till Iage "START”.

o XAM22070

3. Slapp nyckeln sa snart som el-motorn startat.
Nyckeln atergar automatiskt fill lage "TILL".

VARADONQN
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4. Varm upp under 5 minuter efter att el-motom startats.

OBS

Denna maskin ar konstruerad sa att den kopplar om till energisparande lage om ingen mandverspak
aktiveras inom 5 minuter efter att el-motorn startats.

Sa snart som detta lage kopplats in sjunker el-motorns varvtal mycket.

Aktivera nagon manoverspak for att htja el-motorn varvtal igen.

El-motorn stannar om ingen manéverspak aktiverats efter ytterligare 30 minuter efter att den startats.
Vrid da startbrytaren till Iage “START” igen for att starta el-motorn.

5. Kontrollera visuellt genom skyddet pa inverterenheten att
felindikeringslampan ar slackt.

Om fel uppstar i inverterenheten, tands den roda

felindikeringslampan.
Kontakta maskinleverantoren for inspektion och reparation om
detta intréffar.

Trouble
6. Gor enligt féljande for att kontrollera kraftenheten om onormait ljud

hors, lukt eller vibration uppstar i eller runt kraftenheten.
(1) Tag bort de fyra monteringsbultama 2 som haller botten pa —
skyddet pa kraftenheten 1och tag bort skyddet 1.

(2) Kontrollera monteringsbultarma fér el-motorn 3 och hydraul-
pumpen 4 avseende atdragning och kontrollera kopplingen 5
avseende fastsattning.

Om nagot ar l6st, drag fast bultarna med specificerat moment.

(3) Hall omradet runt kraftenheten fritt fran 16v, papper eller annat.

(4) Atermontera skyddet pé kraftenheten 1 i omvand ordning mot vid
demonteringen.

XAM24220
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4.4 MANOVRERING

utfor kranmanovrering enligt “Mandvrering 2.5 Maskinen i korposition” till “Mandvrering 2.25 Tillatet
och inte tillatet under kranmandvrering” efter att motorn varmts upp.

4.5 AVSTANGNING OCH KONTROLLER EFTER AVSTANGNING
1. Vrid startbrytarens nyckel till Iage "FRAN”.

El-motom stoppar. N

Fi
\(9 ° 77//

2. Tag bort startbrytarens nyckel. & 2

3. Kontrollera visuellt avseende oljelackage och kontrollera runt larver,

och kran. Om néagot fel upptacks, reparera. '/ XAM21280

4. Rengor larver och stddben.

5. Hall omradet runt invertern fritt fran 16v, papper och annat brannbart.
Om inte detta gors, finns risk for brand.
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4.6 BORTKOPPLING AV STROMTILLFORSEL
(MELLAN NATET OCH MASKINEN)

1. Stang av huvudsakringen for strommatningen.

2. Tag bort de fyra monteringsskruvarna 11 och tag bort skyddet 10.

3. Sétt huvudsakringen 1 i lage "FRAN”.

4.Satt tilbaka skyddet 10 i sitt originalldge och drag fast de fyra TILL 4= FRAN N
monteringsskruvama 11. ]B -I‘/(/
OK(\O

XAM23020

5. Las upp domren 3 pa kopplingsskapet 2 genom att dra handtaget 4
mot dig.

6. Tag bort skyddet 6 pa kopplingsplinten 5 i kopplingsskapet, genom
att halla i toppen och botten pa skyddet 6 med fingrama och dra
skyddet mot dig.

7. Lossa jordledare 8 och de tre ledama 9 pa kabeln (A) fran
kopplingsplinten 5. =

"XAM23040

e Rengor kabeln och kontrollera den avseende skador. Om
skador upptécks, byt kabeln mot en ny.

e Léagg alltid kabeln pa avsedd plats efter inspektion och
rengoring.

8.Atermontera skyddet 8 pa kopplingsplinten 7 och stiang démren 3 pa
kopplingsskapet 2.
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5. LANGTIDSFORVARING

e Se“Manévrering 7. Langtidsforvaring” for langtidsforvaring.
e Denna sektion beskriver endast metoder for langtidsforvaring som inte anges i
standardspecifikationerna.

Gor enligt foljande vid forvaring av maskinen under 6 manader eller langre (3 manader vid forvaring i varmt och
fuktigt klimat).
e Tack el-motom och hydraulpumpen med plast. Hall maskinen torr med hjalp av avfuktningsmedel under

plasten.
e Lat motomn ga pa tomgang under 5 minuter var tredje manad.

e Var tredje manad skall kontroll ske av motstandet i el-motorns kablage. Kontakta
maskinleveranttren for inspektion.

e Kontroll av motstandet i el-motorns kablage skall ske innan maskinen tas i bruk efter
langtidsforvaring. Kontakta maskinleverantoren for inspektion.
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6. FELSOKNING EL-MOTOR

Sakerstall att kontakta maskinleverantoren for de atgarder som anges inom parentes.
Kontakta maskinleverantoren for reparation av andra fel an de som visas i tabellen.

Fel Orsak Atgard
o Felaktig kabeldragning, fel pa
stommatning Kontrollera kablage, se “Motor &
Motorn  startar inte trots att | e Inverterenhetens  sdkring i Satt sékringen i lage "TILL”.
startbrytaren satts i lage “START". lage "FRAN” (Inspektion, reparation, byte)
(Inspektion, reparation, byte)
e Brotti statorlindningen
e Fel pa inverterenheten (R6d Kontrollera stromkallan
lampa tand) (spanning och faser).

Motorn stannar under mandvrering.

e Fel painverterenheten
e Felikraftenheten

(Inspektion, reparation, byte)
(Inspektion, reparation, byte)

Motorns effekt forsvinner eller sjunker
stegvis.

e Brott pa fas i strbmmatningen

e  Glapp i motorns lindning

Kontrollera stromkallan
(spanning och faser).
Kontroller  inkopplingen  pa

motorns kopplingsplint.
(Inspektion, reparation, byte)

Natkabeln blir varm.

Avsevart spanningsfall

Séakerstall aft  stromkallans
spanning ar enligt specifika-
tionerna.

Byt kabel till en som ar enligt
specifikationerna.

Onormailt ljud och vibration upptrader
i kraftenheten under.

Brott i motorlindningen

e |Osa bultar i motorns och
pumpens fastsattning

e  L3s kopplingsbult

e  Fororeningar i kopplingen

o Tat sil eller tatt fiter i
hydraultanken

Inspektera motor och
kopplingsplint.

(Inspektion, reparation, byte)
Utfér inspektion, reparation och
rengéring. Se “Motor & El-motor

Spec. 4. Manovrering”.

(Byte)

Rengdr eller byt sil och filter enligt
det periodiska underhallet.

Temperaturen pa kraftenheten stiger

e Hog omgivningstemperatur

o Dalig ventilation

Anvand kraftenheten i miljé enligt
specifikationerna.

Utfér inspektion och rengdring,
Se ‘Motor & El-motor
specifikationer 4. Mandvrering".

under mandvrering. e Avsevart spanningsfall Byt kabel il en som motsvarar
e Overbelastning spe0|ﬁkat|onerqa.
e Stortantal starter Minska belastningen.
Minska antalet starter.
e  Hog fuktighetsgrad Anslut en lackdetektor enligt

Huvudsakringen pa inverterenheten
I6ser ut.

e Vattenintrangning
¢ Dalig jordférbindning
e Brott pa storlindningen

specifikationerna.

Montera skyddet ordentligt.
Folj standard for jordning.
(Inspektion, reparation, byte)

Felindikeringslampan
inverterenheten tands.

(rod) pa

e Fel painverterenheten

(Inspektion, reparation, byte)
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7. SPECIFIKATIONSLISTA

System/Detalj MC-305C-2 (Motor och El-motor specifikationer)
Total vikt 4040kg
Total langd x bredd x héjd 4285mm x 1280mm x 1695mm
Vikter och | Avstand mellan drivhjul och 1750mm
dimensioner | larvhjul
Sparvidd 980mm
Larvbredd 300mm
Max tilaten last 2.98t x 2.5m (med fullt utkdrda och ansatta stodben.)
' arbetsradie
Kapacitet Max arbetsradie 12.16m
Max lyfthojd 12.52m
Metod Axialkolvmotor med variabelt fldde,
Reduktionsvaxel av planettyp, Inbyggd skivbroms,
Vinschsystem Vinschhastighet Motordrift:1 3._5m/mm, el-mot_ordrlft:g. 125m/min
(4: trumlagret, 4 linparter)
Vinsch vajer IWRC 6 x WS (26) 0/0 Typ B ¢8 x 73m
Sekventiell teleskopceylinder (3 st.) +
Metod Utskjutsvajer éver linhjul (1 st.),
(med automatisk, hydraulisk lasutrustning)
5-kantig bom, automatiskt hydraulisk utskjutning,
Teleskop- Bomtyp 5-sektioners bom (Sektion 2/3: Sekventiell teleskopering,
system, bom Sektion 4/5: Samtidig teleskopering)
Bomlangd 3.695m — 5.945m — 8.145m — 10.315m — 12.485m
Teleskoperingshastighet Motordrift: 8.79m/26sek, E-motordrift: 8.79m/39.6sek
Metod Direkt tryckande, hydrauliska, dubbelverkande cylindrar (2 st.),
Bomlyft- (med automatisk hydraulisk [&sning)
system Bomvinkelftid Motordrift; O till 80 grader./14.5sek,
El-motordrift: O till 80 grader./19.9sec
Svanglager, hydraulmotordrift,
Metod Reduktionsvaxel: skruvvaxel,
Svangsystem Broms: Sjalviasande
Svanavinkelhastichet Motordrift: 360 grader (kontinuerlig)/25sek (2.4min™)
9 9 Electric operation: 360 grader (kontinuerlig)/36.7sek (1.6min™)
Metod Utskjut/ansattning: Direkt tryckande hydraulcylinder
Stdédbens- (med automatisk hydraulisk l&sning)
system ;%tjt'):;edd pa helt utskiutna | 1) 4504mm x (hogerviinster) 4888mm x (bak) 4396mm
Metod Hydraulisk motordrift med tva hastigheter, variabel hastighet,
Inbyggd broms
Kérsystem Korhastighet Framat/bakat: 0 — 2.8km/tim (motordrift)
Backtagningsformaga 23 grader.
Marktryck 36.3kPa (0.37kgflcm?)
Hvdraulpum Motordrift: Dubbel variabel kolvpump p (13ccirev x 2)
Y pump El-motordrift: Dubbel variabel kolvpump (8.6cclrev x 2)
Kéming: 20.6MPa (210kgflcm?)
SH;;C:;?:]JI' Tryck Tryckbegransning, hdgtryck, kran: 20.1MPa (205kgficm?)

Tryckbegransning, lagt tryck, kran: 4.41 till 6.37MPa (45 fill
65kgficm?)

Volym, hydraultank

56L
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System/Detalj MC-305C-2 (Motor och El-motorspecifikationer)
Modell Yanmar 3TNV76
Typ Rak 3 cylindrig, vattenkyld 4-takts motor
Motor Flode 1.115L (1115cc)
Effekt (kontinuerlig) 15.2kW/2500min” (20.7PS/2500rpm)
Volym, bransletank Diesel / 40L
Batteri Modell 6B24R (DC12V x 1 st.)
Motorspecifikationer Trefas induktionsmotor: 5.5kW 4P 380V
El-motor Inverter-styrd (30 till 60Hz), energibesparande program
Startmetod (Kran: 10-Hz drift efter 5 minuters driftuppehall, automatisk
avstangning efter 30 minuter)

Toppkomingsbrytare / automatstopp, stopplarm vid tre varv kvar pa vinschtrumman /
automatstopp, lastindikator, hydraulisk sakerhetsventil, hydraulisk automatisk lasutrustning,
Sikerhets- skydd pa kroken for urspaming, summer, ljudlarm, lutningsvaming, lasning, korspakar,
valjarbrytare kéming/kran/stddben, stédbenssparr om rotationspinne inte ar isatt / bommen
inte inteleskoperad, sparrade kranrorelser om stédbenen inte ar ansatta, momentbegransare,
indikeringslampor arbetsstatus, vamingslampa fér ej ansatta stédben, forbikoppling,
nodstopp.

utrustning

8. SPECIFICATIONER

1060

[Iv —
1950 530
2480
3695
3370 325

=i

1695 (Overall length)

. 1750 |
2170 300 680 300
4285 (Overall length) 1280 (Overall length)

XAM24230E
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1.SEARCHER HOOKENS DELAR 8-2
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1. SEARCHER HOOKENS DELAR

(5

Driftslage

XAM29100E

(1) Krok (5) Laspinne
(2) E-bom (6) Bult

(3) Hallare (7) Mutter
(4) Positionsaxel (8) Bricka
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. MOMENTBEGRANSARENS DISPLAYENHET

STOHAGE
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XAMZ1700E

1) Bomvinkeldisplay

)
2) Lyfthojdsdisplay
3) Bomlangddisplay
4) Lysdiod for 6vre grans for bommens lyfthojd
orange)
5) Brytare for dvre grans for bommens lyfthéjd

6) Lysdiod for bomvinkelns nedre grans (orange)

(

(

(

(

(

(

(

(7) Brytare for bomvinkelns nedre grans
(8) Lysdiod for lastfaktor
(andras till gront, gult och rott)
(9) Lysdiod for toppkoérningsbrytaren (réd)
(10) Display for lastkapacitet (gul)

(11) Display for faktisk last

(12) Display for total last

(13)

13) Arbetsradiedisplay

14) Brytare for arbetsradiens 6vre grans
15) Lysdiod for arbetsradiens Ovre grans (orange)
16) Lysdiod for 3-varvsbrytaren (orange)

17) Brytare for bomvinkelns 6vre grans

18) Lysdiod fér bomvinkelns 6vre grans (orange)
19) Lysdiod for stédben MIN. utskjutning (bla)
20) Lysdiod for stodben MED. utskjutning (bla)
21) Lysdiod for stodben MAX. utskjutning (bla)
22) Kontrollbrytare

23) Annuleringsbrytare

24) Brytare for langdlagesvaljare

25) Lysdiod for 1 fall (bla)

26) Lysdiod for 2 fall (bla)

27) Lysdiod for 4 fall (bla)

o o o o o o~ o~ o~ e~ o~

Allman drift beskrivs i "DRIFT 1.6 MOMENTBEGRANSARE".
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[1] BESKRIVNINGAR AV BRYTARE PA MOMENTBEGRANSARENS DISPLAYENHET

Se avsnittet "DRIFT 1.6 MOMENTBEGRANSARE" angdende andra brytare &an
"BRYTAREN FOR VALJARE FOR WIREFALL OCH LYSDIODEN FOR LYSDIODEN FOR
WIREFALLSDISPLAYEN" som visas i nasta avsnitt.

1. BRYTAREN FOR VALJARE FOR WIREFALL OCH LYSDIODEN FOR LYSDIODEN FOR
WIREFALLSDISPLAYEN (BLA)

Searcher hook-lage maste stéllas in innan searcher hooken anvands. Anvandning av
searcher hook i annat lage an "searcher hook-lage" kan forhindra att varningar ges och
forhindra bommens autostopp aven nar 6verlast narmar sig, med skada pa eller tippning av
kranen och allvarlig olycka som resultat.

Anvand denna brytare for att antalet wirefall. ————
LANGDLAGE
o Hall brytaren nedtryckt i 2 sekunder eller langre.
Installningen andras fran "4-langd" till "searcher hook-lage". . 4
Samtidigt &ndras lysdioden for wirefallsdisplayen fran "4-langd" . 2
till "searcher hook-lage (alla dioder PA)", vilket indikerar att
- _ @
andringen har gjorts.
¢ Varje gang du sedan trycker ned brytaren i 2 sekunder eller
langre andras installningen foér wirefall fran "searcher hook-
— S
lage" till "1 fall", sedan "1 fall" till "2 fall" och sedan "2 fall" ill
XAM29010E

"4 fall".

ANMARKNING

Precis nar du har andrat installningen, slapp brytaren
med handen och tryck sedan pa brytaren igen.




3. DRIFT

1. Se "DRIFT 2.14 INSTALLNING AV STODBEN" och stéll in

stodbenet.

2. Satt fast searcher hook-fastet (3) pa huvudbommen med

4 uppsattningar M12-bultar och -muttrar. Dra at bultarna

med en momentnyckel (B) till ett moment pa 93Nm
(£13Nm).

e FOr att forhindra att searcher hooken faller av, se
till att dra at fastbulten till searcher hooken med ett
moment p& 93Nm.

e Kontrollera att bulten inte ar sprucken, klamd eller
uttéjd fore anvandning.

3. Tryck pa brytaren for antal fall foér att stélla in searcher LANGDLAGE
hook-lage, alla 3 dioderna skall lysa. . 4
A FARA
Langdlaget maste stallas in som "searcher hook-lage" . 2
nar searcher hooken anvands. Anvandning av
searcher hook i annat lage an "searcher hook-lage" . 1

kan férhindra att varningar ges och férhindra
bommens autostopp aven nar dverlast narmar sig,
med skada pa eller tippning av kranen och allvarlig
olycka som resultat.

—  XAM29010F

4. Ta bort Iaspinnen (5) fran anden pa positionsaxeln (4) pa

hallaren (3) och ta bort positionsaxeln (4).

AD 3
e iR m—

5. Flytta E-bommen (2) till dnskad vinkel for arbetet och rikta in

halen i E-bommen (2) och hallaren (3) med varandra. XAM29130

KAM29140

8-6



6. For in positionsaxeln (4) genom halet i hallaren (3) och
satt fast det med laspinnen (5) pa toppen pa

positionsaxeln (4).

Satt alltid fast positionsaxeln (4) med I&aspinnen (5).
Om laspinnen faller ur vid drift kan allvarlig person-
eller maskinskada resultera.

7. Satt fast lasten sakert pa kroken (1) och inled arbetet.

A VARNING

Arbeta alltid i enlighet med alla tillampliga lokala
bestammelser angaende din och andras sakerhet.

XAM29150

XAM29060




4. BESIKTNING OCH UNDERHALL
4.1 LAGENLIG BESIKTNING

I den handelse att statliga eller lokala lagar eller férordningar kraver regelbunden besiktning for att
uppratthalla maskinens sakra drift, kontrollera foljande punkter:

1. Kontrollera att sakerhetsanordningarna fungerar.

2.Kontrollera att lyftutrustningen som t.ex. krokblock fungerar.

3. Kontrollera lyftwire och wirelds med avseende pa skada.

4. Byt lyftwire omedelbart vid upptackt skada.

5. Kontrollera med avseende pa sprickor eller deformering i strukturdelar som t.ex. bommen.
6. Kontrollera med avseende pa I0sa eller saknade fasten och beslag.

7.Kontrollera genom direkt mandévrering att vinschen ror sig och stannar korrekt.

Skulle nagot fel upptackas vid besiktning, kontakta var narmaste férsaljningspartner.

FORBRUKNINGSARTIKLAR

Lyftwire och searcher hookens fastbultar ar férbrukningsartiklar. Ersatt dem vid regelbunden
besiktning eller innan de nar sina gransvarden for forslitning. Regelbunden ersattning av
forbrukningsartiklar ger ekonomisk drift av maskinen. Ersatt alltid med originaldelar. Se
reservdelskatalogen for ratt delnummer till bestaliningen.

[FORTECKNING OVER FORBRUKNINGSARTIKLAR]

Del Utbytescykel

Vinschwire # Var 6:e manad eller vid upptackt av skada, spricka
eller klamning

Fastbult till searcher hook M12x30L # Grundat pa normen for utbyte av lyftwire
(4 st)

* Cyklerna som marks med "#” i utbytescykeln innehaller en uppehallsperiod.
** Kontakta oss eller vart forsaljningsombud for ersattning av delen.

4.3 BESIKTNINGS- OCH UNDERHALLSLISTA

Detta dokument behandlar bara searcher hookssatsen. Vad galler kranen, se "Besiktning och
underhall" och folj dess anvisningar.

o
Y

Besiktnings- och underhallspunkter

4.4.1 BESIKTNING FORE ANVANDNING

[KONTROLL FORE START AV MOTORN]

[1]KONTROLL AV BOM OCH HALLARE

[2]KONTROLL AV FASTBULTAR TILL SEARCHER HOOK

ooooooqooo(ﬂ_

[3]KONTROLL AV ELEKTRISKA LEDNINGAR MED AVSEENDE PA SKADOR

[KONTROLL EFTER START AV MOTORN]

[11KONTROLL AV BOMMENS FUNKTIONER

1
o|lo|o|©|[V|V|(v|©

OOOIOOO
=

[2] FUNKTIONSKONTROLL AV MOMENTBEGRANSARE (SEARCHER HOOK-LAGE)




4.4 UNDERHALLSINGREPP

4.4.1 BESIKTNING FORE ANVANDNING

[KONTROLL FORE START AV MOTORN]

Kontrollera det som féljer i detta avsnitt innan motorn startas och innan arbetet pabérjas varje dag.

[1] KONTROLL AV BOM OCH RAM

e Kontrollera varje del av bommen och ramen med avseende pa sprickor, dverdriven deformering,
fororening m.m. Kontrollera dessutom bultar, muttrar och stift sa att de inte blivit 16sa, tappats,
skadats eller annat. Upptacker du nagon defekt, reparera den.

[2] KONTROLL AV FASTBULTAR TILL SEARCHER HOOK

Om nagon skada upptacks pa searcher hookens fastbultar ska den omedelbart erséttas.
Searcher hooken faller av om en bult gar sénder.

e Kontrollera om nagon spricka, skada eller klamning har uppstatt pa bultens ganga.
Om spricka, skada eller klamning upptacks gangningen, ersatt bulten med en ny aven om
det normalt inte skulle vara dags for detta.

[3] KONTROLL AV ELEKTRISKA LEDNINGAR (SAKRINGSDOSA) MED AVSEENDE PA
SKADOR

A VARNING

Om sakringar ofta gar eller om du upptacker spar efter en kortslutning pa de elektriska
ledningarna, ta reda pa orsaken och atgarda problemet.

Kontrollera sakringen i nedre delen av kontrollpanelen
med avseende pa skada och smaltning samt om sakring ) @ (T
med ratt kapacitet anvands.

Om en sakring har smalt eller spar efter 6ppen

krets/kortslutning upptacks pa den elektriska ledningen,

bestall reparation hos oss eller vart forsaljningsombud.
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[KONTROLL EFTER START AV MOTORN]
Kontrollera det som fdljer i detta avsnitt innan motorn startas och innan arbetet pabdrjas varje dag.

Kontrollera som beskrivs i detta avsnitt ska utféras sedan maskinen startats. Se
"Drift 2.2 Starta motorn" och senare for att genomféra start av motorn, forflyttningar,
mandvrering av stédbenen och anvandning av kranen.

[1] KONTROLL AV BOMMENS FUNKTIONER

A VARNING

Vid funktionskontrollen av bommen, kontrollera att kroken och bommen inte fastnar i nagon
person eller nagot féremal.

1. Kontrollera onormalt ljud fran bommen och searcher
hooken vid krandrift.

2. Mandévrera kranen utan last och kontrollera att ingen
bult har blivit 18s eller saknas.

3. Kontrollera kroken med avseende pa deformering,
onormalt ljud fran lagret och att sparrklappen till
kroken fungerar korrekt, (1). XAMZ2E070

[2] FUNKTIONSKONTROLL AV MOMENTBEGRANSARE (SEARCHER HOOK-LAGE)

A VARNING

Om du upptacker ndgot onormalt med momentbegransaren, kontakta oss eller vart
forsaljningsombud omedelbart.

1.Vrid startbrytaren till 1aget PA.

2.Kontrollera med lampan for driftsstatus. Den réda lampan lyser i 2 sekunder och sedan tands den
gréna lampan.

3.Kontrollera displayenheten fér momentbegransaren.
Kontrollera att ingen felkod visas pa displayen "TOTAL LAST" pa displaypanelen.

4.Vrid brytaren for valjaren for wirefall pA momentbegransarens displayenhet till "searcher hook-lage"
(alla LYSDIODER PA).

5. Starta motorn och mandvrera kranen enligt féljande for att kontrollera om momentbegransaren visar
vardet korrekt.

Krandrift och visad parameter Varde som v_i_sas pa

momentbegransaren
Visad "bomlangd" med bommens langd p& minimum 3,7m
Visad "bomlangd" med bommens langd p4 maximum 12,5 m

Visad "arbetsradie” med bommens langd pa 5,9 m (2-radersbommar)
och bomvinkeln pa 57°

Visad "VERKLIG LAST" nar tyngden med kand vikt hissades

* Maste vara lika med den totala vikten av tyngden + lyftringen Faktisk last
** Observera att nagra fel kan visas beroende p& bommens férhallanden.

6. Mandvrera kranen till vardena som momentbegransaren visar indikerar att bommens langd ar
5,9 m (bommar (1) + (2)) och bomvinkeln ar 57 grader och mat sedan bomvinkeln och arbetsradie.
Om de uppmatta vardena skiljer sig fran vardet p4 momentbegransarens display, kontakta oss
eller vart forsaljningsombud.

3,0x0,1m
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5. ARBETSRADIE OCH TOTAL LAST

e Se till n&r du anvander searcher hooken att stalla in momentbegransaren i searcher hook-
lage.

eSearcher hooken och krankroken far inte anvandas samtidigt.

5.1 SOKARKRANENS ARBETSRADIE OCH LYFTHOJD
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5.2 TABELL OVER SEARCHER HOOKENS TOTALA LAST

Diagram 6ver total last

5,945m BOM 8,145m BOM 10,315m BOM 12,485m BOM
Arbetsradie Total Arbetsradie Total Arbetsradie Total Arbetsradie Total
(m) last (m) last (m) last (m) last
(kg) (kg) (kg) (kg)
2,50 300 2,70 300 4,00 300 4,50 300
eller mindre eller mindre eller mindre eller mindre
3,00 300 3,00 300 4,50 300 5,00 300
3,50 300 3,50 300 5,00 300 6,00 300
4,00 300 4,00 300 6,00 300 7,00 250
4,50 300 4,50 300 7,00 300 8,00 200
5,00 300 5,00 300 8,00 300 9,00 200
5,62 300 5,50 300 9,00 300 10,00 150
-- -- 6,00 300 9,99 250 11,00 150
-- -- 7,00 300 -- -- 12,16 150
- -- 7,82 300 -- -- -- --
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